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Sehwester
Ilse Hartin
GEL Church Dispensary

a k a m a P-O- m.il
. & . Eﬁ?iﬂ.hlr/fndion

Liebe Schwester Ilse!
Gleich zu Beginn das Wichtigste und auch wohl Eiligste:

Soeben rief Herr Block vom Diakonischen Werk in Rremen
an und teilte mit, dass der Kiihlschrank 160 1 Kerosin
und elektrisch beheizt vergriffen ist. Ein Modell glei-
cher Grdsse aber nur mit Kerosin betrieben ist aller-
dings lieferbar. Wirden Sie uns schnellstens mitteilen,
ob ein reiner Kerosin-Schrank auch in Frage kommt, damit
wir Herrn Block mdglichst schnell Bescheid geben kinnen.

So, das war der wichtige und leider fiir Sie bestimmt
nicht sehr erfreuliche "offizielle" Teil des Briefes.
Heute hatpun die letzte Woche ohne Chef begonnen, ich
bin gerade dabei, alle Unterlagen zusammenzustellen,
die er filr die Verwaltungsausschuss-Sitzung und die
Sitzung des Nominierungsausschusses des Kuratoriums

am 13.,August in Mainz braucht. Er kommt nimlich von
seinem Urlaub nicht direkt nach Berlin zuriick, sondern
muss erst einmal fiir einen Tag nach Mainz. Ab Dienstag
geht dann alles wieder in "geordneten'"Bahnen., Herrn
Schwerk erwarte ich auch am 13.d.M. wieder hier im
Biiro. Die Wochen ohne die hohe Leitung waren zwar rela-
tiv ruhig, aber dennoch war laufend zu tun. Ich bin
nicht einmal dagu gekommen, Privatkorrespondenz wilhrend
der Biirostunden zu erledigen, wie das eine Sekretiirin
nun mal in der sog. "Sauregurkenzeit" zu tun pflegt.
Heute bin ich iibrigens mit Herrn Pohl ganz allein, da
Frau Hahnenfeldt sich einen Urlaubstag genommen hat,
um den Geburtstag ihrer kleinen Tochter im Kreis von
vielen munteren Dreijihrigen zu feiern. Morgen wird
Frau Hahnenfeldt bestimmt - bildlich gesprochen - auf
dem Zahnfleisch laufen!

®
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Wie sieht bei Ihnen jetzt das Wetter aus? Nach Zeitungs-
berichten von der vergangenen Woche soll es gerade in
Bihar grosse Uberschwemmungen gegeben haben. Hoffentlich
sind Sie nicht auch davon betroffen. Es sollen ja viele
tausend Menschen durch die Fluten wieder obdachlos geworden
sein.

Heute ist bei uns wieder der Sommer zuriickgekehrt. Uber
Wochenende war es ziemlich herbstlich gewesen, leider.
Nun, wir miissen uns eben so ganz allmEhlich daran ge-
wohnen, dass der Sommer bald vorbei ist. Die Schwalben
sind auch ni¢ht mehr zu sehen, sie scheinen schon ihren
Weg in den sonnigen Siiden angetreten zu haben.

S0, liebe Schwester Ilse, das wir's mal wieder. Viele
liebe Griisse, schreiben Sie bald wegen des Kiilhlschrankes,
damit die Angelegenheit endlich wirklich ins Rellen
kommt.

Herzlichst Ihre gﬂ
/1
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30+ Juli 1973

Schwester
Ilse Martin
GEL Church Dispensary

E_a k_a rma P.gl_Lasaia
Dtr. Ranchi/Bihar/Indien

Liebe Schwester Ilse!

Heute der Montagsbrief vqnd%iraurigen“ deor Zuriickgebliebenen.

Drei Figuren - Frau Hahnenfeldt, Herr Pohl und ich - reprisen-
tieren z.%Zt. die Gossner Mission. Wir bemiihen uns sehr, einen

guten Eindruck zu machen, hoffentlich gelingt es uns.

Nun will ich mal versuchen, in die Korrespondenz hin und her
etwas Klarheit zu bringen, vielleicht gelingt es. Von Ihnen
sind Cins. mn Briefe vom 106:, 3.6-. 10.60' 1?‘6. an P.
Seeberg; 24.6. je einer an mich und Fram Friederieij; 1.7.,
8.7. an P.Seeberg und 15.7. an Frau v.Wedel. Nun die Briefe
an Sie: Am 28.5. habe ich den letzten Brief vor meinem Ur-
laub fiir P.Seeberg getippt. Frau Friederici hat Thnen am
6.6. geschrieben. Wenn der Chef sein Vorhaben ausgefiihrt
hat, misste er Thnen per Hand am 4.6., 11.6. und 18.6. ge-
schrieben haben, den 25.6. hat er 1lt. Frau Hahnenfeldt aus-
gelassen. Er hat Ihnen dann wieder vor seinem Urlaub unter
dem 9.7. geschrieben, den Brief habe ich getippt. Am 18.7.
schrieb dann ich, am 20.7. Frau Friederici und am 23.7.
wieder ich, irgendwann zwischendurch will Thnen auch Frau
Hahnenfeldt geschrieben haben. Kommen Sie durch dieses
Chaos durch?

Sagen Sie mal, werte Dame, was ist das mit den Riicken-
schmerzen? Nehmen Sie das nicht auf die leichte Schulter.
Ganz abgesehen davon, dass ich selbst weiss, wie quilend
derartige Schmerzen sind, ist es wichtig, die Ursache
herauszufinden. Erkiltung oder Ischias kann es bei Ihnen
doch wohl kaum sein. Haben Sie schon &fter damit zu tun
gehabt?

Eine Frage hitte ich noch: Bekommen Sie die Evangelischen
Kommentare wieder regelmissig? Vielleicht erinnern Sie
sich noch, dass ich unter dem 9.Februar d.J. dem Kreuz-
Verlag mitgeteilt hatte, dass sie ab 1.Mirz d.J. wieder
ein Exemplar an Ihre Anschrift in Tekarma senden sollen.
Mich interessiert, ob das nun auch wirklich klappt, denn
sonst muss ich noch einmal nachhaken.




Vom Chef haben wir noch nichts direkt zu hSren bekommen.
Um einige Ecken herum hérte ich nur, dass die ganze Fa=-
milie umgezogen ist, weil die erste Bleibe wohl eine etwas
primitive Hiitte mit Plumps-Kle und Wasserpumpe ausserhalb
des Hauses gewesen ist. Ausserdem soll nur ein Raum vor-
handen gewesen sein, in dem alle schlafen und wohnen sollten.
Wie gesagt, ich habe das nur hintenherum gehdrt und kann
es nur als "Fama" weitergeben. Wir hoffen, doch mal auch
direkt etwas von ihm zu h8ren. Nun, in zwei Wochen werden
wir schlauer sein, denn dann werden sie ja alle zusammen
zuriickkehren.

Auch Schwerks haben sich von der Ostseekiiste noch nicht
gemeldet. Hoffentlich haben die es besser getroffen, wenn
sie auch in der vergangenen Woche Pech mit dem Wetter ge-
habt haben miissen. Auch hier bei uns war es grauenvoll,
dauernd Regengiisse (die allerdings der Natur recht gut
taten) und vor allen Dingen war es unangenehm kalt. Bei
mir zu Hause wurde sogar leicht geheizt. Seit Sonnabend
ist es aber wieder recht angenehm, den gestrigen Sonntag
habe ich vom Friihstiick an auf dem Balkon zugebracht. Ich
kam mir wie im Urlaub vor!

Frau Meudt hat auch aus England geschrieben, Sie wissen
ja, sie ist in Hothorpe Hall. Ihre Berichte sind auch
nicht gerade begeistert. Abgesehen von der wohl sehr
primitven Unterbringung, hat sie nicht genug Gelegenheit
Englisch zu sprechen, da sich dort z.Zt. iiberwiegend
Deutsche aufhalten. Tochter Annette soll sich aber recht
wohl filhlen, da sehr viele junge Leute dort sind und
junge Menschen finden untereinander gliicklicherweise sehr
schnell Kontakt. Wihrend Frau Meudt wohl die iiblichen
Schwierigkeiten der allein reisenden Frau hat, die an-
wesenden Ehepaare bleiben eben gern unter sich. Fiir

die ganz jungen Leute, so zwischen 10 und 20 stellt

sie schon eine Art Respektsperson dar, wie sie schreibt.
Nun, ich hoffe, dass sie wenigstens im Laufe der Zeit
doch noch Gelegenheit zum "polish up your english" hat.

In Threm Brief an Frau v.Wedel fragen Sie u.a. auch nach
Frau Apel. Auch dariiber kann ich nur vom HSrensagen schrei-
ben. Nach Herrn Apel soll es ihr blendend gehen, aber ich
fiirchte sie macht ihm etwas vor und er sich selbst auch.
Nach Berichten von Besuchern, soll sie doch recht ange-
griffen sein. Es ist natiirlich schwierig,wirklich etwas
dariiber zu sagen, wir alle kOnnen nur hoffen, dass sie

doch noch iiber die Runden kommt, schon wegen der Kinder.

S0, liebe Schwester Ilse, das soll fiir heute mal wieder
genug sein, denn ein wenig Arbeit, die zu erledigen ist,
wartet doch noch auf mich. Falls Sie diesen Satz nicht
richtig berstanden haben sollten, er bedeutet: Ein, Brief
an Sie zu schreiben bedeutet keine Arbeit, sondern ist
wirklich eine Art Privatvergniigen. Viele liebe Griisse,
lassen Sie bald wieder von sich hdren Ihre
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P.S. zum Brief vom 30.7.73

Die Verkalkung schreitet munter fort! Uber all meinem
Geschreibsel habe ich das Wichtigste vergessen!

Wegen Ihres Kiihlschrankes ist nun endlich Nachricht da
und noch dazu eine positive. Ich lege Ihnen eine Foto-
kopie des Briefes des Diakonischen Werkes, Geschifts-
stelle Bremen vom 24.d.M. bei. Sicher wird Sie die
Nachricht erfreuen. Hoffentlich geht der Versand schnell.
Herzlichst

Ihre

Anlage




Berlin, den 23.Juli 1973

Schwester
Ilse Martin
GEL Church Dispensary

Tak arma P.0. Lassia
Dt. Ranchi/Bihar/Indien

Liebe Schwester Ilse!

Ja, Sie sehen recht, schon wieder ein Brief von mir. Heute
ist Montag und um wieder in den gewohnten Turnus zu kommen,
schreite ich mutig zur Tat. Ich bin mir allerdings vdllig
bewusst, dass ich nur ein schwacher Ersatz sein kann und
dass meine Schreiberei fiir Sie bestimmt nicht so interessant
ist und dass Sie bestimmt die prZzisen Berichte des Chefs
vermissen werden. Sie sollen aber wissen, dass wir - der
kleine "zuriickgebliebene" Rest - viel an Sie denken und
so weit das mbglich ist, Ihre Probleme mehr oder weniger

™~ auch zu den unseren machen. In diesem Zusammenhang, was

. macht der Jeep? Ist er nun endlich zugelassen? Sind Sie
mit der Versicherung weitergekommen? Fragen iiber Fragen,
die Sie uns sicher bald einmal beantworten werden.

Was kann ich sonst berichten? Nun, endlich auch mal eine
Sensation, wenn auch eine negative: Uber Wochenende wurde
in der 2.Etage bei den "Berlinern" und "Jerusalemern" ein-
gebrochen. Akten wurden in wildem Durcheinander verstreut
und bei den Jerusalamern soll eine grissere Summe entwendet
worden sein, bei den Berlinern wohl nur eine Kleinigkeit,
ndmlich die sog. Geburtstagskasse. Jetzt wird die Kripo
Untersuchungen anstellen. Hereingekommen sind die Langfinger
fiber das Dach des grossen Saales und haben von dort aus

ein Fenster aufgebrochen und sind eingestiegen. Die Tiiren
sind alle aufgebrochen worden. Jetzt sitzen sie oben auf
ihren Triimmern, konnen nicht arbeiten, da alles so liegen
bleiben muss, bis die Kripo kommt und etwaige Spuren si-
hhern kann. Manchmal haben sie ja Gliick und entdecken
Fingerabdriicke von sog. alten Kunden. Ich bin gespannt,

was dabei herauskommen wird.

Da von den letzten Briefen des Chefs keine Durchschliige
vorhanden sind, weiss ich nicht recht, was er Ihnen ge-
schrieben hat und was nicht. Hatte er Thnen geschrieben,
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dass June ganz schnell nach den USA zuriick musste? Ihre
Mutter hatte sich ein Bein gebrochen und bedarf der Pflege.
Das war insbes. fiir Frau Meudt eine unangenehme Uberraschung,
da es ja geplant war, dass die beiden zusammen in Hothorp
Hall sein sollten und June der Frau Meudt noch zus&tzlich
englischen Unterricht gibt. Nun sitzt die arme Frau Meudt
mit Annette allein in Hothorp Hall. Nach den Wetterberichten
zu urteilen, die wir hier hiren, scheint sie auch sehr
schlechtes Wetter zu haben und das in dem verlassenen Nest!
Apropos Wetter: Seit einer Woche ist hier der Sommer mehr
oder weniger zu Ende. Wir haben einen milden Herbst! Heute
ist der Himmel grau in grau, ab und zu trgSpfelt es und
reichlich viel Wind haben wir auch. Bei mir zux Hause im
Garten hat es schon allerlei Obst von den Biumen geweht.
Nun, ich knnte mir denken, wenn Sie das lesen, beneiden

Sie uns., Wie ist es jetzt iiberhaupt bei Ihnen, hat endlich
der Regen richtig eingesetzt und vor allen Dingen ist die
Hitze ertréglicher geworden, so dass Sie sich wieder ein
wenig erholen knnen? :

Damit Sie iiber die PliEne des Chefs im voraus schon etwas
orientiert sind, libersende ich Ihnen auch den Plan, wie
er sich seine An- und Abreise im Herbst denkt. Alles ist
fest gebucht und ich nehme sicher an, dass es bei den ge-
" nannten Terminen bleiben wird.

Seit Sonntag ist Frau Friederici nun auch in den Urlaub
gedampft, aber das hat sie Ihnen ja selbst geschrieben.

Am komménden Sonnabend geht auch Frau v.Wedel in die

Luft und dann sind nur noch Herr Pohl, Frau Meyer, Frau
Hahnenfeldt und ich iibrig. Nun, wir werden uns gegenseitig
trosten miissen.

So, liebe Schwester Ilse, viele herzliche Griisse und alles
Gute bis zum néchsten mal, /

Ihre__(_:.‘/




Schwester
Ilse Martin

GEL Chmurch Dispensary
Takarma P, 0, Lassia

Dt. Ranchi/Bihar/India 20, Juli 1973
frie/ha

Liebe Schwester Ilse!

Nur noch ganz schnell ein kurzer Gruf, ehe ich

morgen das Haus verlasse, Uber einen Monat lang

werde ich dann ohne diesen Schreibtisch leben miissen/kSnnen/
dirfen! Am 27, 8. erst komme ich wieder, Bis dahin

werde ich Donaudanpfschiffahrtsreise bis Girgiu hinter

mit haben, sowie die Stddte Bukarest, Budapest und Wien
bewandert haben; vom 15, - 19, August meine PFreundin

aus Bangla Desh durch Berlin gefiihrt hahen; und noch

eine Woche durch die DDR gereist sein, Hoffentlich

klappt alles wie geplant, Ich kann mir vorstellen,

dass 51e mich vielleicht benaiden, aber wenn ich in

Ihrern Briefen lese, dass Sie und Pastor Seeberg am

29, September in Puri ankommen, dann werde ich echt neidisch.
Ich welB gar nicht wie ich das dann iiberleben soll, Sie
beide dort zu wissen und selbst in Berlin sein zu miilen,

Ich nehme an, dass unser guter Herr Missionsdirektor
auler die dicksten Fische aus den Finnischen Seem zu
entfernen, auch noch an Sie sehreiben wird,

Vorldufiz berichten die Zeitungen nur von schreck-
lichen Regenfillen in Nord-Europa und da haben die Fische
wohl noch eine Uberlebenschance,

Gegnug der Albereien, ich bin nicht mehr in der Tage was
igrnﬁnftiges Zustande zu bringen,

Seien Sie herzlich gegriifit
Ihre

(Dorothea Friederiei)




v 2
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Schwester
Ilse Martin
GEL Church Dispensary

Takarma P.O. LassiaDt. Ranchi/Bihar/Indien

Liebe Schwester Ilse!

Die Adresse sieht irgendwie komisch aus, bei mir scheint
es mal wieder ausgesetzt zu haben. Da ich aber nicht un-
nStige Unkosten verursachen will (in Kleinigkeiten nehme
ich es genau!) fange ich nicht noch einmal auf einem
neuen Bogen an.

Erst einmal mSchte ich den Eingang Ihres Briefes vom
8.Juli an Herrn Pastor Seeberg bestitigen, er trudelte
heute hier ein. Sie schreiben darin u.a. dass Sie in
der vergangenen Woche keinen Brief von ihm erhalten
h&tten. Also, den ersten Brief, den ich wieder nach
meiner Riickkehr an Sie getippt habe, trigt das Datum
vom 9.Juli (es war der erste Montag, an dem ich wieder
im Biiro war). Da aber der Chef regelmissig jede Woche
an Sie per Hand geschrieben hat, scheint noch ein Brief
zu fehlen. Vielleicht ist er inzwischen eingegangen.

Die Familie Seeberg ist am vergangenen Montag, dem
16.Juli,in Richtung Finnland gestartet. Heute im
Laufe des Vormittags werden sie wohl dort ankommen.
Wir sind jetzt hier nur noch ein kleiner Resthaufen.
Aber auch dieser wird noch weiter zusammenschmelzen,

- so dass gen Ende Juli nur noch Herr Pohl und ich mit

vereinten Kriften den "Betrieb" aufrechterhalten werden.

Nun muss ich mich aber endlich fiir Thren Brief vom 24.v.M.
bedanken, den ich bei meiner Riickkehr vorfand und den

iech heute erst beantworte. Die erste Zeit nach meiner
Riickkehr aus dem Urlaub war doch etwas reichlich ausge-
fiillt. Im Biiro musste vor der Abreise des Chefs noch
moglichst viel "verrHumt" werden und im trauten Heim

war natiirlich nach iiber vier Wochen Abwesenheit auch

s0 allerlei zu erledigen, aber nun lauft endlich alles
wieder in den geliebten ausgefahrenen Bahnen.




Von den Horos ging unter dem 9. Juli gestern auch ein
Bericht iiber ihre Riickreise und Ihren kurzen Besuch

in Amgaon ein. Auch die Horos schrieben, dass Sie,

liebe Schwester Ilse, unter der Hitze sehr leiden. Mit
Beruhigung habe ich nun Ihrem heute eingetroffenen Brief
entnommen, dass nun endlich der Regen eingesetzt hat

und so hoffe ich, dass Sie jetzt wenigstens etwas aufatmen
kBnnen. Aber nun gehen ja die Anstrengungen mit den Fuss-
mirschen los, wie Sie berichten. Hoffentlich iiberYanstrengen
Sie sich nun dabei nicht wieder. Seien Sie verniinftig,
denn wenn Sie wirklich auf der Nase liegen, dann ist nie-
mand damit geholfen.

Was macht Pastor Kiro? Erholt er sich weiter? Sicher hat
die grosse Hitze dem alten Mann ganz besonders zugesetzt.
Ubrigens wir hatten hier auch ziemlich hohe Temperaturen,
80 um 30 bis 32" und reichlich hohe Luftfeuchtigkeit, was
den alten Mensch hier auch sehr schwer zuschaffen machte.
Wir haben diesmal wieder so einen richtigen schwiilen Sommer
und die alten Menschen sterben z.Zt. hier wie die Fliegen,
weil der Kreislauf die Belastungen durch das Wetter ein-
fach nicht mehr mitmacht.

Was macht das kleine zwSlfjihrige MiHdchen, von dessen
schwerer Schédelverletzung Sie schrieben? Nach Ihrer
Sehilderung kann man nur hoffen, dass das arme Kind er-
18st worden ist.

Da Sie ja nun fiir die néchsten vier bis fiinf Wochen kaum
einen Brief vom Chef bekommen werden (ich bin eigentlich
ziemlich iiberzeugt, dass er keine MBglichkeit haben wird,
ihn zu expedieren, da die nichste Poststelle sicher mei-
lenweit von seinem buen rétiro entfernt ist), werde ich
Ihnen - wenn auch nur 2ls schwacher Ersatz ~ jeweils am
Montag einen kurzen Bericht iiber das Ergehen des traurigen
Restes der "Insassen" des Biiros geben. Jetzt will ich aber
ganz allmédhlich zum Schluss kommen, denn 1., muss ich am
Montag noch etwas zu berichten haben und 2. finden sich
die armen "Verlassenen" immer um 12,30 Uhr beim lieben
Herrn Pohl zum kérglichen Mittagessen zusammen, da auch
unsere gute Eva ihre wohlverdienten Ferien hat, die aber
bewirken, dass uns der Brotkorb ziemlich hoch gehéngt
wurde.

In diesem Sinne viele liebe Griisse, ich hoffe, recht
bald wieder von Ihnen zu hiren und vor allen Dingen,
dass Sie sich seelisch und kSrperlich wieder besser

filhlen. Herzlichst
Ihre Hé/
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canz herzlich danke ich Thne “fiitr - Thren Bri # 1.7., defd-ich
diese Woche erhielt. Damit Si& Sekwell n rm.vovi hrem Urlaub

einen GruB bekommen, schreibe ich I}w.'ﬁ*]‘dﬁ[?"‘e*m}mutp. Da ich

nun schon die zweite Jocne keifien Brief von unserem Chef be-

kommen habe, nehme ich an, dal er mit seiner Familie schon in
Finnland Urluuh macht und nichts von Berlun und Indien horen

will. So habe ich Zeit dafiir Thhen einern Brief zu schreiben.
Gestern haben wir endlich unseren neuen Jeep bekommen. Man kann

ihn schon beinah gar nicht als Jeep bezeichnen, so grofl ist er.

Es ist ein Stationwagen als Ambulanzwagen z@l gebrauchen.Morgen
werde ich ihn das erste Mal fahren. Das Gute an der GroBe ist,

daf man auch drin schlafen kann, wenn man irgendwo festsitzt.

Das passiert uns ja ofter.

S0 wie es Jjetzt aussieht, scheint uns der Mpnsun wirklich er-
reicht zu haben. Es regnet fast jeden Tag. Die Wege, auch meine
Autobahn, werden grundlos und'man rutséht darauf herum wie auf \
Eis und muB hollisch aufpassen, daB man nicht in den tiefen

Graben abrutscht. Zum Gliick habe ich einen guten Fahrer, mx dem

ich die schlechten Stecken iiberlassen kann. Auf den besseren
Strafen iibernehme ich dann ab upnd zu das Steuer, damit ich das
Fahren nicht ganz verlerne. Auf den weiten Strecken wechseln wir
ung sowieso immer ab, damit es nicht so anstrengend 'wird.

Obwohl die meisten Leute auf den Feldern beschaftigt sind,haben
wir doch reichlich zu tun. Es gibt dabei immer einige Patienten

um die man sich besonders sorgt. Da hatten wir einen 8-jZhrigen
Jungen, der wom Baum gefallen war und einen Schddelbasisbruch hatte
und mehrere Tage bewuBtlos da lag. Wir heben ihn mit einer Sonde
ernihrf und getan was wir konnten mit Medizin und Injektionen und
das Wunder geschah, der Junge erlangte das nFUH.uuFlH und scheint
ganz normal. Jetzt liuft er schon herum und méchte bald nach

Hause gehen.

Ein paar Tage spiter brachte man iins cijle-jihriges Mddchen, auch
vom Baun gofqllen und mit Schadelbruch I8 einer kleinen Wunde
amKopf quoll fehirnmasse und alles war"Sefir geaschwollen. Auch das
Madchen war natiirlich bewuftlos. Ich hatte nicht viel Hoffnung, daB
es am Leben bleiben wiirde. Wir taten alles was uns méglich war und
auch hier, nach ca. lo Tagen begann das MNiadchens@ie Augen zu 6ffnen
und herun °“b icken. Jetzt lichelt es uns schon strahlend an und
beantwortet Fragen ganz normal. Es dBt atch schon Reis. Der Spalt
in der Schiédeldecke, den man jetzt Tlhlen kann, is?t noch eca,l cm
breit und aus der Wande kommt Gehifinwasser und abgestoBenes Ge-
hirn, Ich wundere mich jeden Tag von Neuem iber ﬂlfSP’ Kind.Gott
tut auch heute noch Wunder. Mehrere sehr elende Tbec-Kranke haben
wip und ich bin froh, daf meine Pakete mit dem Milchpulver so nach

und nach anrollen.

Mir -selbst geht es, abgesehen vor den bldden Riickenschmerzen, recht
o4 -bBesonders freut es mich, daB.ich alles deutsche Fett wieder

.




lPs bin und noch etwas dazu. Tiibingen verlengte ja, daB ich 12 ko
abnehme, na ja, lo kg davon habe ich schon téschﬁf%t. Die fe“*lizbe”
? wﬁiﬁf ich wohl auch noch runter&riﬁﬁen'uni dénn'habe ich déé nﬁéhd
de I'abe & I concohria 1 | \ s

340 L 1n mei: oCihlankheit bewundert. Aber woher nehmen?
vie wollen: auch erst 1974 kommen!
Gﬁdulf fassen. Geduld lernt man ja in Indien,

E?? g;igfﬁe IEhfn einenyschﬁnag Urlaub im Odenwald, damit Sie
2ib rreude und neuen Kriften wieder an
Ich frewue mich schon auf Ihren

30 muB ich mich weiterhin in

1

Dfe die Arbeit gehen konnen.
Srief @on dort.
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Bitte egriiBen

Sie auch alle anderen Mitarbeifer
Ist Prau o TR

3 auf der Etage,
Meudt schon nach England abrereiggs ' €
Frau Apel gehen? Falls 8ie nochgé

: : fnmal zu ihr gehen
ie sie bitte herzlich von mir, il :
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9. Juli 1973
pshg/sz

Schwester
Ilse Martin
GEL Church Dispensary

Takarma P.0O., Lassia
Dt. Ranchi/Bihar/Indien

Liebe Ilse!

Frau Schulz ist wieder da und nun kommt endlich wieder Ord-
nung in mein Leben. Ich habe natiirlich von meinen handge-
schriebenen Briefen keine Durchschlége gemacht und deshalb
weiss ich nicht, was ich Dir geschrieben habe und welche
Briefe ich bestitigte. Mit Sicherheit nicht die beiden
letzten. Herzlichen Dank also fiir die Briefe vom 24.Juni
und l.Juli, letzterer kam heute friih an.

Du schreibst eigentlich ganz munter und erwdhnst voraichts-
halber das Wetter nicht mehr. In Deinem Brief vom 24.Juni er-
wihnst Du allerdings wieder Deinen Riicken und ich mSchte

. Dir raten, die ROntgen-Untersuchung nicht aufzuschieben,

denn das kann doch etwas Ernstes sein, das behandelt werden
muss, oder soll ich Dich etwa im Rollstuhl schieben, wenn
ich naech Indien komme. Dein Zahn wird nun hoffentlich wie-
der in Ordnung sein. Ich kdnnte Dir ja Pattex mitbringen,
wenn Du zwischendurch mal wieder die Plombe einkleben musst.

Herzlichen Gliickwunsch, dass Dein neuer Jeep da ist. Wenn
er grisser ausgefallen ist, als Du gedacht hast, so scheint
miy das nicht so schlecht zu sein. In dem alten Jeep konn-
test Du die Kranken doch eigentlich nur mit Miihe transpor-
tieren. Die Farbe des Wagens spielt doch sicher keine so
grosse Rolle. '

Fiir alle anderen Nachrichten vielen Dank. Ich muss dariiber
noch nachdenken, wie ich Deiner Empfehlung nachkommen kann,
von der Sondergabe noch etwas fiir die Takarma-Kirche abzu-
zweigen. Manche der Probleme, die Du angesprochen hast,
kSnnen wir besser im miindlichen Gespréich kliren. Wir miissen
uns wohl allm&hlich eine Liste machen. Wegen Purnapani wer-
den wir nach Deinem Vorschlag handeln und zunichst in die-
sen Tagen DM 2.000,-- auf das Rourkela-Konto iiberweisen.
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Vom Diakonischen Werk haben wir den Zwischenbescheid bekommen,
dass es mit Deinem Kithlschrank wohl noch etwas dauern wird.
Hast Du die Anfrage von CASA vom 22.Juni bereits beantwortet?
Sobald die CASA-Leute nach Bremen Nachricht gegeben haben, kann
die Sache wohl weitergehen. Siehst Du einen Weg, um die Proze-
dur abzukiirzen?

Jetzt einige Nachrichten von uns in Berlin: Dass ich am 1l.Juli
bei Peter Siemens in Rinteln zu einem recht ordentlichen Missions-
fest war, habe ich Dir wohl geschrieben. Natiirlich haben wir auch
an Dieh gedacht und von Dir gesprochen. Da es an diesem Tag und
auch an den folgenden Temperaturen um 30° gab, konnten wir Ver-
gleiche mit der bei Dir herrschenden Hitze stellen. Seit gestern
hat es sich etwas abgekiihlt, aber es ist noch immer sommerlich
warm. Die Klausur in Mainz verlief mit allerlei Gespréchen sehr
harmonisch und niitzlich. Jetzt haben die Mainzer ihren Laden

bis Anfang August zugemacht. Am 13.August werde ich wieder dort
zur Sitzung des Verwaltungsausschusses und des Nominierungsaus-
schusses (das ist der Verein, der die Namen der neuen Kuratoren
vorschlagen soll) sein. Im Verwaltungsausschuss miissen wir haupt-
sdchlieh den Haushaltsplan 1974 beschliessen. Er weist von Jahr
gu Jahr eine hthere Summe aus. Im kommenden Jahr wollen wir

1,874 Mio Mark einnehmen und ausgeben- der Betrag enthdlt amch
ein bisschen fiir Dich. Am Sonnabend ist das neue Berliner Missi-
onswerk aus der Taufe gehoben worden, nach dem es schon einige
Monate auf dem Papier stand. Eine etwa 40 Personen umfassende
Missionskonferenz trat zur konstituierenden Sitzung zusammen.

Die Leute sind aus den Kirchenkreisen gewihlt und von der Xirchen-
leitung bestimmt worden. Der eigentliche Vorstand heisst Missi-
onsrat, dieser kommt Anfang September d.J. zusammen, um den Lei-
ter der Geschiftsstelle und die Referenten zu berufen. Gossner
macht bei diesem Unternehmen nur sehr missig mit. Wir wollen
keine Spielverderber sein, aber andererseits auch unsere eige-
nen Programme weitermachen.

Gestern hielten wir unseren dritten Gossner-Sonntag mit dem
Hauptthema "Kirchentag in Diisseldorf". Es waren trotz beginnen-
der Urlaubszeit nicht weniger Leute da als vorher, wieder auch
eine ganze Reihe neuer Gesichter. Habe ich Dir schon erzihlt,
dass jeder etwas zu essen mitbringt und wir dann fiir die Mit-
tagsmahlzeit einen sehr bunten Tisch und ein reichhaltiges
Angebot haben, meistens in Form von Salaten.

Diese Woche will ich ganz hHuslich sein und die Sachen auf
meinem Schreibtisch bearbeiten, der sehr unordentlich aussieht.
Am kommenden Montag friih (16.Juli) geht es dann gen Norden.

Wir alle freuen uns auf den Urlaub und besonders darauf, Finn-
land kennenzulernen. Pirkko Lehtid hat schon ihren Besuch im
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Ferienhaus angekiindigt. Sollte es dort eine Post geben, werde
ich den ndchsten Brief also von dort schreiben.

Dann und wann denke ich nun doch schon angestrengter iiber meine
Indien-Reise nach und mSchte Dich fragen, wie wir die Riickfahrt
von Puri/Gobalpur planen sollen. Ich bin der Meinung, dass wir
am Sonnabend dem 6.0ktober nach Amgaon fahren sollten und dort
bis zum Montag morgen bleiben, dann k®nntest Du mich in Rour-
kela zum Zug bringen, der mich nach Ranchi féhrt (kannst Du
die Afbfahrtszeiten herausbekommen und die Ankunft in Ranchi?
dann kdnnte ich den Ranchi-Leuten mitteilen, dass ich ab Mon-
tag abend ihnen zur Verfiligung stehe. Auch die Horos miissten

. wohl unterrichtet werden, wenn Du diesem Plan zustimmst. Ausser-
dem habe ich ilberlegt, in Hamburg nachzufragen, ob ich von
Frankfurt statt nach Delhi nach Calcutta fliegen kann. Dann
wire ich wahrscheinlich etwas frither in Ranchi. Seit vielen
Jahren habe ich Calcutta nicht mehr gesehen.

Soviel fiir heute. Ich griisse Dich sehr herzlich und wiinsche
Dir viel Freude mit Deinem neuen Wagen,

Dein
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Takarma, 1.7.1973

lichen Dank filir Deine Zeilen vom 26.6,,
gestern hier ankamen, dielich aber erst
dnet'te lesen connte, als ich von Ranchi zuriick kk
Heute bist-D& & n Rinteln zum Missionsfest. Dort ist doch
er Siemens, nicht wahr? Xam Borutta auch dazu?
Heute hat ja auch Fritz  Geburtstag. Na, wenn Du gleich von
dort nach Mainz fahrst, wirst Du doch sicher mal einen Besuch
in Bad Vilbel machen. Oder ist Fritz wieder irgendwo in der
weiten Welt?
Schon, daB Marlies auch in Berlin war. Hat sie denn nun
gewisse Zukunfispline? Macht das Brautpaar Kloss einen
gliicklichen Eindruck? Ich habe ja immer noch keine Verlobungs-
anzeige bekommen aber ihnen trotzdem gratuliert - allerdings
ohne-Ratschlige!l Die brausht Marianne bestimmt nicht.

nL'I ‘J

Mein neuer Jeep steht seit einer Woche in Ranchi konnte aber
noch nicht registriert werden, weil der entsprechende Mann
nicht da war. S50 konnte ich den Jeep auch noch nicht mit nach
Takarma nehmen. Ubrigens hatte ich ihn mir g anders vorge-
gtellt. Ich hatte doch von Berlin aus alles ganz genau aufge-
schrieben, einschliellich der MaBe u.s.w. und was igt daraus
Beworden? Vom Jeep ist wohl nur der 4-Rad-Antrieb iibrig, sonst
1sﬂos mehr ein Stationwagen, so grof ist er. Dann kamman

eine Bank herunterklappen und eine Bshre draufstellen. Drin
sitzen konnen mindesatens 8 - lo diinne Inder. Dazu haben sie
den Wagen auch nicht weiBl gestrichen, sondern grau und kein
Rotes Kreuz draufgemalt. Da soll man nicht zuviel kriegenl
Grau soll er nun bleiben aber das rote Krenm:muB drauf.

Kein Wunder, daB dieses Vehikel 4o ooo.-- Rs. kostet.

Es paBt mir gar nicht aber was soll ich machen? TIch sage mir
immerzuﬁas schoneengligche Sprichwort vor:"no use crying

over spilt milk"! TWas anderes kann ich nicht tun.

Einen Trost habe ich, wenn wir irgendwo steckenbleiben,
konnen wir uunderbar in diesem Auto schlafen, ich auf der
Krankenbank und der Fahrer auf der anderen. Den Frontsitz

-

kann man auch nach vorn klappen, sodaB auch lingere Leute

als ich drin schlafen kénnen. )

Fir einen Betriebsausflug ist dieser neue Wagen natiirlich
auch viel angenehmer. Wenn ich noch ein biBchen l#nger liber-
lere finde ich wahrscheinlich noch einige Vorzige gegeniiber
dem ersten Jeep und der Arge 32

Ranchi be-

Der Versichem n"rﬂ”ﬁnt hatte

stellt s WO R ffe wollten
um weltere besprechen. Wer

natiirlich

Bei den Heckers habe ich mich dann w@nigstens am Abend etwas
abreagicren kénnen., Auch Medizinkisten aug Tilbingen waren ange-
kommen, ein weiterer Grund zur Freude.

Als ich vorigen Dienstag etwas friher aus Purnapani wegkam, habe
ich auch Herrn Larsen in Khuntitoli einen 1 ch gemacht und wir
haben uns nett unterhalten. Ich habe 991=im“t die Absicht, ihm
aus dem Wege 2zu gehen aber ich werde mich nicht wieder bel ihm
einmieten. In der Digpensary ist es ja reichlich primitiv aber
fiir mich gut genug. Sofange ich geniigend Wasser zum Baden habe
und ein Klo in der Nahe, bin ich schon zufrieden.

Tom Houstons hore ich so gar nichts. Urspriinglich wollten sie
doch im Juli wiederkommen aber ich glaube, daraus wird *OHI

nicht- Svpr sn. Ich mull ikn; noch einmal schreiben, vielleicht
_haben sie meine Post nicht bekommen, was verstindlich wire,
Te2li den dauernden Uhrui'q in Irlmnd.
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Takarma, den 24.6.73

Liebe Frau Schulz!
"

Es ist gerade noch hell genug, um mitdder Maxdéhine B eiben
zu konnen. So sollen Sie schnell Antwort fuf Thren Bpief ¥
en, den ich mit groBer Breude bekommen § UFldb habe

Sie haben mir das Herz ”“?Eicht gchwer g Zﬁaht @'dﬂh uChl
derung der Schinheiten der Schweiz und IhrT rlﬂUbo. Tch fyeue
mich, daB Sie wirklich:so gamz ab- und umschaltémXonnten,
das ist doch fiir den Urlaub immer wieder die Hauptsac
Chef wird. sich freuen, wenn Sie ihm wieder mit ganz neuen
ten zur Verfiigun# stehen. Sie sollten sich nicht fiir Thre ver-
schiedenen Wort-Komplexe entschuldigen, son“t l'*"1ef“*c ich Hemmun=-—
gen, weil ich mich auch damernd wiederhole. Fremdsprachen ver-
derben eben die iutte_upr wche, habe ich mir sagen lassen. Ist
aber moglich, dal das nur elne faule Ausrede u~r:‘e]1t!

Die Dr. Horos fliegén erst am 26,6. von Berlin ab. Wenn ich
meinen neuen Jeep habe, wenn....., dann fahre ich vielleich#®

mal nach Amgzon und lasse mir Bericht erstatten. Im Moment bin
ich noch zu angeschlagen. Es hat zwar schon ein paar Regenglisse
gegeben aber es ist noch nicht der Monsun und zWwischendurch
ist es d&=nn so schon feuchtwarm, wie im Palmenhaus im Botanisdien
Garten. Dazu in der vergangenen Woche wiederwdie wvielen Patien-
ten, die alle noch vor der Regenzeit gesund werdén wollen,

danit sie die Feldarbeit schaffen. Viele kommen auch jetzt noch,
weil sie nachher durch die Flilisse von uns abgeschlossen sind.

Na ja, wir wollen ja helfen, soviel wir konnen und im Grunde

ist es gleich, ob gie jetzt kommen oder ﬂﬁCLhQ;, wir stehen doch
zur Verfligung.

Pastor Kiro bekrabbelt sich so langsam. Er schiittelt immer moch
den Kopf dariiber, daB er mal so krank werden konnte. In seinem
ganzen Leben wire er noch keine 4 Wochen so krank gewesen.

Jetzt wird es sicheymoch so 3 - 4 Wochen dauern, bis er wieder
ein biBchen mithelfen kann,

Eben habe ich dem Chef wieder einen langen Brief geschrieben,

mit allen Neuigkeiten, sodaB ich fiir Sie gar nicht mehr viel
iibrig hsbe, da 8ie ja doch den Brief zu bekommen, niwkt
wahr? Er hat mir tetgichlich jede Woche geschrieben, was ich

ihm sehr hoch anrechne, denn ich weiB natiirlich, wieviel er zu
tun hat. Dann war auch noch Pfingsten dazwischen. Ubrigens

haben wir hier immer nur einen Feiertag, nicht wie in den
Wehristlichen" lLanden,zwei. Deshalb brauchen wir uns auch den
Kopfemicht zli zerbrechen, was wir mit solchen Extra-Tagen tun
sollen.

Yom Jubilaum habe ich berichtet, aber keine Fotos “ﬂﬁflﬂﬁﬁo 1y

da erfmhrungsremab die Bilder v;fﬂv den Biumen immer s&chlecht
werden. Be gibt da zu viele Schatten. AuBerdemwarer wir im
Hospital ja. am JULlLﬂlbut'f reichlichst besclEfiigt, die Leute

zu verarzten, die das Jubildum mit dem Krankenhaus-Besuch ver-
banden, weil sie von so weit herkamen, daf 51ch die Sache auch
lohnen muBte. Gliicklicherweise gab es sonst keine Pannen, Keiner
wurde ohnmichtig, Keiner bekam Cholera etc. flle“ ging gut uber
die Bihme. - TIch muf mich erst wieder einmal abgpiilen, weil

ich klatschnass bin, undsdas um 17-30! - So, jetzt kann es
weitergehen.

Jetzt ist wieder die Zeit, ”0 die Leute von den Biumen fallen.

Bs reifen die pf 1&“&0‘”““L hen Friichte, die Jamuns, die die
Kinder und auch Ermachsene gern essen. Um sie zu kriegen, kletter
gie auf die Biume, wobj® dann so mancher den Halt verliert.
Gestern brachten sie uns einen 8-jihrigen Jungen mit Schidel-
basis-Bruch, der bewuBtlos war aber jetzt 'so allmihlich herum-
zakommen schelnt. Heute mitteg war es ein 12-jdhrigeg M#dchen,
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Lieber Marti Dein Brief vom 13.6. kam
ninlich gestern nachmitte

schon alle Hoffnung aufgegeben, weil dieh —ch
war Hld dann kam der Einschreibebrief wvon Tbvﬁn Pohl und Dir
Herzlichen Dank dafiir. Ich .kann iibrigens DETIme ."”f";i_pehr qut
lesen, schreibe ruhig weiter so. G

'H -

Eben habe ich eine Tasse Tee getrunken und bin wie sus dem Wadser
gezogen., Die paar Regenfidlle von voriger Woche haben doch noch
nicht den richtigen Monsun gebracht und wir hatten wieder eine
schone heifle Woche mit vielen Patienten: 125 Purnapani, 1l6o Khunti
toli, 135 Kamdara, Freitag in Takarma 163 und atien !

Wenn der Regen richtig einsetzt, werden e

Diese Woche konnte ich mich nicht dazu iib o“ Ranchi zu
fahren, weiB deshalb auch nichi, ob mein : p schon dort
steht. Aber am kommenden Sonnabend muB ich hln weil Medizin aus
Tiibingen angekommen ist und ich auch zum Zahnarzt muf3, denn meine
mit Uhu eingeklebte Plombe ist wieder herausrefallen. Am liebsten
mochte ich auch meinen Riicken mal rgntgen lassen, denn er drgert
pichseehrs Da sber RontgZen keine Behandlung ist, werde ich das
wonl noch ein biBchen aufschieben. Ich hitte dann ja auch nichts
mehr worliber ich stdhnen kidnnt
Ubrigens habe ich meinen Plattenspieler selbst repariert. Dabei
fand ich, daB Imke Bruns such schon mal drangewesen sein muB, denn
an zwei Szellen waren Domino-Steine eingeklebt. Von denen hatte
sich einer geldst. Den brachte ich wieder in Position und nun
spielt er wieder. Im Moment hore ich die Brandéburgischen Konzerte
Fuch nochmals vielen Bank dafiir!

Auch ich habe dariibe# nachgedacht, was wohl die Beweggriinde fiir
die Fahrt nach Takarma fiir die Menschen gewesen gein mogen. Viele
kamen von sehr weit her, brachten ihren Reis und ihr Ho®z, ihre
Kochtdpfe etc. mit. Es kostefie sie Fahrgeld, es war heifl etc.
Natiirlich 1'onnte man bei dieser Gelegenheit Verwandte besuchen,
ins Hospital gehen etc. aber die Hauptsache war wohl doch das Er-
lebnis der Gemelnsch"“t das Fest mit geistlicher Nahrung.(Viele
horen jo doch nur die olpfﬂchen Gottesdiens te der Prachareks und
Laien). Die Jungen genaBen wohl hauptsiichlich das Fest in den
Ferien mit den Bhajans und dem Tenzen. Ich hdre noch den Laut-
sprecher am 25, frith, der immer wieder die Trommler und Singer
aufforderte, §chluB zu machen und zum SchluBgebet zusammen zu komm
men und sie horten nicht auf.

Deinen Vorschlag betreffs der Jubildumsgabe finde ich schon gut
aber konnte man die Summe nicht aufteilen und Takarma wenigstens
etwas zukommen lassen, damil sie die Kirche anbauen konnen? Von

‘eI Wer

n

3

dem fiirs Jubilium mel ten Geld soll doch wohl kaum noch was
dagewesen sein. Deshalb hat man ja P.Horo versetzt. Ich glaube

ga erfragst Du am besten erst einmal die klaren Verhdltnisge
vom. Pr.Adhyaksh oder hier von P.Soy.
Wenn auch durch mich Geld hie rhergekommen ist, so hat das doch

die Cemeinde nicht bekommen, sondern es ist im Hospital geblieben.

Soreng macht mir SpaB. Wenn er es fertigbringt, eine Arztin zu
finden, kann ich j? versuchen, noch eine Dispensary einzurichten
aber “1Cht vorher, ausgerechnet fiir den Madhya Anshal, wo ich in
Khuntitoli kaum thpr tii & zuny gefunden habe. Der Karimati Pastor
will aucﬂm1cht recht ran, daB wir in Purnapani die Dispensary ver-—
groferin. Er mGchte, daB ich in Loaram, z ichen Bano und Karimati
im Jungle, wo man fast nur zu FuB hinkomm eine Dispensary ein-
richte - wielleicht als meinen Altersitz!; Stattdessen habe ich ih
vorgeschlagen, den Prachareks, die dort arbeiten, eine einfache

4
r
'

"Erste Hilfe"-Aubbildung zu Fe"“. Darauf hﬂr er noch nicht ge-
antwortet. Es wird wohl noch Jahrzehnte dsauern, bis unsere Leute
hPexy begreifen, worum es uns geht. Dzubba wiirde seine helle Freude

"'h-x'hun-"n"q kann nicht lanpgsam genurs cchen!™
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eV ich es’'vergesse, das Konto! von Elisabeth bezw. der Dis
Bevor ich es'verg . -a Kontol £

ot AR
. S gt 5 : Dispensary
Elisabeth Pradhan, Current Accouht No.1536 - United Commercial Bank

| Bazar Branch -Rourkela - 1
Sie muBte es in ihrem Namen f:i:-wrﬁ::.-i‘l‘lz.e.a.-_, weil es fiir eine Inst
umgtandlicher ist.
Ihr Privat-Konto hat sie in Birmbitrapur:
Savings Account No.lo29 bei der Pgited Bank of India,
irmitrapur.

Vielleicht kann man mal auf diese® und mal auf jenes Konta
weisen und auch auf meins in Rankhi. Mal seher, ob irgendwe
Nachfragen kommen. Ich wiirde vorkchlagen, mit DM 2000.--
dag Rourkela-Konto anzufangen. E]
In dieser Woche wollten gie r_:r:h-:_:![n fiir die Grundmauern ausschachten
Der alte Pastor Demta, der ja gleich will ein wach=-

. Auge auf Wi Arbeiter werflen. gi ch getan hat.
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o, ich glaube,  das war alles Ijir heute
allen, schreibe ich eg noch c.‘Erimﬂ;er. Je
s Hogpital um die Medizin -,-f?i.i!" morge

suolouisoyul seynp,p Jnod 220|4
@onds Buylum |puoyippy
uaBunpayiy asepem any wnoy



I DEUTSCHES INSTITUT FUR ARZT
D)

C
)

%D

7400 Tibingen Paul-LechlerStrabe 24 Fernsprecher 4687 Teoponhokes =
22.6.1973 MK/r R er i ssha s
Seminar fiir
christlichen #ratlichen Dienst
Schwester : g Vorschule fiir oekumenischen
. Dorothea Friederici diakonischen Dienst
1 Berlin 41 Evangelische Aussatzhilfe

Handjerystr. 19-20 —
Armeimittelhilfe

Liebe Schwester Dorothea!

Haben Sie herzlichen Dank fiir Ihren Anruf. Schwester Luise
hatte mit Horos ausgemacht, dal Sie die Flasche direkt an
Schwester Ilse Martin nach Takarma schicken wo%%te, da Y
Horpos Schwiergkeiten sshen, diese mitzunehmen. & Yobagotle
/1'42 0&2149-\,_ ¥ fbw-./zz---ﬂ&%.

GriBen Sie doch bitte Herrn und Frau Dr. Horo herzlich von
mir.

Viele Griike

Thre
(// ,’u,?%{( 2 ke 7-(3'
0 & . A Schw. Magdalena Keding

| Postacheckkonto Stuttgart 529
Bankkonto Nr. 01/12110 Deutsche Bank,

(D CO- A Zweigstelle Tabingen
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rom 5.6. habe ich wieder mit Fre -Hﬁﬂffﬁ :7"*"f””n£"'
als ich sah, daB Du ihn selbst Sén multes

st fiir den Fall,
1 7 Yoo X

.‘. elomme hathe
)e ich das Ge-

2N, Jotzu,wi schlimmste Hitze vo
ab und zu mal regnet, schime ich mich
h und azndefen soviel vorgejammert habe.

1r, daB Thr inzwischen wieder etwas Post von mir

| e ~ Tarrn

lechthild und icl
Piéickchen per von Ranchi aus. Am 10.6.
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ich an  Dich.
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aunt war ich

Ranchi war. Ich habe
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" nach Summen vanﬁnl geErs 3000.—- auf dieses Konto schickan.u“m

R

s,

S Takarma, den 10.6.1973

Lieber Martin!

Ech danke herzlich fiir Deinen Brief vom 28.5,und den Rund-
brief. Der Rundbrief ist eine\gute Idee. Schicke mir ruhig
jedes Mal eine Predigt mit, ich freue mich dariiber!
Wir scheinen so Jdangsam in die Regenzeit zu rutachen, ab
4hd zu gibt es etwas Regen:und ich werde wohl 'bald meineh
Pluttonsplelcr wegpacken miissen. Heute gtreikt ‘er sowieso
gchon, sodafl dich zu Pfingsten nicht einrial Musik héren kann,
Dafiir habe ich die Abrechnungen von Pastor Horo.gepruft die
er mir endlich geschickt hats Er pelbst lief sich ‘bei mfr '
nicht sehen.Sicher weil er min schle chtes Gewlssen hat.
Neulich hielt mich nimlich der Steinlieferant an und sagte,
er -hitte noch Rs.800.-= zi kriegen. Kein Mensch wufte davon,
nur P. Horo.Es ist fiirchterlich mit diesen Geldgeschichten
inider G.Kirche. Vielleicht liegt es auch ein’'bifllchen daran,
dalVaen Pastoren etc. zar. nicht beigebracht hat und bel-
brlngt ‘wie man eine einfache Buchfuhrung etc. macht. 8ie
scllten mal. dieses’ Fach im College mit aufnehmen, damit

_ weuirstens die michete Ceneration etwas sauberer arbeiten

.kann, -Die’ Rs. 530,——, die Nirajen ihm dummerweise geborgt
“hat, werden wir wohl auch nie wiedersehen.

Ich, freue migh, ‘daf ‘Thruwir Geld fir Purnap?ni schicken
konnt Ja, dch glaybe; esiiat nicht ratsam, alles auf mein*
Konto zu schideken. Elisabeth hat ja-in Purnapeni fir die

- Dispensary eln-K@ﬁtc Vielleicht kénnen wir so nach und
Aﬂﬁe”dﬁﬁ'ﬁﬁbﬂ ich ja auch moeh ca. Too Dollar hier, die~dich’
Ibawarﬂeﬁ mochte. Die kdnnte ich ja dafiir geben

_ sfr_khnnﬁ i die Gegensumme auf mein Konto fiberweisen
£38fliner Kento) +Ich sehreibe Euch das n ﬂbf*( Mal :Elisabs

vxhn, ‘mit und auch, wann wir Geld brauchen. Fir die. Ziegel

;'\J ¥

war jetzt genug auf dem Konto.

DaP Thr def Lilecker Kinderbrief nicht gleich-weiterschicken
“konntet, 'finde ich fecht schade, denn die Kinder verliellen
die Schule im Juni. Na, vlcllmlcht 2&& esfgangde noch ge~
klappt. o

Vielen Dank fiir das Versenden mexﬁEa Eundbr1e¢es. Heute
komnt die neue. Adreasenllste Soldtet *Thr: aber. noech. Leute
haben, die Gfter Gaben schicken ung mach Eurer Meinung an '
mﬁinem Rundbrief interessiert alné' dann ScthPt ihn auch

'?; an diesc Leute, . R

oy Teh wara éMCh sehr dankbar, wenn 1ch wieder die ﬁlﬁﬂlons- :

éﬁ\uajssrﬂgﬁiter bekime. Ich habe seit Febrflar noch keins wieder ge=.

Aie ”T n, -meder die Flelnen noch dﬁs froPe. Ich 1nter6581ere
LLE= AW, - .

=1 4N

~ Ti . : i =z




L5 B1a%t 2 zun Brief L0 RN C ko R e B e
’_ Entadiuldige bitte,. dal ich bei dem Brief so weit hinunler— |
gerutscht. bin. Das Durchschlagpapier ist nimlich linger und

da habe ich eg nicht gemerkt. Es gibt kein anstindiges Luft-
postpapier hier.

Geatern, d.h, Freitag nachmittag, muBte ich mit .drei- Kre ken
nach Ranchi. = ‘Bs war ein fiirchterl:iches Tohuwabohu dort,
veil Indira Gandhi fiir Sonnabend nachmittag ervartet wurde.
Ich war froh, als wir gestern nachmitt@g lehen@@g viedar An
Tokarma e;ntrafen. - ST Sk
Die Nﬁchrlchten sind dleqelben der alte Jecp steht unbe—
rihrt dort Und der neue ist noch nicht da. Fur eine Woche
.- gab mir der Pramukh .Dr. Singhs Jeep. Das war eine Erholung:
und es machte direkt wieder SggB aﬁkahreﬁ aber gﬁ;ff'gghipf
wir die alte Kutsche wieder.Trotzden bin. ich Trﬁﬁ il
~heupt, einen fahrbofvn Unte?aatﬁ*zu haben.; 4 ' ‘“'

Pastor Kire-ist immer. noch rec t krank und gehr schwagh

Er wird wohl flir die nichsten. 4 Wochen ‘nicht wieder amﬁazten
kinnen, wenn er ‘es liberhaupt schafft, sich noch einmal aufzu-
rappeln.Wir tun unser Bestes mit Medlzln und S%trkungamitteln
und beten darum, dal Gott ihmhoch eine Frist gibt.

. Am.- Hosmtal sn;_d vir, dauernd..] Uberfilld aber witb.vereinten
Kréftsn.halen ‘wir %1sh [ ie Arheit immer ‘noch ‘geschafft.

er Helena Barla gekundlgt sodal ‘jetzt

' dort sind. Davon hat die eine vorige

gleich Urlaub gerommeny ‘Sie lommt: aber

patiag helfen. Dr. Kathew aus Ranchd ‘hat .

x h Kemdarz bemiiht. Er hofft, "in Zwei

Zu bekommen, der dort die Verant rortuﬂf’ iiber="
h, daB ich weuﬂ:stL ns woc‘ einmal pro Woche

5' @aayware wohl w1oder @*'wul dds Wight 1gste aus‘melgqr Oy
ifen, &insamen Welt. R

------

-\ Haben die Dr. Horos denn schoh 1rgendf ne e
gefunden,sich etwas in Ster-Operationenzy - ubauP Vanr

Kommen ‘sie eigentlich zarick?s b s Euchimoch migliech lst
..Dr, Singh-oder Nirmad Minz meiﬁﬁﬂﬁhr mltzqﬁeben, die ich

. dort lieB? . Die ich jetzt hier hnhﬂg vertrict die Hitze nicht

‘und verwe1gertﬁ1mﬂer wieder cinmal den Dienst. Sollten die

bifden schon weg sein, kann'die Uhy vielleicht won den Dr.s

m1£gebr&cht werden.»Ble Du kommst 1st ja nogh 8ooolange hin,

G?.-

'l

& Aok Ieh grﬁﬁe Dich wd alle im Haise «~ .7 @L
- RS @NTIRISIE Wy (S
‘>~;i<n'ﬁquJ ) & . “ganz herzlich '2¢éﬂﬂ“ib'

e ’.," -,,_‘,‘ ,L_ 1t il - ! 3




e bt -+
~ Iiebe Schwester Ilse, | :

ich schreibe auch ganz bestiant demnichst mal aug-
fiarlich. Aber weil dor 'rLap Ja 8¢ regelnmissig

/\ Schreibt, verlsitet das andere Leute natirlich dazu,

‘die eigene Scmibu'ai izmer aufzuschishen, - Veute
aber sollen Sie einea ‘bunten Gruss' haben, der
hoffentlich Ihre 'Hitten~"Ende' sehr verschint — 80
das @iberhaupt noch notiz iat. Vielleichs gefa;.len
M die mawr.

=

| ’_ mmm in die DDR. Gestern
tnt uu mmmﬁ ‘auch Herr Schreck keam
in die Ge *s» Trau S, hat sich sehr tber
in w m Ihun serm#. Herzliche Grisse,

m ﬂm‘ m augenblicklich mit allen indischen
m vein Herrn Bischof = heffentlic: bekonmen
sie da micnt zu viel zu Gutes zu trinken, sonst werde
Aok neldig! lber Pfingsten treffen sich die Mitzlleder
unserer ehemallren Studentengemeinde hier in Berlin,
und unsere ehemalige Yatengemeinde ¥eimar trifft sich
muas 8uch grade in Jerlin, jemseits der Mauer.
Wir werdsn une auch rein zuf idlig dort treffen. Ieh
. erwarte also viel Betrieb, « Augenblicklich woln June
h& miry und am vergangenen Wochenend war Frle Jakob
ﬂl der DDR aueh bei miry Dz3 Hotel ist also laufend
m Yenn's sir nieht augenblicklich so scheusslieh
-Bumube wire - ioh kann es zar ufh‘t 8lauben, dass sogar
~ ich mal krank werden k&mto-mmum das alles

v:l.ol lazu.- Preuds machen,

MMnmich .jamhltllu Mhhoa und
ﬂaﬂ.hle.ht geht nir's ja auch mergen wieder besser,
mmum ich su mugucnm fir einen
MMM& tahrm.!u&oicham

- fur sich wirkli mwm,mmum
Trauergestalt dort zu sein, das ieh weder fur 4
Gast noch Gastgeber ein Vergalgen, —=— Aber senst
~ geht wir's gut, und dieses soll wahrlich kein
Klagebrief werden - das wire wirklich undankbar,

demn ich habe tiglich so viel Grund, dankbar zu
sein, und mein Leben zu geniessen. Wenn's Ihnen

T ﬂ ¥y
S

(e :.\,.-,,ﬁerm so gut ginge wie mir! Ich denke an Bio.




Gossner Mission
DEUTSCHES INSTITUT

FUR ARZTLICHE MISSION )
1000 Berlin 41

UBINGEN Handjerystr. 19-20

PAUL-LECHLER-STRASSE 24

4.6-1975 "'/I'
.hr geehrte Herren!

Wir danken Ihnen fiir die Ubersendung der Brillen,

die wir bereits einer Medikamentensendung fir
Schwester Ilse Martin beigefiigt haben.

Fit freundlichen GriiBen

f/a-l'ur fimu []véf/t

Schwester Luise Abel
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W rhone : 46881

Grams : "‘Restwell” “f. ' Takarma, denn3,6.73

TELEX 1 ND 4638

HOTEL JANPATH
New Delhl-1

Lieber Martin! Igh hoffe, del-Du inzwischen meinen Brief betr. des
Kithlachranks ecrhalten hast. Nun. komnt gleich’ einer

hinterher, weil ich noch go einiges auf dem Herzen habe.

Ich muB in diesen Tagen Uder 8o Vieles nachdenken-und ich zerbreche mir

den Kopf iiber alles litgliche — wahrascheinlich ganz unndtig — aber viel-

leicht hilfi es Wir, wenn ich einige Probleme doswerde.

Da igt.zun8chal das Problem der Weiterfiihrung der Dispensary-arbeit.

Jer lénger ich meine Runden fahre umso-klarer wird es mir,da8 keine

indische K¥ztin,. ja wahraocheinlich micht einmal eim Arzé, die Arbeit

in dieser Weise wdterfithren wird bezw. kann. Es ist doch ziemlich an-—

strengend. Mag sein, daB ich es z.Zt. nur so empfinde, ‘weil mir die

grofle Hitze etwas zu schaffen macht aber ez ift doch.zu bedeiiken, daf "

die Inder zarter gebaut sind ete.  Sprich doch bitte mit-den Horos ein-

mal -dariiber, wie die dieg von ihrer Sicht her isehen, Br:*Horo ‘hat es

ja leine Weile 6urchexer"iert aber auch nicht @it ﬁer'wﬁHSChénswer+on

RegelmédBickeit. (Daran ist wshrscheinlich auch die Kulpal Dispensary

wieder eingegausen).

‘Dann dachte. ich welter, es glnge vielleicht, wenn Purnapani von Amgaon

aus versorgt wirde und nur: Khuntltoli und evtl ‘Kamdara: von: Takarma aus.

Sehr getroffen haties mich, daﬁ,Jnnnl Inpno, unaer Pramuhk Adhyaksh
damals als wir alle versucht: t@%&@xﬁ Mieder. nach Amgaon zu bekommen,
ihr dbgeraten hat, alg A i Amzaon zu arbeiten. Sie wire doch viel
bescer dran, wenn sie d -rumﬂbgi flosp ital ‘arbeitete! Kann man dann
> ukunft ShnsieEentdeine HilTe fiir die Dispensary-arbeit erwarten?
*%fméi‘e hat :f?f“das erzallt, als ich sie im April in Amgaon besuchte. )
In Khuntitoli habe ich mich nun auch ganz aufs Dispesnary—ﬂelande zuriiek-
gezZzogen. -Und ich glruhe, dall es so besser dist. “Mir war sowieso .nie so
recht wohl bei dem Gedanken, daB‘ich mieh hei Mr. larsen einquartierte.
SchlieBlich hat die.Zentralstelle das Haus fiir,ikn gemie-tet und er hat
ja esbsolut nichts mit der. Goasner [Mission bezw. Dispensary zu tun. Warum
g8oll er mich eigentlich unfierbrincen und mir Mittagessen geben?
Es ergab sichjdaf ein Ingenieir aug Calcuttia Tiir mehrere Wochen in Khunti-

toll zu tun hat ‘und’ unterge erdes.muBte, Kandulna wollte ihn nicht
aste ‘ch haben pnd bat FermLarsen nich zu
nowlirde und im Cigtehaus schlafens Natiirlich
: ch fer dubildumswoche, lteinen Jeep hatterund per
b, remmubte, war eg mir einfach zuviel, vonider Dispensary
: =G§s%ehaus zu'laufen. Leh 8chlief in.der Dispengary ung Sipora gab
mir morgens heifes Wascer fur meinen Kaffee. Alles andefe haﬁé dich ja ‘so-
wieso immer bei mir. Zum Mittagessen kam ich dann ::ich nlchjf weil dch
gonst den Bus nicht mehr, bekommen h&ttes: _
Vergangene Woche habe ich dann wieder in der DispenSary gesChlefen und
‘Siporas Médchen hat fiir mich und de rer das Mittagessen mitgekocht.
' o Last.

es JEad Ly




Blatt 2 zum Brief vom 3.6.73

1 ne : 46881 =
IﬂA!L Phone S

Grams : ‘'‘Restwell”

TELEX 1+ ND 468 : |

HOTEL JANPATH :
New Delhl-1

Der neue Jeep sollte am 30.5. 'olinfer! werden, war naliiriich wicht da.
Jetzt hat man uns auf den lo.6. Vertristet. ulﬂc Garage fiir die Regenzeit
Xasse ich in KhuntltoTl Dauen u.uw. gleich an die Wartchalle. Dos wird
dann nicht 80 tewer., Von' Agharfia aus kriece ich Jja immer einen Bus bis
@orthin, "notfalls kann iech ja nuch mit dem . Rad fahren. In Asharms

miBten wir ja' erst Land kaufen ete: das verszs ogert.dies Sache zu sehr und
brinst’ sicher eine Menge Lauferei nit sich.

Pastor Kiro ist immer noch ziemlich krank und elend und macht sich
. sorgen, wie wir in der Digpensery ohne ihn fertig werden, - Has ist
natirlich manchmdl schvierig un& eg’ Zzibt Engpisse, begonders an den
Markttagen (Freitag waren es Wwieder 150 Outpatients) aber jeder hilft ‘
mit und springt fidr den anderen ein. Niarjan .sitzt auch heubte =n seinem
freien Nachmittagz nebenan.und schreibt Beatellungen und Rnchrun"en etes

B Laf mich doch ' bit fe wisgen, ob auf nmeinem Konto: irgefidwelche Uberveisunzen
eingegangen sind. Meine Freundin aus Lilienthal schrieb, daf sie mir
furiq . DM lovo.-- nbcrw1ccoﬂ hidtte, Ich bin‘abernicht ganz sichet, ob sie die
richtige Kontonummer hat bezw. ob die Lerliner. Dauk Geldex- die auf
st meinyehenaliges Girokonto elgehan, autﬁmqilac_ auf mein Sparkonto
VU T weiterleitet, Teh hette darum gebeten aber weil nicht, ob eg auch klaprt.
S8chreibt mir doch bitte beSft ‘Spendeneinginge, damlt ich mich auch
| dafiir bedanlken kann.

Eg ist ein Jammer, d

schnell ‘mal miteinander telefonieren
Parn. Die Past hi C

lange. Ich glaube, deh bleibe

il

"
., PO

2 i [ zwelte Pickchen,  das.Mechthild gschickte,
| .umgn dieh muﬂ ga unbedingzt einmal nachforschen. Von meinen

Paketen, die dch nach Weih achten, schiekte, {rudeln Jetzt. die ‘ersten ein.
Ich Treue mich sehon auf den Dotineratag, wo hoffentlich wieder ein Brief
von ‘Dirkommt,
Mit ‘genz herzlichen GriiBen Dir, hes
Deiner” Fas iilieg und allen im ‘Hause,

Dgine R
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Vermerk

fiilr die Buchhaltung

Die Finanzkommission hat am 28.Mai 1973 beschlossen, fiir den Bau
einer Dispemsary in Purnapani/Indien
einen einmaligen Sonderbetrag in HEhe von’

Rps 25.000 ==

zur Verfligung zu stellen. Uberweisung erfolgt nach Anweisung von

¥

Schwester Ilse Martin.

Berlin, den 28.Mai 1973
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28, Mai 1973
psbg/sz

Schwester
Jlse Martin
G.E.L.Church Dispensary

, Takarma P.0. Lassia
. Dt.Ranchi/Bihar/Indien

Liebe Ilse!

Dein Brief vom 18.d.M. ist eingetroffen. Die darin erwihnten
vom 22.April, 3.Mai und 8.Mai hatte ich Dir bereits vergan-
gene Woche bestHtigt.

Wir haben uns iiber Deine jiingsten Nachrichten gefreut, be-
sonders, dass es schon vor Beginn der Regenieit ein erfri-
schendes Gewitter gegeben hat. In Deinem nichsten Brief
wirst Du uns wahrscheinlich etwas iiber das Tekarma-Jubi-
lZum erz&hlen und wir werden aus Deinem Bericht eine
"Bienen-Geschichte' machen miissen. Dein Rundbrief ist in-
zwischen an Deine Freunde verschickt worden und iech mdechte
. Dich daran erinnern, dass Du noch neue Adressen nachlie-
fern wolltest. Den Liibecker Brief ktnnen wir erst morgen
abschicken, weil wir die Adresse von Herrn Pagow nicht
in unserer Kartei haben und Frau Friederici den Umschlag
mit den Liibecker Kinderbriefen in ihrem Schreibtisch ver-
borgen hat. Sie kommt heute abend von ihrer ersten selb-
sténdigen Ostfriesland-Tour zuriick.

Eben haben wir eine Sitzung unserer Finanzkommission ge-
habt und dabei einstimmig beschlossen, dass fiir den Neu-
bau der Dispensary in Purnapani ein einmaliger Betrag von
Rps 25.000,-- zur Verfiigung gestellt wird. Bevor wir den
Betrag abschicken, bitten wir um Deine Nachricht, ob wir
Dein Konto benutzen sollen oder lieber nicht. Da die Re-
genzeit einen schnellen Baubeginn verhindert, wird die
Sache ja nicht brandeilig sein. Wir erwarten, dass mit
einem Dispensary-Neubau Elisabeth's Arbeitsfreude gef®r-
dert wird und sie sich allmdhlich in Purnapani zu Hause
fiihlt.




Am kommenden Sonntag findet unser nichster Gossner-
Sonntag statt, der in Zhnlicher Form wie jener im
April abgehalten werden soll. Dariiber mehr am ndch-
sten Montag. Die drei ersten Tage der néchsten Woche
stehen ganz im Zeichen der indischen Gossnerkirche,
weil dann gleichzeitig die beiden Horos, Dr.Singh und
Nirmal Minz in Berlin sein werden. Letzterer war von den
Genfern eingeladen und will die Gelegenheit benutzen,
uns zu besuchen. Paul Singh hat seine DDR-Vortragsreise
beendet und ist jetzt bei Dr.Grothaus in Flensburg. Die
beiden Horos halten sich in dieser Woche bei unseren
westfilischen Freunden auf.

Der Mai ist in diesem Jahr bei uns freundlich warm
und auch feucht genug, so dass wir einen idealen Vor-
sommer haben. Frau Apel wurde wieder ins Krankenhaus
eingeliefert und soll vermutlich in dieser Woche ope-~
riert werden.

Du wirst morgen oder iibermorgen einen weiteren Brief
von mir bekommen, der als Rundbrief Nr. 1 an alle
Mitarbeiter deklariert ist. Das ist eine neue Einrich-
tung, die die Briicke zwischen den verschiedenen Mit-
arbeitern bauen soll. Ich denke zunichst daran, etwa
alle zwei Monate einen solchen Rundbrief herausgehen
zu lassen. Der erste ist mehr oder weniger eine Liste
unserer Leute mit ihren Adressen. Die nichsten Rund-
briefe werden sich dann mit bestimmten Fragen, die uns
beschéftigen, befassen.

Soviel fiir heute. Mit herzlichen Griissen bin ich

91

Dein

P.S. Am Donnerstag letzter Woche haben wir Gerhard
Brennecke beerdigt, der ganz plStzlich gestor-
ben ist, als er zu Hause fiir einen Ostberlin=-
Besuch seine Sachen packte.




Takarma den 27, Mal 1973

Liebe Freunde!

GroBe PEreignisse werfen ihre Schatten voraus!

Se auch das Ilundertjgdhrige Jubildum der ersten Christentoufen
hier in Takarma, Wochen vorhcr wurde =chon geplant, organisiert
und cingekauft, Ich hatte nichts damit zu tun, muBte aber ecinen
Bepicht {iber das Hospital vorberciten, Das geniigte mir,

Mein geborgter Jeep verwecigerte am 17, Mail wieder mal den Dienst
und muBte nach Ranchi zur Reparatur. Aus (iesczm Grunde konnte ich
am 21, 5., nicht nach Purnapani zum Dispensary-Treffen fahren,
Nach Khuntitoli fuhr ich aber am Dienstag.mit Fahrrad und Bus.
Bis Mittag war mir gar nicht wohl bei dem Gedanken ausgerechnet

.- in der Hitze des Tages iiber die Felder nach Agharma fahren zu
miissen, Aber da verdunkelte sich nach 1 Uhr der Himmel,und es
gab einen mdchtigen Sturm und Gewitter, sogar Hagelkitrner fielen,
und es kithlte sich herrlich ab., So hatte ich eine wunderbare
Radtour durch die frischgewaschene Gegend, etwas naB von unten
her, aber das machte mir nichts aus, Konnen Sie sich denken,wie
ieh Gott dafilr dankte?

Am Mittwoch begaonnen Sipora und ich schon gleich nach 5 Uhr die
Kranken zu behandeln,und das war gut so, denn der letzte Bus bis
Agharma fuhr kurz nach 1 Uhr von Khuntitoli ab, Bis zu dieser
Zeit hatten wir 120 Patienten, Da blieb keine Zeit zum Essen.
Ieh muBte mich beeilen,um noch in den Bus zu kommen, Der war na-
tiirlich iiberfilllt mit Leuten, die zum Jubildum wollten, Fir
mich ergab sich noch ein Platz auf der letzten Bank, wo schon 6
Personen mit Kindern und Gepiack saBen, Immer wieder wurde der
Bus angehalten von Leuten , die noch mitfahren wollten, Der Kas-,
gsierer fragte schon gleieh lachend, "Wollt ihr auch nach Takarma?
Und erstaunlicherveise gingen immer noch mehr Menschen in den

. Bus hineinb Wie die Olsardinen wurden wir zusammengepresst und
das bei 40°C,, aber keiner schimpfte, In Agharma ergoB sich dann
éine Menge Menschen auf die Strasse, die sich gruppierten um
nach Takarma zu marschieren, beladen mit Eimern, Kochtdopfen, Reis
und Holz, Ieh sch ang mich auf mein Fahrrad und sauste iiber die
Felder, die inzwischen wieder trocken geworden waren., Von allen
Seiten sah ich Gruppen von Menschen auf Takarma zuwandern, trom-
melnd und singend, in Festtagsstimmung, In Takarma selbst wim-
melte es wie in einem Ameisenhaufcn, Ein Lautsprecher war ange-
bracht worden, aus dem laufend Anwecisungen tonten, sodaB jeder
wuBte wo er hingehdrte, wo er zu Lssen bekam bzw, selber kochen
konntc, wo e$ Wasser und Trinkwasser gab. Fiir alles war gesorgt
worden, und die Helfer arbeiteten vorziiglich,

Am ndchsten Morgen wurden wir schon um 3 Uhr geweckt, Um 4,30
begann die Prozession um das ganze Dorf, i2s war ein tolles Bild
wie sie so in der Morgensonne,in Loer-Reihen,in Festtagskleidung
mit den vielen Kirchenwimpeln, singend dahinzogén bis zu dem
Gedenkstein, der vor der Kirche errichtet worden war. Eigent-
lich ist es ein Gedenkkreuz., In den Sockel ist eine Tafel einge=-
lagsen mit den Namen der ersten drei Missionare, die hier in
Takerma gewirkt h~ben, Nach der IZinweihung des Gedenksteins be=-
gaben wir Hospitalarbeiter uns zum Dienst, Eine ganze lMenge der
Jubiliumsgéste, die von weit her gekommen waren, wollten sich
yntursuehen lassen und Medizin mitnehmen,
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AuBerdem waren auch etliche, die auf dem Wege Fieber bzw. Magen-
verstimmungen ete., bekommen hatten und behandelt werden mussten.
Der Vormittag war fiir die Festgemeinde mit Gottesdienst und
Abendmahl ausgefiillt.

Das Nachmittagsprogramm begann um 14, Uhr, Wie dankbar waren
alle fiir die schonen, alten, schattenspendenen Bdume auf dem
ganzen Grundstiick un’ besonders auf dem Kirchplatz, Die Kirche
konnte natiirlich die Tausende nicht fassen, die zusammenge-
kommen waren, Es sollen ca, 8000 Menschen gewesen sein, Viele
waren in den Hiusern bei Verwandten untergekommen, Niarjan Surin
hatte 21 Gdste in seinem Haus! Da Ferien sind, konnten viele in
der Schule schlafen und eine ganze Menge zog es vor, im Freien
unter den Bdumen zu nichtigen, Unter den Baumen wurden auch die
Kochstellen errichtet und von Blédttertellern wurde gegessen.

Es klappte alles vorsziiglich,

Am Nachmittag wurden viele gute Reden gehalten, auch der angli-
kanische Bischof D, Hans war dabei. Der kutholische Bischof

war auch eingeladen, konnte aber nicht kommen, Es wurden auch die
die verschiedenen GriiBe aus Berlin, Mainz und die Telegramme

von Dr, v. Stieglitz und D, Lokies vorgelesen., Es wurde viel
gesungen und verschiedene Adhivasi-Tdnze gezeigt, die grossen
Beifall fanden,

Nach Einbruch der Dunkelheit, nach dem Abendessen, wurde getanzt
und gesungen die ganze Nacht hindurch, Am Freitag morgen zogen
sie alle wieder in ihre Dorfer und werden dort bestimmt noch
lange von den schonen Tagen in Takarma erz&hlen und weitersagen

was sie gesehen und gehdrt haben und Gott preisen, der aus
kleinen Anfingen so etwas GroBes werden lieB, Es waren auch
viele Nichtehristen beim Jubilium, Mdochten doch Gottes Worte,
die gesagt wurden, bei ihnen auf fruchtbaren Boden fallen.

Nun ist der Alltag wieder eingekehrt, Wie dankbar unsere Leute
hier sind, dass das Jubil&um so schon verlief, sieht man da-
ran, dass sie im ganzen Kirchenbezirk einen Dankgottesdienst
halten wollen,

Fiir uns allerdings , fiel ein Schatten auf das Fest, weil Pastor
Kiro krank geworden war, Am Sonnabend bekam er hohes Fieber und
Brustschmerzen und wurde ganz elend, Es geht ihm jetzt etwas
besser aber er ist noch sehr schwach und kann noch nici % auf-
stehen,

Thre

gez, Schwester Ilse Martin
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Liebe Dorothea! _ T2 A e 2 : A

S ¢ o MEL8T - h_‘

" Herzlichen Dank, daf ic Siezsd anreden da
‘4 "mich S.Ilse nennen. Eigjﬁfiigh@hﬁbe ich da
.. erwartet;. 'denn Frau Mar CTH Xl imet--de i

' Onren. = el ; _
Ihr Brief hat mich sehr erfreut. Bigentlich kann ich nicht
ganz vergtehen, daB die Dr.:Horos soo verzweifelt waren, das
skersonal der Fluggesellgchaften spricht doch:Engliséh und
\»muB davauf gedrillt sein, solchen Passa:icren zu helfen.
UGN, owie dem’ auch Sel, sie.sgind wenigstens am Ende noc¢h gut
ins Heus gekommen und Annie schrieb mir auch schon einen
‘netten Brief aus Tibingen.,

J&;éﬁiﬂ;habethdilkommEn recht, venn Sie glauben, daB ich mich 1 .
. noch nieht-an die Hitze gewdhnt habe. Es fillt mir diesmal

. besonders schwer tnd ich wiirde glauben, es wire eine Alters-

_erscheinung, wenn nicht alle Indér in meiner Umgebung ebenso

© iiber die hohen Temperaturen stéhnten.. So troate ich mich, wie

. gooft, mit der schinen Karte, die Sie mir mitgeben:"Auch
dies geht vorliber!" " Man weif es ja aber es igt wanz gut,
“wenn man es’ auch immer wieder einmal sedruckt wor'Auzen hat.

gar nicht anders
omiseh in meinen

~Vie heben Sie den indischen Abend.am Ostersonnbag iiberstbanden?..

Sicher rnerkt man in Threr Kiiche schon nichtgmehr davon.

Ich bin gespannt auf Thren Bericht dariiber. b St

, 8ie haben vollkommen recht ‘(sehe’ eben, dal ich das oben such
schon geschrieben habe - daran erkennen Sie; wie ich mit

: Ihnén einiz bin) daB wir die Ronfrontation mit den Problemen.
e des Ostens’ braucher , Deswegen mochiec such ich gpédter in Berlin
Wi gozusagen "am Ball"™ bleiben und nicht nach Westdeutechland

P £ehen, ! Dl
oo BB At mir leidy daB.ich gerade 27 'Std, ‘nachiH ckers Abreise -

nach Mussourie nech Ranchi- kam. JIch ha;gg;agf-é&-qﬁ&ngiﬁ@eﬁ:;_
etwas liber Nepal gehdrt und ob si ' ,
haben etc. Nun muB ichk bis i
Urlanb wiederkommen, s _
_m;fQggkaggglgggggﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁi 1, Herr Larsen disbiauchimehr unter-
!' nwwegé'-‘ali'a»’iﬁhﬁ'eﬁmm Pomizil. So muBiech mich-gehr viel mit mir
o iselbst unterhal ten, wacs ich garinichlS80 SERON"findc. Kennen
Sie vielleicht sogar zufallis Herrn: Lorsen? Epr war zwei Jahren
auf einer Farm in Sembalpur. & _
Sowviel fiir heute! Schreiben Sie mir wieder einmal, damit
meine Lebensgeister erfrischt_ferden. :

Motk dors gotrorfan’
a3 warten, bigsie sus dem

Mig h-’."I“ZliChGI’I Griiﬁen n.“.._.(.

N Gossner s - (e
VDN Aol Ar : j s -

',ﬂr'\ . ' A i /5 3
IV | i “ ; R V&K-..




Sambalp_ﬁr Hot
Spell Worst
In 40 Years

CUTTACE, May 8—Mercury
touched a new high—47.8"C—al
Sambalpur which is in the grip
of a hot spell for the past one
week says PTL

Reports received here today
gaid the temoperalure  recorded
veslerdavy was the highest there
during the last 40 vears Three
persons, ineluding a newspaper
hawker, fainted in the streels as
a result of heatstroke.

Both Cuttack and Bhubaneswar
ar der a hot spell for the last
th days The maximum tem-
perature in Cuttack vesterday was
45°C and that recorded at Rour-
kela was 46°C

According to a message [rom
Nagpur: twa more persons died
in hospitals here today due to
sunstroke, pushing the total num-
ber of casualties to 33 The tempe-
rature in Nagpur city further rose
1o 47°C with na hope of imme-
diate let-up *

Reports from Madras say: The
beat~wave _claimed a  viellm in
Tami Nadh, | wher a 78-year-old
wvomandied of suhstroke in a vil-

1+g8 o)\ Chioplepul +listrict  yes-
terday.




11. Mai 1973
pshg/sz

Schwester
Ilse Martin
GEL Church Dispensary

Takarma P.0. lLassia
DPt. Ranchi/Bihar/Indien

Liebe Ilse!

Herzlichen Gruss Deinem armen, dahinschmelzenden Leib, den
man spiter wegen der Hitzeeinwirkung wohl kaum noch identi-
fizieren kann.

Auf meinen letzten Brief hast Du zwar noch nicht geantwor-
tet, aber Du sollst das Schreiben an Euren Synoden-Prisi-
denten zum Takarma-Jubildum - das Du freundlicherweise
weitergeben mdchtest - nicht erhalten,ohne die Neuigkeiten
aus Berlin zu erfahren.

Zundchst gelten unsere JubilZdumswiinsche natiirlich auch fiir
Dich und wir hoffen, dass Ihr alle miteinander am koymmenden
Freitag einen frdhlichen Tag feiern kSnnt. Du wirst doch eine
Rede halten? Den letzten Teil der hundertjihrigen Takarma-
Geschichte hast Du schliesslich erheblich mitgestaltet.

Bei uns ist der schinste Mai ausgebrochen und wir freuen uns
daran, besonders weil es zum Wochenende geht,.Bei uns gibt
es die Konfirmations-Feier von Andreas mit viel Besuch.
Ansonsten geht es Gossners recht ordentlich. Wir haben ge-
nug zu tun, aber keine sonderlichen Aufregungen.

Und nun gebe ich Dir eine Meldung weiter mit der Gewiss-
heit, dass sie Dich erheblich interessiert: Am 31.Mirz
haben Hermann Klos und Marianne Koch sich verlobt. Dieses
wurde uns offiziell und auf schn gedruckter Karte mitge-
teilt. Vielleicht hast Du sie auch bekommen. Da Du jenen
Besuch im Februar mit verschuldet hast, wirst Du jetzt wohl
auch einen Gliickwunsch schreiben miissen, mit ausdriicklichen
ErlButerungen, wie sich eine gereifte Frau im krankenschwe-
sterlichen Stande unter diesen Umstiinden zu verhalten habe.

e




Die Horos sind eben in Miinchen. Wir werden sie am Mittwoch
zur Kuratoriumssitzung in Mainz treffen. Ich fahre schon
am Dienstag hin, zusammen mit Frau Friederici und Frau
Meudt. Am Donnerstag abend trifft die ganze iibrige Meute
ebenfalls in Mainz ein, um den diesjZhrigen Betriebsaus-
flug zu beginnen; die Mainzer haben schon ihre Vorberei-
tungen getroffen und werden heilfroh sein, wenn wir am
Sonntag morgen - dem Geburtstag von Max Pohl - wieder zu-
riickfahren.

Gestern haben wir beschlossen, am 21./22.Juni 1973 ein
Treffen ehemaliger Mitarbeiter der Gossner Mission in
Berlin zu veranstalten. Mal sehen, wie die Reaktion der
Eingeladenen aussieht. Wir haben die Zahl von 26 anzu-
schreibenden Leuten festgestellt.

Da die Kommunikation zwischen Frau Schulz und mir recht
ordentlich ist, habe ich erfahren, dass Du Dir vorgenommen
hast, jeden Donnerstag an mich zu denken unter der Voraus-
setzung, dass ich in der Vorwoche am Montag Dir einen
Brief schreibe. Das ist ein guter Gedanke, den ich mir zu
Herzen nehmen werde. Der nichste Brief wird also am Montag
nach unserem Betriebsausflug - in der Hoffnung, dass alle
noch am Leben sind - geschrieben werden.

Mechthild hatte iibrigens Seife etc. mit Luftpost geschickt.
Vorsichtshalber ist heute noch einmal eine &Zhnliche Sen-
dung abgegangen.

Frau Schulz hat inzwischen nach Bremen an Herrn Grot ge-
schrieben, ob er noch einen Kerosin-Kiihlschrank fiir Dich
auftreiben kann.

Bleibe gesund und zerschmelze nicht ganz und gar, denn ich
mochte noch etwas von Dir wiedersehen, wenn ich im Herbst

komme .

Herzliochst
Dein

3




May 11th 1973

psbg/sz
To the
Synod President of Takarma Ilaka
aka A a
. a

Dear friends of the Ilaka Parish,

We have come to know that the 25th May 1973 is the date
of the centenary anniversary of the foundation of Takarma.
It is a great joy to, and a privilege for the Headquarter
of Gossner Missio rticipate through this letter in the
Jubilee and to take share in your gratitude to God. In the
name of our Lord Jesus Christ we send you our greetings
and request you to read them out to the congregation on
that festival day. Ve had a look into our old records
written by the early missionaries 100 years ago and want
you to get some extracts regarding the foundation of the
old station Takarma:

July 1873 (Report from missionary Didlaukis)

On July 4th I travelled to Takarma beyond the Koel River.
At this place this year a chapel was erected. The samindar
of the village and his people assisted by building this
chapel although he is a heathen. Further he offered a
piece of land for a house. I accepted this offer and
looked for a suitable place. There is a nice site a M.t

uphill.

Degember 22nd 1873 (Report from missionary Didlaukis)

I am able to inform you that the place at Takarma was
bought and that the purchase was registered by the Ran-
chi authorities. The foundation of the new station is
under the responsibility of missionary Hus. The name of
the new station shall be Matthiuspur,

December 1873 (Announcement of Kuratorium)

On the centenary anniversary of Johannes Evangelista
Gossner's birth-day the Kuratorium of Gossner MWission
decided to found a nev mission station in Chotanagpur.




A plece of land at Takarma is prospected which the brethren
think to be suitable and with good communication in view
to the surrounding villages.

Report missionary Hus

On January 16th 1974 we went on horse back to Takarma and
arrived there ethausted and hungry at two o'clock in the
afternoon. The location is placed at a very comfortable
site and provides a beautiful view over the surrounding
hills and valleys. As soon as possible I looked for wood
and material needed for the house to be built, But the
very high prices struck me. Moreover it was difficult

to engage workers, This regions seems to be rather un-
civilized. Especially many of the Samindars warned their
people of the Padri Sahibs. On February the 6th we started
baking bricks and now more and more people were coming.
But we are not sure to finish the roofing before the rains
start.

September 1874 (Report missionary Hus)

The roofing of the house was finished at the beginning
of the monscon and in October the new station is ready
for occupation.

* & »

We remember together with you these old days of Chota-
nagpur and also the work of the former missionaries.
All christisns in Takarma shall be encouraged to con=-
tinue the work which had such a good beginning and
will go forward by the grace of God with the help of
the Holy Spirit.

Yours sincerely

{

(Martin See 3|

¢c: Rev.Topno
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Takarma, 3. Mai 1973

Liebe Freunde!

Heute vor 7 Woehem fror ich noch in Europa, aber seit meiner
Ankunft in Delhi, am 16, 3., schwitze ich, Aber das war ja
vorauszusehen und ist kein Grund zum Klagen.

In Delhi, in Ranehi und Takarma etc. wurde ich nett empfan-—
gen, Man freute sich, dass ich wieder gzuriick kam und ich
freute miech, dass meine Mitarbeiter so gut ohne mich fertig
geworden sind.

Leider war mein alter Jeep noch nicht repariert und der neue
noch nieht geliefert, sodaB ich glaubte, noch nicht richtig

in die Arbeit einsteigen zu konnen. Aber diese Sorge war
iiberfliissig., Der Prédsident der Gossner-Kirche stellte mir

den Kirehen-Jeep zur Verfilgung. Dafiir war ich sehr dankbar und
begann dann gleich am 26. Mirz meine wbchentlichen Rundfahrien
wie vorher,

In Purnmapani hatte S. Elisabeth ihre Arbeit gut gemacht und
sieh verantwortungsvoll um die Kranken gekiimmert, Ebenso fand
ieh es in Khuntitoli. Das war schoén, Jetzt steigen die Pati-
entenzahlen von Woche zu Woche, und wir sind voll ausgelastet.

Ich habe zwischendurch immer noch das Vergniigen nach Ranchi
fahren zu miissen. Vorigen Sonnsbend hatte ich so gar keine
Iust dazu, und es fing aueh gleich richtig an., Obwohl nur

ea, 1/2 m Wasser im Fluss war, blieben wir stecken, Gliick-
lieherweise wuBBte mein Fshrer gleich, woran es lag und konnte
naeh ca. 15 Minuten unser Vehikel wieder in Gang bringen.

In Ranchi angekommen muBite ich erst wieder die Enttauschung
verwinden, dass der alte Jeep immer noch nicht repariert

war, der neue immer noch nicht angekommen war und der in

dem ich saB repariert werden musste. Dann erfuhr ich, dass
Heekers, mit denen ich gerade mal so richtig kldhnen wollte,
nach Musseurie in die Ferien gefahren waren, Na ja, ich be-
sorgte meine Eink&ufe etc. so schnell es ging, war gegen

3 Uhr fertig und muBte bis 8 Uhr herumsitzen, weil die Jeep-
Reparatur so lange dauerte, Dann wollten wir an der letzien
Tankstelle hinter Ranchi tanken und konnten nicht, weil gerade
der Strom weg war, Wieder hieB es warten, Kénnen Sie sich vor-
stellen, dass ich dann ziemlich sauer war und meinem Bruder
"innerlich" ein Klagelied vorsang? Der aber meinte nur, ich
solle mieh nicht so aufregen und lieber aufzdhlen wofir ich
zu danken hatte,




Das tat ich dann auch, und da kam einc sehr lange Liste zu-~
sammen:

1. in der Hitze geniigend Trinkwasser, oft auch schones kiihles
bekommen

2. so reichlich Wasser zu haben, daB ich 2=3 mal am Tage
duschen kann

3, gute Mitarbeliter

4, gute Hilfen im Haushalt ete.

5., jeden Tag necue Krédfte und neue Preuden

6. tiberhaupt ein Fahrzeug zu haben, mit dem ich meinen Dienst
tun kann

7. nachts gut schlafen zu konnen - usw - usw = usw =.

Die Liste nahm gar kein Ende, und plétzlich waren wir in Ta=-
karma, gerade noch vor Mitternacht. Schnell ein Bad und ins Bett
und 2m Sonnta; sah die Welt schon wiedar gut aus.

Am Montag ging es wieder nach Purnopani, Dort muBte ich mich
auch wieder Uber meine Kleingliubigkeit schamen. Wir

wollten doch urspriinglich an die kleine Hiitte noch einen Raum
anbauen, damit wir ein paar Patienten aufnehmen konnen, aber
der Gemeinderat war dagegen, weil er eine Mauer um das ganze
Kirchengrundstiick bauen will und es nicht gut findet, wenn
sich die EKranken dort ausbreiten. Leider hatten die Verhan-
lungen mit den Regierungsstellen im letzten Jahr nicht zum
Erfolg gefithrt, und das Stiick Land, das uns versprochen war, haben
wir r.dcht bekommen. So iiberlegten wir hin und her, wo wir nun
hinziehen konnten, und wir waren ziemlich ratlos, Als ich nun
diesen Montag hinkam, erzdhlic mir Elisabeth frecudestrahlend:
# Wir haben ein Stilck Land bekommen, wo wir unsere Dispensary
hinbauen konnen, Ich habe alle uns =< {orgen VOr Gott gebracht
und hart darum gebeten, dsss er uns doch einen neuen Platz
zeigen mochte, Da kam am ndchsten Morgen ein Mann zu mir in
die Dispensary und sagte:"Ich habe gehdrt, daB ihr ein Stiick
Land fiir die Dispensary braucht. Ich will Buch ein Stiick
schenken., Mein Vater war hier in Purnapani frither Evangelist.
Br war ein sehr frommer Mann, und Gott hatte ihm die Gabe des
Heilens gegeben. So manchen Kraniien hat er mit Gebet gesund ge-
macht, und die Leute liebten ihn sehr. Ein reicher Mann, der
auch durch sein Gebet geheilt wurde, schenkte ihm viel Land.
Mein Vater wollte es nicht nehmen. Aber der Geheilte liefBl es
auf dem Gericht auf den Namen meinss Vaters umschrciben, Dieses
Iand besitzen wir nun. Von diesem Land mochten wir nun ein
Stiick fir die Dispensery geben". "Heute kommt er wieder", sagt
Elisabeth, " um uns das Stiick Land 2zu zeigen.," Am Nachmittag
kam er dann auch, ein kleiner, stiller Mann, der nicht viel
Worte machte, ja beinah verlegen schien dariiber, daB wir so
gliicklich waren und ihm denkten. Diescs Stiick Land ist gerade
grof genug fir uns und licgt sehr ginstig an der Strasse. - So
gorgt Gott fiir uns! Wir konnen ihm nicht genug danken. Das

war mir wieder eine Lehre.



Heute bel meiner Rilekkehr naeh Takarma, fand ieh wieder ein-
mal die Dispensary iberfilllt., Allein 10 Betten auf der Veranda,
Vier Patienten mit Tetanus, 3 Kinder und 1 junges Middechen,
mehrere Herzkranke, denen die Hitze besonders zu schaffen
maeht, einige sehr ekndc junge Frauen mit Tuberkulose usw,
Morgen zum Markttag werden sicher noch einige Patienten da
zukommen, Ja, arbeitslos werden wir hier nicht und ich bin
froh umd dankbay, d48 Sic mir '‘@ic Hénde fiillen, sodaf ich
gerade den Armsten helfen kann,

Bitte betem Sie aueh weiterhin fiir uns, damit uns tdglich
die Krdfte geschenkt werden, die wir brauchen,

Mit herzlichen Griifen

Ihre

Sehwester Ilse




Takarma, 3. Mai 1973

Liebe Freunde!

Heute vor 7 Wochen fror ich noch in Europa aber seitpmeiner Ankunfk
in Delhi, am 16.3., schwitze ich. Aber das war ja vorauszusehen und
ist kein Grund zum Klagen.

In Delhi, in Ranchi und Takarma etc. wurde ich nett empfangen. Man
freute sich, daB ich wieder zuriick kam und ich freute mich, daB

Jmeine Mitarbeiter so gut ohne mich fetbtig geworden sind.

Leider war mein aller Jeep noch nicht repariert und der neue noch nicht
geliefert, sodaB ich glaubte, noch nicht richtig . in die Arbeit ein-
steigen zu konnen. Aber diese Sorge war liberfliissig. Der Prisident
der Gossher-Kirche stellte mir den "Kirchen-Jeep"2ur Verfligung.

Dafiir war ich sehr dankbar und begann dann gleich am 26.Mirz meine
wochentlichen Rundfzhrten wie vorher. :

In Purnapani hatte §. Elisabeth ihre Arbeit gut gemacht und sich
verantwortungsvoll um die Kranken gekiimmert. Ebense fand ich es in
Khantitoli. Das war schén. Jetzt steigen die Patidntenzahlen von
Woche zu Woche und wir sind voll ausgelastet. o~

Ich habe zwischendurch immer noch das Vergniigen nach Ranchi fahren

zu miissen. Vorigen Sonnabend hatte ich so gar keine Lust dazu und

es fing dann auch gleich richtig an. Obwohl nur ca. 1/2 B Wasser

im FluB war, bliecben wir stecken. Gliicklicherweise wuBte mein

Fahrer gleich woran es lag und konnte nach ca. 15 Min. unser

Vehikel wieder in Gang bringen.

In Renchi angekommen muBte ich erst wieder die Enttiduschung verwinden,
daB der alte Jeep immer noch nicht repariert war, der meue immer noch
nicht angekommen war und der in dem ich saB, repariert werden muBite,
Dann erfuhr ich, daf Heckers, mit denen ich gerade mal 80 riehtig
klchnen wollte, nach Mussourie in die Ferien abgereist waren. Na ja,
ich besorgte meine Einkiufe etc. so_schn LS. ging, war gegen 3 Uhr
fertig und muBte bis 8 Uhr herumsitzen, weil die Jeep-Reparatur so
lange dauerte. Dann wollten wir an der letzten Tankstelle hinter
Ranchi tanken und konnten nicht, weil gerade der Strom weg war.

Wieder hieB es warten. Kiénnen 8ie sich vorstellen, daB ich dann ziem-
lich gauer war und meinem Bruder "Innerlich" ein Klagelied vorsang?
Der aber meinte nur, ich solle mich nicht so aufregen und lieber
aufzahlen wofiir ich zu danken hitte.

Das tat ich dann auch und da kam eine sehr lange Liste zZusammen :

in der Hitze geniigend Trinkwasser, oft auch schin kithles, bekommen
so reichlich Wesser zu haben, daB ich 2 - 3 mal am Tage duschen kann
gute Mitarbeiter

gute Hilfen im Haushalt etc. :

jeden Tag neue Krifte und neue Freuden

» Uberhaupt ein Fahrzeug zu haben, mitdem ich meignen Dienst tun kann
7. nachts gul schlafen zu kénnen — U.S.w. —sl.S.W.-U.S.w. Dietfiste
nghm gar kein Ende und pldtzlich waren wir in Takarma, gerade noch

vor Mitternacht. Schnell ein Bad und ins Bett und anm Sonntag sah die
Welt schon wieder gut aus.

An Montag ging es wieder mnach P gapani., Dort miBte ich mich auch
wieder grundlichj@gggiggﬁgg 18ubigkeit schimen.
ﬁirwwgl;¢gnﬁﬁachZufﬁp?ﬁﬂgI§Ch an die Kleine Hiitte noch einen Raum an-
bauen, demit wir ein paar Patienten eufmehnen kénnten sber der Gemeinde-~
rat war dagegen, weil er eine llauer um das ganze Kirchen-Grundstiick
bauen will und es nicht rut findet, wenn sich die Kranken dort aus-
breiten. Leider hatten die Verhandlungen mit den Regierungstellen

im letzten Jahr nicht zum Erfolg gefiihrt und das Stiick Land, das uns
versprochen worden war, haben wir micht bekommen. So iiberlegfen wir
hin und her, wo wir nun hinziehen kdnnten und wir waren ziemlich ratlos.
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Als ich nun diesen Montag hinkam, erzihlfte mir Elisabeth freude-
strahlend:"Wir haben ein Stiick Land bekommen, wo wir unsere
Dispensary hinbauen kOnnen. Ich habe alle unsere Sorgen vor Gott
gebracht und hart darum gebeten, daB er uns doch einen neuen
Platz zeigen mochte. Da kam am nichsten Morgen ein Mann zu mir
in die Dispensary und sagte:"Ich habe gehdrt, daB Ihr e3n Stiick
Land fiir die Dispensary braucht. Ich will Euch ein Stiick schenken.
Mein Vater war hier in Purnapani frither Bvangelist. Er war ein
sehr frommer Mann und Gott hatte ihm die Gabe dey Heillung gegeben,
S0 manchen Kranken hat er mit Gebet gesund gemacht und die Leute
liebten ihn sehr. Ein reicher Mann, der auch durch sein Gebet
gehi@lt wurde, schenkte ihm viel Land. Mein Vater wollte es nicht
nehmen. Aber der Geheilte lieB es auf dem Gericht einfach auf
den Namen -meines Vaters einschreiben. Dieges Land besitzen wir
nun. Von diesem Land mochten.wir nun ein gtiick fiir die Dispensary
ceben. " Heute kommt er wieder, sagte Elisabeth, um uns das Stiick
Land zu zeigen." Am Nechmittag kam er dann auch, ein kleiner,
stiller Mann, der nicht wviel Worte machte, ja beinah verlegen
schien dariiber,daB wir so gliicklich waren und ihm danktien.
Dieses Stiick Land ist gerade groB genug fiiguns und liegt sehr
giinstig an der StraBe. — 8o sorgt Cott fir ‘uns! Wir konnen ihm
nicht genug danken. Das war -mir wieder eine Lehre.
Heute bei meiner Riuckkehr nach Takarma, fand ich wieder einmal
Die Dispensary tberfiillt. Allein lo Betten auf der Veranda. Vier
Patienten mit Tetanus, 3 Kinder umé 1 junges Mddchen, mehrere
Herzkranke, denen die Hitze besonders zu schaffen macht, einige
sehr elende gunge Frauen mit Tuberkulose u.s.w. lMorgen zum Markt-
tag werden sicher noch einige Patietten dazukommen.-Ja, arbeitslos
werden wir micht und ieh bim froh und dankbar, daB8 Siefmir die Hinde
fiillen, sodaf ich geradef den Armsten helfen kann.
Bi the-boboRmokemamon WETCOERTE CHE Uns, danmit uns téiglich die
Krifte geschenkt werden, die'wir brauchen.

' Mit herzlichen GriiBen

Ihre
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s . , Tekarma, 3.

Lieber Martin!

“ . 5 ,‘:‘.. ? ‘. ,{I‘ / “f .-J/?
Das war schon, heute am Donnerstag nach meiner™Rn glsdheinen '/ 1973
Brief vom 24./25.4. in der Post zu finden. So liebe wJein
Zuriickkommen. Wenn ich gleich mehrere Briefegzu lesen habe, "M;:;M//

-,

dann vergeht die Miidigkeit und ich vergesse die Hitze etc.
Es war auch ein Brief von Annie in der Post. Bs scheint Ihnen
doch recht zu gefallen, obwohl sie Vieles einfach liberwdltigt.

Es freut mich, daB Du meine letzten Briefe erhalten hast.
lch schrieb darnach am 15.4. an Mechthild und Andreas und
am 22.4. an Dich,

Du erwihngt gar nichts davon ob. Du hast ein paar Tage Urlaub
nehmen konnen oder nicht. Wolltest Du wieder einmal ein Wochen-
ende mit Mechthild wegfahren? Das widre doch fiir Euch beide
schon und besonders jetzt nach Ostern moglich - oder hast Du
wieder allerhand Reisedienst vor?

Wie war der Gossner-Sonntag? Wollt lhr ihn wiederholen?

Was gibt es Neues in Zambia? Brunsens haben mir noch nicht
einmal geschrieben. Ob sie meine Briefe nicht erhalten haben?
Und wenn nicht, wissen sie doch meine Adresse und kénnten mir
mal schreiben, wie es ihnen geht. Ich werde hier dauerné nach
ihnen gefragt und kann keine Auskunft geben.

Herr Larsen ist viel unterwegs. Ich habe ihn in Khuntitoli nur
3 x erlebt. Er war in Sambalpur, muBte nach Calcutta und jetzt
nach Delhi.

Heekers habe ich seit den ersten Tagen auch noch nicht wieder
gesehen. Als ich vergangenen Sonnabend nach Ranchi kam horte
ich, dal sieschon nach Mussourie geflogen seien und efst Mitte
Juni wiederkommen. Nun kann ich meine Klagen nur noch bei
Euch loswerden. Da Du aber mein Jammerlied schon kennst,
schweige ich lieber.

Morgen muB ich den KSS-Jeep wieder mach Ranchi zur Reparatur
schicken. Vorige Woche sind siehicht damit fertig geworden.
Die Bremsenthalten nicht mehr und die Gangschaltung ist aus-
geleiert, der zweite Gang springt immer heraus und es ist
wirklich blode zu fahren, wenn man auf den Feldwegen mit
einer Hand den Hebel festhalten muB und mit der anderen
ateuern. - Man hat nmir iibrigens versprochen, der neue Jeep
wiirde in diesem Monat geliefert, er sei jetzt in Calcutta
zum Umbau des Aufsatzes. Da aber in der Zeitung dauerné wvon
Strom-Ausfillen berichtet wird, wollen wir mal lieber erst
auf Juni hoffen. 1

In Khuntitoli habe ich gestern den ersgten Pracharekh-Medizin-
Unterricht gegeben. Nach Pfingsten s0ll dann jeder einen kleinen
Vorrat von Medikamenten bekommen, mit dem er sozusagen "Erste
Hilfe" leisten kann. Das ist ja in der Regenzeit besonders notig,
wenn die Leutesnicht so einfach ins Hosnital kommenm Kbnnen.

Mal sehen, wie sich diese Methode einspielt.

In Purnapani hat uns ein Christ ein Stiick Land geschenkt auf dem
wir nun die neue Dispensary, einschlieBflich Sehwesternwohnung,
bauen wollen. Erinnerst Du Dich an das Stlick Land, das wir damals
besichtigten? Es liegt davor, direkt an der StraBe und ist kleiner.
Das ist mir auch viel lieber als das groBere Stiick, das uns die
Regierung immer noch nicht iiberschrieben hat. Auf das verzichten
wir jetzt grofimiitig! '
Masfihrlicher berichte ich daqﬁber im beiliegenden Rundbrief.

L p—
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37T ndians Consume
Le@@Than 50 Paise

NEW "DELHI. April 19.—There
were about 37 millinn people in the
gountry in 1968-689 whose daily
consumotion—aceording to an es-
timate based on studies by the
pational sample survey—was 50
R;.s_e of 1858 My Mruhan Dharia,

imyste~ of “State- for Planning,
gaid in a vrihou renly-in the Lok
Sabha yesterday-——PTL |




In@a Spends Less
~ Than $1 On
Health Per Head

NEW DELHI, April 10.~The per
ﬁgitu axpenditure on health by
Governments of eight countries
in the South-East Asian region in-
cluding India 1s among the lowest
in the werld, according to the
World Health Organization, says
PTL

THe Government of Mongolia
spends 837 (Rs 277.50) per capita,
and Sri Lanka $3 (Rs 22.50).

The Government of other. coun-
tries—~India Banglidesh, Burma,
Indonesia, Nepal and Thailand—
spends less than one dollar
(Rs '7.5) per capita per year on
health

Senior health officers of these
eight countries today started ex-
amining how health systsms can
be improved to deliver better
health ecare and advise WHO on
possible programmes of assislance
on a national and reg;ona‘l basis.
The . three-day meeting organized
by WHO was opened tndw in
New Delh: by Dr V, T. H. Guna-
ratne, WHO regional director for
South-East Asia.

Dr Gunaratne said that with the
ception of Mongolia, the supply
medical and paramedical per-
nnel in the participaling coun-
fries is still one of the Inwest in
the worlds  [ts increase :s not likea
ly 1o exceed the rate of popula-
tion growth, he noted. Hospilal
establishments and bed for in-
patient cave cin- e countries are
shll Inl YaZtteme hort supply.
pﬂ)ﬂg dw ributed and often under-

utlu 4\ Dr) Guriar ':.t-«i said.




India Still Short Of
® 40,340 Doctors

NEW DELHI, April 23—India is
still  short of 40,340 doctors in
terms of the recommended ratio
of one doctor to 3,500 people, re-

ports PTL

According to the 1872-73 report
of the Health l\Ilmsl\‘y. the pre-
sent stleng h of qualified medical
men ig 130,530 against the require-
ment of 170,870. On the basis of

the position at the end of 1972,

India has one doctor for every
4,366 people
As regards dentists, there are

only 8400 against the requirement
of 18,900, While the recommended
ratio is one dentist for 30,000
people as many as 67.845 people
are served by one dentist, i

The position of nurses‘in terms
of recommended ratio to popula-
tion shows that there are 82,330 of
them against the requirement. of
120,000,

According to the annual report,
as many as 5,195 primary health
centres and 28.335  sub-centres
have been established in 5224
eommunily blocks in the country
up to September last year.

For rural

i serv

population, the
e scheme has

fthe
health

n implemented in about 2.800
primary health centres.

It 1s proposed to upgrs
primary health centres into 30-
bed hospital during 1973- 74 to pro-
vide specialist tr ent and bet-

ter diagnostic facilities

During the year under review, the
Central C.u\'ernme'!* health . sche-
me has been extended to Kanpgr
and Galcutta.
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HOTEL JANPATH e e
New Delhl-1

Liebe Frau Schulz!
Das war aber eine reife Leistunme!  Vielen Dazk fiir den langen Brief -
mehr 2ls zwei Seiten, die Uberschrift abgerechnet -!/Ich bin einfach

fiberwiltigt und habe mich natiirlich dementsprechend gefreut,

Konnten Sie nicht maljdas Rezept unserem lieben Chef verraten? Evtl,

ikm noch den sanften 'Hinweis geben, @aB es schon wire, wenn er mir
jeden Monteg einen Brief schreiben wiirde’ Diesen Brief ‘wiirde ich dann
nimlich immer am Donnerstes der darauffolgenden Woche auf meinem
Fchreibtisch finden, wenn ich erhitzi,staubig und iibermiidet von meiner.
Tour zurickkime. HMeine Lebensgeister sind ntmlich z.Zt. ziemlich
unten und brauchen jede Woche eine Injection im Form eines langen
Lurtpoﬂtbrlefeﬂ aus ﬂP?]ln'

Wie haben Sie mum Ostern iiberstanden? War es schon mit 21l den netten
Bestich ans dem Westen? VWar wenigstens das VWetter annehmbar?

Hier liutete die ersie Glocke um 3 Uhr frith zum Gottesdienst. Um 4 'Uhr
bpgﬁ*n or dann auf dem Kirchhof. Es war, wie immer, 'fecht eindrucksvoll
nd freudig. Der Tag verlief fiir mich sehr ruhig d.h. ich begchafticte
mich mit Briefeschreiben '~ dag {ibliche, wenn nicht 'gerade Blicherrevisgion
vorliecgt, womit ich mich gesterm den ganzen schonen Sonntag beschiaftmgt

habe. ibnr gchiieBlich bin 1ch Ja nicht zum Vergniigen hier und mufB

dee ‘ruch b ewelsgen.
Tch freue mich, daB Sie .
es. zu Jeruelden - bei 4o

’“-uﬁf “trzmw dich!" m9oheﬁ. Ich versuche Z.Zb.

Wacht es nicht soviel SpaB, Ich hébe eghif

lieber fiir die Regex . " Man baut niimlich an meiner Stirafe .d.h.

daf man klein' rid ' dort we siﬁuatig gind und dann die ganze

Strafe ca, 1 m mit _euer Erdp anffiillt, Das bedetitet, daf dies in'der

it ein herr Morast 1r€, also in diesem Jahr unbefahrbar

. Also - mnein Fahrzeug irgendwo an der StraBe oder in

?ﬁ&ah@onleren und jede Woche # 1 Std. bis an die SJtraBe

hen den Bus 2u erwischen, der mich nach Khﬂ“tl*

‘ﬁﬁlf\bxingt bezw, wern Vo““ Bug fihrt, mich mit: dem Eakrxmmgxamf Fehrrad

" ‘ﬁﬁ@;ﬂ& km-8trecke begcien. Das wird dann ein volles "trlmm dich"»
“Progremm, wie 8Sie cich denken kmnnen. AP
Also freuen wir uns noch iibemsdic Hitze unds BET, dal der KSS-Jeep
noch rollt. Der. alte Jg~.-¢u~ht ngch B¥9in Ranchi wie vor 4 Woehen
und ‘der ueue soll mnie 1 VonatJKOEMENT Der -nichste Monat~ ist zwar
schon: morgenngkggﬁﬁib ich meine Leﬁ%é lrn*o, beginnt. er dn Banchi ‘ersi
i s n. ,,,u_

JraT Entsch '-:,gen Sie bitite die vie@er ”1 npfehler, ﬁm ja Ihrg;f Auzen wehiun
i . “miissen aber estish blode, wengaman sich immer zmschendurch den Schueill
Ny o5 abwischen muB und auchingen an den T«dn klemenb%.';f Aber auch diesl

ceht voriiber und ‘ich verspreche, mich in Toloanf £ 20 bessern. =
Teh winsche Thnen alles Gute und viel Freude in Berlin. Ich wolltey dich
kbnnte schnell mal hinkommen . zus K13 '

\ o ; b o X Mit herszlichen Griilen
JL'«,O(«LQ SIS LN TS . LD : Thre

he Ji_




17. April 1973
SZ

Schwester
Ilse Mar tin
GEL Church Dispensary

Takarma P.0. Lassia
Dt.Ranchi/Bihar/Indien

Liebe Schwester Ilse!

Sie sehen richtig, ich schreibe schon wieder. Irgendwie
scheint das mit dem sogenannten Gesetz der Serie zusammen-
zuhéngen. Heute nur ein paar Zeilen von mir, denn ich habe

1. anbei einen Brief von Frau Eva-Marie Maschke, 8840 Memmingen,
Im Kalker Feld 99, vom 10.d.M. im Auftrag vom Chef an Sie

zu senden. Da er der Schulklasse gegeniiber sein Versprechen
einldsen mbchte, bittet er Sie, sich der Sache einmal anzu~
nehmen;

3

2. will sich unsere neue Kollegin bei Ihnen wenigstens brief-
lich vorstellen. Mit Recht hatte Frau Hahnenfeldt beanstan-
det, dass ich ihr gestern dazu nicht Gelegenheit gegeben
hatte, als ich den Brief an Sie abschickte.

In aller Kiirze viele herzliche Griisse von
7

Ihrer @*

L/L




Liebe Schwester Ilse!

Nun werde ich die Gelegenheit nutzen und mich Ihnen als
neue Mitarbeiterin der Gossner Mission vorstellen:

Barbara Hahnenfeldt, geb. Kops,

22 Jahre alt, verheiratet, 1 Kind,
M#dchen, Sabine, 2 Jahre und 9
Monate, Bei Gossners seit dem 1,4.73
als Kontoristin angestellt.

So, das wire alles zu meiner Pgrson, Gestorn war ich natiirlich
gsehr Beleidigt, weil Frau Schuiz Ihnen klammheimlich geschrieben
hat, ohne mir etwas davon zu sagen. Aber ich habe mich dafiir
revanchiert und ihr heute friih den Kaffee mit FuBbad serviert.,
Dabei haben wir dann festgestellt, daB wir ganz gut zusammen-
passen, da wir beide ganz schrecklich schlechte und nieder-
trdchtige Menschen sind,

Nun werde ich mal zu den Ernsteren Dingen iibergehen:

Ich habe schon eine ganze Menge Briefe von Ihnen gelesen und
ich war jedes mal sehr beeindruckt von dem was Sie geschrie-
ben haben, Ich stelle mir Ihre Arheit sehr schwer vor, und
ich glaube auch, nur ein sehr starker (seelisch und geistig)
Mensch kann so eine Aufgabe bewdltigen.

Ich bin sehr froh dariiber, da8 ich bei der Gossner Mission
arbeiten kann. Auch i{iber meine Kollegen kann ich nicht klagen,
sie sind alle sehr nett. Ich dachte ja zuerst, hier wiren
alle sehr ernst aber das ist iiberhaupt nicht der Fall, Es
macht sehr viel Freude hier.

So, das war's denn auch schon, ich GriiBe Sie recht herszlich

IThre
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16. April 1973
frie/ha

Schwester Ilse Martin

G.E.L., Church Dispensary
Takarma P, O, Lassio
Dt. Ranchi/Bihar/Indien

Liebe Schwesfer Ilse!

Das hort sich tatséichlich schrecklich offiziell an, wenn Sie mich
mit "Frau Friederici" titulieren. Ich bin froh, daB Sie schon
einen anderen Vorschlag gemacht haben, und erlaube mir deswegen
auch in Zukunft Sie mit dem Vornamen anzureden. Und nicht "Liebe
Frau Martin"zu schreiben,

Am Samstag sind die Horos angekommen, Als das 3-Personen-Abholungs-
Gremium (Seeberg, Horo, Friederici) am Flughafen war, kamen die
Gédste nicht, Dafiir etwas spiter als niemand mehr sie erwartete. Der
Schock, an einem fremdem Flughafen anzukommen, ohne ébgeholt zu
werden mu arg gewesen sein, Heute (Montag) soll ich mich um die
Giste kiilmmern, Wir werden schon sehen, daB sie sich hier einiger-
mafBen wohlfiihlen,

Ich habe mich sehr dariiber gefreut, daB8 Sie mir persdnlich einen
Brief geschrieben haben, DaB Sie sich an die Hitze wieder gewghnt
haben sollen, kann ich mir gar nicht denken., Ich denke tiglich an
Sie und wilnsche sehr, da8 Geduld und Ausdauer reichen,

Hier beginnt nun doch langsam das Frilhjahr, nachdem uns die ver-
gangene Woche noch April-Schneestiirme gebracht hat, Aber nun wird
alles griin, und die Sonne 148t sich auch manchmal sehen.

Ich habe dugenblicklich meine Mutter zu Besuch und Ostern kommen
noch Schwester und Schwager, Am Ostersonntag wcllen wir dann einen
indischen Abend veranstalten, zu dem aufer den Horos und Dr, Singh,
der bis dahin hoffentligh hier ist, auch die finf Studenten aus

der 12, Apostel Gemeinde und noch einige andere Inder kommen sollen.
Ich fiirchte, meine Kiiche wird amschlieflend einem Schlachtfeld glei-
chen, aber am Ostermontag, wenn mein Familienbesuch wieder abgereist
ist, kann ich ja ausgiebigst BuBle iiben und spiilen und aufriumen,

Am vergangenen Samstag waren wir in der DDR und feierten Herrn
Schottstiddts Geburtstag




0, ST

Es war ein sehr netter Abend und trotzdem bedriickt mich vieles driiben
immer wieder, daB ich auch diesmal wieder froh war,als wir im Westen
waren - kiirzlich hatte das O M A driiben einen Pastorenkurs, etwa

30 Pastorencaus der DDR waren dazu gekommen, Ich war tdglich driiben
und es war fiir mich sehr anregend mit diesen Leuten zu reden, Ich
glaube, ich brauche die Konfron ation mit den Problemen dort fiir
mich selbst, und kann dann den Ubersatten und -Froblemloaen- Westen
leichter ertragen.

Jetzt mul ich eilen, die Horos vom Friihstiick abzuholen und sie dann
in die deutsche Geographie und Politik e.nfiihren,

Ich GriiBe Sie schon mal sehr herzlich und hoffe sehr, daB es Ihnen
gut geht.

Gott segne Sie

Thre C}fﬁ e

’\).UM-

(Dorothea Friederici)




Berlin, den 16.April 1973

Schwester
Ilse Martin
GEL Church Dispensary

Takar m a P.0.Lassia
Dt.Ranchi/ Indien

Liebe Schwester Ilse!

Heute ist Montag! Da ich Ihnen erstens eine Antwort auf

Ihren Brief vom 29.Mérz,mit dem nicht ganz unberechtigten
Monitum wegen meiner Behauptung iiber die Linge meines Schrei-
bens, schulde und ich ausserdem mich erst wieder so richtig
mit der beginnenden Arbeitswoche befreunden muss, nehme ich
diesen Brief als angenehmen Vorwand, erst so ganz langsam
mit der "ernsthaften" Arbeit zu beginnen!

Schon war es, Ihre Briefe an die verschiedenen Empfinger zu
lesen und sich ein richtiges Bild von Ihren Reiseerlebnissen
machen zu kdnnen. Ihre Schilderung iiber die SchBnheit der
Natur hat wirklich Sehnsiichte in mir erweckt, aber vorerst
muss einmal Grdschelchen auf GrSschelchen gelegt werden, da-
mit die Kasse fiir den "Ausflug" stimmt. Aber die Vorfreude
ist ja auch eine ganz besondere Freude.

Sie stecken nun wieder mittendrin in Ihrer schweren Arbeit

und ich hoffe von Herzen, dass Sie sich wieder akklimatisiert
haben. Wir denken alle sehr viel an Sie und noch mehr sprechen
wir von Thnen.

Gestern - Sonntag - hat die hohe Leitung hier einen Gossner-
Sonntag arrangiert, es war so eine Art Familiengottesdienst
mit Kindern aller Altersklassen. Es war ein recht interessan-
ter Versuch, die Teilnehmer waren bunt gewiirfelt. Wir waren
von 11.30 Uhr bis 14.30 Uhr zusammen. Dariiber wird Ihnen aber
sicher mein Chef noch ausfilhrlich berichten und ich will ihm
da nicht vorgreifen. Auf jeden Fall wurde verabredet, dass
wir uns alle Anfang Juni wieder hier treffen werden. Frau
Sehl war iibrigens mit von der Partie. Wir haben beim Gottes-
dienst zusammengesessen, hatten aber natiirlich nicht allzu-
viel Gelgenheit miteinander zu "babbeln".
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So, jetzt fange ich die zweite Seite an. Diesmal kSnnen Sie

mir hoffentlich zustimmen. Selbstversténdlich haben Sie Recht,
dass es vGllig unlogisch war, von einem zwei Seiten langen
Brief zu reden. Ich bitte vielmals um Verzeihung, aber halten
Sie mir bitte die allmihliche Vertrottelung zugute! Da der

Weg zur HOlle bekanntlich mit guten Vorsitzen gepflastert ist,
will ich lieber keine grossen Versprechungen machen, vielleicht
gelingt es mir ohne diese auch, mich zu bessern.

Ubrigens Ihre charaktervolle Handschrift kann ich gut lesen,
im Entziffern von Hieroglyphen und Stenokiirzeln habe ich
einige Ubung! Ich kann auch verstehen, dass Sie lieber mit
der Hand schreiben, denn dann sind die Briefseiten schnmller
gefiillt, es gibt dann wirklich zwei Seiten. Damit Sie es
auch merken: Dies war eine sog. Retourkutsche.

Was ist von mir zu berichten? Natiirlich nicht viel, Sie wissen
ja, wie bescheiden ich bin. Z.Zt. bin ich mal wieder meine
eigene Putzfrau, was erstens sehr gesund fiir den Kreislauf

und zweitens noch gesiinder fiir das Portemonnaie ist! Uber
Ostern wird meine "Bude" ziemlich voll sein, denn es ist
eigenartig, um diese Jahreszeit erinnern sich alle Leute,

die irgendwo in westlicher Richtung ihr Domizil aufgeschlagen
haben, an Berlin. Aber ich freue mich auf diese Invasion,

denn es tut doch gut, alte und liebe Freunde mal wieder um
sich zu haben.

Pastor Seeberg hatte Ihnen in seinem letzten Brief geschrieben,
dass bei uns der Friihling ausgebrochen sei. Nun, das schien
nur so - nach dem Motto, wenn De denkst der Mond jeht unter.
Man bekam nur ganz kurz ein lindes Frilhlingsliiftchen zu rie-
chen, auch ich erwachte aus dem Winterschlaf und setzte mich
auf dem Balkon wohlig in die Friilhlingssone nachdem ich die
BalkonmSbel unter dem Motto "trimm Dich"™ aus dem Keller her-
aufgewuchtet hatte. Aber irgendwie missfiel Petrus dieser
Ubermut und ein paar Tage spiter hatten wir den Salat und

es schneite auf die blilhenden Tulpen und Forsythien. Es ist
eben auf nichts mehr Verlass, nicht einmal auf den Friihling.
Wir halben jetzt so richtiges Aprilwetter, aber auch das
wird einmal voriiber gehen.

Die Drs.Horo sind iibrigens am Sonnabend hier eingetrsffen
und haben auch am gestrigen Gossner-Sonntag teilgenommen.
Frau Horo berichtete ganz reizend kurz iiber ihre Anreise.
Die Arme ist erst einmal ziemlich luftkrank geworden. Als
dann - natiirlich kamen sie wie iiblich verspitet in Tempelhof
mit einem Flug an, von dem niemand etwas ahnte - niemand
auf dem Flughafen war, sie abzuholen, war die Verzweiflung
gross. Ich stelle es mir auch nicht gerade erhebend vor,
in einem fremden Land, dessen Sprache man nicht versteht
und ohne Geld in der Tasche dazustehen. Nun, mit einiger
Hilfe segelten sie dann doch noch in den schiitzenden
Gossner-Hafen. Frau Friederici hat sie heute unter ihre
Fittiche genommen, da der Chef bis Ostern ein paar Tage

-% -




Urlaub machen will, die er auch bestimmt ndtig hat. Wenn
alles klappt und ich den Chef noch einmal zwischendurch
erwische, mBchte ich auch am Mittwoch und Donnerstag zweil
Tage Urlaub nehmen, damit ich mich auf meine "Invasion"

zu Ostern etwas vorbereiten kann. Aber das héngt noch in
der Luft und der arme Chef ahnt noch nichts von meinem An-
liegen. Also, abwarten und Tee trinken.

Nun glaube ich, dass ich mich ganz gut "ausgequetscht" und
Ihnen wenigstens in ein paar Stichworten von den hiesigen
Ereignissen berichtet habe. Diesmal scheint es mir auch
gelungen zu sein, zwei Seiten zu schreiben. Stimmt's dies-
mal? Die Zeilen habe ich allerdings nicht gezZhlt, viel-
leicht tun Sie es!

Anbei zwei Briefe, die auch hin und her gereist sind. Beide
stammen 1lt. Post=tempel vom Januar, also werden die Nach-
richten nicht mehr brandneu sein, hoffentlich war nichts
Wichtiges drin.

Nun liebe Schwester Ilse, hoffe ich, dass Sie recht schone
Ostertage verbringen kSnnen. Sicher hirt auch IThre Arbeit

in diesen Tagen nicht auf, aber dennoch hoffe ich, dass

Sie wenigstens einige Stunden der Musse und Besinnung ein-
schalten kGnnen. Denn eine Zeit der Besinnung brauchen wir
alle doch immer wieder, um Kraft fiir die Aufgaben zu schdpfen,
die uns das Leben stellt.

In diesem Sinne viele herzliche Griisse von uns allen, ich
werde an den Feiertagen bestimmt sehr viel an Sie denken,

herzlichst (/7

Ihre

7
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9. April 1973
psbg/sz

Schwester
Ilse Martin
GEL Church Dispensary

Takarma P.O, Lassia
Dt.Ranchi/Bihar/India

Liebe Ilse!

Herzlichen Dank! Jeizt haben wir Nachrichten von Dir, und zwar
sind eingetroffen: Dein dritter Brief an mich vom 26.MErz,
der Brief aus Khuntitoli an Frau Friederici und der vom 31.
Mirz an Mechthild. Die beiden ersten Briefe sind also verlo-
ren gegangen und wir haben uns irgendwie zusammengereimt, wie
es Dir unterwegs ergangen ist. Merkwiirdig erscheint uns der
zwilfstiindige Aufenthalt in Rom, weil er absolut nicht einge-
plant war. Uber den Zoll in Delhi mBchten wir trotzdem noch
gern etwas von Dir wissen.

Inzwischen hast Du Deine Riickreise sicher schon wieder ver-
gessen und bist voll in der Arbeit drin. 120 Patienten! Das
ist eine grosse Zahl und wir fiirchten, dass auf Grund der
schlechten ErnZhrungssituation viele Mangelkrankheiten behan-
delt werden miissen. Die Verzigerung mit Deinem Jeep ist wirk-
lich drgerlich, weil Du Dich doch friilh genug um die Angelegen-
heit gekiimmert hast. Wir driicken Dir alle die Daumen, dass in
der beginnenden heissen Zeit Dein Kiihlschrank repariert wer-
den kann, Falls nicht, miissen wir uns wohl iiberlegen, ob wir
einen Kerosin-Kiihlschrank in Deutschland auftreiben. Aber wie
bekommen wir ihn nach Indien?

Frau Meudt hat sofort das von Dir erbetene Geld via Hamburg
abgeschickt. Es miisste etwa gleichzeitig mit diesem Brief
bei Dir ankommen. Ist inzwischen der d&nische Nachfolger von
Albrecht in Khuntitoli eingetroffen? Das wire auf jeden Fall
gut fir Dich.

g Ok
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Von Heckers haben wir einen Brief aus Kathmandu mit kritischen
Berichten iiber die dortigen Konferenzen. Die beiden wollen an-
schliessend noch nach Bangkok, so dass Du im Augenblick auch
in Ranchi keinen Landsmann hast, dem Du Deine Sorgen mitteilen
kannst. Weisst Du schon oF und wann die Houstons nach Kamdara
zuriickkehren?

Vorgestern wollte ich in Tempelhof die Horos abholen, ohne
Erfolg. In der Post fand ich dann einen Brief mit der Mittei-
lung, dass die Ankunft fiir kommenden Sonnabend, dem 1l4.April,
gebucht ist. Ob Du sie vorher noch zu sehen bekommst? Wir
werden die beiden bis {iber Ostern bei uns haben und dann kom-
men sie in die Obhut von Scheel und Marlies Griindler und die
restlichen Mai-Tage werden sie in Stockdorf und Umgebung ver-
bringen. Fir Juni habe ich noch kein Programm. Am 17. April
trifft Dr.Singh hier ein, der auch iiber Ostern bei uns blei-
ben wird, bevor er seine Besuchsreise in den DDR-Kirchen be-
ginnt. Am Sonntag werden wir einen Gossner-Tag feiern im Haus,
zu dem wir ein sehr gemischtes Publikum einladen. Wir wollen
zusammen einen aufgelockerten Gottesdienst abhalten und zu-
sammen einen Eintopf essen. Anschliessend wollte ich vier
Tage Urlaub machen, aber ich fiirchte; dass daraus wohl nichts
werden wird - wegen der GEste.

Sonst gibt es nicht viel Neues. Ausser, dass der Friihling mit
Macht eingebrochen ist. Wenn man aus dem Fenster schaut, ist
schon vieles Grilnes zu sehen. Wir denken mindestens genau so
viel an Dich wie Du an uns. Deine Wiinsche, die Du in Mecht-
hilds Brief geiussert hast, gehen in Ordnung.

Ganz herzlich




Takarma, den 26.3%,1973
j Lieber Martin!

Meine Briefe vom 17. und 19e3. wirst Du ja wohl erhalten haben. _
Viel hat sich seitdem nLcht ht ereignet. A
Heckers fuhren mit mir am 19.MZrz im Ambassador nach Takarma.

Es war gerade Holi aber da wir gerade iiber Mittag fuhreng wo

die meisten -vom Feiern schon miide waren, kamen wir ohne
Farbflecken durch. InTakapmmtherrschte groBe Freude. Meine
Leutchen hatten sich sehr angestrengt, alles schdn sauber zu

¢~ haben: die Hauser frisch geweiflt, die Hospitalbetten etc.

{ frisch gestrichen. Einige Betten waren noch leer aber heute

&' haben wir die ensten Patienten schon wieder auf die Veranda

¢

= legen miissen, Man sieht es/ den Menschen an, daB die Ernte
@ / schlecht war. Das Blend ist groB.
;. Am 20.3. fuhr ich gleich wieder mit Heckers nach Ranchi, weil
=y~ es allerhand zu /besorgen gabi.
E& Als ®rstes besichtigten wiriden alten Jeep. Die duBlere Hille

; ist fertig , .der Motor ist drin aber keine Sitze, keine Tiir-
klinken ete,, etc. Be wirde'zu weit filhren, allles aufzuzihlen,
was noch fehlt., Ich habe dem Manager nun doch noch Rs.500.--

? Advance gegeben in der Hoffnung, da8 er wieder etwas an dem
Gestell macht.
Der neue Jeep ist immer noch nicht in Ranchi eln retroffen.
QEHSO werde ich auch diesen nicht vor Ende April bekommen.
Der Pramukh hat mir den K.8:S.-Jeep amngeboten und meinte,
F ich kionnte ihn benutzen bis ich selbst einen békzame. So bat
_ ich ihn, mit den Jeep heute zum 26.3. herzuschicken, damit
Ei ich mal die Dispensary-Runde machen kénnte. Er kam aber nicht.
So hoffe ich weiter. Zwei Fahrer haben sich beworben, Einer
gtammt aus Ranchi und fuhr mich am 22,3, mit dem Ambassador
k des Pramukh nach Takarma. Das machte er ganz gut. Wahrschein-
— lich werde ich ihn nehmen. Er hat schon zwei Jahre auf den
< Andaman-Inseln in einer Autowerkstatt mitgearbeitet. Da sollte
- er doch auch mit dem Motor etwas Bescheid wissen.
Am 22. nahm ich auch gleich einen Kilhlschrank-=lMonteur mit hier=
> her, weil ich ihn am n#dcheten Tag mit dem Auto zuriickfahren
lassen konnte.
, 4 Er meinte in der Kiihl-3pirale sei etwas verstopft, was sich
{  aber von selbst wieder lGsen miiBte. Ich solle nur den Kithlschrank
' ein paar Tage -auf den Kopf stellen. Ich hoffe sehr, daf er da-
dureh in Ordnung kommt denn ich habe mir sagen lassen miissen, daB
in Indien keine Kiihlschrinke fiir Kerosin mehr hergestellt werden.
- Leute die keinen Stromanschlufl haben,brauchen eben auch keinen
« Kihlschrank. Es kann sich da ja nur um arme Leute handeln!

J";"-—--—‘

Ich habe beschlossen, die ganze Buchfiihrung Niarjan zu iberlassen.
Soweit ich es bis jetzt iiberblicken kann, ist er damit ganz gut
fertig geworden. Im Moment ist es nur mit der Bank etwas
schwierig, weil das Konto doch von Nirajan und dem PBstor Horo
zusammen verwaltet wurde d.h. beide miissen auf den Schecks
uwnterschreiben. Nun wurde dooh P.Horo versetzt und. hat immer

10och nicht die Erkldrung unterschrieben die wir brauchen, um

an /seiner S+
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A jtﬁi Stelle Pastor Soy unterschrejben lassen zu koOnnen.

fﬁ Sehr traurig hat es mich gemacht zu hdren, daB P.Horo versetzt

] ?: £ werden muBlte, weil er von dem Geld, das fiirs Jubildum gesammelt
: worden war, Rs 20 000,~= unterschlagen hat oder haben goll.
g§~ . Wer hédtte das gedacht? Wem kann man denn nun noch trauen?

~ Die Mauer um den Compound ist zu 2/3 fertig. Seit heute lasse
Z LHETICh daran weiterarbeiten, damit wir noch einige Biume pflanzen
kOonnen,
i; JThRuth dlqnun gliicklich verheiratet isty, w1rd vorldufig noch

hierbleiben. Das freut mich.

Die Temneraturen sind noch ertridglich, JGtzt 9 p.m. in meinem
; Zimmer 30° C. Die Umstellun g hat mir nicht viel ausgemacht,
1'35 rabgesehen davon, daB ich durch das Auspacken, Umpacken und

Rdumen solche Riickenschmerzen bekam, daB ich abends steif

. und todmiidé auf mein Lager sank. Aber jetzt habe ich auch die

8 Medizinkisten durchsortiert, die im letzten Jahr aus Tiibingen
fF’ gekommen sind und kann mich nfin den leichteren Aufgaben zuwenden.

Soviel fiir heute! Jetzt muB ich noch etwas Musik hdren bevor

ich schlafen gehe. .

Ach, beinah hdtte ich es vergessen. Schickt mir bitte sofort

> DM 2000.-— von meinem Gehalt und die DM 500.-- von E.M.Koeh, die
sie fiir Otong Bage schickte. Meine Spendenkasse ist leer und

das 1sﬂkeln schones Gefiihl.

Ich bin sehr viel mit meinen Gedanken bei Euch und begleite huch

; durch den Tag. Imer%}mh‘q;&““‘
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27. MErz 1973

psbg/sz
Schwester
Ilse Mar tin
GEL Church Dispensary Einschreiben !

Takarma PO Lassia i
Dt. Ranchi/Bihar/Indien

Liebe Ilse!

Zehn Tage bist Du jetzt fort und wir haben uns immer noch nicht
daran gewShnt. Natiirlich haben wir auf eine Nachricht gewartet,
wie Du angekommen bist. Leider ist sie noch nicht eingetroffen.
Ieh habe den Verdacht, dass wir einen etwa von Dir geschriebe-
nen Brief gar nicht bekommen werden. Unserem Brieftriger wurde
von einem halbwiichsigen Jungen am Sonnabend die gesamte Brief-
post fiir das Haus der Mission gestohlen, Da kOnnte Dein Brief
bei gewesen sein und nun sitzen wir mit unseren Fragen da:

Wie bist Du in Delhi durch den Zoll gekommen = Hast Du Pastor
Heine getroffen - konntest Du Deine Reise plaaméissig fortsetzen
- hat man Dich in Ranchi abgeholt - welche Neuigkeiten gab es
wegen Dsines Jeeps - bist Du am Montag mach Takarma gefahren

- wie sieht es dort aus - wie geht es Deinen Mitarbeitern -
sind Deine Sachen alle tiichtig verschimmelt??7???

Wir hier miissen also unser Leben ohne Dich weiterfiihren. Heute
sind Christa Held vom LWF und Hans Grothaus hier. Wir drei wol-
len versuchen, ein paar Gesichtspunkte fiir die Schulprogramme
der Gossnerkirche festzulegen. Ich weiss noeh nicht wie. Aus
Ranchi sind in den letzten Tagen keine besonderen Nachrichten
gekommen, ausser der, dass das Jubilfum in Takarma auf den

2k. Mai festgelegt worden ist.

Al>recht Bruns schreibt recht munter aus Lusaka. Sie sind jetzt
umgezogen in ein Government Hostel und haben ein wenig mehr
Platz. Am l.Mai kOnnen sie in das Haus einziehen, das wir am
Stadtrand kaufen wollen., Wir hegen die begriindete Hoffnung,
dass wir das Geld vom Kirchlichen Entwicklungsdienst bekommen
werden.

-2-




Auf unserer Etage sind wir dabei, June abzufeiern, die morgen
unser Haus verlisst, einige Wochen auf dem Kontinent reisen
wird, im Sommer nach England zuriickkehren und im Friihherbst
nach den USA zuriick will. Sie ist ein lieber Kerl und wir be-
dauern, dass sie uns verlisst. Inzwischen hat sich eine Nach-
folgerin beworben, die am l.April ihre Arbeit im Sekretariat
beginnt. Sie heisst Frau Hahnenfeld. Die junge Familie Dzubba
hat sich inzwischen in Deiner Wohnung eingerichtet.

Am Freitag wird Dr.Berg 65 Jahre alt. Wir kdnnen ihm nicht
gratulieren, da er seinen Geburtstag in Mecklenburg verbringt.
Gestern gab es in unserer Familie ein grosses Aufatmen: Karl
Martin brachte die Nachricht aus der Schule mit, dass er ver-
setzt werden wird. Wir haben uns natiirlich mit ihm sehr ge-
freut. Ob sich dieses Zittern nun jedes Jahr bis zum Abitur
wiederholen wird?

Liebe Ilse, schreibe uns bald die Antworten auf unsere Fragen.
Ich denke an Dich - Ofter als Du meinst - weil ich an meinem
Schreibtisch gar nicht anders kann, als auf die Wand iiber mei-
ner Couch zu blicken, wo zum Neid meiner Besucher Deine schine
Namda hingt. Vielen Dank fiir Deine schine Leihgabe! Sei tapfer
bei allen Dingen, die jetzt auf Diech einstiirmen.

Mit ganz herzlichen Griissen bin ich

Dein

2




20, MiErz 1973

Schwester
Ilse Mar tin
G.E.L. Church Dispensary

g a g arma P.0. Lassia
Dt. Ranchi/Bihar/India

Liebe Schwester Ilse!

Wir hoffen alle, dass Sie nun wieder gut und ohne irgendwelche
Zwischenfélle im altvertrauten Wirkungskreis, freudig und sehn-
siichtig begriisst, eingetroffen sind. Wir denken zwar immer an
Sie, aber am Donnerstag/Freitag vergangener Woche waren unsere
Gedanken noch mehr bei Thnen. Ich fiir meinen Teil hoffe nur,
dass Sie bei den diversen Menues, die Sie an Bord der Jets
vorgesetzt bekamen, nicht dauernidurch unser An-Sie-Denken
einen Schluckauf hatten! Aber vielleicht haben Ihnen die

Ohren geklungen, so oft dachten wir an Sie und die diversen
Reise-Etappen, die Sie zuriicklegten.

Aus Threr Sicht kann ich verstehen, dass Ihnen der Abschied
etwas schwer gefallen ist - wir sind ja alle auch sooo nette

. Menschen! - so habe ich Sie beinahe ein wenig beneidet, dass
Sie wieder in die weite Welt ziehen konnten. Dem einen sin Uhl,
is eben dem annern sin Nachtigall!

Fiir uns steht ja nun der zweite Abschied ins Haus, der von unserer
guten, lieben June. Nun, es ist ihr eigener Wunsch, es dringt
sie immer wieder in die Ferne - sie ist ja auch noch jung genug
dazu - was verstiindlich ist und so wird der Abschied sicher von
unserer Seite mit einem lachenden (das Interesse von June ver-
stehende) Auge und einem weinendengerfolgen. Die zer- oder ver-
driickten Trinchen unsererseits wai‘on dann wegen des Verlustes
dieses prima "Kameraden" und aueh ein wenig aus Selbstmitleid
vergossen werden, denn es ist kaum anzunehmen, dass wir so eine
prima Kollegin noch einmal bekommen. Nun, wir miissen abwarten.
Morgen wird sich - durch das Arbeitsamt vermittelt - die erste
Bewerberin im beneidenswerten Alter von 22 Jahren bei Pastor
Seeberg vorstellen.

Der eigentliche Sinn des heutigen Briefes war eigentlich, Ihnen
die noch fiir Sie eingegangene Post nachzusenden. Diese Briefe
also anbei. Einige davon haben nun schon die Hin- und Riickreise
nach Takarma gemacht. Schade, dass ich mich nicht auch zu Ihnen
mal so als Muster ohne Wert hin und her senden lassen kann.

—2—




Jetzt habe ich Ihnen doch nun tats@chlich schon zwei Seiten
geschrieben. Nun, Frauen haben eben immer etwas zu erzZhlen!

Was gibt es sonst noch? Der Chef war gestern in Hamburg wegen
einer KED-Sitzung, heute Nachmittag tag hier der Tecklenburg-
Kreis und so geht es immer rund. Herr Pohl ist dabei, Ihre
hinterlassenen Pakete an die Bestimmungsorte befdrdern zu
lassen. Dabei haben wir festgestellt, dass Sie eine sehr cha-
raktervolle Handschrift haben, da wir aber mal wieder Gemein-
schaftsarbeit leisteten, reichte die geballte Intelligenz,

um alles zu entziffern!!

S0, jetzt muss ich aber wieder ran an den Speck, d.h. die
Arbeit!

Viele liebe und sehr, sehr herzliche Griisse von uns allen

Ihre




Gestern sagte Schwester Ilse,
keine Abschiedsrede will se. <
Und der Chef gehorcht wie je, ;[)

tut ihm auch's Versprechen weh.

Er verspricht, dass er nicht rede

und vermeidet so die Fehde

mit der sehr verehrten Ilse -

keine Abschiedsrede will se.

Doch es soll geredet werden,

denn bei jedem hier auf Erden

ist es doch nun einmal iiblich,

wenn fiir alle so betriiblich

kommt der Tag,da man muss scheiden,
einer geht - die andern bleiben.
Morgen nun, da geht die Ilse -
keine Abschiedsrede will se.

Doch derChef hat mich gebeten,
> heute soll ich hier nun reden.
. Alle wissen wir genau,
morgen fli.egt die Martin-Frau.
Jeder weiss, sie fliegt sehr weit
und es wird wvergehn viel Zeit,
ehe wir sie wieder haben; -
erst in ein, zwei, drei, vier Jahren, - - -
Frag ich, warum dann die Schwester Ilse
keine Abschiedsrede will se?

Abschied ist kein frohes Wwort.
Man geht weg von einem Ort
und man weiss nicht ganz gewiss
wie der andre Ort wohl is'.

- Ist die Mauer um'n Compound
fertig wirklich schon gebaut?
Wie geht's Hunden und den Katigen?
Schneiden Nachbarskinder Fratzen?
Bleibt die gute Mirijan?

- Wird der neue Jeep auch fahrn?

. - Alles dies fragt Schwester Ilse. -

In die Zukunft schauen will se.

Schwester Ilse, Beste, Gute, Liebe,
wilssten wir was vor uns 1 ege,
ahnten wir genau was kéame,

- ob dann jeder auf sich né&hme

seine Tage, wie sie sind?

froh vertrauend, wie ein Kind?

Liebe, gute Schwester Ilse,

keine Abschiedsrede will se,

aber traurig sind wir doch,

denn es bleibt bei uns ein Loch.

Denn wenn Sie wieder so weit,

wo bleibt dann die Frohlichkeit,

- die Sie immer zu uns brachten? - - -

| Wenn wir manchmal auch wohl dachten,

dass die Serie Elizabeth

wdre wirklich toll und nett

und Sie strahlend wieder gingen,

und es war gar kein Gelingen.




Trotzdem bin ich heute traurig,
und ich finde, es ist schaurig,
dass die gute Schwester Ilse
keine Abschiedsrede will'se,

Kénnt ich sonst in hohen Choren,
und ein jeder sollt' es hoéren,
hier nun reden von der Frau,

die ein jeder kennt genau.

Schon der Bundespridsident

sie als eine Heldin nennt.

Kénnten wir ihr Orden geben, Ehren,
~ach, Sie kbnnten sich auch noch so wehren,
alle Koffer, Taschen, Kisten,
voller Blech mit bunten Litzen,
bunte Sterne und Plaketten!
Alle Kleider die Sie hédtten
wéren voll mit Ehrenzeichen,
und Sie wilirden nie erreichen,
dass wir Sie nicht ehren téten!
Nein, wir bliisen gar Trompeten!

Aber nun, so ist die Ilse,

keine Abschiedsrede will se.

Und so gibt es keine Orden,

und es kommt der graue Morgen

wo sie geht nach Takarma

und dann ist sie nicht mehr nah.,

Und wir Bleiben hier und denken

"K8nnt ich ihr doch 'nen Orden schenken!"

Doch die Ilse unterdessen

ist von Indien bchon besessen,
schimpft auf Kulis und Gepédck -
und wir sind dann alle weg,

aus dem Denken und dem Sinnen.
Nur noch Indien ist drinnen.

Und so geht denn jeder leider
seinen eignen Weg wohl weiter,
einer hier, der andre dort.
Da geht man hin, dort geht man fort.
Und auf allen diesen Wegen
bitten wir um Gottes Segen
fiilr die Lieben nah und fern,
die wir wiedersehen gern,
und besonders fiir die Ilse. —--
Keine Abschiedsrede —-——-

aber gute Wiinsche will se.

Ich bin froh, dass hier nun endlich geschah, was in Indien
nie gelang, dass ich Sie kennenlernte. Und ich freue mich
schon jetzt auf das frohe Wiedersehen - hoffentlich bald!l

Gott behiite Sie!l
Ihre




GOSSNER EVANGELICAL LUTHERAN CHURCH

( Regd  under Societies Registration Act XXI of 1860}

PRAMUKH ADHYAKSH ¢ REV. ]. TOPNO HEAD OFFICE

UP-PRAMUKH ADHYAKSH : REV. DR, N. MINZ G. E. L. Church, Ranchi
SECRETARY i MR: C. A. TIRKEY Bihar/india
TREASURER 1 REV, N. BHUINYA . Phone « 23358
Nos / S& /73/1&'53;-141 - Ranchi Dated 15.Mar.73.
=X Lo M Py ’f m
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~ Pastor li,Seeberg : 2 1. MP7.1973 |
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Subs- Centenary Jubilee at Takama. / (
Dear Brothers, ),7

I have the pleasure te infom you that Takarma Ilaka 1s golng te
celebrate its Centenary Jubllee on the 24th of liay 1973.In this
‘happy eccasien the Tekama Ilgka as well ‘as the Gossner Church
- remebers you all and sends greetings.

.The Tgkama Ilaka has four schemes to tske up before and during
the Centenary Jubilee for which funds are being cellected.

5 The schemes gre:=

‘, . leEstablishing a hospital at Takama which the7havg already
‘ iF established, = - =y TEaEwEEs : i

2’.-?;_9:11- and extension of church buillding which has not yet been
done.

3.To engrave a stone cress infront of the Church
4,To cemplete the fencing well ‘of the dispensary.
Dear Brothers, in this happy eccasion i,e.24th May'73 please

renember the peoples of Takama Ilaka in your prsyers, and
send your greetings to them.

:-g égérdS,. _-

Yours very sincerely,

3 ?wﬁ?:_zf,}; _
Pramukh Adhysksh

~GELChurch Ranchi.

ces  Adhysksh Seuth East Anchal
Khunti. & e

The il-ﬂ:-g ‘Cheirman,GEL Church
Takarma,
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February 9, 1973
psbg/sz

Mr.

S. Benghra
Head Accountant
G.E.L. Church

Ranehi / Bihar / India

Re.: Takarma Jeep

Dear Mr. Benghra,

I learned that the Takarma Jeep is ordered. Concerning this
payment I refer to my letter dated November 24, 1972 in-
forming you that the money transferred ineludes Rps 40.000,-
for the purchase of the Takarma Jeep. Your assumption that

the Jeep was designated for use in Amgaon was an error.
With kind regards,

sincerely yours,




1 Office 23945 o Mntu Bihar Sales Tax Regtn. No. RM-S28
: Ranchiauto Fen Central Sales Tax Regtn. No. Ri-83

VST PEGFORNA. BLIE - Ranchi__ 30« 1. 1973

e - 8uBLa Church Nospl tal W o
To Angaon, P.0, Amgson, Via, Barkot, Dist. Deoghar.

~ THE RANCHI AUTOMOBILES

" m Sub Dealers of Fim Cars, Fargo Trucks, MaM Jeeps
t and Genuine Spare Parts

Value of Stores supplied as per vouchers enclosed : Rs.

For THE NANCHI AUTOMOBILES
F

Accounts




23, Januar 1973
8z

Herrn
. Pfarrer Dieter Hec k er
G.E.L. Church Compound

Rancechi 83401 /Bihar/Indien

Sehr geehrter Herr Pfarrer Hecker!
Herr Pastor Seeberg telegrafierte Ihnen heute wie folgt:

"Neuen Jeep nicht in Patna sondern in Ranchi sofort bestellen,
Gruss Seeberg."

Herr Pastor Seeberg musste den 2. Absatz seines Schreibens vom

18.d.M. an Sie korrigieren, da inzwischen das in Fotokopie ein-

gelegte Schreiben der Firma Lawlys aus Patna vom 8.d.M. einging.
. Auf Grund dieser Sachlage hilt es Pastor Seeberg fiir ratsam,

den Jeep direkt in Ranchi zu bestellen.

Wir hoffen, dass es Ihnen und Ihrer Gattin gut geht und danken
Ihnen im voraus fiir IThre Bemiihungen. Mit den besten Griissen

Ihre,

(Sekretérin)

Anlase
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Telegramm

psbg/sz 23.1.1973

Pfarrer Hecker, G.E.L. Church Compound, Ranchi/Bihar/Indien

Neuen Jeep nicht in Patna sondern Ranchi sofort bestellen

Gruss Seeberg

c)(,m‘/z’pﬂ 0, AXZl fr, LA
N5 [ 52 30 67 (14 }/-"

| Gossner
| P Mission
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__Die_te_r und Ursula Hecker
G. B, L. Church Compound
Ranchi - Bihar/INDIA
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PROPRIETORS THE HOUSE THAT GDODWILL BUILT
LAWLYS ENTERPRISE PRIVATE LTD,
PATNA
DEALERS
4 WHEEL DRIVE

(LAWLY SEN X co.)

ESTABLISHED IN BIHAR SINCE 1926
AUTOMOBILE ENGINEERS

Jeep

STATION WAGON & PICK-UP
JEEP TRAILERS

Sister Ilse Martin,
C/o. Gossner Mission,
1 = Berlin - 41,

Hand jerystrasse 19/20
Germany ) .

. Dear Sister,

" LAWLYS BUILDING'
EXHIBITION ROAD, PATNA-1
TELEPHONES : 24031 & 24032
TELEGRAM : L YS WA L
POST BOX N O. 33

Ref': LS/2309
January 8, 1973«

We are in receipt of your letter of January 2, 1973 and hasten to
inform your letter of November 20, 1972 has not been received by
us. It seems, your letter has been lost in transit.

The last letter that we received was of October 31, 1972 and this
we had replied in our letter No.LS/2287 of November 6, 1972 wherein
we had confirmed that the price quoted Rs.39,183/73 is current and
no reduction is possible with the present price structure,as also
the payment is to be made in Indian Rupee only,as we are nnt
permitted to sell vehicles against Foreign Exchange.

Kindly confirm your order immediately so that we can arrange

delivery of one vehicle by February, 1973.

Thanking you ard assuring you of our best services,

Yours very t

LA

I

The Company shall assume no responsibilty for loss or damage to vehicle (or parts) placed with them for storage, repairs or whilst
being driven by their staff. All Agreements or contracts made with the Company are subject to contingent of Fire. Theft, strike,

Riot, Carrier’s Fault & Shortage of stocks or otherwise; Specifications and prices are subject to change without notice or liability.

Al disputes are subject to PATNA Jurisdiction.




18. Januar 1973
psbg/sz

Herrn und Frau
Pfarrer

Dieter H e cker
G.E.L. Chll.reh c‘ﬂp.und

Ranchi / Bihar
Indien

Liebe Heckers!

Vielen Dank fiir Ihren Weihnachtsrundbrief mit den Bemerkungen
auf der Riickseite. Ich kann Ihnen heute keinen langen Brief
schreiben, werde das aber in absehbarer Zeit nachholen.

Schwester Ilse Martin hat gewisse Sorgen, die ich Sie nach
MSglichkeit zu beheben bitte. Sie hat Thnen vor einige Zeit
wohl geschrieben, dass sie bei Lawlys in Patna einen neuen
Jeep bestellt hat., Trotz Nachfrage ist bisher keine Auftrags-
bestitigung eingegangen, so dass wir befiirchten miissen, dass
die Bestellung verloren gegangen ist. Deshalb die herzliche
Bitte an Sie, von Ranchi aus mglichst sofort nachzufragen
und ndtigenfalls neu zu bestellen. Fotokopie des Angebots v.3.10.72
von Lawlys und der Bestellung vom 20.11.72 fiige ich bei. Falls
eine Anzahlung von Patna gefordert wird: Die gesamte Summe fiir
den neuen Jeep liegt bereits bei Herrn Bhengra.

Schwester Ilse gedenkt, am 14%.Mirz 1973 hier abzufliegen und
am 17.Mirz 1973 in Ranchi einzutreffen. Fiir i{hre Arbeit ist
es notwendig, dass sie dann ein Fahrzeug zur Verfiigung hat.

Haben Sie eine Ahnung, was die Reparatur des alten Jeep macht?
Offenbar zdgert sich diese hinaus, weil niemand da ist, der
die Leute ermuntert. Konnten Sie sich darum kiimmern?

Die Kirchenleitung in Berlin hat uns heute mitgeteilt, dass
Herr Hummel sich in der Gossnerkirche tummeln darf. Aller-
dings wissen wir nicht, ob er selbst sich zustimmend dazu
geiiussert hat, weil wir ihn im Augenblick nicht erreichen
konnen. Wenn er bei Ihnen auftauchen sollte, kGnnen Sie ihm
sagen, dass er bis Ende Mirz 1973 mit Gehalt beurlaubt ist
und dort bleiben kann.




Gestern hatten wir Kuratoriumssitzung. Grothaus hat seinen Be-
richt abgegeben, der nicht sehr befriedigte. Aber auf die
Schularbeit der Gossnerkirche werde ich noch zuriickkommen,
wenn ich das néchste mal ausfiihrlicher schreibe.

Mit herzlichen Griissen an Sie beide bin ich

Ihr ‘

\ C.}/

Anlagen




Berlin, den 2,1.73

Liebe Heckers!

Ich habe mich sehr iiber Ihren lieben Weihnachtsgru gefrsut
und dante Ihnen herzlich dafiir.

Ich bin durch meinen umfangreichen Reisedienst nicht viel
zum Schreiben gekommen und davon sind Sie natiirlich auch mit
betroffen. Was mir recht leid tut. Aber, wie Sie auch schon
schrieben, bald werden wir uns in Renchi begriilen kionnen
und alles miindlich austauschen,

Heute habe ich noch eine besondere Bitte. Sie betrifft den
Jeep fir Takarma. Bisher hat sich Rev. Houston aus Kamdara
rihrend um die Versicherungsgeschichte und die Reparatur des
verungliickten Jeeps gekiimmert. Obfohl er o6fter beim Prisi-
denten eftec. war, fand man dort wohl die Sache nicht so
wichtig, da8 man sich drum kiimmern miiBte. Iun steht wohl
das Ungliicksgefidhrt immer noch irgendwo in Ranchi in einer
Reparaturwerkstatt und hofft darauf, daB es in Ordnung ge-
bracht wird,

Ob Sie mal 80 nett sein kinnten und sich ein biBchen darum
kilmmern, wie die Sache jetzt steht? Rev. Houston wird ném--
1ich bald nach England fliegen und darnn ist aufer Ihnen
keiner mehr, der sich um den alten Jeep Gedanken macht,

Ilch komme ja erst im MHrz nach Ranchi und brauche dann

aucl gleich ein Gefzhrt.,

Das bringt mich zu der zweiten Bitte.
Ich habe am 20,11, bei Lawly Sen Co. in Patna, einen neuen
Jeep bestellt, Leider habe ich bis jetzt noch keine Be=
stdtigung dariiber erhalten. Ich habe eben an die Herren
geschrieben um herauszufinden ob evtl. Fost verlorengegangen
ist.
Da auch diese Antwort etwas auf sich warten lassen vird,
michte ich 8ie bitten, in der Zwischenzeit bei
Ranchi Automobiles in Ranchi mal nachzufragen, wieviel bei
denen ein‘Jeep Anbulance 'kosten wirde.
fein alter von Lawlys war: CJ4/4-Wheel Drive.

91" Wheelbase, comnlete

with all steel anbulance body,

paintcd white,with red cross

gign.
Byi Lavlys sollte dieser Jeep incl. Sales Tax etce.

Rs. 39,183/75 kosten.
Ich wire Ihnen gehr dankbar, wenn Sie mir bald Nachricht
geben kdnnten. Fir den Fall, daB Lawlye meinen Brief nicht
erhalten haben, wiirde ich evtl.den Jeep in Ranchi bestellen
wag beziiglich Versicherung, Iransport etc, sicher einige
Vorteile hitte.
Ich wlinsche Ihnen allen eingsutes Neues Jahr
und griile Sie recht herzlich
Ihre




1l - Berlin - 41
Hand jerystrasse 19/20

GERFNANY
Messrs.
Lawly Sen iCo,. \Aﬁ ;
"Lawlys Building" g
Exhibition Road _ 7).
Patna -1 &t j ke

Ref: L1S/1974 from Oct.3.1972 and L3/2287 from Nov.6.,72
Dear Sirs,

Thank you very much for your letter from 6,11.72.
I noted the content and sincerely hope that there
will be no more price incfease until the Jeep can
be delivered,

Herewith I order

1 Jeep Cd 4;’4"’\"“18 el Drive ’
91" Wheelbase, complete with all
steel Anbulence Body,
painted white,with red cross sign.
I don"t know all the other details but if you
look up my order from 197c you’ll find them.
I want the same Jeep-Ambulance you delivered
to us at that time.
I shall be back in India by the beginnink of
Farch 1973, Delivery of thé4 Jeep should be made
at that time.

Please let me know your terms of payment that
I can instruct our Ranchi office to send you
the nmoney.

Yours faithfully,

(Sister Ilse Martin)




PROPRIETORS

LAWLYS ENTERPRISE PRIVATE LTD.

PATNA

DEALERS
4 WHEEL DRIVE

Jeep

STATION WAGON & PICK-UP

JEEP TRAILERS

“ LAWLYS BUILDING "
EXHIBITION ROAD. PATNA-1
TELEPHONES : 24031 & 24032
TELEGRAM : L Y S W A L
POST BOX N O. i3

THE HOUSE THAT GDODWILL BUILT

L Y

(LAWLY SEN & COD.)
EETABLISHED IN BIHAR SINCE 1926

AUTOMOBILE ENGINEERS

Refs: 1S/ :.187
' November 6, 1972.

Sister Ilse Martin,
C/o. Gossner Mission,
1000 BERLIN 41,

HANDJERYSTRABE 19/20,

(GERMANY) .

Dear Sister,

We thank you for your letter dated October 31, 1972.

V¥ith regard to price, the prices are rising every day and the
price quoted in our letter No.LS/1974 dated October 3, 1972 is
current.

We regret, we are unable to give any reduction with the present
price structure.

All payments are to be made in Indian Rupee only as we are not
permitted to sell vehicles against Foreign Exchange payment.

Kindly confirm your order so that we can register the same.

Yours very trulé, ,
Li(@ﬁ

Thanking you,

The Company shall assume no responsibilty for loss or damage to vehicle (or parts) placed with them for starage, repairs or whilst
being driven by their staff. All Agreements or contracts made with the Company are subject to contingent of Fire. Theft, strike,
Riot, Carrier’s Fault & Shortage of stocks or otherwises Specifications and prices are subject to change without notice or liability.
Al disputes are subject to PATNA Jurisdiction.




& A 1l - Berlin - 41 ,
- rqpil Hand jerystraBe 19/20
s GERVMANY

31.10.1972

Messrs. Wr ’/' ‘7.' 7 2.

Lawly Sen and Company

Exhibition Road
Patna - 1

Ref: LS/1974

Dear Sirs,

Thank you very much for your letter from 3.l0.,72.

B am very glad that it is possible to get another
Jeep Ambulance similiar to the one we bought in

the year 197o0.

I was rather shocked to learn about the tremendous
rise in price during the last two years.

In 1970 you were so kind to give us a price reduction
on account of the charitable work for which the Jeep
will be used. Would this be possible this time also?

Another question:

Is there any possibility to pay for the Jeep with
foreign exchange?

If yes, what procedure would we have to follow?
How much would the price be in that case?

I hope to get your answer soon to enable me to place
my order with you.

Yours faithfully,
(Sister Ilse Martin)

"/i/_ha%=(




PROPRIETORS THE HOUSE THAT GDODWILL BUILT “ LAWLYS BUILDING "’
IAWLYS ENTERPRISE PRIVATE LTD. EXHIBITION ROAD. PATNA-1

l'l Vi
PATHNA TELEPHONES : 24031 & 24032
DEALERS A W
4 WHEEL DRIVE A

TELEGRAM : L Y S WA L
W POST BOX NO. 33
(LAWLY SEN & £©0O.)
ee ESTABLISHED IiN BIHAR BINCE 1926
AUTOMOBILE ENGINEERS Ref: IS//??éu
STATION WAGON & PICK-UP October 3, 1972.
JEEP TRAILERS

Sister Ilse Martin,
C/o. Gossner Mission,

1000 BERLIN 41,

HANDJERYSTRAFIE 19/20,
GERMANY).

Dear Sister,

Wany tharks for your letter of September 15, 1972 and pleased to learn
. that the Jeep Ambulance you bought from us in 1970 gave you satisfactory
service.

We are sorry to leern the said vehicle, when you were away, met with
accident and the driver was killed and the vehicle has been badly smashed up.

We can offer you a Jeep Ambulance similar to one you bought from us and the
price is guoted below for your reasdy reference:

Cost of Jeep CJ4/4-Wheel Drive, 91" Wheelbase,
complete with all steel Ambulance Body - ' Ps. 34,898/23

Bihar Sales Tax @ 125k .o - Res _4,187/78
Bs. 39,086/01
Addl.1/4% Gross Tumover Tax levied effective 1.12.71 Fs. _97/12
Bse 39,183/73.

Delivery: We shall try to meet your requirement in the beginning of 1973
provided we receive your firm date and month of arrival.

. , Fayment: - By Bank Draft immediately'we request you or your Ranchi office.

We now look forward to serve your valued custom, meanwhile, tharking you
and assuring you of our best services,

Yours very truly,
LAWLY SBY

The Company shall assume no responsibilty for loss or damage to vehicle (or parts) placed with them for storage, repairs or whilst
being driven by their staff. All Agreements or contracts made with the Company are subject to contingent of Fire. Theft, strike,
Rist, Carrier’s Fault & Shortage of stocks or otherwise; Specifications and prices are subject to change without notice or liability.
All disputes are subject to PATNA Jurisdiction.
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Miss Elisabeth Pradham _ Ao A
G.E.,L, Church Dispensary
Purnapani

via Rourkela
Dt, Sundargarh / Orissa
India

Dear Elisabeth,

I read your Christmas letter with great joy and was
very happy to receive your Jesu Sahay and also the
photograph of you and some of your patients. I am really
very thankful that you are doing such good work, even
though you are alone. In a few weeks, however, this
hard time will be over when Sister Ilse returnsio
Takarma Jnd widd help you with your work in Purnapani.

Her departure from Germany is set for 14th March, and

she will be back in Takarma about 17th March. In the
past months we have had a lot of correspondence regarding
the ambulance. It is hoped that Sister Ilse will have

a jeep available when she returns so that she can travel
from Takarma to Purnapani to see you.

With all good wishes,

I am yours

in the Lord

Martin Seeberg
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20th September, 1972
psbg/ jw

Dr. Walter Horo
G.E,L, Church Hospital 0N .
P.0, Amgaon, Via Deogarh

Dist., Sambalpur
India

Dear Dr, Horo,

Thank you for your letter dated 8th September which we have
Just received. I understand your problems and the troubles in
the dispensaries very well and it is not at all the case that
we, here in Germany, look at your situation with a cruel heart
from a great distance without interest. FPurthermore, it is
not the case, as Mrs, Horo thinks, that pastors cannot under-
stand the problems of medicals. The reply I sent previously,
that Sister Ilse is not able to return to India within a

short time, was the result of much consideration., The mission
work of Sister Ilse in Germany is as important as the work

she has to do in India, We are completely convinced, Sister
Ilse included, that the dispensary work is successful only if
she can pléce these duties in the hands of Indians one day.

At the present, this is not possible and, therefore, we have
all agreed that she should return for another five-year term
of service in India, with the sincere hope that within this
time an Indian doctor can be found for the work,

This general situation has not been changed by the unfortunate
accident. Mr. Surin had to work hard before the accident, even
as he now has to. During the first days and weeks he was, of
course, under more than the normal stress, but by now the
situation must have normalized., The absence of the Jeep is not
80 tragic for the dispensary in Takarma, regular visits by

you having not been foreseen, Khuntitoli and Purnapani are
affected to a greater extent, but Sister Ilse's immediate
return would not change the situation very much., If the jeep
repair is completed by the end of September, as is hoped, the
situation will be the same as before the accident, granted

you find another driver, I am, therefore, still not convinced
that there is a substantial reason for Sister Tlise's return.

If there is not a particular reason, but only a general feeling
that the dispensary people cannot cope without her, I cannot

be of help. IY was clear to everyone five years ago, that she
must break her stay for a certain amount of time and no one

had objections to this. I do not know from whom you have heard
the news regarding Takarma Dispensary. Mr. Surin has written
several letters to Sister Ilse and he is doing his best. Of
course, there are difficulties but he is managinﬂ/the dispensaries
and the attendance is not so poor. v

l-.2

;




I would like to take this opportunity to mention that the
Amgaon Budget for 1973 has been recommended to be included
in the Budget of the Gossner Mission, Mr. Bhengra wrote a
few days ago that he is going to audit the Amgaon accounts,
I hope he is able to do this without encountering any great
problems,

Dr, Singh, who was invited for a visit to East Germany, has
had some difficulties leaving India. Have you applied yet
for passports and seen to other necessary requirements? I
think it is highly advisable to handle these matters as
early as possible.

With kind regards,

Yours sineerely,
'\r

Martin See efg
Migsion Director
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GOSSNER EVANGELICAL LUTHERAN CHURCH

( Rgd. under Societies Registration Act XXI of 1860 )

PRAMUKH ADHYAKSH + REV. C. B. MINZ HEAD OFFICE
UP-PRAMUKH ADHYAKSH : REV. 1. TOPNO G. E. L. Church, Ranchi
SECRETARY : MR. C. A. TIRKEY Bihar/India
TREASURER ; REV. DR. M. BAGE Phone . 23358
No. 62;{ /72/KSs=78 Ranchi Dated 24th August 72,
Rev, M, Seeberg, !" YOy P
Director Gossner Mission ' p ;
Berlin, / 4 SEF 1977
Ref': Your letter dt,18-8-72, iR S
N A A4~

Sub ject: Takarma Dispensary,

Dear brother,

Really it is very sad that such dangerous accident took place, J%
I saw the Jeep on the spot and on the same day, Unfortunately
I could not see the Driver who lost his life,

Regarding Jeep, it was brought to Ranchi by Rev, J,Topno, and
very fortunately on the same day a surveyer of the Insurance
company from Patna arrived at Ranchi and did his work, Now the
Jeep is under repair which will cost nearly Rs,8000/- and be

paid by the Insurance, Our head accountant Mr, Bhengra is looke
ing after it and according to his report, the Jeep will be avail~
able by September 15th, I am sure no need of purchaging new Jeep,

Till September, it is difficult for Dr, Horo to visit the dispensa-
ries, I have not heard from Dr, Horo whether he has any plan
with him to visit the dispensaries,

Sister Martin is wanted very soon, but I could understand your
difficulty to send her soon., Any way, work will be done by
Dr, Horo till Sister Martin comes I suppose,

With sincere greetings.,

Yours Sincerely,

v D
%W;Q/f/ﬂ_

( B, Minz
Pramukh Adhyaksh,
GELChurch Ranchi,
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7. August 1972
psbg/sz

Schwester

Ilse Martin

be Ei Illing

X Stollberg i.Erzgeb.
tingasse 1

Liebe Ilse!

Heute bin ich aus dem Urlaub zuriick und mBechte Dir gleich ein
paar Zeilen schreiben, damit Du auch von mir ein herzliches
Willkommen zu hiren bekommst. Es tut mir sehr leid, dass wir
im Juli an einander vorbei gereist sind und ich keine ersten
Eindriicke von Deiner langen Reise erz@hlt bekommen habe. Jetzt
bleibt also noch die Vorfreude und Du wirst wissen, dass wir
in der Planung fiir die ndchsten Wochen und Monate ein paar ge-
meinsame Stationen haben.

Ich wilnsche Dir eine gute Erholung in Deiner alten Heimat und
bei Deiner Mutter!

Wir haben einen nicht gerade trockenen, aber doch schinen Ur-
laub hinter uns, so dass die Gossner Arbeit wieder Spass macht.

Die erste Post, die ich las, war eine schlechte Nachricht fiir
Dich., Ich 8ffnete ein Telegramm aus Indien, das fiir Dich be~
stimmt war, Es kam von Nirjam und vermeldete kurz, dass Dein
Fahrer Hardugan mit Deinem Jeep am 3l.Juli 1972 tOtlich verun-
gliekt ist. Ausser diesem einen Satz, der schrecklich genug
ist, weiss iech auch nichts, aber ich nehme an, dass Nirjam
oder sonst jemand einen Brief geschrieben hat, der in den
niichsten Tagen ankommt. Wir werden Dir diesen natiirlich sofort
naghschicken. Allerdings wilrden wir gera wissen, wann wir

das Nachschicken einstellen sollen - wir wissen auch nicht,
wie lange die Post bis zu Dir braucht - d.h. wann Du zu uns
guriickkommst. Schreibe doch noch einmal eine Karte und beant-
worte diese Frage.

Mit sehr herszlichen Griissen und in Erwartung Deiner Riickkehr

bin ich
Dein ‘()
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19. April 1972
psbg/sz

An:
Schwester Ilse Mar tin

GEL Church Dispensary, Einschreiben !

m a P.0. Lassia

Takar
Dt.Ranchi/Bihar/India

Liebe Ilse!

Herzlichen Dank fiir Deine Briefe vom 7. und 9.d.M., iiber die ich
mich sehr gefreut habe. Hoffentlich hast Du Deine Papiere von den
indischen Behdrden bekommen, so dass Deiner Ausreise im Mai nichts
im Wege steht. Dass Familie Bruns sich teilt und nur Albrecht nach
Zambia f&Ehrt, hatte ich schon gehdrt; dadurech wirst Du ja auch eine
ruhigere Reise haben. Wir haben Deine Flugkarte sofort in Hamburg
bestellt und ich schicke Dir den Durchschlag der Bestdtigung an-
liegend, damit Du kontrollieren kannst, ob die Buchung so richtig
ist. Kapstadt haben wir nicht ausgelassen, weil Du Dir unbedingt
dieses schine Stiickchen Erde anschauen solltest. Osterwalds werden
bis zu Deiner Abreise schon noch schreiben.

Nach den jetzigen Plinen kimst Du am 21.Mai in Lusaka an, aber Du
k8nntest im Einvernehmen mit Albrecht Bruns noch gut einige Tage
Urlaub in Kenia einschliessen, denn Klaus Schwerk ist erst am
27.Mai in Lusaka und es wire fiir Euch beide doch wohl besser,

wenn Ihr ungefihr zur gleichen Zeit mit Klaus Schwerk dort seid.
Eventuelle Umbuchungen sind leieht zu arrangieren. Die von Dir ge-
wiinschten Dias wird Klaus Schwerknaeh Lusaka mitbringen.

Fiir Deine guten Wiinsche zu meinem Geburtstag danke ich Dir besonders.
Deine Lotosbliiten liegen vor mir zur Meditation. Ansonsten halten
andere Leute von meinem Geburtstag mehr als ich selbst, wiewohl es
ein Tag ist, an dem man iiber sein Leben nachdenken sollte. Da

gibt es schone Erinnerungen und ein paar Hoffnungen, aber in meinem
Alter keinen Enthusiasmus mehr.

Die letzten Tage waren recht ausgefiillt mit allerlei unnBtigem Kram,
der leider mehr zu meinem Beruf gehdrt als zu Deinem. Die Goldene
Hochzeit in Norden war sehr nett, aber Zu Lokiesens sind wir nicht
gefahren, weil an dem Sonntag dort gerade Konfirmation im Haus war.

-2-



Dafiir haben wir einige Stunden in Ahlen verbracht. Vom 1. bis
8.Mai bin ich in Westdeutschland. Zuerst werde ich dort Schwester
Monika und Dr.Mohr sehen, um die nepalesischen Zukunftspléne zu
erSrtern. Beide wollen natiirlich auch Einzelheiten iiber Deine
Arbeit und iiber Amgaon wissen. Am 3.Mai ist Kuratoriumssitzung,
auf der vermutlich nichts weltbewegendes passieren wird. Die Auf-
18sung der Gossner Mission zugunsten eines kirchlichen Missions-
werks im kleinen Rahmen (Westberlin) oder mit grisseren Zusammen-
schliissen (mit westdeutschen Kirchen) steht wieder einmal zur
Debatte. Aber Du kannst noch nicht damit rechnen, dass Deine
"Firma" sehr schnell pleite mecht.

Zweimal war ich inzwischen in Ostberlin. Dort freut man sich sehr
darauf, Dich zu sehen und iiberlegt, wo Du reden kannst. Wir haben
den vorldufigen Plan, eine Mitarbeitertagung in der DDR Anfang No=-
vember zu arrangieren, an der Du und ich uns beteiligen sollen.
Wegen gewisser Termine kann ich nicht immer bei Dir riickfragen,

Du kannst Dir Anfang Juli einen Tag vornehmen, an dem Du mich
dafiir beschimpfst, dass ich fiir Dich Termine abgemacht habe!

Bitte, denke daran, dass Du vor Deinem Abflug nach Afrika noch
ein paar Erholungstage in Delhi einlegst, damit die Afrikaner
nicht eine v8llig abgewirtschaftete Schwester als Gossner Mit-
arbeiterin kennenlernen.

Mit sehr herzlichen Griissen bin ich

Dein




WIRTSCHAFTSSTELLE EVANGELISCHER MISSIONSGESELLSCHAFTEN
UBERSEE-WARENVERSORGUNG UND PASSAGEN G. M. B. H.

= =3
GOSSNER MISSION
1 Ber1in 41 (Friedenau)
Hand jerystr, 19-20
2 Hamburg 13
= _ Mittelweg 143
Thre Nachricht vom Ihr Zeichen Unser Zeichen Datum
T/Sem 18.4pril 1972
Betr. Flugpassage fiir die Schwester Ilse Martin,
20.Mai d,J, ab Delhi -Flugplan 1lt., Aufgabe - uns. Pos, 4576
Wir danken fiir Thr Schreiben und diesen Auftrag vom 1l4,ds,
und haben fiir die Schwester folgenden Flugplan aufgestellt:
20.5,1972 ab Delhi 19,45 Uhr IC 184
an Bombay 21,40 ™
2135 ab " 6,00 " AJ 215
an Nairobi 9,08 =%
ab “ 18,10 = QZ 501
an Lusaka 20,00, *
und weiter open dateg
. Lusaka -Blantyre . Johannesburg - Kapstadt -

Johannesburg - Rio de Janeiro - (Matians ist unbekannt,
kann nicht angeflogen werden!) Bogoth - Mexico City -
Merida - Mexico - Los Angeles -Detroit = Washington -
New York -Frankfurt - Hannover - Berlin -

einfacher Weg.

Die Pldtze sind angeforder; sobald uns die Reservierungsbestitigungen
vorliegen, werden wir auf telegrafischem Wege die Passagekosten unter
Benutzung der uns aufgegebenen Adresse dieser Schwester anweisen,
damit driiben das Ticket ausgestellt werden kannm,

Wir hoffen doch, dass die Schwester mit der Streckenfiihrung einver-
standen sein wird und verbleiben

mit freundlichen Griissen
wWisedhclisstelle Lyageas

Ubersee-¥arenvarscs,
G:m. b
pasemge~A b

L]

| £t O~

TELEFON: 440151 - TELEGRAMME: WIRSTEM - TELEX : 02/ 14 504 eweml
BANK : DEUTSCHE BANK A.-G., HAMBURG, KTO. 52 /10860 - POSTSCHE CK : HAMBURG 593 71




14, April 1972
sz

An die

Wirtschaftastelle Evangelischer
Missionsgesellachaften
gHda,Frau Troeder

frererveg T

Betrifft: Flugkarte filr Schwester Ilse Martin, Takarma, Indien

Liebe Frau Troeder!

Bitte buchen Sie fir Schwester Ilse Martin die folgende
Flugkarte:

Abflug 20. oder 21l.Mai 1972 Delhi/Bombay/Nairobi/Lusaks.
Die Daten fiir den folgenden Weiterflug lassen Sie bitte
offen

Lusaka/Blantyre/Johannisburg/Kapstadt/Johannisburg/

Rio de Janeiro/Matians/Bogota/Merida/Mexiko City/

Los Angeles/Detroit/Washington DC/New York/Frankfurt/Main/
Hannover/Berlin.

Mit den Kosten filr diese Flugkarte belasten Sie bitte das
Konto der Gossner Mission. Einen Passageauftrag flige ich
in der Anlage bei.

Die Flugkarte bitte ich Sie, so schnell wie miglich per
Einschreiben an die folgende Anschrift zu senden:

Sghwester Ilse Mar tin , G.E.L.Church Dispensary,

Takarma P.0. Lassia, Dt.Ranchi/Bihar/Indien.

Mit heralichem Dank fiir Ihre Bemilhungen und freundlichen
Grilssen i

Ihr

e \?7

D/Sechwester Ilse Martin/Takarma




Pos. No. den 14, April 19?‘?,_,.,.

PASSAGE - AUFTRAG

(Kopie f. lhre Akten)
Missionsgesellschaft: ... G0ssner Mission, 1 Berlin 41, Handjerystr. 19/20

Personalien

des Reisenden der Ehefrau (auch Geburtsname)
Familienname: Marxtin Yo/ led.
Vername: Ilse A7 A R R

Geburtsdatum: 1.10.,1919

Geburtsort: ..Stelherg/Sachsen. . .
Beruf: m&mpflmrin

Nationalitat: .deutseh =
 Anschrift: GEL _Church Dispensary, Takarma P.0.Lassia/Dt.Ranchi/Bihar/Indien. ...

 Bei Kindern:_
Vornames: ... .. Geb,-Datum: ... Vorname: Geb.-Datum: ..o
- Vorname: Geb.-Datum: ... Vorname: i, GebDotums i i
. _ 'Yomdma; GEb DOt i eind NOTAOME: o riiiii ottt B DO L 2l i s
UK/ Flug / ERSHBENR")
Reisexiol: BeT1in Reiseroute; Seunser Schreiben vom 14.4,72
Datum der Ausreise: ... 20:Mai 1972 «.. (evtl. Verschiebung des Termins auf: .2leMai 1972 )
Ort der Einschiffung:
Flughafen: R e R e B T T IR IAB. X e
IS DT N R R R Tl S ST e S S T T A NI 0 U el RS Sl 5

Einfache(r) FRSE/ Flug: . Seunser Schreiben vom 14,4, 72

Hin-‘und Rickfahrh FEFIIG S, c. ol iiimimosimsitimmmtmndupisren AN A K

Falls besondere Wiinsche beriicksichtigt werden sollen:

S T e T S et <K ST AN SR N e ) Ut NS N S AT
2. Name des Schiffes: ... L
3. Name der Fluggesellschaft: _ Schwester Ilse Martin bittet iiber die Air India zu buchen

. Die WEM wird beauftragt mit:
CGepdckbeférderung  (ja/ nein) Bestimmungsort:
Autobeférderung (ja / nein) Bestimmungsort:
Gepdckversicherung  (ja/ nein) Versicherungswert: ..
PaB- und Visa-Einzelheiten: e
PaB-No.: .. - .. Visum-No.: ., :
Ausstellungsdatum: .. Eh Ausstellungsdatum:
B Ausstellungsort: ... : Ausstellungsort:
§ Giltigkeit: £33 Giltigkeit:
55 e e g Art Datum:
% Schwarze Pocken
E-'-'" : Cholera E—
a Typhus
P{n‘aiyphu; s A e AT
Gelbfieber '

Pussab‘eﬁnterln en sind zu senden an: .. 3 chwester Ilse Martin, GEL Church Dispensary, .
Takarma lg.O.Lassia. Dt.Ranchi/Bihar/Indien per Einschreiben

er!mnte{n) um feste Bud'uung)'mm ¥ Uss e ""-1,,.- isaion

a6, 2
i AU SAl i Kiedanan)—
| |4 Bichizutreffendes bitte streichen. Himi ‘PI'HJJIONF .. r G 4
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29.Mé&rz 1972
psbg/sz

Schwester
Ilse Martin
G.E.L.Church Dispensary

Takarma P.0. Lassia
Dt.Ranchi/Bihar/Indien

Liebe Ilse!

Du wirst schon auf diesen Brief warten und ich habe seit meiner
Riickkehr schon im Kopf Dir fiir die Tage, die ich bei Dir ver-
brachte, ganz herzlich zu danken. Es waren Tage, die ich so
schnell nicht vergessen kann. Dadurch, dass wir Gelegenheit
hatten, uns nicht nur in Takarma zu sehen, waren Kontakt und
Austausch reichhaltiger und intensiver als sonst. Habe herz-
lichen Dank, dass Du Dir die Zeit genommen haST fiir die Reise
nach Amgaon und fiir Deinen Besuch am letzten” Wochenende in
Ranehi.

Ich habe mich danach mit ganz anderen Dingen beschiéftigen
miissen. Am Sonntag und Montag habe ich an der Kalishya Sangh
teilgenommen und zwischendurch immer wieder mit Einzelpersonen
oder Gruppen deren besondere Anliegen erSrtert. Der Dienstag
war von morgens bis abends durch die KSS-Sitzung belegt und

am Mittwoch wollte ich meine Weiterreise nach Nepal unternehmen.
Der Abflug in Ranchi verzbgerte sich um genau drei Stunden und
mein Anschlussflug in Patna war natiirlich l&ngst weg. Es beru-
higte mich jedoch, dass ich selbst bei piinktlicher Ankunft in
Patna nicht weitergekommen wire, weil inzwischen niimlich der
Patna-Kathmandu-Flug vorverlegt worden war, was man mir in
Ranchi nicht gesagt hatte. So bin ich ohne zu murren, in Patna
in einem sehr drittklassigen Hotel geblieben (andere gibt es
dort wohl nicht) und habe mir fiir eine Zweistundenfahrt eine
Rikscha gemietet und die Landeshauptstadt bewundert. Sie ist
sauberer als Ranchi, aber durchaus langweiliger. Nur der Ganges
ist schdn breit und einladend zum Bade, jedenfalls wenn man
weit genug weg ist, um die Einzelheiten nicht zu erkennen. Am
Donnerstag morgen gab es einen Flug nach Kathmandu, wo ich mit-
tags ankam, genau rechtzeitig, weil die Konferenz der Mitglied-
Gesellschaften der UMN nicht schon morgens,sondern erst mittags
anfing. Sehr viel Aufregendes gab es auf diesem Meeting nicht.
Ich hatte nur Gelegenheit, mit allerlei Leuten der United Mission
zu sprechen, um noch einmal abzurunden, was ich zu Beginn meiner
Reise gesehen hatte. Der Riickflug am Freitag nachmittag von
Kathmandu verlief v8llig planméssig. Sonnabend um 10.15 Uhr

-2-




traf ich in Berlin ein, fast gleichzeitig mit den GiEsten, die
anléisslich Seebergs Konfirmation unsere Wohnung verunsicherten.
Trotzdem war es eine schine Feier, wenn auch die Predigt eifrig
kritisiert werden musste. Christiane jedenfalls war mit dem Ver-
lauf des Tages und ausnahmsweise auch mit ihren Eltern hoch zu
frieden und wir waren auch nicht wenig stolz auf unsere nun schon
80 in die HBhe gewachsene Tochter, die uns zu der berechtigten
Hoffnung Anlass gibt, dass durch die Bemiihungen der Kirche der
innere Reifeprozess in Gang gekommen ist. Ubrigens hat sich
Christiane iiber Deinen L&ffel selbstverstiéndlich sehr gefreut;
sie wird sich noch selbst dafiir bedanken.

Aber nun ist schon wieder Werktagbetrieb und leider haben meine
Mitarbeiter versdumt, alle Post zu beantworten. Ich hoffe, dass
im Laufe der Jahre meine Erziehungsarbeit innerhalb des Stabes
bessere Friichte tragen wird, so dass ich in Zukunft ganz beru-
higt iiber mehrere Monate abwesend sein kann. Gewaltige Probleme
haben meine lieben Mitarbeiter allerdings vermieden, insofern
sind sie sehr zu loben. Einen Bericht iiber Dich, Dein Aussehen
als Bundesverdienstkreuztrégerin und andere wichtige Details
aus Indien haben wir auf den Dienstag nach Ostern verschoben.
Im iibrigen freuen sich natiirlich alle, dass wir endlich wissen,
wann Du heimkommst. Grosse Bewunderung hat Deine Reiseunterneh-
mung von Mai bis Juli ausgeldst. Morgen werde ich Frau Sehl be-
suchen und ihr auch noch etwas erzihlen. Herr Lenz ist dabei,
Deine Fragen wegen Urlaubs- und Weihnachtsgeld 1971 zu priifen
und meint, Du hiéttest mehr Geld als Du ausgeben kdnntest.

Die Frage Deiner gehaltlichen Neu-Eingruppierung ist bereits

in Arbeit und Du brauchst im Juli nur Deine Unterschrift dar-
unter zu setzen.

Soviel fiir heute als ersten Gruss nach meiner Heimkehr, noch-
mals Dank fiir alles, auch fiir Vieles, was ich im Bruef gar
nicht erwdhnt habe.

Mit herzlichem Gruss
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Betrifft: Auszug aus meinem Brief vom 2l.Januar 1972 an
Schwester Ilse/Takarma mit der Bitte um ent-
sprechende Erledigung.

"Es geht uns im Augenblick finanziell etwas besser und Herr Lenz
wird in diesen Tagen Dein Gehalt fiir das erste Quartal und einen
Betrag von DM 5.,000,-~ fiir Deine Sachausgaben liberweisen",

Berlin, den 2l.Januar 1972
sz
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2l. Januar 1972
psbg/sz

Schwester
Ilse Martin
GEL Church Dispensary

Takarma P.0. Lassia
Dt.Ranchi,/Bihar/Indien

Liebe Ilse!

Dankesch&n fiir Deinen Brief vom 26.Dezember 1971, der leider
bei uns einige Tage liegen geblieben ist, weil ich z.Zt. oft
auswirts bin. Dein Weihnachtsfest hat natiirlich anders ausge-
sehen als bei uns, aber vielleicht waren die Stunden der Fiir-
sorge fiir die Frau, die zur Entbindung kam, fiir Dich inhalts-
reicher als die freien Tage, die wir genossen haben. Wir sind
mit Dir gleichfalls sehr erleichtert, dass sich die politischen
Verhéltnisse auf dem Subkontinent beruhigt haben; mGge das neue
Jahr dem Land inneren und Zusseren Frieden bringen.

Auch Dir persdnlich gelten alle guten Wiinsche, dass Du gesund
bleibst und Freude hast und hoffentlich auch Deinen Urlaub an-
treten kannst. Da Du seit einigen Monaten iiberhaupt nichts da-
von geschrieben hast, will ich Dich daran erinnern, dass Du ab
Januar d.J. eigentlich Deinen Heimaturlaub antreten solltest.
Immer wieder werde ich gefragt, wann Du in Deutschland zuriick
erwartet wirst und ich kann immer nur antworten, dass ich es
nicht weiss. Bei unseren Gesprichen im nichsten Monat werden
wir wohl die Urlaubsfrage und das Arztproblem von einander
trennen miissen, denn sonst kann es unter Umstinden noch recht
lange dauern, bis eine befriedigende LSsung gefunden ist.

Es tut mir leid, dass Du Geldsorgen hast und dass der Jeep in
Deiner Abrechnung zu einem Defizit gefiihrt hat. So wie ich Dich
kenne, hat Dich das sehr gedirgert. Wenn man die Sache objektiv
betrachtet, ist sie aber sehr normal. Es geht uns im Augenblick
finanziell etwas besser und Herr Lenz wird in diesen Tagen Dein
Gehalt fiir das erste Quartal und einen Betrag von DM 5.000,--
fiir Deine Sachausgaben iiberweisen. Frau Gohlke erzihlte mir vor
14 Tagen, dass die Waltemath-Frauen eine Schokoladen-Aktion fiir
Dich gestartet haben. Das sieht so aus: Sie haben von der Fa-
brik 30.000 Tafeln Schokolade gekauft, diese mit einer Bande-
role versehen mit der Aufschrift "Brauner Mund - Schokolade

fiir Takarma". An jeder Tafel wollen sie DM 0,50 fiir den missi-
onsirztlichen Dienst verdienen. Die Leute haben Ideen und das
ist schon.




Mit Ranchi haben wir eine recht rege Korrespondenz, weil der
Kirchenprisident viele Sorgen hat. Meing Reiseprogramm,ein-
schliesslich meines Aufenthaltes in Takarma, hat er bestdtigt.
Alle mSglichen Versammlungen und Sitzungen sind auf Anfang
MéErz zusammengedréngt und es wird sicher viel Arbeit fiir mich
geben. Aus Amgaon habe dch léngere Zeit nichts gehdrt und ich
hoffe, dass dies ein Zeichen dafiir ist, dass alles in Ordnung
ist. Das Krankenhaus in Udajagiti hat geantwortet, dass in
diesem Jahr keine Mdglichkeit wére, Walter Horo eine Ausbil-
dungsmdglichkeit zu geben. Ob Du mal iiberlegen kannst, wen

man noch anschreiben ktnnte? Allerdings muss ich Walter Horo
zunéichst von der Notwendigkeit seiner Weiterbildung iliberzeugen.
Seit 14 Tagen warten wir auf einen Brief von Herrn Bruns, der
sich bis zum Jahresende entscheiden wollte, ob er fiir EZE nach
Neu Delhi oder fiir uns nach Zambia gehen wird. Mein Gefiihl
sagt mir, dass er sich fiir Indien entschieden hat. Schwester
Monika ist seit Anfang Januar in England beschidftigt, nach

dem sie vorher nicht immer mit Vergniigen Reisedienste in
Berlin und Westdeutschland getan hat.

Frau Sehl war léngere Zeit auf Reisen und ich habe sie vor

zwei Wochen nur ganz kurz gesehen, ohne mit ihr Reisepléine
erdrtern zu kdnnen. Sie scheint sich noch nicht fest entschlos-
sen zu haben. Die Schineberger Dame hat sich noch nicht wieder
geneldet.

Anfang Januar hatten wir eine Kuratoriumssitzung, die nicht

sehr erfreulich war, besonders weil in grosser Ausfilhrlichkeit noch
einmal iiber den Konkurs des Lettner-Verlags diskutiert wurde.
Natiirlich kamen auch andere Probleme zur Sprache, woriiber ich

Dir besser miindlich erzihle. In den nichsten Tagen werden wir

aus den Lagerbestinden des Lettmer-Verlags einige tausend Bii-

cher abholen und bei uns deponieren, darunter auch die Rest-
bestiinde Deiner Kinderbriefe, nimlich 250 Stiick.

Im Haus ist alles wohlauf und es vergeht kein Tag, an dem nicht
einer Deinen Namen erwdhnt. Besonders Connie, die an keinem Abend
vergisst, fiir Dich zu beten. Wir sind alle gesund und der Winter
ist bislang recht missig.

Nach meiner Erinnerung bist Du Donnerstags in Kamdara, so werden
wir uns am 24.Februar wohl dort in die Arme fallen - darauf freue
ich mich schon méchtig und griisse Dich bis dahin sehr herszlich

Dein

fy
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17. Desesber 1971
Voehwes f o {
ter Ilse MNartin, /*?/mv[m'&*m.
Takaraa

Pastor Dieter Heck o r , Frau Ursula Hecker,

mu. Bruns, Frau I.Bruns

Liebe Frounde!

In der Hoffuung, dass trotz der unsicheren Situation unsere
Briefe Uberhaupt nach Indien gelangen, michte ich - auch im
lamen uncerer Hitarbeiter - gang herzliche Winuche und Grisse
sun ¥Yelhnachtsfest senden.

Bs scheint keine Engel in Indien su goben, die die Botschaft
vom Frieden auf Erden verkiindigen. Die kriegerischen Ausein-
andersetzungen sind nach der Kapitulatiom OstePskistans nun
hoffentlich vermindert, aber su mehr als einem Waffenstillstand
wird oo wohl nicht koumen. Aber ist nicht auch ohne ¥affengnng
in Indien der tigliche Erieg im Gange, weil Menschem hungern

und hoffnungslos aind!

Zs £511%t sehr schwer, festliche Gedanken mu haben und su lussern.
Es fH11%t sehr schwer, das Licht ia der Finstornis leouchten su

@ lassen. Ist unser Christ-Sein eine Verlegenheltslisung, weil
wir an das glsuben, was wir mit unseren Augen nicht achen kinnen?
Ist unser Glauben eine Trotareaktion, well wir dio slende Lage
ven Millionen Memschen nicht ertragen kinnen?

Jedenfalls ist viel Finsternis um uns, davon brauchen wir keinen
Menschen zu iberseugen, das erfahren wir von selbst. Biswellen
gelingt os uns, kleine Lichter zu entsiinden, aber sie schwanken
und haben nicht viel Eraft. Das Licht, von den das Johannes-Evan-
gelium spricht, ist nicht unser Licht, sondern Jesus Christus.
Sein Bvangelium ist Uberhaupt nur su erkeanen in der Dunkelheit.
Unsere Generation hat miglicherweise deswegen eine grosse Chance,
Gottes Geheimnis andeutungoweise su erkemnen, weil wir ratloser
sind als unsere Vorfahren. Die grossen Vorte und y die
frilher mithelos ausgesprochen wurden, kinmen wir mehr vere
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von vorn su buchstabieren und ihn bitten, dass er seine Menschen
nicht vergisst., Flir mich ist Weihnachten eine Stiirkung, weil ich
an uns erinnert werde und ich bin sicher,
dass er seit Bethlehen da ist, um Versweifelte su triaten,

mac den Veriingstigten Hoffnung zu bringen.
Dabei sind wir selbst immer diejenigen, die Dank empfangen. Vas
wir tersugeben haben, ist nicht der Rede wert.

|
?,

|

wei
In diesen Sinne he ich von Hersen eine gesegnete Weihnacht
und ein getrostes, gutes Jahr 1972.

] g

EsS, Wir haben Ihnen nit getrennter Post etwas su lesen geschickt
und hoffen, dass die Pickchen angekommen sind.
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Ilse Martin

GEL Church Dispensary Einschreiben !

Takarma P.0.Lassia
Dt. Ranchi/Bihar/Indien

Liebe Ilse!

Wenige Tage nach meinem Brief vom 3.November 1971 kam von Dir
Dein Brief vom 7.November 1971 und jetzt haben wir einen neuen
Brief vom 2l.November 1971 erhalten. Vielen Dank fiir beide
und fiir alle Nachrichten, die z.T. etwas dunkel eingetriibt
waren, besonders was die Indisierung Deiner Arbeit und die

der Anglikaner betrifft.

Bei den Vertriigen will ich Dir gern helfen und als clevere
Frau hast Du gleich meinen Einsatzplan festgelegt. Ich akzeps
tiere ihn gern und werde also vom 24.Februar bis 27.Februar 1972
bei Dir in Takarma sein. Von da werde ich iiber Khuntitoli nach
Amgaon gehen. Die Wahrscheinlichkeit, dass Frau Sehl mitkommt,
wird grosser. Vor einigen Tagen ist bei mir eine weitere Ver-
ehrerin von Dir aus Schneberg aufgetaucht, die gleichfalls
unbedingt privat nach Indien und zu Dir kommen mSchte, mbg-
lichst zur gleichen Zeit. Ich habe diese Dame zunichst mal

zu Frau Sehl geschickt. Wieviel Europier kannst Du jetzt ei-
gentlich gleichzeitig unterbringen?

Nachtrag zu den Finanzen: Gerade als mein Brief vom 3.November
abgeschickt war, kam eine Uberweisung von Frau Waltemath in

Hoke von DM 2.100,~~. Damit ist die von Dir angemerkte Traurig-
keit wohl gegenstandslos geworden. Unsere Finanzen sind im
Augenblick sehr angespannt, so dass wir Dir jetzt nichts schicken
kSnnen. Ich hoffe, dass Du Verstidndnis dafiir hast. Ich nehme

an, dass Du im Augenblick noch keine Not leidest.

Die Nachrichten hier iiber Euren Krieg sind fiir uns immer noch
etwas undurchsichtig. Wir haben eine ganz schwache Hoffnung,
dass die Vernunft doch noch siegen wird, aber die Vernunft der
Militérs weder in Europa noch gar in Asien ist sehr hoch zu ver-
anschlagen.




Klaus Schwerk und ich sind néchste Woche zu einer Klausur-
Tagung in Mainz, wo wir ausfiihrlich unsere Arbeit allgemein
und in vielen Einzelheiten durchsprechen wollen. Wir sind
sehr darauf aus, ein besseres Verhdltnis zu unseren Mainzer
Mitarbeitern zu gewinnen und denken, dass das mSglich ist.
Zwischendurch miissen wir die néchste Kuratoriumssitzung be-
sprechen und vorbereiten. Wichtige Punkte dieser Sitzung

am 5.Januar 1972 in Berlin sind die uns angetragene Erweite~
rung der Zambia-Arbeit auf den Norden des Landes (verbunden
mit der Errichtung einer Mitarbeiterschule fiir neunmonatige
Ausbildung), die Frage, wie wir uns in Zukunft in Nepal en-
gagieren wollen, ferner wie die Gossner Mission in die iber-
all entstehenden regionalen Missionszentren in Deutschland
eingegliedert werden soll bzw. nicht seoll.

Die Anwesenheit Hertels wird einen Fudi-Bericht ndtig machen.
Ausserdem sind noch mehrere kleinere Fragen fHllig, z.B. wol-
len wir die Statuten des Kuratoriums #ndern; natiirlich nicht

Hals iiber Kopf.

Das Haus in der Handjerystr. ist zwar noch das alte, aber auch
hier tasten wir uns an neue Versuche heran. Einmal in dem
Sinn, dass die Mitarbeiter in unserem l.Stock grossere Verant-
wortung ibernehmen und auf diese Weise hoffentlich mehr Freu-
de an ihrer Arbeit bekommen und andererseits wollen wir er-
neut testen, ob wir ein Haus der Begegnung fiir einzelne und
Gruppen werden kdnnen, die sich sonst in unseren Kirchen und
Gemeinden nicht ganz wohl filhlen. Pline haben wir eine Menge,
aber meist fehlt uns die Ruhe, sie verniinftig durchzufiihren.
Ich muss Dir ilibrigens mitteilen, dass Herr Lenz aus guten Griin-
den gebeten hat, vom l.Juli 1972 ab von seinen Pflichten als
Finanzreferent uni Schatzmeister entbunden zu werden. Auf wel-
che Weise wir seine Nachfeolge regeln, ist noch nicht gewiss.
Soviel fiir heute. Ich schreibe Dir Weihnachtem noch einmal

und wiinsche Dir jetzt eine gesegnete Adventszeit und bin mit
herzlichen Griissen

Dein

J,7




ha i

a1

3 P

i

]ror

)

z&mepal oder Kommet Llu damn von d¢

i‘“

'a..n“"‘ V

AT ; P
'+ - ¥
o A |

';fs Q“ =z %‘.

- haben,

faltjrbeitern, meine berzlichsten Griide

: P i .
(:-(ﬁg;/' ‘bﬂ‘, 4 X - {
: Takarma, den 21.11.71

L

hf&ber Martin! 55 -
Ve s fm 197, ;
Icn dan&e biz, sehr far beinen Brief vom %,11., den ich leider erst

qam 15,11, ‘abends erhielt, “Tca flrchte, wu iberschdtat mich, wenn

ﬂa denkst ici verECLllnge alle mein!-aaxger und’ Noteswbie Lrelben

imich schon um« aber Du haat.ggnz srecht mit Leiner. Vermubung, 'dal ieh .
eingesehen habe, dafl es nicat viel Zweck bat, huch aach.noch dapit

zu behelligen.. Big ick wieder Antwort auf einen brief habe,: vergeht s
Ja doch mindesteS8tens ‘ein konat oder der brief gebt werloren’ S
dann weis ich echon gar nicht mehr, waé wich eigentlich duiueregt“- =
hat.; Ich freue mich jedenfalls ibel leiné Bereitschaft, mit.mip w5
zu Gragen and daid ich veil, dall Ikr gelegentlich an uluf denkts rty
Betr. Arztin:ilch Rabe frl. Das sescrrieben, dasd andere n#user  ibr _-ﬂ
nar RS 450 g =~ zaklep wurden und dsl ich das ‘Gebalt voh HSw600.--, &
das ioh thr anbot, nidnt uner;hhreinﬁn Konntes ode hat mir nicht -.;“*<~”
darauf *esntwOLtet. Das heiut eicher, daB gie night’ Kommt ,

ich habe dann an Julie Topno gesthrieben und auch Pastor Horo' zZa

ibp ¢ eseuickt. LEr weinte, sie. scliene. gang -ern.zu koumen aber-

sie ist neck nicht fertig, hat noch ein ganzes Jabr zunstudieren.

Ler Pranukh ‘bat an einen Db@{g; 2 10 Orissa zesehriebeéengy,der das. .

erste Mal in einem raclk durchgefallen ist und deshalt noech ein danrj
‘Nachmachen mabte. Er ist im surla lledical vollege in ‘sambalpur. . |

vom ihm kam noch keiné Antwort. Als ich dem Pramukh sagte, dad o
lieber eine Arztin mdchte meinte er, die arbeit, die ieh z.Z2t. tate
wiirde keine Arztin allein tdi, wabrscheirlich aucn keim Arzt. So .
wwerden wir wohl wlecer'elnﬁﬁhepaar suchen miisseny 1 F & 3
Houstouns brachiten schlechte Nachrichten von ihren nranxehhiuserxn nF e
in Itki und Murhu, wo Keine Englische Schwester mehr ist, sondern T
nur indische schwestern, allerdings voll ausgebilaete, wie Niarjan. .
oie befirchten diese” Posp&taler schliesen zu mu&sqg.'yell sie nicht £F
‘mal nehr soviel Geld -einnehwen, dai sie die bch[ ‘tern bezanlen T
Konnen. Das zeigt mir wieder, daB es gzanz ohse Dp tor ndcht geht .

Es ist von den indischen Schwestern zuviel W 14qgt die verant- o
wortung fir ein ganzes Krakkenkaus zu trag@# Ieh zerbreche mir den . 1
nopf dariber, wie wir vermeiden konneny da ‘spdter dﬁ"-bn Dispen=

sarien dasselbe Schicksal bliiht. Denn es,=”ﬁt Biﬁpq;81der nieht
verleugnen, dad doch viel Vertrauen am meiner, Pbrﬁah nangt, auch wenm
ich nicht immer daibin, Lq ist bldde, @85 es §0 ;st shber vie soll. ‘
icu das abandern?

Vertrage: bie: SChfiftllCueu Vertrage'mohhtp iC1 am liebeten in

nnlesnuns an Amgaon machen, damit - uﬁéeiuﬂ@ dieselbe Linie da, ist.

Lch hoife, dan ba dm nacnscenviahr-ﬁvna is3nger in Takapmay ‘bledibst,’

damit wir alle diese sachen erliedigen kinnen, loh bifi so unbegabt’
‘in diesen Dingen. .Der 20,2. 1st edli-conntag: fdkpst Du vou hier mach',
Vielleight a8t ba? Donnerstab

bis Kamdara gommen, aann Konnem wir zusalmern: in meinem Jeep naeh
Lakorma fahren and: ha&En 3 Jdiage 7 uu hlohﬁin. honta: korntest Du

mit nach Furnapani fah ,;aanu nach Khuntltoll ana dalnuCl LichH  von!
den Strapazen dort erho Eign ;

Finanzen: ochony euﬁ das ueld vom ﬁrau Kogn and xsin Ueh,lt bald’
kommt. lch habe‘mamlicn fur den Jungen schion etliches ausgelegt.

Was dich fup Khuntitoli auslegte, werdévici alGch nicht so schnell
wiederbekonuen aber sie zanlen Je§ﬁt Wetigstens Ks 100,~- per honat@
aus' der ‘Gemeindekasce. iDas meined Paﬁ!nfrdaeu‘ B0 wepig geachlckbf'&
ist ja traucig. dab, ngghdem Elq solanpge nelne,nias Herum=
gezeint hxben ind zeigeds. v i
lch lege die Kopie desw nriefes

Wa

a

yom 6.8, beis AuBepden meinen aeihnachta-q

brief fiir «die rreunde, den icurgern vervie lttlt;gﬁ*und versandt hapen

mochite, wenn mogiich, Ich“winsche /guch ‘allen eine recht frohe

Adventszeit wit nicut.zuvielvrammel! Sehareivh niyr Beld vieder einmal.

paa Thr mich damlt 80 kursz haltet, istimein grolter Kummer - aber auf
Olir hort lar Ja nichts Dife hevutmlld and den tindern und allen
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5.November 1971

psbg/sz
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GoE.L.Cl B Di Einschreiben !
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Liebe Ilse!

Schon am dritten Tag in meinem neuen Amt sollst Du einen Brief be-
kommen zum Zeichen dessen, wie lieb und wert Du mir bist. Zuniichst
mchte ich Dir ganz herzlich fir die letzten Briefe danken, die von
Dir eingetroffen sind, und zwar vom 4.0ktober, 20.0ktober mit Kinder-
brief, vom 22.0ktober und fiir Deinen Gliickwunsch aus Calcutta., Das
waren allesamt sehr erfreuliche Nachrichten und eigentlich ist das
immer so, wenn Du schreibst. Du verwihnst uns also und verschlingst
entweder Deine Sorgen und NSte oder Du hast keine. Das erstere ist
wohl wahrscheinlich und ich hoffe, dass Du keine Verdauungsschwie-
rigkeiten bekommst. Es gibt Leute, die alles und jedes zu Papier
bringen milssen und andere, die sich das erst dreimal iiberlegen, weil
Sie hoffen, dass die Zeit bestimmte Sorgen in einem anderen Licht
erscheinen lisst und morgen die Welt besser aussieht als heute. Habe
herzlichen Dank, dass Du viele Dinge mit Dir selbst herumtrigst und
dass deshalb Deine Briefe immer eine tapfere Zuversicht ausstrahlen.
Das ist fiir den Empfiinger sehr ermutigend. Trotzdem michte ich Dir
sagen, dass Du natiirlich meintwegen Deine Schwierigkeiten nicht zu
verschweigen brauchst, sondern dass ich immer versuchen will, sie
mit Dir zu tragen und zu iiberlegen, vie sie zu vermindern sind. Es
ist wohl unn¥tig zu schreiben, dass ich in Zukunft nicht Dein Direk-
tor bin, sondern wie gzuvor Dein Freund bleiben michte.

S0, das war ein etwas feierlicher Anfang und jetzt will ich zuniichst
auf Deine Briefe zuriickkommen, in denen ja einige Fragen enthalten
sind, besonders in dem vom 4,0Oktober.

Wenn Du Friulein Das geschrieben hast, dass Du ihr nicht das Gehalt,
das sie gefordert hat, zahlen kannst, wird sie vermutlich wohl nicht
kommen. Ich war doch sehr iliberrascht lber die offisiellen Arztgehiil-
ter, die Du mitgeteilt hast. Danach haben wir das Ehepaar Horo in

Amgaon sehr grosssziigig behandelt und ich halte das auch fiir richtig.

s B
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Was hast Du Friulein Das nun endgililtig angeboten? Oder wie sind
Deine Vorstellungen, wenn eine neue Bewerberin auftaucht? Ich
wiirde mich sehr freuen, wenn in Julie Topno ein Adivasi-Midchen
gewvonnen werden kdnnte. Allerdings wird sie ja iiberhaupt keine
Erfahrungen haben, wenn sie direkt vom Studium kommt. Wie lange
wir von Deutschland aus das Gehalt zahlen k&nnen, weiss ich sel-
ber nicht. Dariilber solltest Du Dir aber keine Gedanken machen,
denn nicht nur Deine Arbeit, sondern auch die in Amgaon und wahr-
scheinlich alle Missions-Krankenhiuser in Indien stehen vor der
gleichen Frage. Unser Kuratorium ist jedenfalls leidenschaftlich
entschlossen, sich auch in Zukunft weiterhin fiir Indien zu enga-
gieren. Diese finanzielle Abhingigkeit des Hrztlichen Dienstes

der indischen Kirchen ist nach meiner festen Uberzeugung sehr un-
gesund und ungliicklich, aber ich weiss im Augenblick keine Miglich-
keit, wie wir diesen Zustand kurzfristig Zndern kinnten. Die Fort-
schritte im Aufbau der neuen Dispensary in Purnapani machen mir
Freude. Vielleicht kann ich im nichsten Frilhjahr selbst etwas da-
von sehen.

Ja, ich mBchte Dich noch einmal ermuntern, mit Deinen jetzigen und
zukiinftigen Mitarbeitern schriftliche Vertrige abzuschliessen, da-
mit kSnnen zukiinftige Auseinandersetzungen von vornherein unter-
bunden werden.

Finangangelegenheiten: Frau Koch hat uns am 22.Februar 1971 und
14.Juni 1971 je DM 500,-~ iibersandt fiir die Patenkinder und Herr
Lenz wird diese Betriige in den niichsten Tagen an Dich iiberweisen.
Dazu kommt ein Betrag von DM 100,--, den Herr Pohl fiir Dich ganz
perstnlich bestimmt hat. Die im Sommer an Dich iiberwiesenen

Rps 1.000,-~ sind tatslichlich fiir Birmal Minz persdnlich bestimmt,
weil sie jemand bei uns mit dieser eindeutigen Zweckbestimmung
eingezahlt hat. Ich hatte in meinen Briefem vom 23.Juni und 22.Juli
Dir dariiber geschrieben. Herr Lenz hat Dir Dein Geld fiir das dritte
Quartal schon seit lingerer Zeit und das fiir das vierte Quartal jetzt
fiberwiesen. Auf der Karteikarte von Frau Waltemath ist bei uns fiir
dieses Jahr lediglich ein Betrag von DM 50,-- (13.August) vermerkt.

Gestern haben wir in den Nachrichten wieder Unwettermeldungen aus
Indien gehirt, und gwar besonders aus Orissa, wo es durch Uber-
schwemmungen zehntausende von Toten gegeben haben soll. Die schreck=-
lichen Nachrichten aus Indien reissen gar nicht ab, Die militiHri-
sche Lage spitzt sich nach dem, was wir wissen, auch immer mehr zu.
Aus den Meldungen von gestern konnte man schliessen, dass der Krieg
mit Pakistan praktisch schon angefangen hat. Indira Gandhi sehen wir
ab und zu auf unseren Bildschirmen, weil sie nach Belgien und Oester-
reich jetzt auf ihrer Europa-Tour nach England gekommen ist. Fritz
Weissinger war wihrend der Kuratoriumssitzung nur kurz hier und hat
nicht sehr ausfilhrlich berichten kinnen, doch hat er von Eurer Be~-
gegnung und Eurem Nachtgespriich erzihlt. Am 4,0ktober 1971 ist Dr.Berg
vom Kuratorium verabschiedet worden, es gab noch ein paar Hikeleien,
die mit dem Konkurs des Lettner-Verlags zusammenhiingern. Am vergange-
nen Sonnabend wurde unser alter Direktor hier im Haus verabschiedet,

Vo
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aber er ist trotzdem noch in unserer Nihe. Wir armen Zuriickgebliebenen
versuchen jetzt einen neuen Arbeitsstil zu finden, dariiber werde ich
Dir ein anderes mal erzfhlen. Seit gestern haben wir im Sekretariat
eine neue Mitarbeiterin, die halbtags englische Korrespondenz erle-
digen soll, Es ist June Wickboldt, eine Amerikanerin. Mechthild und
den Kindern geht es gut, die Buchhandlung hat mit dem Weihnachtsge-
schift begonnen. Eben f&11t mir noch ein, dass der von Dir ervihnte
Brief vom 6.August mit den Einlagen fiir Frau Dreissig und Frau Meudt
nicht angekommen ist.

Nachdem die feierliche Uberreichung des Bundesverdienstkreuzes nunmehr
stattgefunden hat, werden wir diese erfreuliche Sache in unseren Mittei~
lungen vertffentlichen. Wir beide miissen dieses Ereignis natiirlich noch
einmal extra feiern und meine bisherigen groben Reisepline sehen vor,
dass ich um den 20.Februar 1972 bei Dir sein kann. Hoffentlich kannst

Du bis dahin die Termine fiir Deinen Heimaturlaub fixieren. Frau Sehl
maikéfert librigens, ob sie mit mir fahren sell. Lass Dich ganz herzlich
griissen von

‘s

Deinen

-

P.SAuf Deinen Kinderbrief komme ich in meinem niichsten Schreiben zu-
riick.
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19. Okt. 1971
drbg/d.

EINSCHREIBEN S o /7/‘
ar  Het

Schwester Ilse Martin } bﬁf/

G.E.L. Church Dispensary !

Takarma/P.0. Lassia/via Gumla

Dt. Ranchi - Indien

Liebe Schwester Ilse!

Wenn dieser Brief Sie erreicht, ist die Monatswende Oktober/November herange-
kommen, in der ich das Steuerruder unserer lieben kleinen Gossner Mission an
Bruder Seeberg iibergeben darf. Ich hoffe, wir werden am 30. oder 31.10. einen
festlichen Abend hier haben. Ich bemiihe mich gerade darum, ob und wann unser
bischiflicher Vorsitzender zu bekommen ist. Dann werden wir auch Ihrer sicher—
lich gedenken.

Schwester Monika ist gerade in Deutschland und hdlt in diesen Wochen ihre er-
sten Gemeindevortridge, Bruder Hertel ist im Aufbruch, so sind Sie die einzige
z.Zt. in Indien erreichbare und ansprechbare Mitarbeiterin. Damit wird der
Sinn dieses Briefes klar: Ich michte mich von Ihnen verabschieden und tue das
mit herzlichem, warmem Dank fiir die fast zehnjihrige Zusammenarbeit in vieler-
lei Weise.

Da Ihr Name zweimal in meinem Abschiedsbericht genannt wurde, den ich am 6.10.
vor dem Kuratorium erstattete, gehdrt es sich, da8 er in Ihre Hand kommt; er
wird Sie auch gewiB interessieren. Hoffentlich schafft es die Post, ihn sicher
an Sie gelangen zu lassen. (Er wird als eingeschriebeme Drucksache ghsondert
abgeschickt). Fiir das, was ich dort gesagt habe, muB und will ich mich nicht
entschuldigen. Wenn S5ie vieles vermissen, wovon zu reden durchaus wichtig gewe=
sen wire, so bedenken Sie, daB mir knapp 45 Minuten zur Verfiigung standen, und
ich vielleicht damit schon die Geduld des Kuratoriums ein wenig strapazierte.

"Verabschieden" heift ja sicher und hoffentlich nicht, sich nicht mehr zu sehen.
8o freue ich mich darauf, wenn wir uns n#chstes Jahr hier im Hause oder bei

uns draufen am Randes des Grunewaldes wihrend Ihres Heimaturlaubs sprechenm und
austauschen werden iiber Vergangenes, Gegenwiirtiges und Zukiinftiges. Jedenfalls
stehen mir -~ vor allem wihrend der gemeinsamen Ausreise zu dritt im Herbst

1963 aber auch sonst - viele Stunden vor Augen, wo wir im Ernst und meist mit
etwas Humor die Fragen unserer Arbeit im CroBen und im Kleinen bedacht haben,
und Sie in groBer Niichternheit aber stets mit Initiative mitdachtlu ‘und voraus-—
blickten.

Sie waren mir, liebe Schwester Ilse, eigentlich immer ein Beispiel f£iir das Wort
unseres Herrn:"Ich muB wirken, solange es Tag ist, es kommt die Nacht, da nie-
mand wirken kann." Was das angesichts der Fiille von Leid und Krankheitsnot im
Umkreis Ihrer beiden Wirkungsstdtten Amgaon und Takarma all die Jahre witkmemd
bis zur Stunde bedeutet hat, ist wenigen so deutlich, wie uns hier im Hause
und mir in den nun zu Ende gehenden Jahren der leitenden Veramtwortung.

Gerade liegt Ihr lé@bter Brief an Herrn Pastor Seeberg in der Postmappe (Ein-
gangsdatum: 13.10.) und erzdhlt wieder von Threm reichen Erleben und IThren Pli-
nen fiir die Zukunft. Wir werden also in wenigen Monat genug Stoff zum Aus-
tausch haben.

Darauf freut sich und dankt Ihnen nochmals sehr fiir
Jahre

lle Zusammenarbeit dieser

ndener
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6. Oktober 1971
drbg/d.

Schwester Ilse Martin
G.E.L. Church Dispensary

Takarma/P.0. Lassia/via Gumla

Dt. Ranchi/Bihar
INDIA

Liebe Schwester Ilse!

Bel seiner heutigem Sitzung hat das Kuratorium mit Uberraschung und Freude
vernommen, daB Ihnen auf Antrag des Generalkonsulats Kalkutta Herr Bundes—
prisident Dr. Heinemann das Bundesverdienstkreuz verliehen hat.

Gerade weil wir Sie soweit kennen, daB Sie nach solcher Anerkennung ganz
und gar nicht begierig sind, freuen wir uns mit Ihnen und gratulieren Ihnen
herzlich. Wenn Sie die Auszeichnung angenommen haben als Wiirdigung fiir den
Dienst aller Schwestern aus unserem Land, die in einer #hnlichen Arbeit wie
Sie stehen, so hat uns gerade auch dis Echo von Ihrer Seite besonders ge-
freut.

Wir befehlen Sie weiterhin der Treue und dem Schutz unseres Herrn und sind

mit herzlichen GriiSen
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. } Takarma, den 4.l0.71
Lieber Martin!

Ich danke ganz herzlich fur den brief zu meinem weburtstag
mit all den guten Wunschen. Ich wartete schon S0 sehnsichtig
auf Post aber da ihr so vielgesuchte Leute seid, habe ich
mich in Geduld geibt. - 1st eigentlich mein urlef vou 6. 8%
bei much ¢nbeﬁommenf Ich habe noch keine Bestatigum@herhals

ten. vUa war'namlich auch je ein urlef fiir Frau DrdiBigysund | s

Freu Mewdt drin. o lesd B

Betr. Arztin: Ich habe wegen des Gehalts erst einmal ndeh

Ercpndigungen eingezogen uwzw. lief ich mir die pay—scale

vor Kathi. Hospital in Patna schicken. uJort bexommy elne'

Arztin wie ¥Frl. Das mit allem LUrum un wran Rs 47625,

ua nn studierte ich die uwenaltsangebote in den wsuch-Anzeigen
Arzte ufid fand sie zum teil noch niedriger als 475.--

AL ;,_../';_:';_-_,. J e fubhr 1Cl nach AmEEZacon un die Horos mal am Katv
zu fragen. Sie meinten beide, dalb Ks. J00.-- €1L biBchen
selr viel verlangt ware.
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22. September 1971

psbg/sz
An:
Schwester
Ilse Martin
G.E.L. Church Dispensary Einschreiben !

Takarma P.O, Larissa
Dt.Ranchi/Bihar/Indien

Liebe Ilsel

Zu Deinem Geburtstag am 1.0Oktober senden wir Dir aus unserem Haus sehr
herzliche Gliick- und Segenswiinsche. Wir hoffen, dass Du guter Dinge
bist und ein wenig freie Zeit findest, Deinen Ehrentag in gebiihrender
Weise zu feiern. Vielleicht kann Dir der "Junggeselle" Bruns dabei ein
bisschen helfen. Ansonsten werden die Landsleute in Deiner Umgebung

ja selten und die Inder legen keinen so grossen Wert auf Geburtstags-
feiern. Am besten wire es, wenn wir einen Betriebsausflug nach Takarma
planten und zum l.Oktober eiaen spiten Sommer bei Euch verlebten.

Sehr viel einfacher ist es allerdings, wenn statt dessen Du zu uns
kommst und wir dann mit oder ohne Geburtstag feiern kénnen und Dich

in unserer Mitte haben. Kurz und gut: Wir denken an Dich und fithlen
uns mit Dir verbunden und mSchten Dich gern wiedersehen.

Vor mir liegt Dein letzter Brief an mich vom 29.August 1971, fiir den

jch mich ganz herzlich bedanke. Den Eingang Deines Briefes vom 23.August
an Dr.Berg, der z.Zt. auf Urlaub ist, mdchte ich Dir hiermit auch be-
stitigen. Dr.Berg wird sicher nach Riickkehr aus seinem Urlaub Dir dar-
auf antworten.

Als Du den Brief vom 29.August geschrieben hast, warst Du ganz erfiillt
von dem Besuch der indischen Arztin und iiber die MSglichkeit einer fe-
sten Anstellung. Ich weiss nicht, ob sich die Situation inzwischen wieder
gelindert hat, aber meine Antwort auf die von Dir gestelltem Fragen sollst
Du auf jeden Fall haben. Das Gehalt fiir diese Arztin muss im Rahmen der
GehHlter liegen, die wir in Amgaon zahlen. Dort ist es so, dass Dr.Horo
auch etwa Rps 900.- bekommt und seine Frau so um Rps 600.-. Da in der
Qualifikation Deine Lady-Doctor in etwa zu vergleichen ist mit der von
Dr.Horo, wiirde ich meinen, dass man diesen Betrag, den sie gewiinscht

hat, zahlen kbnnte. Die Verantwortung in Takarma ist sicher mnicht
kleiner als in Amgaon. Die andere Frage, woher wir das Geld, wenn es

so weit ist, bekommen, kannst Du getrost uns iiberlassen. Da werden wir
schon einen Weg finden. Du erinnerst Dich richtig, dass ich selbst nicht
mit sehr grosser Begeisterung die Ubernahme des Gehalts durch uns in
Deutschland befiirworte, weil damit eine Dauerabhéngigkeit der Hfztlichen
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Arbeit in Takarma von uns in Berlin vertraglich vereinbart wird. Ande~-
rerseits hast Du natilirlich recht, wenn Du sagst, dass es keine Alterna-
tive gibt. Immerhin wiirde ich Dich bitten, diese Angelegenheit mit der
indischen Kirche zu besprechen. Die Verantwortung des Ilakas Takarma
muss auf jeden Fall bestehen bleiben, sie hat sich in der letzten Zeit
beim Bauen bewihrt. Auch bei Personalfragen diirfen wir daran nicht ein-
fach vorbeigehen. Wie hast Du es eigentlich bisher gehalten bei der
Einstellung Deiner Mitarbeiter? Hast Du diese auf Deine Autoriti&t hin
eingestellt, sind irgendwelche schriftlichen Vertrige gemacht worden
und wenn, zwischen welchen Partnern? Bei der zukiinftigen Krztin miissen
diese rechtlichen Fragen ganz genau geklirt sein, damit spétere Unan-
nehmlichkeiten mdglichst klein gehalten werden. Die Gossner Mission
kann sich zwar finanziell engagieren, aber sie kann auf keinen Fall der
Arbeitgeber dieser Arztin werden. Walter Horo hatte seinerzeit einen
Wunsch in dieser Richtung gelussert, damit die etwas unzuverlissige
@Gossnerkirche nicht sein Vertragspartner wiirde, aber wir haben ihm die-
sen Wunsch nicht erfiillt. Das hat nichts mit Prinzipienreiterei zu tun,
sondern mit der Einsicht, dass alle unsere Arbeit vergeblich ist, wenn
sie nicht in der indischen Kirche selbst verankert ist. Die Zusténdig-
keit filr die Dispensary Takarma ist in diesen Jahren nicht immer so
deutlich gewesen, wie ich es mir gewiinscht hiitte. Es sind zwar erheb-
liche Initiativen von den Takarma-Leuten ausgegangen, aber im Grunde
hat auch bei dieser Unternehmung die Kirche versagt - die Deutschen
werden es schon machen,und deshalb blieb Dir nicht nur die medizini-
sche Arbeit, sondern auch die Verwaltung, Personaleinstellung, Bau-
planung. Vielleicht ist ein Ilaka auch zu klein, um eine solche Ver-
antwortung wahrzunehmen. Ob wir hoffen kbnnen, dass bei dem Inkraft-
treten der neuen Verfassung Leute gefunden werden, die von Ranchi aus
eine klare Verantwortung wahrnehmen?

Dann schreibst Du von weiteren Plinen, die an Dich herangetrsagen worden
sind. Ob Du iliberhaupt eine weitere Dispensary in Gang bringen solltest,
dariiber habe ich in meinem letzten Brief meine Meinung geschrieben.

Die Gemeinde Purnapani kenne ich, weil ich sie vor acht Jahren auf dem
Weg nach Karimati besuclite. Damals hatten sie gerade ihre neue Kirche
fast fertig gebaut und sie stoppten ganz unprogrammgeméiss unseren Wagen
und zerrten uns in ihre Kirche, in der mehre Hundert zu einem fr8hlichen
Nachmittags-Gottesdienst zusammen gekommen waren. Ich habe von damals
in Erinnerung, dass es sich um recht muntere und aktive Leute handelt.
Wenn das so geblieben ist, sollte man sie natiirlich ermuntern und das
hast Du ja getan. Ich bin gespannt, wie diese Sache weitergeht. Im gan-
zen bin ich nicht so optimistisch wie Du, dass Du das alles schaffen
kannst, Da in Indien nichts 8o heiss gegessen wird, sondern lange
dauert bis es iiberhaupt kocht, werden wir im Frilhjahr vermutlich noch
auf Grund der dann erfolgten Entwicklung dariiber sprechen kdnren.

Wenn mich nicht alles tiuscht, hast Du in diesen Tagen schon einen un-
vermuteten Gespréchspartner gehabt, denn der Fritz wird alles daran ge-
setzt haben, Dich zu besuchen (und hoffentlich die von Dir erbetenen
Sandalen abzuliefern). Er ist am 15.September nach Indien abgeflogen,
um HilfsmSglichkeiten fiir die Opfer der Flutkatastrophe zu ermitteln.
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Von allen Seiten h¥ren wir, dass der diesjihrige Monsun iiber die Massen
reichlich ausgefallen ist und dass das an und filr sich so kostbare Wasser
zerstdrend gewirkt hat. Im hoch gelegenen Chotanakpur werden die Auswir-
kungen hoffentlich nicht so katastrophal sein.

Von Herrn Bruns hdrten wir, dass Frau Bruns in diesen Tagen zuriickkehrt;
das wird fiir Dich auch angenehm sein. Ubrigens verhandeln wir iiber eine
erneute Anstellung von Bruns fiir Zambia und es sieht wohl so aus, als

ob wir dariiber einig werden kinnten.

Aus dieser Quelle haben wir vorgestern zu unserer grossen Uberraschung
erfahren, dass Du im Begriff bist, eine beriihmte Perstnlichkeit zu werden,
alldieweil Du das Bundesverdienstkreuz bekommst. So lange die Uberreichung
noch nicht stattgefunden hat, diirfen wir unsere Gliickwiinsche nicht zum
Ausdruck bringen, aber ich werde Dr.Berg bitten, dass er das in hochwiir-
diger Weise tut, sobald die Sache offiziell ist.

Ein paar Kleinigkeiten noch zum Schluss: Ich filhre z.Zt. ein etwas ge-
plagtes Leben mit vielen Terminen, weil im Rahmen der "Aktlon Missio"
téglich in den Gymnasien Unterricht und in den Gemeinden Informations-
Abende zu halten sind. Ausserdem war in der vergangenen Woche der tra-
ditionelle Missions-Tag und Missions-Rat-Sitzung. Viel Aufregendes gab
es dabei nicht. In 10 Tagen bereiten wir uns auf die néchste Kuratorzi-
umssitzung vor, in der allerlei Beschlilsse fHllig sind und in der
schliesslich Dr.Berg verabschiedet wird. Schwester Monika ist wiZhrend
dieser Zeit auch hier, um Bericht zu erstatten vor dem Kuratorium und
in einigen Gemeinde-Veranstaltungen.

Der Familie geht es gut, die Buchhandlung beginnt mit dem Weihnachtsge-
gchift und Karl-Martin hat seinen Kopf kahl scheren lassen. Cormelia
ist stolze ABC-Schiitzin, strengt sich aber nicht sonderlich dabei an.
Unser Familien-Urlaub im Harz war herrlich, liegt aber schon wieder
ziemlich lange zuriick. Nichstes Jahr mSchten wir wohl in die Masuren
fahren, Du auch?

Nochmals herzliche Griisse von

Deinen
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Vermerk R};’}q
Gestern sagte mir Frau Bruns, die sich noch in Filsum aufhilt und am

1.10. ds. Js. wieder nach Indien aufbricht, anléBlich eines Telefonge-
spridchs, daB sie eine kurze Nachricht ihres Mannes erhalten habe, wonach
Schwester Ilse Martin das Bundesverdienstkreuz verliehen werden soll.

Auf Wunsch von P. Seeberg habe ich alles fiir uns Wissenswerte dariiber in
Erfahrung gebracht.

Herr Kappes vom Auswirtigen Amt in Bonn - Tel. 02221/171 App. 2433 -
bestdtigte, daB die Deutsche Botschaft in New Delhi im Apiil dieses Jahres
den Antrag auf Verleihung des Bundesverdienstkreuzes fiir Schwester Ilse
Martin gestellt hat. Die Verleihung der Auszeichnung ist am 25.6.1971 er-
folgt; es handelt sich um das Bundesverdienstkreuz am Band. Orden und Ur-
kunden wurden am 8.7.1971 der Botschaft in New Delhi iibersandt und die
Vertretung gebeten, die Uberreichung vorzunehmen. L 10 pa

Bis zur endgiiltigen Uberreichung allerdings ist die Angelegenheit noch
diskret zu behandeln. Eine Verdffentlichung in unserer nichsten "Gossner
Mission" k#me demnach also nicht infrage.

Herr Kappes versprach, daB er uns einen kurzen schriftlichen Bescheid gibt,
sobald er iliber die endgiiltige Uberreichung an Schwester Ilse unterrichtet

ist.

Berlin, den 17.9.1971
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Yo karmas den 24.b 7L
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v und” dagke lhnen

ferzlich dafur Ja, die AOulC des nrlefes von Rr.liinz
“'habe ‘ich' bekommen. “as_ist ganz but zu wisseny @as man mich
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kreis die einzige Stel

Qfggt wo sie uhﬁ%rsucht'werdén konnen
. “and &gcnumedrzia bﬁﬁ.

machsten besetzten Regierungs-

', Bacil der Rkanchi-Seite hin,
- a-oelte. RE
ngan a=tenden Regen i8t meine PrachtstraBe jetzt
ek ichen Zustand, dal ich wohl fur ein paar. Wochen
I 3316 ﬁnd BusVhach Khuntitoli und Kamdara fanren’ mufl,

vergangene ‘Woche ‘sind wir gerade. noch so aurCLbexommen aber
Qr&lﬂ"ﬁ& Au ‘Bonnerstag zepen 20 Uhk von Kamdags.kommend im 4
e fa unaerq Ltra ke exnbogen, blieben wik, gleich hoffnunslos stecken.
ﬂ&,ﬁaﬁhdéﬂ'w1r mit Hilfe von einer zanzén wruppe. von Lomfleuten:
veraucht hatten| ‘wieder auf festen Gruhd zu kommen, €8 abeb’ -
“asich einer Stunéde Mihe nicht gelang, zudem 'noch die bpattverie ol
ihr lLeten beineh "aushatchte, Desanoj ich, mich. zusfuB auf
déen Heimweg zu machen. Ich hatte ar Ta 1ge vorher: bel bruns
in ceiner lllustrierten‘geles Trimm dich '=—= Lauf malsw _ger--‘
L0 dachte ol des wird mir,sicher gut thn. ‘90 nachte ieh mieh o
guf dem 7.Km qumen WNeg. iss war ST EEmdumeine rraschen— oo
pefggb nuﬂ\goah Qinen4hxtten«55heu% h*konnte sber immer-

- die PLu ; -;ﬁ_hlﬁtmlochgiﬂﬁrken@en. ks machte mir

! - 'ﬁﬂg@nti Aﬂ,3ﬁ marschieren. loch'nach

Sl

im ﬁunkeln. Nur' gut, ddd 1ch deﬁ.‘ :
“ Tpotzdem konnte ich es nicht ver bﬁen, hin und wleder in ein
vehlammloch zu rutschens  uabel™PIB der nriemen meiner ~andale.
Nun' ging ich barful weiter, deém<Vieg mehr erfubhlend, wehen S
konfitesdeh nur die wlibwurncheny beim Fostoffice am der kcke :
engekomﬁgpw fing es an-guiregnen. pa hatte ich nocl’ Haarwische
-and Bad als sug zabed 35-30.Jhr erreichte ich glicklich mein -
bungaloﬁ‘fn Takarma, wasghimiridie uume und sank ins bBett.

"“'re&net nur' wieder auf unsSeren weg volbder

durchzukomrien aber Jjetzt mud der’ Weg
werderi ‘ehé wirt ibn befahren, sonst gebt ans
gang’ kaputt,

o8, SRS alch!”

. A nachsten Morgen zog man.den uesg aus seznem bculgmmlqch_ A

J“FUer Driver. funr mit der Bus ‘nEch 'méega und lieB die batterie

auflader und blieb dann beim Jeep an der Strate. lch fuhr dann

*“an Sonnsbend mit dem nad hin und wgﬂ t aud nach | 13 zun
Z*Medlzmnrolen. ffirgendwo hatte.es am naberd unds ag ge-

> nach Takarma,
Wi sohafften es aber @ogyl mit Mub' Bnd Nepg Bis nach Takarma
: eret wieoev etwas besser

der Teep noeh

Chik Berr Bruns ist gub nler
"“schlimme Halsentzjindung
. Jetzt ist.er. aber’ schon.

an;eﬁommen
und mubte

' bekam -aber §161ch giaa

inspaar; lage oas’ Butt'huuéu.

wieder in‘C&lcutta et&. O

il

if"ooviel £ur Hewtes,

3 : im Hause,

.......

‘,

Herzllche bruBe Ihnen und allen
Ihre .

ey




16. August 1971
drbg/sz

Schwester
Ilse Martin

G.E.L.Church Dispensary Einschreiben !

Takarma P.0. Lassia
Dt.Ranchi/Bihar/Indien

Liebe Schwester Ilse!

Die Leitung der Gossnerkirche ist ein langsamer Verein; man kdnnte auch
sagen, sie ist griindlich, wenn man nicht boswilligg¢ von Schlamperei spre-
chen will; aber Ende gut, alles gut! Endlich hat sich Président B.Minz
am 10.August 1971 aufgeschwungen, einen fiir Sie sehr ehrenvollen reizen-
den Brief zu schreiben, in dem er bestitigt, dass Sie bis zu Threm Ruhe-
stand in der Gossnerkirche mitarbeiten und Ihren wichtigen Platz in Taw
karma ausfiillen kdnnen. Nun, Sie haben ja Kopie dieses Briefes bekommen
und es wird Thnen tief erleichtert, ein Stein vom Herzen gefallen sein,
dass, wenn Sie 1972 in Heimaturlaub kommen, Sie getrosten Herzens und
frohlich im Jahr 1973 wieder in das geliebte Chotanagpur zuriickkehren
kdnnen.

Dieses offizielle Dokument haben wir zu den Personalakten "Ilse Martin"
genommen, und das Kuratorium wird auf seiner nichsten Sitzung dariiber
informiert werden, dass Sie die letzte SHule der Gossner Mission im
Bergland von Chotanagpur héchstwahrscheinlich sein werden.

Weil nichts Neues zu vermelden ist und dieser Brjef allein eine Reaktion
an unsere liebe Mitarbeiterin in Chotanagpur ve ient, schliesse ich
mit vielen Griissen

herzlich getreulich
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August 3, 1971
drbg/sz

To:

Rev. C.B. Mins
Pramukh Adhyaksh
GEL Church

Ran
Tndia

Dear brother Minz,

Our respected sister Amni Diller recently reported to me detailed
about her trip to Chotanakpur during last winter. She was very
thankful for the kind welcome given to her and sister Hedwig Schmidt
by the Gossner Church in the field of their former activities.

But she worries about the bad situation of the pastor's widows. As
far as she could see they receive no support or only a minimum
amount. The result is bitter misery mostly im families with sm=ll
children. I beg %o ask you with reference to the above mentioned:

1. How many widews of pastors are concerned?

2. Of which hight are the mounts these widows receive periodically
or once a year?

Please be kind enmough, dear brother Minz, to reply to my questions
as soon as possible., If it is on my opinion necessary and we are
able to help I will contact you again.

Many thanks for your letter of July 23, addressed to Rev.Seeberg

who is just on vacation. Thanks too for your report about the

arrival of the Heckers and the warm welcome given to them by the
Gossner Church.

I beg to remind that you did not answer to my letter written many
months ago concerning sister Ilse Martir This letter asked officially
whether the sper Church is 5 interested in the continuance of
her service if she is willing to return to Chotanakpur an~d her
beloved Takarma after her 1972 vacation here in Germany, Sister

Ilse and the Gossmer Mission have to have your glear statement about.

With cordial Yeshusahai greetings I am




30. Juli 1971
drbg/d.

EINSCHREIBEN

Schwester Ilse Martin
G.E.L. Church Dispensgry

Takarma P.0./Lassia/via Gumla
Dt. Ranchi = I NDIEN

Liebe Schwester Ilse!

Obwohl Herr Pastor Seeberg kurz vor dem Urlaub, aus dem wir ihn am 23.8.
zuriickerwarten, noch einen lingeren ErzZhlbrief an Sie geschrieben und Sie
damit sicherlich herzlich erfreut hat, ist heute ein rasches Eche an Sie
fdllig. Denn Sie haben uns ja geradezu {liberwdltigt und sprachlos gemacht

mit Ihren sage und schreibe fiinf Kinderbriefen an die drei Adressen in unse-
rem Haus, die an einem Tage unversehrt und erwartungsvoll vereint auf dem
Schreibtisch lagen. Ich habe zunfichst etwas geritselt: Hat Schwester Ilse
Langeweile, oder hat es auf den Hohen von Netehatt widhrend des Urlaubs sol-
che heftigen Monsunregen gegeben, daB sie ans Haus gefesselt war und, statt
trilbsinnig zu werden, die Gelegenheit beim Schopfe ergriff und diese schnen
Briefe in altbewdhrter Qualitét pinselte und illustrierte? Oder haben mehr
als des hohen Direktors schiichterne und bescheidene Fragen, wann es denn wie-
der sowelit sel, einige stiirmische bitten wvon Kindern es bewirkt, die bei Ih-
nen ja bekannte, natiirliche Trigheit zu ilberwindem und sich an den Schreib-
tisch zu setzen? Gerade dies letztere wiirde ieh nur zu gut verstehen. Jeden-
falls, liebe Schwester Ilse, sehr,sehr herzlichen Dank fiir diese zusitzliche
Mihe, der Sie sich zu Ihrem gefiillten Alltag oder in den wenigen hochverdien-
ten Urlaubstagen unterzogen haben. Wenn die Briefe ausgehen, werden sie Freu-
de, Dank und Bereitschaft zur weiteren Mithilfe bewirken.

Die Frage der Auswertung des Reichtums ist num natiirlich nicht leicht fiir uns.
Wir haben uns rasch entschlossen, den schiénen Jeep-Brief in bekannter Aufma—-
chung setzen und drucken zu lassen, um ihn noch gerade rechtzeitig der im
Druck befindlichen Nr. 4 unseres Nachrichtemblattes beizulegen. Wir hoffen
eigentlich zuversichtlich, daf das gelingt. Ich werde dann Bruder Seeberg

den Vorschlag hinterlassen, weil die Verwirklichung ja dann schon in seine
Regierungszeit fillt, nochmals das gleiche bei der Weihnachtsausgabe der "Goss-—
ner Mission" dieses Jahres zu tun. Nach lingerer Zeit, wo diese Beilage von
Ihnen nicht dabei war, wird man es in unserem Freundes—~ bzw. Bezieherkreis
sicher als dankbar empfinden, wenn jetzt etwas gehduft diese Briefe kommen.
Wir werden soviel drucken lassen (zwischen 1.000 und 2.000 Stiick), da8 fiir
Ihre besonderen Freunde der Vorrat ausreicht und Sie xim bei Ihren wahrschein=-
lichen Diensten im n#chsten Jahr wdhrend Thres Heimaturlaubs ja genug Nach-
schub haben. Ob wir fiir die Weihnachts—Nummer den schnen Brief von Elisabeth
oder den in mancher Beziehung fiir Weihnachten mindestens ebenso geeigneten

von Christina wihlen, mag noch offen sein. Diese beiden wiirde ich fiir die
Weihnachts-Nummer am geeignetsten halten. Dabei wiirde natiirlich der Brief

iiber den Bau etwas historisch werden; aber Sie merkten ja schon selber am,

daB Sie den eigentlich nur moch geschrieben haben, um bei ciner Sammlung und
erneuten Herausgabe Ihrer Briefe, die nach dem Erscheinen des Biichleins ge-
schrieben wurden, eine gewisse Vollstidndigkeit der Stationen Ihres Dienstes

zu haben.




Was diese Frage anbelangt, so werden Sie wohl bis zu Threm Kommen im Friih-
jahr, das ja wohl mit Bruder Seeberg genau festgelegt werden soll, wenn

er im Spitwinter ndchsten Jahres nach Nepal/Chotanagpur kommt, warten miis—
sen. Es wird dann die Frage sein, ob man eine zweite Auflage unter Einfiligung
all der neueren Briefe ins Auge faft, was ich nach der einen Seite hin fiir
besser halten wiirde, ofier ob man einen zweiten Band, mit dem man auf die
Rest-Exemplare des |. Bandes aufmerksam macht, lieber wdhlt. Ich lasse auf
jeden Fall durch Frau Dreifig einmal alle vorhandenen Briefe seit dem Er-
scheinen des 1. Bandes zusammenfassen und bereitlegen, damit dann die Mig-
liche und zweckm#Bige Entscheidung gefillt werden kann. Das technische Pro-
blem des Verlags ist untergeordnet, Denn obwohl der Lettner-Verlag seine Ar-
beit in diesen Monaten beendet hat, wird es nicht schwer sein, die Rechte
fiir den 1. Band zu erwerben und den Druck in einem anderen Verlag vollzie-
hen zu lassen, wenn die Gossner Mission, was ja selbstverstidndlich ist, die
Kosten der Drucklegung sicherstellt.

Ja, liebe Schwester Ilse, das war's in dieser schiémen und wirklich von Her-
zen erfreuenden Sache, die viele und nicht nur uns hier im Hause auf Thre
wichtige Arbeit erneut hinweist.

Wir haben uns iibrigens gestern die gerade fertiggestelltem Takarma-Bildreihe
angesehen und uns in etwa 50 Bildern (zum Teil von Ihnen, zum Teil von Frau
Sehl) das kleine Takarma mit dem wichtigen Dienst vor Augen gefilhrt. Mdchte
diese Bildreihe, wenn sie vollends in den Cesamtzusammenhang der Krankheits=—
niite Indiens und seiner vielen leidenden Menschen gestellt wird, segensreich
und hilfreich wirkem, wo immer sie gezeigt wird. Jetzt erhdlt sie zunichst
Frau Waltemath!

Sehr habe ich mich gefreut iiber den bemerkenswerten Fortschritt in Khuntitoli
fiir die dortige Dispensary. Wir haben diese WNachricht gleich unter unsere Mit=-
teilungen einreihen kiinuen.

Und was macht der Jeep? Ist er brauchbar in der jetzigen, nicht ungefihrli-
chen Monsun-Zeit? Und geht es seiner Meisterin mit ihm ordentlich, daB sich
keine Wiederholung vorjdhriger Bockspriinge oder Gleitfille wisdmxiks einstellt?
Es soll ja iiberaus ausgiebig bei Ihnen geregnet haben; hoffentlich hilt es

bis September an, da8 nicht wieder ein trockemer August wie vor fiinf Jahren
die Hoffnungen der Bauern zuschanden macht. Wir haben hier einen so trockenen
Juli wie seit Jahrzehnten nicht, und die Kenner im Hause sprechen, wenn das
Stéhnen iiberhand nehmen will, von einem normalen indischen Wetter, um an Ihre
klimatischen Bedingungen zu erinnern.

Mit sehr vielen Griifen und einem herzlichen Gottbefohlen von uns allen im
Missionshaus

¥
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bin ich getreulich Ihr
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22.Juli 1971

psbg/sz
An:
Schwester
Ilse Martin
G.E.L. Church Dispensary Einschreiben !

Takarma P.0. Larissa
Dt.Ranchi/Bihar/Indien

Liebe Ilse!

Nun wird es aber hGchste Zeit, dass ich Dir wieder einen Brief schreibe,
denn von Dir liegen eine Reihe unbeantworteter Briefe vor: Ich bestétige
Dir die Briefe an Dr.Berg vom 6. Juni und 6.Juli sowie an mich vom
14,.Juni und 20.Juni. Habe herzlichen Dank fiir alle Mitteilungen und

fiir alles Mitdenken.

Ich mGchte Dir zuniichst noch ein wenig von meiner Afrika-Reise erz&hlen,
weil Du durch meinen Brief aus Kinshasa nur von dem ersten Teil erfahren
hast. Die drei Wochen, die ich zusammen mit Klaus Schwerk in Zambia ver-
bracht habe, waren fiir mich sehr lehrreich. Klaus Schwerk, der sehr viel
besser iiber alle Einzelheiten Bescheid wusste, hat zumeist die Verhand-
lungen gefiihrt, und zwar sowohl mit unseren Mitarbeitern als auch mit

den Regierungsstellen. Mein allgemeiner Eindruck von Zambia: Es ist ein
zukunftstréichtiges Land, aber es fehlt allenthalben an Menschen. Die
Zahlen sind im Vergleich zu Indien l&cherlich gering; die Not ldngst
nicht so gross. Dagegen erfuhr ich, dass die Bereitschaft, mit Buropéern
zusammenzuarbeiten ungleich grdsser ist als in Indien. Die Zambianer

sind dabei irgendwie offener und auch selbstbewusster; unsere Mitarbeiter
haben sich wihrend unseres Aufenthalts vermehrt, weil die zweite Gruppe
(zwei Ehepaare, ein Junggeselle) nach mehrwOchiger Seereise endlich an-
kam. Die Gespriche, die wir miteinander gefiihrt haben, verliefen zum Teil
sehr leidenschaftlich, weil wir die Methoden und das Ziel der Arbeit ab-
zustecken versuchten. Dieses ist ja ein grosser Unterschied zu unserer
bisherigen Arbeit, da hier eine ganze Gruppe zusammenarbeitet an einem
Projekt und es deswegen zu Absprachen kommen muss. Das bisherige Projekt
in Siatwinda, das ja nicht von uns, sondern von der Rggierung ausgesucht
wurde, wird dieses Jahr technisch abgeschlossen sein. Es sind etwa

50 Acres Land zu bewdssern und 32 Siedler werden beginnen, an diesem

Ort eine Bewirtschaftungsform zu finden. Es kommt jetzt darauf an, ihnen
Bewisserungs-Landwirtschaft beizubringen, aber auch die Fahigkeit, mit
so vielen Nachbarn gemeinsam an einem so konzentrierten Fleck zu arbeiten
und zu leben. Die Gedanken unseres Teams gehen inzwischen weiter, weil
die vielen tausend anderen Talbewohner erreicht werden miissen. Es gibt
inzwischen eine Fiille von Ideen, welche Lebensmdglichkeiten man ihnen

D -




anbieten kann. Dabei sind die psychologischen Probleme wahrscheinlich
grosser als die technischen. Eine der Ehefrauen, ndmlich Frau KShpcke,
will nicht l&nger nur fiir ihren Mann kochen, sondern hat begonnen, mit
Genehmigung der Beh®Srden "Under-five-Clinics" einzurichten. Das ist

also der Anfang des Gesundheitsdienstes im Tal. Die Regierungsstellen
haben wir bedriéngt, die Gesamtplanung voranzutreiben, wobei wir fest-
stellten, dass es einfach an Planungskriften in Lusaka fehlt. Die Auf-
forderung, einen unserer Mitarbeiter in die Planungsgruppe der Regierung
zu entsenden, haben wir positiv beantwortet. Den Mann dafiir haben wir
noch nicht gefunden, aber wir haben inzwischen mit Herrn Bruns verhandelt,
der nicht abgeneigt schien. Allerdings ist er ja noch fiir léngere Zeit
in Indien gebunden.

Zum Schluss war ich noch acht Tage in Siidafrika und habe dort trotz der
kurzen zur Verfiigung stehenden Zeit starke Eindriicke empfangen. In Johan=-
nisburg, Pretoria und Kapstadt habe ich ein wenig die Arbeit der Berliner
Mission kennengelernt und auch mit anderen Leuten gesprochen. In viel-
filtiger Weise habe ich die Probleme der Apartheid kennengelernt und bei
meinen Gespréchspartnern die leidenschaftliche Auseinandersetzung mit
ihr. Daneben hatte ich die Freude, meinen alten Freund Karl Osterwald,
den Du ja auch kennst, zu sehen und zu sprechen.

Inzwischen haben mich wieder hundert andere Dinge in Berlin gefangen-
genommen, aber ich bin sehr dankbar, dass ich diesen Kontinent und die
Menschen dort ein wenig kennengelernt habe.

Und nun zu Deinen Briefen:

Mit grosser Freude haben wir zur Kenntnis genommen, dass die Dispensary
in Khuntitoli eingeweiht ist und der Dienst an den Patienten dadurch
wesentlich erleichtert wird. Ich habe noch sehr deutlich die sagenhafte
Situation vor Augen, wie Du vor dem Tor zur Farm in der niedrigen dunk-
len Hiitte, umringt von vielen Menschen, Medikamente austeiltest. Ich
hoffe, dass die junge Schwester durch diese Hussere Verbesserung noch
mehr Mut gewinnt und die Dispensary in Khuntitoli einer guten Zukunft
entgegensieht. Andererseits ist es schade, dass Dein Mitarbeiterhaus

in Takarma immer noch nicht fertig ist; allerdings brauchen die Kranken
unter einer solchen Verzdgerung ja nicht zu leiden. Wie sind denn inzwi-
schen Deine Bemiihungen gediehen, eine Krztin zu gewinnen? Hast Du neue
Anschriften aufgetan und bist dabei immer noch optimistisch?

Du hast recht mit Deinen Bemerkungen, dass die Frage Deines Heimatur-
laubs bzw. Deiner Rckkehr nicht heute oder morgen entschiéden werden
muss. Wir wollen also abwarten, ob Du in absehbarer Zeit eine Erztin
gewinnen kannst und welche Pléme Schwester Monika hat. Es hat inzwi-
schen in Tokio ein grosses Treffen gegeben, Marlies Griindler hat ge-
schrieben, dass sie ihren Urlaub in Japan verbringt und dort mit Schwe-
ster Ursula und Monika gusammentrifft.

=,
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Du wirst Dich freuen, wenn niéchste Woche Familie Bruns wieder zuriick-
kommt und Du in Khuntitoli Deine alten Freunde wiedersiehst.

Vor zehn Tagen ist das Ehepaar Hecker nach Ranchi abgereist, um die
Nachfolge von Dr.Dell anzutreten. Sie wollen gleich zur Sprachschule
und so bin ich nicht sicher, ob Du sie iiberhaupt gesehen hast.

Unsere Bemilhungen, jemand nach Nepal zu schicken, sind wiederum erfolg=-
los gewesen. Die Entsendung des Ehepaars Seuffert - er Theologe, sie
Studienrdtin - haben wir aufgegeben, nachdem sich in einer langen Korre-
spondenz herausstellte, dass beide lediglich fiir die Beaufsichtigung
von etwa zehn Missionarskindern der UMN eingesetzt werden sollten. Jetszt
beginnen wir mit einer etwa vierzigjdhrigen Arztin zu verhandeln, die
voriges Jahr aus der DDR gekommen ist und offensichtlich Interesse hat.

Ich habe mich gefreut, dass Du einen Mini-Urlaub in Netherhat gehabt
hast. Ich habe diesen reizenden Ort 1963 kennengelernt, ich kann mir
denken, dass man sich dort erholen kann. Ich habe Dir auch noch zu dan=-
ken fiir alle Dias, die Du geschickt hast. Zusammen mit einer guten Aus-
wahl, die ich von Frau Sehl bekommen habe, kOnnen wir nun eine schine
und ausfiihrliche Reihe zusammenstellen.

Bei uns ist die Urlaubszeit ausgebrochen. Ich selbst werde am kommenden
Montag verreisen. Wir verbringen 14 Tage am Vogelsberg und noch zweil
Wochen im Harz. Der Herbst wird uns viel Arbeit bringen, weil neben Ge-
meindebesuchen in Westdeutschland und Tagungen (z.B.Missionstag) in
Berlin die Aktion Missio lHuft, wihrend der mehr als 200 Schulen

und wohl fast ebenso viele evangelische und katholische Gemeinden be-
sucht werden miissen. Klaus Schwerk und ich werden dabei mitarbeiten.

Bine Sache habe ich noch vergessen: Herr Lenz hat Dir jetzt eine Uber-
weisung von DM 1.500,-- geschickt und auf meine Bitte DM 500,-- hinzu-
gefiigt, dies ist der Gegenwert von Rps 1.000,--, die ich in meinem
Brief vom 23.Juni 1971 bat, an Birmal Minz auszuzahlen. Herr Montag
war inzwischen nach Europa zuriickgekehrt, so dass ich hoffe, dass

Du die Sache erledigen konntest.

Nun will ich schliessen und Dich ganz herzlich griissen und Dir alles
Gute wiinschen. Gestern habe ich iibrigens gelesen, dass es in Bengalen
fiirchterlich regnet; wie ist es bei Euch?

Dein

ji)f'




Vermerk

fiir Herrn Lengz

Reve B« M 4ingz hat durch Schwester Ilse Martin einen Betrag

von Rps 1.000,-- als Hilfe zur Behandlung seiner Tochter erhalten.

Schwester Ilse ist der Gegenwert von DM 500,~~ bei der nlichsten
& Uberweisung zu erstatten.

Der Betrag ist bei uns wie folgt abzubuchen:

Durchlaufkonto
Dr.veStieglitz/Heliandgemeinde DM 100,==

Durchlaufkonto

Gesamtbetrag DM 10.000 ==

Krankheitsfonds Gossnerkirche

(gestiftet von der Westfilischen Kirche) DM 400,

DM 500,=-

Berlin, den 19.Juli 1971
psbg/sz Y
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z.2t. netherhat, 20.6,71 ..
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' Lieber Martin! ! - 5 UL 1871 3
Bei uns ist es jetzt 5 p.m. ub Du schon aus afrike zuriick bist oder|
noch irgendwo in den Luften schwebsty | CHeCHGEs g e
Herzlichen vank fur Ueinen Erief vom 12.5., den Dumir trotz Grippe
geschrieben hast - und fir Deinen Brief sus XKinshasa. Ich traf am
5.6., vor Erhalt Deines Briefes, Dr. oingh in Ranchi und horte
schon von ihm von Luren Schwierigkeiten dort. Schade, daB ich nicht
eher wulite, dall IThr dorthin fahrt, sonst hatte ich Dir die Adresse
meiner Freundin - Jean Comber - die in der Ndhe (7) in Kimpese
arbeitet, gegeben und sie hidtte Euch weitergenolfen. Aber Ihr seid
Ja auch so nicht untergegangen und was Du alles von den Leuten schreitbed
hat mich sehr interessiert und ist ja wirklich erstaunlich.
lch bin gespannt nun auch zu horen, wie es Dir und H.ochwerck weiter
ergsngen &t. &
Nun erst noch einmal zu Deinem Brief vom 11.3, Du staunst iliber die
Zahlen von Khuntitoli.Die ochweser hat durchschnittlich an den
g restlichen Tagen der Woche 50 - 70 Patienten und geht ab und zu
pee f? in die umliegenden Dorfer wenn sie gerufen wird. cie ist slso nicht
io-V/” Uiberarpeitet. Woicher wird sie mehr zu tun bekommen, wenn wir nach
rfertigstellung der neuen Dispensary Patienten aufnehmen kdnnen.Die
Hochst-zahl der Betten die wir stellen konnen, wird wohl zwdlf sein.
" lch werde sie wedd in Fudi nach Mass, d.h. etwas kleiner als unsere
in Takarma, machen lassen. Ich bekomme dafiir Geld aus Australien,
zwar nicht gleich aber man hst es wir versprochen. Von den Khuntitoli-
Leuten selber ist kaum etwas zu erwarten und aus unseren Linnahmen '
dort kann ich es nicht herauswartschaften, weil der Jeep doch eine ¥
schone summe verschlingt, besonders jetzt, wo die Petrolmmeise so
g:stiegen sind. _
schreibet, ich hdtte schon eine bes. Leistung vollbracht, wenn
ich die bestehenden drei Uispensaries stabilisierte. Ich betrachte
Kamdara eigentlich nicht als unsere Dispensary, obwohl ich dort
ziemlich engagiert bin. Letzte Woche hatte ich dort 180 Patienten
und ich erwage gchon, ob ich nicht fir jede Uispensary 2 Tage fest-
lege. vann ware ich nur freitag -Sonnabedd-Sonntag in ieskarma.
Da Khuntitoli und Kamdara an der Stralie liegen und leichter mit dem
Bus zu erreichen sind, 14Bt offensichtlich auch in der Hegenzeit
der Betrieb hier nicht nach. vazu hat Kamdara ca. 20 Inpatienten.
Houstons mochten natirlich auch gern einen arzt fir Kamdars hsben
aber ich glaube kaum, daB Dr. Mathew von ut.Barnabas, Ranchi, einen
schickt. Selbst kommt er auch nicht, obwonl er dies am Anfang mal
. versprach - so bleibt es wie es ist. Und da hast Du schon recht,
dal ich keine weitere Dispensary verkraften konnte. Ich war allepr-
dings auch Uberrascht von der cochlusfolgerung die frau Sehl zog.
ich weill nicht, wie sie dazu kommt, denn die Dispensary-Tage sind
docn immer ziemlich anstrengend fir mich und in Takarma habe ich
Ja& neben der Arbeit ja auch noch die ganze wsuchfiihrung und die Be-
stellungen zu schreiten etc. Das ist dann meistens mein conntags—
vergniigen!
Nun mOchtest Du noch wissen, wann ich nach Deutschland kommen will,
1972 oder 197%. Ich weiB es selbst noch nicht. WuB ich mich denn
Jetzt schon entscheiden? Eine Flugkarte kriegt mun doch schnell.
lieine Uberlegungen sind:l.wenn ich eine Arztin bekomme, mochte ich
8ie erst etwas einarbeiten und dann fiir 1 Jabr nsch V.kommen, wenn
lhr es so wollt.
2. falls S.Monika wiederkdme, kOunte sie ihr neues Visum - sie bekam
Kein 'no objection to return' fiir Ranchi beantragen, als Ersatz fiir
mich und dann nach meiner evtl. Riuckkehr nach Orissa gehen und dort
Dispensary-irbeit in Verbindung mit Amgaon anfangen. lch hatte das
Gefuhl, dall sie recht gern wiederkommen mochte.Sie war doch etwas
‘upset' dall sie das 'no Obj.' nicht bekam. Ich glaube kaum, daB
sie groBle Schwierigkeiten hdtte ein minreise-vVisum zu bekommen, weil
es ihr ja noch nie verweigert worden ist.
_ 2. falls keines von beiden mdglich wird, kime ich nur fiir einen Kurz-
(SOsdinesub, d.h. 5 - 6 Monste.
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platt 2 zum srief vom 20.6.71

Wwie gesagt, das sind nur so meine Ideen. ich beuge mich natiirlich
wuren wunschen und komme auch gern erst 1973. Vielleicht konnen

wir es festlegen wenn vu im Fruhjahr kommst.

lch wdchte Bbuch aber doch raten noch einmal bei dem Pramukh anzu-
fragen, ob sie mich wirklich noch haben wollen. sufdrdngen will

ich mich auf keinen rall.

vein Zzitat von bert Brecht sagt mir zu, weil es bei mir sowieso

immer so geht. Diesmal hat uns die frihe Regenzeit noch einen extra
Strich durch die nechnung gemacht man merkt aber auch, daB rudi niecht
mehr hinter den Leuten steht. vedesmal hat der b-auleiter neue Aus-
reden. Solange er den Preis des Hauses nicht erhdht, soll er wursteln.

Fir die neue Dia-Reihe lege ich Dir noch ein paar Dias bei. vie sind
nicht besonders und die S.Monika mit meinem Apparat knipste, sind
alle nichts geworden. sie vergai wobhl die intfernung richtig einzu-
stellen etc. aber ich gab ja rrau Sehl eine gasnze Menge mit und die
hat allerhand geknipst. Da wirst Du sicher etwas Brauchbarés darunter
finden.

Hertel hat auch ein paar schone aber er riickt sie nicht heraus, weil
ihr mal welche von ihm in den rapierkorb geworfen habt!

An Eva-Maria xoch werde ich in diecen Tagen auch schreiben. ich

habe erst nochein 5ild von dem Jungen gemacht und will es ihr

gleich mitschicken. ihr konnt Ihr ja auch meinen xundbrief zu742)
schicken.

ich sitze seit gestern abend im Yourist-rungalow in netharhat - 155 km
von iakarma, lloo m hoch, zwischen Gumla und nanchi.

va ich das Gefiuhl hatte, etwas miide zu sein und die Berge auf meinem
vchreibtisch nicht mehr sehen mochte, habe ich mich kurzerhsnd in den
deep gesetzt und bin hierher gefshren. Meine ganze unerledigte Post
etc. habe ichmit hierhergenommen. Dazu noch ein paar ungelesene
Bucher und den Rgdioapparat. Pastor Kiro wollte Netharhat mal sehen
und kam gestern mit hier herauf. Lhn und den 'driver' habe ich heute
morgen per bus zuruckgescnickt: Mein Jeep stent vor der wir, sodau
ich jederzeit weiterfahren kann, wenn es mir langweilig wird.

Der 'Driver' mull nach Khuntitoli und Kamdara und dort mit den 'tickets'
helfen, damit die ochwestern es nicht zu schwer haben mit der Menge
fertig zuwerden.

Uu mult entschuldigen, dal ich mich so oft vertippe. lch muBte erst
im einen Tisch bitten und der ist so niedrig, daBd ich schon xiicken-
scumerzen habe und immer mit den ringern ausrutsche.

tlisabeth Fradhan habe ich nun in balasore vom Government Uilenset
freibekommen. Sie hatte in dem 2 Jzhren Rs.1220.-- an otipendium-Geld
bekommen. Diesen betrag muBte ich bezahlen. Nun kann sie arbeiten

wo sie will. Vorlaufig bleibt sie ja in wakarma. Sollte man von
Amgaon aus Dispensarien eroffnen,kann man gie Ja dorthin schicken.
LeZt, scheint sie ganz zufrieden zu sein in Takarma.

Ich habe schon msl daran gedacht, ob man sie nicht einmal mit nach
Deutscnland nehmen solltve zum Reisedienst. bie mochte Ja gern
Deutsch lernen aber ich habe keine Zeit es ihr beizubringen.

Eben fallt mir ein, ich konnte sie ja auch mal mit Sipora sus-
wechseln und Frau sruns konnte ihr Deutsch peibringen, fslls Brunsens
noch eine Weile in Khuntitoli bleiben. :

Du siehst, es wird hochste Zeit, dall Du wieder einmal herkommst,

es gibt soviel zu besprechen.

Ich glaube, ich bin nun auf alle leine Punkte wund Fragen etc. einge-
gangen und kann nun schliesen.

Ieh habe S.Marianne Koch gebeten, einige Imstrumente zu besorgen

und sie brunsens mitzugeben. Auci an mechthild und frau LreiBig
Bchrieb ich einige wunsche. is sind ja alles leichte wachen und

ich hoffe, rrunsens kounen sie mitbringen.

lch hoffe, das Ur. Berg meinen brief vom 6.6. erhalten hat.

Schreibt bald wieder einmal!

Ganz herzlich gruBdt Dich und slle im Hause
veine Jise

" "nih/[w ‘ .
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Schwester Ilse Martin
GEL Church Dispensary
Takarma P,0, Lassia
Dt. Ranchi/Bihar
Indiasa

Liebe Schwester Ilse!

Bevor ich heute wieder fiir einige Tage zu Sitzungen nach West-
deutschland verschwinden muB8, um Pfingstsonnabend spidt zuriickzu-
kehreh; und, wie Sie wissen, die Briider Seeberg und Schwerk seit
Mitte d.,M, ihr Wesen in Afrika bis etwa 20, 6, treiben, habe ich
das dringende Bediirfnis, Thnen einen herzlichen GruB zu schicken
und also zu schreiben, Sie lécheln wahrscheinlich, weil Sie dieses
Bediirfnis mehr vermiBt als gespiirt haben in all den Jahren; aber
haben Sie auch etwas Mitleid mit uns Funktiondren, wie wir es auch
mit Thnen haben, der Vielgeplagten!

Vor mir liegt nicht nur IThr schéner Rundbrief vom 24, April, sau-
ber verfielfdltigt und von Frau Dreissig vor ihrem Urlaub noch

an alle Thre Freunde verschickt, Vorgestern hatten wir auch Frau
Sehls, der Guten und Threr Jjetzt innigsten Freundin, kleinen Auf-
satz fir die nédchste Nummer der Biene druckfertig zu machen, Da
war natiirlich vorn und hinten von IThnen die Rede, und wenn Sie ihn
lesen, werden Sie sich hoffentlich freuen und nicht b&se sein.

Und nicht zuletzt habe ich Ihnen noch zu dahken fiir den herzlichen
nachtrédglichen GruB zu meinem Geburtstag, in welchem Sie mich er-
mahnen, Gossner und seine Getreuen nicht zu vergessen, wenn es mir
gelingt, im Herbst in den "Ruhestand" zu gehen, DaB davon nur re-
lativ die Rede wird seih kdnnen, kdnnen Sie sich ohnehin denken,
well mit eine PFiille von AuBer- bzw, Neben-Gossner-Geschéften an-
héngt, Meine Frau 188t IThre Griife aufs herzlichste erwidern. Sie
hat seit Mitte Januar Umtrieb, viel Freude und ein wenig Mithe mit
unserer 4-jidhrigen Enkeltochter, da die Mutter frei sein muB8 und
mochte filr ihre Magister-Examensarbeit, Frau Sehl hat natiirlich
auch miindlich viel von Ihnen erzidhlt, von den tdglichen Anforde-
rungen durch die drei THtigkeitsorte Takarma, Khuntitoli und Kam-
thara, Beruhigt hat mich, daB Sie meistens einen Fahrer zur Ver-
fiiguhg haben, mit dem Sie herumflitzen, obwohl Frau Sehl Riilhmense
wertes liber Thre eigenen Fahrkiinste zu berichten wuBte, DaB der
Bau in Takarma langsam und mit zu erwartenden Hindernissen, aber
dorch stetig heranwidchst und Sie ihn vor der Regenzeit unter Dach
zu bekommen hoffen, das hat uns sehr gefreut, Die Verbesserungen
in Khuntitoli sind hoffnungsvoll und werden hoffentlich bald Wahr-
heit, Kurzum, die Nachrichten aus Ihrem Alitag und wie sehr sich
Frau Sehl niitzlich machen konnte, haben uns slle herzlich teilneh-
manliaxcan. Wieviel Fragen im einzelnen mdchte man freilich noch
stellen!

Es ist gut, daB Sie binnen Jahresfrist an Ihren Heimaturlaub und
an Ihr Hiersein denken kdnnen, denn Sie werden das griindliche Auf=-
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atmen nétig haben, Der néchste Winter wird lange werden, denn mit
dem Fortgang von Dell, Hertels und Schwester Monika werden Sie
eigentlich die einzige Sdule der Gossner Mission in Chotanagpur sein.
Pfarrer  Heckers/in Zukunft Ranchi werden nach ihrer Ankunft im
Juli wohl bald in die Sprachschule entschwinden, und fiir wielange
Familie Bruns noch wieder nach Khuntitoli zuriickkehren wird, scheint
zweifelhaft; immerhin, im nichsten Winter ist sie hoffentlich noch
da, So wird es relativ wenig Aussprachemglichkeiten mit heimatli-
chen Freunden geben; das werden Sie sehr vermissen, obwohl Sie viel
Alleinsein von Ihrenm ersten Jahren in Amgaon her gewthnt sind., Wir
hoffen, freilich, daB sich Oberkirchenrat Lohmann von Oktober bis
Dezember zu einer Chotanagpur-Reise wird bewegen lassen ktnnen,
und im Februar/Mérz 72 gedenkt ja Herr Pastor Seeberg Kathmandu/Cho-
gan%gzur s? besuchen, Also, das Besuchsbild ist nicht ganz dilster,
rotzdem -

Nach der Fertigstellung der Mitarbeiterwohnungen werden sich Thre
Hoffnungen und Pl&ne vor allem auf das Suchen und Finden einer
Arztin konzentrieren; méchte Gott sie Ihnen zeigen! Im Blick dar-
auf, daf Sie vor Jahresfrist fiir eine ganze Zeit nach hierhin ver-
schwinden, sollten Sie m,E.8 vorher nicht an einen neuen und wei-
teren Dispensary-Platz denken, von woher immer Sie gedrdngt werden
migen, Schwester Elisabeth mbchte ich zwar auf die Dauer eine eigene
Verantwortung gtnnen, aber das will ja im Blick auf Sie sehr sorg-
féltig erwogen werden. Wie sind Thre Gedanken z.Zt., in dieser Frage?

Sollten Sie nicht doch, liebe Schwester Ilse, nach der Fertigstel-
lung t!.eia itarbeiterhauses und von dem sicher dann stattfindenden
rausche est einmalwieder einen Kinderbrief schreiben, wir alle
und Thre Freunde in deutschen Landen wiirden dies herzlich begriien.

Jetzt warten wir sehr, mit welchen Ergebnissen unsere Freunde aus
Zambia gzuriickkehren werden, Sie haben keine leichte Aufgabe im
Verhandeln vor sich, und es héngt viel daran, daB sie positiv wver-
laufen, Herrn Pastor Seeberg lieBen wir nicht ohne Sorge ziehen,
well er kurz vor dem Abflug so eben einen heftigen Grippe-Anfall
iiberstanden hatte.

Sonst bringt jeder Tag viel; aber wichtiger als unser Umtrieb ist
vielleicht das, was Sie in aller Stille find Hingabe dort im lieben
Chotanagpur tun,

Dankbar und herzlich verbunden griiBt Sie




BRILF VO SCHWOSTZR ILSE MARTIN AUS INDIEN

Des Herrn Rat,ist'wunderbar,

Biube Proundé! und er filhrt es herrlich hinaus

Heute habe ich mehrere gute Nachrichten fiir Sie,

Erinnern Sie sich, daB ich im letzten Brief davon schrieb, daB
wir noétig ein Mitarbeiter-Haus brauchen? -

Das Geld dafiir ist zu meiner groBen Freude sehr schnell zusammen-
gekommen, und wir haben schon am 23, 3., 71 mit dem Bau beginnen
konnen, Das Haus wird drei nebeneinader liegende Wohnungen haben,

“"Eine soll filr die Arztin sein, die ich bald zu finden hoffe, die
zweite Wohnung ist fiir Niarjan Surin (Krankenpflager) mit seiner
Familie, und die dritte fiir die Schwestern, Sie freuen sich schon
alle sehr darauf und gehen zwischendurch immer wieder einmal nach-
sehen, wie schnell die Mauern hochwachsen, '

Auch in Khuntitoli stehen wir vor einer Verbesserung und Erweiterung.
Dort ist {nZwischen die Arbeit.so angewachsen, daB wir unmdglich
langer in der kleinen Lehmhiitte bleiben kdnnen, wo unser Arbeits-
raum, d,h, Untersuchungs- und Behandlungszimmer, nur 3 m x 3,25 m
miBt, Da in diesem kleinen Raum 2 Medizinschrénke, ein Untersu-
chungstisch, ein Schreibtisch und zwei Stlihle stehen, kOnnen Sie
sich ausmalen, wieviel Bewegungsfreiheit uns da -bleibt, Licht
kommt durch eih kleines Fenster und die Tiir, vor der sich die war-
tenden Patienten drdngeln und mir immer wieder die .Sicht versper-
ren, Wenn Sie sich dabgi noch vergegenwdrtigen, dafl wir an den
Kliniktagen beil ca, 35 Hitze 150 Patienten zu behandeln haben,
werden Sie verstehen, daB wir lbergliicklich sind, daB wir ein
groBeres Haus bekommen haben, Das betreffende Haus wurde vor ein
paar Jahren als Schlafsaal fiir Studenten gebaut, aber die zogen

es vor, ndher am College zu wohnen, So stand das Haus eine Weile
leer, Es ist schdn groB und 188t sich gut zur Dispensery umbsauen,
Als ich noch iliberlegte, woher ich denn das Geld fiir den Umbau neh-
men sollte, bekam ich von australischen Freunden einen Scheck iiber
Rs, 1500.00 als Beihilfe zur Einrichtung von Dispensaries, Das

war herrlich, denn nun konnten wir gleich mit dem Umbau beginnen,
Einige extra Tiiren sind einzusetzen, die Fenster zu reparieren

und Zwischenwéinde zu ziehen, Die Rs, 1500,00 werden natiirlich
nicht ganz reichen, weil wir auch Krankenbetten brauchen, aber

das Geld dafiir wird sich auch noch einstellen, Da meche ich mir
keine Sorgen, In dem neuen Haus werden wir ca, 1o Krankenbetten
aufstellen konnen, einen grdBeren Behandlungsraum und ein Warte-
zimmer haben, AuBerdem bekommt Schwester Sipora ein Zimmer darin.
Toiletten sind schon da, und eine kleine Kochhiitte fiir die Kran-
ken werden wir noch bauen, Alle diese Arbeiten sollen noch vor

der Regenzeit fertig werden d,h, bis ca, Mitte Juni,

Wegen der Bauten will ich auch lieber in der heiflen Zeit keinen
Urlaub machen, zumal man es auch im Mai in Takarma ganz gut aus-
helten kann,

Ich bin recht froh, daB Niarjan Surin seinen Fortbildungs-Kursus
beendet hat und ich nun mel daran denken kann, ‘gelegentlich nach-
mittags freizunehmen., Sechs Monate hintereinander immer da sein
zu milssen, macht doch ein bifichen milde, AuBerdem liebe ich es
nicht, immer Berge von unerledigter Arbeit vor mir zu haben, DaB
dieser Berg nicht allzuhoch wurde, Jaxy hat Frau Sehl aus Berlin
gesorgt, die drei Monate in Takarma zu Besuch war und mir mit
viel N&hen, Abheften etc. geholfen hat, Was mir deriiber hinaus
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die gute Gesellschaft bedeutete, ist nicht mit Worten auszudrik-
ken, und ich muB mich nun langsam wieder ans Alleinsein gewohnen.

Im Hospital wissen wir bald nicht mehr, wo wir die Patienten alle
unterbringen sollen. Beide Veranden sind belegt, und in meinem
Haus, im alten Krankenzimmer, schlafen auch 1o Patienten. Gehen
Sie mal schnell mit durch die Station! Da haben wir 16 Patienten
mit Lungen-Tuberkulose, 2 mit Knochen-Tuberkulose, 3 Typuskranke,
2 Zuckerkranke, 2 Tetanuskranke, eine Frau mit Querschnittldh-
mung (vom Baum gefallen), 1 Junge mit gebrochenem Arm und Ober-
schenkel (vom Baum gefallen), 1 Junge vom Wasserbiiffel verletzt.
6 Patienten mit hochgradiger Anaemie, 1 junge Frau mit Eklampsie,
3 Magenkranke, 3 mit Amobenruhr, mehrer Kinder mit Erndhrungs-
stérungen und noch einige Patienten mit Rheumatismus und Glieder-
schmerzen, Sie sehen, von jedem etwas, :

Piir eine solche Vielfalt von Patienten braucht man natiirlich auch
eine Vielfalt voh Medikamenten. Eine ganze Menge kann ich hier
kaufen,und einen groBen Teil bekomme ich 1 - 2 Mal im Jahr vom
Deutschen Institut fiir drztliche Mission in Tilbingen. Anfang die-
ses Jahres bekam ich 6 Kisten - und das ist ein Reichtum, wenn
man bedenkt, daB es sehr gute, teure Medikamente sind, fir unae..
armen Leute unerschwinglich und doch so ndtig.

Es ist schén, wenn man auch den armen Leuten die besten Medikamen-
te geben kann, Diese Tiibinger Medikantenaktion besteht schon seit
10 Jahren. Viele Arzte senden ihre Muster, die sie nicht brauchen,
dorthin, In Tiibingen werden sie dann sortiert und in groferen
Mengen, mit denen man wirklich helfen kann,zu denen gesandt, die
sie notig haben., Natiirlich reichen die gespendeten Arztemuster

filr die vielen Anforderungen nicht aus, und es werden aus Mitteln
von "Brot fiir Welt" und von anderen Hilfsorganisationen und Pri-
vatspenden noch Medikamente dazugekauft. Das Verpacken und der
Versand kostet ja auch noch allerhand, -

Sehr begehrt sind von unseren Leuten auch immer die Brillen, von
denen ich das letzte Mal eine Kiste mit ca, 50¢ Stiick bekam, Diese
‘gehen wirklich weg wie die warmen Semmeln.

Einige von Ihnen wird es beruhigen, daB ich nun auch eihen Fahrer
habe, Obwohl ich jetzt recht gern am Steuer sitze, sehe ich doch
ein, daB es besser ist, auf lédngeren Fahrten einen Helfer dabe

zu haben, falls mal ein Reifen zu wechseln ist oder am Motor et-
was nicht stimmt. AuBerdem wird es auch filr den Jeep besser sein,
wenn man ihn gut pflegt. _ ;

So, nun wissen Sie wieder etwas iiber Takarma, und ich wiirde mich
freuen, wenn ich auch mal von Thnen wieder horen wiirde,

Ieh bin Thnen allen so dankbar, daB Sie uns immer wieder die Han-
de fiillen und uns das Arbeiten so leicht machen!

Mit herzlichen Griiflen
Thre Ilge M a 2% 3N

Takarma P, C. Lassia
Dt. Ranchi/Bihar - I nd i a,
25 &:- 1971




851 30 61

AXXXAXXXXXX

12, Mai 1971
psbg/sz

An

Schwester

Ilse Martin
G.E.L.Church Dispensary

Luftpost - Einschreiben
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Takarma P.O, Larissa
Dt.Ranchi/Bihar/Indien

Liebe Ilse!

Ganz herzlich danke ich Dir fiir Deinen Geburtstagsbrief und alle
Wiinsche, die darin standen. Frau Sehl hat mir einige Tage spéter in
einem léngeren miindlichen Bericht weitere angenehme Einzelheiten er-
zihlt, so dass ich mir trotz Deines léngeren Schweigens jetzt wie-
der einigermassen ein Bild machen kann, wie es Dir geht.

Zundichst freue ich mich, dass Mr.Surin wieder bei Dir ist und Du
in Takarma eine Arbeitsentlastung spiirst. Frau Sehl meinte, dass
gerade hier der Druck, dem Du ausgesetzi seist, zu stark gewesen
sei. Dabei kam sie zu einer ilberraschenden Schlussfolgerung:

Eine dritte Zweigstelle, wenn sie einzurichten wire, miisste keine
Belastung fiir Dich sein sondern eine Erleichterung, weil Du in die-
sem Fall einen weiteren Tag von dem iiberlaufenen Takarma wegbleiben
k8nntest. Habe ich sie so richtig verstanden?

Der Bau des Mitarbeiterhauses kommt also nicht schnell genug voran.
Die weibliche Ungeduld sollte sich iiben, in grUsseren ZeitrZumen zu
denken. Da Deine Arztin ja leider noch nicht vor der Tiir steht,

wird eine VerzSgerung des Hausbaus um ein paar Wochen wohl keine so
entscheidende Rolle spielen, Aber ich kann verstehen, dass der Arger
bei der Bau-Uberwachung = wie immer in solchen Fillen - gross ist.
Von Deinem Driver war Frau Sehl auch nicht v8llig iiberzeugt, er sei
ein bifichen eingebildet und wiirde sich wohl bald zum Direktor aller
Dispensaries in Indien ernennen. Ich mSchte Dir deswegen raten, mit
der Erziehung dieses Mitarbeiters nicht zu spdt zu beginnen.
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Was Du iiber Amgaon schreibst, ist sehr interessant und Deine Befiirch-
tungen und Sorgen teilen wir. Erst vor kurzem habe ich Dr.Horo ge=-
schrieben, dass er den zundichst aufgeschobenen Plan seiner Weiter-
bildung nun doch bald verwirklichen solle. Vielleicht gelingt es mir
abererst im kommenden Frilhjahr wihrend eines persdnlichen Gespréchs,
ihn zu liberzeugen. Apropos néchstes Friihjahr: Du hast voriges Jahr
gemeint, dass Du wohl nicht piinktlich nach Abschluss Deiner fiinf Jahre
in Takarma - Februar 1972 - zuriickkehren wirst, sondern mdglicher-
weise erst im Frilhjahr 1973. Aus dem Bericht von Frau Sehl habe ich
allerdings entnommen, dass es Dir gut téte, wenn Du tatsédchlich be~
reits im ndchsten Jahr Deinen Urlaub antritest. Ich wire Dir dankbar,
wenn Du Dich einmal diesbeziiglich Hussern wiirdest. Dr.Berg hat vor
Monaten an den Pramukh Adhyaksh geschrieben, ob die in Ranchi damit
einverstanden wiren, wenn Du noch einige Jahre lénger in Indien
bleibst. Eine Antwort haben wir darauf nicht bekommen, vermutlich ist
ihnen die Schwester Ilse so selbstverstéindlich willkommen, dass sie
solches nicht noch einmal schriftlich betonen miissen.

Nun will ich noch ein wenig von uns erzdhlen. Gleich nach meinem Ge-
burtstag begann die Kuratoriumssitzung in Mainz, die diesmal sehr un=
ter dem Thema Indien stand. Die Berliner Kirche hatte einen Plan, die
Indien-Arbeit aus der Gossner Mission herauszunehmen und in die Ver-
antwortung einer besonderen kirchlichen Dienststelle zu bringen. Das
Kuratorium hat sich energisch dagegen zur Wehr gesetzt und sozusagen
heilige Eide geschworen, fiir ewige Zeiten usw. Die Wahl des neuen
Missionsdirektors geriet in den Sog solcher Emotionen. Der Kandidat
sollte eine Erklirung abgeben, dass die Gossner Mission und die
Gossnerkirche zusammenbleiben sollten wie Schleswig-Holstein meer-
umschlungen. Ich habe dies abgelehnt, weil ich zukiinftige Entscheidun-
gen des Kuratoriums nicht prophetisch erahnen kdnne. Nun, iech bin
trotzdem ohne Gegenstimme und Enthaltung gewdhlt worden und werde
das neue Amt am l.November 1971 antreten. Das klingt viel felerlicher
als es werden wird, denn wen oder was sollte ich schon treten. Im
Augenblick habe ich auch an anderes zu denken. Ubermorgen beginnt

die Afrika-Reise und diesen Brief diktiere ich mit Grippe im Bett
liegend. Wenn Du hier wirest, kinntest Du mir ja eine Spritze in

den Hintern geben, aber ohne Dich hoffe ich auf die glinstige Wirkung
des Klimawechsels. Die erste Station der Reise, die ich filr die er-
sten Tage gemeinsam mit Paul Singh unternehme, ist Kinshasa. Ich

habe mich eben entschlossen, Dir von dort zu schreiben und deshlb
brauche ich Dir jetzt keinen langen Sermon von der Kimbangisten-
Kirche zu erzihlen, nur dies: Wir haben uns bei einer schweizer
Mitarbeiterin der dortigen Kirche angemeldet und die heisst Dr.Martin.
Mal sehen, ob sie so HZhnlich ist wie Du. Paul Singh fliegt von dort
nach Indien gzuriick und ich setze meine Reise nach Lusaka fort, wo

jch mich mit Klaus Schwerk treffe. Wir gwei wollen uns drei Wochen
lang mit unseren eigenen Leuten, mit der Regierung und mit der United
Church von Zambia unterhalten, welche Ziele in den néchsten 20 Jahren
zu verwirklichen sind. Klaus Schwerk hat zwei sehr ordentliche Pléne
ausgearbeitet, und zwar filr den sikularen und den kirchlichen Bereich
und wir haben gestern ein Zitat von Bert Brecht dariiber gesetztida
¥EX Du auch dauernd planst, sollst Du es Dir hinter die Ohren schrei-
ben: "Es wird aber gut sein, wenn ihr nicht in Gedanken eine Wohnung
bis auf den letzten Nagel im Kopf einrichtet, die es dann zu 'ver-
wirklichen' gilt. Behaltet euch lieber so viel wie mOglich vor. Beim
Planen zerstreitet man sich leichter als beim Ausfiihren und beim Aus-
fiihren fHllt einem mehr ein als beim Planen.
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Die letzte Woche meiner Afrika-Reise werde ich in Johannisburg und
Kapstadt verbringen.

Im Haus gibt es keine grossen Neuigkeiten. Die Urlaubszeit beginnt
und die Menschen bekommen einen trHumerischen Zug um die Augen und
den Mund. Mechthild lEsst Dich ebenfalls herzlich griissen und alle
anderen selbstverstindlich auch. Dein Rundbrief ist vervielfdltigt.

Mit sehr herzlichem Gruss bin ich

Dein
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Liebe Freunde! Erladict:

- A

Heute habe ich mehrere gute Nachrichten fir Sie.
Erinnern Sie sich, daBl ich im letzten Brief davon schrieb, dal
wir notig ein Mitarbeiter Haus brauchen?

" Das Geld dafiir ist zu meiner grolen rreude sehr schnell zusammen-
fba-wai gekommen und wir haben schon am.23.§f71 mit dem Bau beginnen konnen.
| »  J* wvas Haus wird drei nebeneinander liegende wohnungen haben. HKine soll
ok zg

fir die Arztin sein, die ich bald zu finden hoffe, die zweite
Wohnung ist fur Niarjan sSurin (Krankenpfleger) mit seiner Familie
und die dritte fir die Schwestern. Sie freuen sich schon alle

- - sehr darauf und gehen zwischendurch immer wieder einmal nachsehen,
wie schnell die Mauern hochwachsen.
Auch in Khuntitoli steien wir vor einer Verbesserung und Erweiterung.
vort ist inzwischen die Arbeit so angewachsen, daB wir unméglich
lédnger in der kleinen Lehmhlitte bleiben kGnnen, wo unser Arbeits-
raum d.h. Untersuchungs- und Behandlungszimmer, nur 3 m X 3.25 m
mift. Da in diesem kleinen Raum 2 Medizinschrinke, ein Unter-
suchungstisch, ein Schreibtisch und zwei Stiilhle stehen, kénnen
Sie sich ausmalen, wieviel Bewegungsfreiheit uns da bleibt.

. Licht kommt durch ein kleines Fenster und die wiir vof der sich
die wartenden Patienten dridngeln und mir immer wieder die Sicht
versprerren. Wenn Sie sich dabei noch vergegenwiartigen, daB wir
an den Kliniktagen bei ca. %50 Hitze 150 rPatienten zu behandeln
haben, werden Sie verstehen, dal wir uUbergliicklich sind, daB wir
ein groleres Haus bekommen haben. Das betreffende Haus wurde vor
ein paar Jahren als Schlafsasal fur Studenten gebaut aber die zogen
es vor, naher am College zu wohnen. S0 stand das Haus eine Weile
leer. ks ist schon groll und 1lidB8t sich gut zur Dispensary umbauen.
Als ich noch uberlegte, woher ich denn das Geld fir den Umbau
‘nehmen sollte, bekam ich von australischen Freunden einen Scheck
Uber Ks.1500.-- als Beihilfe zur Kinrichtung von Dispensaries.
Das war herrlich, denn nun konnten wir glieich mit dem Umbau be-
ginnen. Binige extra Tiiren sind einzusetzen, die Fenster zu
reparieren und Zwischenwinde zu ziehem. Die Rs. 1500.-- werden
naturlich nicht ganz reichen, weil wir auch Krankenbetten brauchen
aber das Geld dafiir wird sich auch noch einstellen. Da mache ich

~mir keine Sorgen. In dem neuen Haus werden wir ca. lo Kranken-
s  Dbetten aufstellen konnen, einen groleren vehandlungsraum und ein

. wartezimmer haben. Aullerdem bekommt Schwester oipora ein Zimmer
darin. ®oiletten sind schon da und eine kleine Kochhiitte fiir die
aranken werden wir noch bauen. Alle diese Arbeiten sollen noch
vor der #egenzeit fertig werden d.h. bis ca. Mitte Juni.

Wegen der bauten will ich auch lieber in der heillen Zeit keinen
Urlaub machen zumal man es auch im Mai in Takarma ganz gut aus-
halten kann. A |
lch bin recht froh, dal Niarjesn Surin éeinem rortbildun:s-kuraus
beendet hat und ich nun auch mal daran denken kann, gelegentlich
nachmittags freizunehmen. Sechs Monate hintereinander immer da
sein zu mussen, macht doch ein biBchen mide. Aulerdem liebe ich
es nicht, immer Berge von unerledigér Arbeit vor mir zu haben.
ball dieser Berg nicht allzuhoch wurde, dafur hat Frau Sehl aus
Berlin gesorgt, die drei lionate in takarma zu §3§uch war.und mir
viel mit Ndhen, Abheften etc. geholfen hat. Was dariiber hinaus
die pute Gesellschaft bedeutete ist nicht in Worten auszudriicken
und ich muB mich nun langsam wieder ans alleinsein gewdhnen.
Im Hospital wissen wir bald nicht mehr wo wir die Patienten alle
unterbringen sollen. Beide Veranden sind belegt und in meinem
Haus, im alten Krankenzimmer, schlafen auch noch lo Patienten.
Gehen Sie mal schnell mit durch die Station! Da haben wir 16
Patienten mit Lungen-Tuberkulose, 2 mit Knochen-iuberkulose,
fq(SJWFﬁj Twphuskranke, 2 Zuckerkranke, 2 Tetanuskranke, eine Frau mit
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;;grachnittsléhmung (vom paum gefallen), 1 Junge mit gebrochenem
und Oberschenkel (vom baum gefallen) 1 Junge vom wasserbuffel
verletzt. 6 Patienten mit hochgradiger Anaemie, 1 junge Frau mit
Eklampsie, % magenkranke, 3 mit Amobenruhr, mehrere Kinder mit
Erndhrungsstorungen und noch einige ratienten mit Rheumatismus
und sliederschmerzen. Sie sehen, von jedem etwas.

siir solch eine Vielfalt von Patienten braucht man natirlich auch
eine Vielfalt von Medikamenten. &sine ganze lMenge kann ich hier
kaufen und einen groBien Teil bekomme ich 1 - 2 Mal im Jahr vom
Veutschen Institut fiir drztliche Liission in Tibiggen. Anfang
dieses Jahres bekam ich 6 Kisten - und das ist ein Reichtum

wenn man bedenkt, dall es sehr gute teure Medikamente sind, fir
unsere armen Leute unerschwinglich und doch so notig.

Bs ist schOn, wenn man auch den armen Leuten die besten medikamente
geben kann. Diese Tibinger Medikamentenaktion besteht schon seit
lo Jahren. Viele Arzte senden ihre Muster, die sie nicht brauehen,
dorthin. In Tiibingen werden sie daun sortiert und in groBleren
Mengen, mit denen man wirklich helfen kann zu denen gesandt,

die sie notig haben. Naturlich reichen die gespendeten Arzte-
muster flic dieg vielen Anforderungen nicht aus una es werden aus
Mitteln von "Brot fir die welt" und von anderen Hilfsorganisationen
und Privatspenden noch NMedikamente dazugekauit. Das Verpaeksm und
der vVersand kostet ja auch noch allerhand.

Sehr begeh¥tsind von unseren Leuten auch immer,die Brillen von
denen ich das letze Mal eine kKiste mit ca.5oo0 Stilics bekam. Diese
gehen wirklich weg wie die warmen Semmeln.

Einige von lhnen wird es beruhigen, daB ich nun auch einen Fahrer

habe. Obwohl ich jetzt recht gern am Steuer sitze,sehe ich doch
ein, das es besser ist, auf liangeren Fahrten einen Helfer dabel
zu haben, falls mal ein Reifen zu wechselin ist oder am Motor
etwas nicht stimmt. Aulberdem wird es auch fur den Jeep besser
sein, wenn man ihn gut pflegt.

S0, nun wissen Sie wieder etwas Uber Takarma und ich wurde mich
freuen, wenn ich auch mal von Ihnen wieder horen wurde.

lch bin Ibnen allen so dankbar, dai Sie uns immer wieder die
Hénde féllen una uns das Arbeiten so leicht machen.

Mit herzlichen Grulien
Ihre

//-&a(_ u{.ﬂ-“-(Ln:—-
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BRILF VO SCHWUSTIR ILSE MARTIN AUS INDILN

Des Herrn Rat ist'wunderbar,

TLiebe Freunde! und er fiihrt es herrlich hinaus

Heute habe ich mehrere gute Nachrichten fiir Sie.

Erinnern Sie sich, daB ich im letzten Brief davon schrieb, daB
wir ndtig ein Mitarbeiter-Haus brauchen?

Das Geld dafiir ist zu meiner groBen Freude sehr schnell zusammen-
gekommen, und wir haben schon am 23, 3, 71 mit dem Rau beginnen
konnen, Das Haus wird drei nebeneinader liegende Wohnungen haben. -
Eine soll filir die Arztin sein, die ich bald zu finden hoffe, die
zgweite Wohnung ist fiir Niarjan Surin (Krankenpfiager) mit seiner
FPamilie, und die dritte fiir die Schwestern, Sie freuen sich schon
alle sehr darauf und gehen zwischendurch immer wieder einmal nach-
sehen, wie schnell die Mauern hochwachsen,

Auch in Khuntitoli stehen wir vor einer Verbesserung und Erweiterung.
Dort ist inzwischen die Arbeit so angewachsen, daB wir unmdglich
R lénger in der kleinen Lehmhiitte bleiben kdnnen, wo unser Arbeits-—
. raum, d,h, Untersuchungs~ und Behandlungszimmer, nur 3 m x 3,25 m
miBt. Da in diesem kleinen Raum 2 Medizinschrdnke, ein Untersu-
chungstisch, ein Schreibtisch und zwei Stiihle stehen, konnen Sie
sich ausmalen, wieviel Bewegungsfreiheit uns da bleibt, Licht ;
kommt durch eih kleines Fenster und die Tiir, vor der sich die war-
tenden Patienten dréngeln und mir immer wieder die Sicht versper-
ren, Wenn Sie sich dabgi noch vergegenwdrtigen, daB wir an den
Kliniktagen bei ca. 35 Hitze 150 Patienten zu behandeln haben,
werden Sie verstehen, daB wir iibergliicklich sind, daB wir ein
groBeres Haus bekommen haben, Das betreffende. Haus wurde vor ein
paar Jahren als Schlafsaal fiir Studenten gebaut, aber die zogen
es vor, ndher am College 2zu wohnen, So stand das Haus eine Weile
leer, Es ist schdn.groB und 188t sich gut zur Dispensary umbauen,
Als ich noch iiberlegte, woher.ich denn das Geld fiir den Umbau neh-~
men sollte, bekam ich von australischen Freunden einen Scheck iiber
Rs. 1500.00 als Beihilfe zur Einrichtung von Dispensaries, Das
war herrlich, denn nun konnten wir gleich mit dem Umbau beginnen.
Einige extra Tiiren sind einzusetzen, die Fenster zu reparieren
und Zwischenwénde zu ziehen, Die Rs, 1500,00 werden natiirlich
. nicht ganz reichen, weil wir auch Krankenbetten brauchen, aber
das Geld dafiir wird sich auch noch einstellen, Da mache ich mir
keine Sorgen, In dem neuen Haus werden wir ca, 10 Krankenbetten
aufatellen konnen, einen gridBeren: Behandlungsraum und ein Warte-
zimmer haben. AuBerdem bekommt Schwester Sipora ein Zimmer darin.
Toiletten sind schon da, und eine kleine Kochhiitte- fiir die Kran-
ken werden wir noch bauen., Alle diese Arbeiten sollen noch vor
der Regenzeit fertig werden d,h, bis ca, Mitte Juni,

Wegen der Bauten will ich auch lieber in der heiBen Zeit keinen
Urleub machen, zumal man es auch im Mai in Takarma ganz gut aus-
halten kann,

Ich bin recht froh, daB Niarjan Surin seinen Fortbildungs-Kursus
beendet hat und ich nun mel daran denken kann, gelegentlich nach-
mittags freizunehmen. Sechs Monat: hintereinander immer de sein
zu milssen, macht doch ein biBchen miide, AuBerdem liebe ich es
nicht, immer Berge von unerledigter Arbeit vor mir zu haben, DaB
dieser Berg nicht allzuhoch wurde, hat Prau Sehl aus Berlin
gesorgt, die drei Monate in Takarma zu Besuch war und mir mit
viel N&hen, Abheften etc., geholfen hat, Was mir deriiber hinaus
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die gute Gesellschaft bedeutete, ist nicht mit Worten auszudriik-
ken, und ich muB mich nun langsam wieder ans Alleinsein gewdhnen,

Im Hospital wissen wir bald nicht mehr, wo wir die Patienten alle
‘unterbringen sollen, Beide Veranden sind belegt, und in meinem
Haus, im alten Krankenzimmer, schlafen auch 10 Patienten, Gehen
 Sie mal schnell mit durch die Station! Da haben wir 16 Patienten
mit Lungen-Tuberkulose, 2 mit Xnochen-Tuberkulose, 3 Typuskranke,
2 Zuckerkranke, 2 Tetanuskranke, eine Frau mit Querschnittléh-
mung (vom Baum gefallen), 1 Junge mit gebrochenem Arm und Ober-
schenkel (vom Baum gefallen), 1 Junge vom Wasserbiiffel verletzt.
6 Patienten mit hochgradiger Anaemie; 1 junge Frau mit Eklampsie,
3 Magenkranke, 3 mit Amobenruhr, mehrer Kinder mit Erndhrungs-
storungen und noch einige Patienten mit Rheumatismus und Glieder-
schmerzen, Sie sehen, von jedem etwas,

Fir eine solche Vielfalt von Patienten braucht man natiirlich auch
eine Vielfalt von Medlkamenten. Eine ganze Menge kann ich hier
kaufen,und einen groflen Teil bekomme ich 1 - 2 Mal im Jshr vom
Deutschen Institut filr drztliche Mission in Tiibingen., Anfang die-
ses Jahres bekam ich 6 Kisten - und das ist ein Reichtum, wenn
man bedenkt, daB es sehr gute, teure Medikamente sind, fiir unse.
armen Leute unerschwinglich und doch so ndtig. .

Es ist schon, wenn man such den armen Leuten die besten Medikamen-
te geben kann, Diese Tiibinger Medikantenaktion besteht schon seit
10 Jahren, Viele Arzte senden ihre Muster, die sie nicht brauchen,
dorthin, In Tilbingen werden sie dann sortiert und in grtBeren
Mengen, mit denen men wirklich helfen kann,zu denen gesandt, die
sle notig haben, Natiirlich reichen die gespendeten Arztemuster

fiilr die vielen Anforderungen nicht aus, und es werden aus Mitteln
von "Brot fiir Welt" und von anderen Hilfsorganisetionen und Pri-
vatspenden noch Medikamente dazugekauft. Das Verpacken und der
Versand kostet ja auch noch allerhand, -

Sehr begehrt sind von unseren Leuten auch immer die Brillen; von
denen ich das letzte Mal eine Kiste mit ca, 500 Stiick-bekam, Diese
gehen wirklich weg wie die warmen Semmeln. x g

Einige von Thnen wird es beruhigen, daBl ich nun auch eihen Fahrer
habe, Obwohl ich jetzt recht gern am Steuer sitze, sehe ich doch
ein, daB es besser ist, auf lingeren Fahrten einen Helfer dabei‘,
zu haben, falls mal ein Reifen zu wechseln ist oder am Motor et
was nicht stimmt, AuBerdem wird es auch fiir den Jeep besser sein,
wenn man ihn gut pflegt, '

So, nun wissen Sie wieder etwas iiber Takarma, und ich wiirde mich
freuen, wenn ich auch mal von Ihnen wieder horen wiirde,

Ich bin Ihnen asllen so dankbar, daf Sie uns immer wieder die Han-
de fiillen und uns das Arbeiten so leicht machen!

Mit herzlichen Griien
Thre Ilee M e P il

Takarma P, 0. Lassia
Dt, Ranchi/Bihar - I n d i 2,
25. 4, 1971




BRILF VO' SCHWISTIR ILSE MARTIN AUS INDILN

Des Herrn Rat ist wunderbar,
Liebe Freunde! _ und er fihrt es herplich hinaus

Heute habe ich mehrere gute Nachrichten fiir Sie.

Erinnern Sie sich, daB ich im letzten Brief davon schrieb, daB
wir notig ein Mitarbeiter-Haus brauchen?

Das Geld dafiir ist zu meiner groBen Freude sehr schnell zusammen-— .
gekommen, und wir haben schon am 23, 3, 71 mit dem Bau beginnen
konnen, Das Haus wird drei nebeneinader liegende Wohnungen haben.
Eine soll fiir die Arztin sein, die ich bald zu finden hoffe, die
gweite Wohnung ist fiir Niarjan Surin (Xrankenpfilager) mit seiner
Familie, und die dritte fiir die Schwestern, Sie freuen sich schon
elle sehr darauf und gehen zwischendurch immer wieder einmal nach-
sehen, wie schnell die Mauern hochwachsen,

Auch in Khuntitoli stehen wir vor einer Verbesserung und Erweiterung.
Dort ist inzwischen die Arbeit so angewachsen, daB wir unmoglich
lénger in der kleinen Lehmhiitte bleiben kdnnen, wo unser Arbeits-
raum, d,h., Untersuchungs-~ und Behandlungszimmer, nur 3 m x,3,25 m
miBt. Da in diesem kleinen Raum 2 Medizinschrdnke, ein Untersu-
chungstisch, ein Schreibtisch und zwei Stiihle stehen, konnen Sie
sich ausmalen, wieviel Bewegungsfreiheit uns da bleibt, Licht
kommt durch eih kleines Fenster und die Tiir, vor der sich die war-
tenden Patienten drdngeln und mir immer wieder die Sicht versper-
ren., Wenn Sie sich dabgi noch vergegenwadrtigen, dafl wir an den
Kliniktagen bei ca, 35 Hitze 150 Patienten zu behandeln haben,
werden Sie verstehen, daB wir iibergliicklich sind, daB wir ein
groBeres Haus bekommen haben, Das betreffende Haus wurde vor ein
paar Jahren als Schlafsaal fiir Studenten gebaut, aber die zogen

es vor, ndher am College zu wohnen, So stand das Haus eine Weile
leer, Es ist schon grof und 188t sich gut zur Dispensary umbauen,
Als ich noch iiberlegte, woher ich denn das Geld fiir den Umbau neh-
men sollte, bekam ich von australischen Freunden einen Scheck iiber
Rs. 1500,00 als Beihilfe zur Einrichtung von Dispensaries, Das

war herrlich, denn nun konnten wir gleich mit dem Umbau beginnen.
Einige extra Tiiren sind einzusetzen, die Fenster zu reparieren

und Zwischenwénde zu ziehen, Die Rs, 1500,00 werden natiirlich
nicht ganz reichen, weil wir auch Krankenbetten brauchen, aber

das Geld dafiir wird sich auch noch einstellen, Da mache ich mir
keine Sorgen, In dem neuen Haus werden wir ca, 1o Krankenbetten
aufstellen konnen, einen grdBeren Behandlungsraum und ein Warte-
zimmer haben. AuBerdem bekommt Schwester Sipora ein Zimmer darin.
Toiletten sind schon da, und eine kleine Kochhiitte fiir die Kran-
ken werden wir noch bauen, Alle diese Arbeiten sollen noch vor

der Regenzeit fertig werden d,h, bis ca, Mitte Juni.

Wegen der Bauten will ich auch lieber in der heiBen Zeit keinen
Urlaub machen, zumal man es auch im Mai in Takarma ganz gut aus-
halten kann,

Ich bin recht froh, daB Niarjan Surin seinen Fortbildungs-Kursus
beendet hat und ich nun mel daran denken kann, gelegzentlich nach-
mittags freizunehmen. Sechs Monatc hintereinander immer.da.sein
zu missen, macht doch ein biBchen milde. AuBerdem liebe ich es
nicht, immer Bergze von unerledigter Arbeit vor mir zu haben, DaB
dieser Berg nicht allzuhoch wurde, hat Prau Sehl aus Berlin
gesorgt, die drei Monate in Takarma zu Besuch war und mir mit
viel N&hen, Abheften etc. geholfen hat, Was mir desriiber hinaus
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die gute Gesellschaft bedeutete, ist nicht mit Worten auszudrik-
ken, und ich muB mich nun langsam wieder ans Alleinsein gewGhnen.

Im Hospital wissen wir bald nicht mehr, wo wir die Patienten alle
unterbringen sollen, Beide Veranden sind belegt, und in meinem
Haus, im alten Krankenzimmer, schlafen auch 10 Patienten, Gehen
Sie mal schnell mit durch die Station! Da haben wir 16 Patienten
mit Lungen-Tuberkulose, 2 mit Knochen-Tuberkulose, 3 Typuskranke,
2 Zuckerkranke, 2 Tetanuskranke, eine Frau mit Querschnittléh-
mung (vom Baum gefallen), 1 Junge mit gebrochenem Arm und Ober=
schenkel (vom Baum géfallen), 1 Junge vom Wasserbiiffel verletzt.
6 Patienten mit hochgradiger Anaemie, 1 junge Frau mit Eklampsie,
3 Magenkranke, 3 mit Amdbenruhr, mehrer Kinder mi% Erndhrungs=
storungen und noch einige Patienten mit Rheumatismus und Glieder-
schmerzen, Sie sehen, von jedem etwas,

Fiir eine solche Vielfalt von Patienten braucht man natiirlich auch
eine Vielfalt von Medikamenten. Eine ganze Menge kann ich hier
kaufen,und einen groflen Teil bekomme ich 1 - 2 Mal im Jahr vom
Deutschen Institut fiir drztliche Mission in Tﬁbingen. Anfang die-
ses Jahres bekam ich 6 Kisten - und das ist ein Reichtum, wenn
man bedenkt, daB es sehr gute, teure Medikamente suld fir unseJ.
armen Leute unerschwinglich und doch so notig.

Es ist schdn, wenn man asuch den armen Leuten die besten Medikamen-
te geben kann, Diese Tiibinger Medikantenaktion besteht schon seit
o Jahren, Viele Arzte senden ihre Muster, die sie nicht brauchen,
dorthin, In Tiibingen werden sie dann sortiert und in groBeren
Mengen, mit denen man wirklich helfen kann,zu denen gesandt, die
sie notig haben, Natiirlich reichen die gespendeten Arztemuqter

fiir die vielen Anforderungen nicht aus, und es werden aus Mitteln
von "Brot fiir Welt" und von anderen Hilfsorganisationen und Pri-
vatspenden noch Medikamente dazugekauft. Das Verpacken und der
Versand kostet ja auch noch allerhand,

Sehr begehrt sind von unseren Leuten auch immer die Brillen, von
denen ich das letzte Mal eine Kiste mit ca, 500 Stiick bekam, Diese
gehen wirklich weg wie die warmen Semmeln,

Einige von Thnen wird es beruhigen, daB ich nun auch eihen Fahrer
habe, Obwohl ich jetzt recht gern am Steuer 51tze, sehe ich doch
ein, daB es besser ist, auf léngeren Fahrten einen Helfer dabeil .
zu haben, falls mal ein Reifen zu wechseln ist oder am Motor et-
was nicht stimmt, AuBerdem wird es auch fur den Jeep besser sein,
wenn man ihn gut pflegt,

S0, nun wissen Sie wieder etwas iliber Takarma, und ich wiirde mich
freuen, wenn ich auch mal von Ihnen wieder horen wiirde,

Ich bin Ihnen allen so dankbar, daB Sie uns immer wieder die Héan-
de fiillen und uns das Arbeiten so leicht machen!

Mit herzlichen Griien
Thre IJlse Mar ¢t 1n

Takarma P, O, Lassia
Dt. Ranchi/Bihar - I nd i 2,
25. 4., 1971
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11.Mérz 1971
psbg/sz

Frau

Sehl

¢/o Schwester Ilse Martin
G.E.L. Church Dispensary

Takarma P.0. Lassia
Dt.Ranchi/Bihar

Liebe TFrau Sehl !

Da habe ich mich aber sehr gefreut, als wir Thren Brief vom 14 .Februar
bekommen haben. Zwar habe ich im voraus angenommen, dass eine so sta-
bile Persdnlichkeit in den besten Jahren ihres Lebens sicherlich eine
solche lange Reise iiberstehen wird, aber es ist doch gut, die Bestdti-
gung dafiir zu bekommen. Dass Sie so mit Ehren in Indien selbst von
unbekannten Leuten begriisst worden sind, finde ich durchaus in Ordnung,
denn in unserer Massengesellschaft in Berlin werden die Verdienste,

die man sich erwirbt, auch nicht genug gewiirdigt.

Inzwischen haben Sie Siid-Indien auch gesehen und den Unterschied ken=-
nengelernt ,und iiber alles werden Sie mit Schwester Ilse an vielen Aben=-
den sprechen.

Ich wiinsche Ihnen fiir die letzten Wochen in Indien so viel Freude wie
bisher und dass Sie keinen Schnupfen bekommen. Wenn Sie nach Berlin
guriickkehren, miissen wir tiichtig feiern; es kann allerdings sein, dass
ich dann auf Reisen bin.

Mit vielen Griissen aus unserem Haus, wo in der Zwischenzeit nichts
Aufregendes passiert ist, bin ich

o
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11.Mérz 1971

psbg/sz
Schwester
Ilse Martin Einschreiben !

Takarma P.,0. Lassia
Dt.Ranchi/Bihar

Liebe Ilse!

Wir haben uns gefreut, als am 5.d.M. Dein Brief vom 2l.Februar 1971
bei uns eintraf. So hdrten wir jedenfalls, dass es Dir gut geht, was
wir zwischendurch schon einmal einer Nachricht von Frau Sehl entneh-
men konnten. Diese wird inzwischen léngst zu Dir zuriickgekehrt sein
und ich mdchte bisweilen gern einmal MHuschen spielen, um zu h@ren,
welche Probleme Ihr jeden Abend miteinander 1&st. Ich darf doch an-
nehmen, dass dieser Besuch fiir Dich sehr erfreulich ist und dass Ihr
auch eine ganze Menge auf der gleichen Wellenlinge empfangen kdnnt.

Tch will zundchst auf Deinen Brief eingehen und nachher noch ein biss-
chen plaudern, damit Du up to date bist.

Mit Interesse haben wir den kurzen und prignanten sog. Jahresbericht
gelesen, der aber alles sagt, was man bilanzméissig wissen muss. Eine
stolze Summe, wenn man alle Eure Patienten in einem Jahr zusammen-
zihlt und Husserst anregend, wenn man dagegen die Kosten ansetzt. Den
Verggleich mit Deutschland will ich gar nicht erst anfangen, denn
hier wiirde man ja ein v8llig unglaubwiirdiges Kopfschiitteln zur Ant-
wort bekommen, wenn man erzdhlte, dass die Behandlung eines Patienten
durchschnittlich DM 1,10 kostet mit allem Drum und Dran. Interessant
ist der Vergleich mit Amgaon, wo ja gewiss nicht mehr Patienten be-
handelt worden sind, die Kosten aber durch die grdssere Institution
doch erheblich hoher sind als bei Dir. Die Gesamtausgaben dort lie-
gen doch etwa bei Rps 200.000,== also ungef&hr das Vierfache. Das
liegt natiirlich nicht nur an den umfangreichen Baulichkeiten, son=-
dern auch an dem grosseren Mitarbeiterkreis dort. Uberrascht war

ich iibrigens, dass Khuntitoli sich so entwickelt hat, dass die Dis~
pensary dort immerhin den dritten Teil der Zahlen von Takarma er-
reicht. Da Du aber nur einmal in sieben Tagen dort bist, muss die
indische Schwester an den anderen Tagen eine sehr ordentliche Lei-
stung vollbringen. Ist diese Schlussfolgerung richtig?

Inzwischen wirst Du von Deiner Bank hoffentlich Nachricht bekommen
haben, dass unsere Uberweisung angelangt ist, so dass Du erste Rech-
-2-
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nungen fiir Steine, Holz usw. bezahlen kannst. Wie Du im einzelnen den
fiir das Mitarbeiterhaus zur Verfiigung gestellten Betrag verwendest,
wollen wir selbstverstdndlich vdllig Dir iiberlassen. Du verstehst et-
was davon und wir nicht. Bei den Fudi-Leuten darfst Du etwas acht ge-
ben, dass sie Dir einen ordentlichen Preis machen, denn durch den Ober-
schulbau in Chainpur sind die Freunde an andere Preise gewdhnt.

Noch ein Wort zu Deinem Arger wegen des mangelhaften Echos auf die Ein=-
richtung von weiteren Dispensaries. Topno wird wohl recht haben, dass

im wesentlichen die Ausweitung an der Geldfrage scheitert und hier miis-
sen wir unsere Inder ja auch wohl verstehen. Im iibrigen h&ttest Du schon
eine besondere Leistung vollbracht, wenn Du die jetzt bestehenden drei
Dispensaries in diesen Jahren so stabilisierst, dass sie irgendeines
Tages auch ohne Dich existieren kdnnen. Ich verstehe unter Stabilisie~
rung auch die Anstellung eines Arztes, der noch gefunden werden muss.
Ich meine, dass die Frage der Ausweitung des gegenwirtigen Programms
erst dann iiberhaupt mSglich ist, wenn diese personelle Voraussetzung ge-
schaffen ist. Ich stelle mir vor, dass 1971/1972 dieser Arzt tatsiéch-
lich kommt, sich nach einer Reihe von Monaten einarbeitet und Du erst
dann frei sein wirst, um evtl. neue Orte zu finden, um dort &hnliche
Dispensaries einzurichten. Wenn heute eine Synode Dir bereits eine
Arbeitsmglichkeit anbieten wiirde, kdnntest Du in einige Verlegenheit
kommen. Es ist nach meinen Vorstellungen schlechterdings nicht mdglich,
dass Du neben den jetzigen drei Dispensaries Dir noch einen weiteren
Ort vornimmst. Also: Sei in Deiner erwdhnten Geduld bestidrkt und ermu-
tigt. Horst Dzubbas Freund, Rosenstock~Huessey, sei hiermit noch einmal
zitiert: "Es kann nicht langsam genug gehen".

Wir blicken in diesen Tagen - auch in der Uffentlichkeit - etwas Gfter
nach Indien, weil die Spannungen in Ostpakistan offensichtlich einem
HBhepunkt zustreben und zum anderen wegen der Wahlen bei Euch, die ge-~
stern zu Ende gegangen sind. Wir sind gespannt, ob Indira Gandhi ihre
Regierungsarbeit fortsetzen kann. Ich perstnlich zweifle daran, dass

sie die bisherige Zahl der Abgeordneten in das Parlament zuriickbringt,

so dass ®=1bst eine Koalition mit dem CPI ihr noch keine Regierungsmehr-
heit bringen kdnnte. Wenn Du diesen Brief bekommst, wird mindestens schon

bei Euch das Ergebnis bekannt sein.

Und nun ein paar Dinge, die von uns zu berichten sind. Wie auch bei Dir
gibt es Uberraschungen. Da ist die Sache mit der Lehrerin, die nach
Nepal gehen sollte, wovon ich Dir friiher schon berichtet habe. Wir haben
die Vorhandhngon abbrechen miissen, weil wir einsahen, dass ihre Mentali=-
tit fiir einen Dienst in Kathmandu nicht in Frage kommt. Inzwischen ver=-
handeln wir neu mit einem Ehepaar; er Theologe und Baptist, sie Studien=-
rétin. Im néchsten Friihjahr werde ich wohl selbst nach Kathmandu reisen,
um an den Planungen der Exekutive der UMN teilzunehmen (und auch um
Chotanakpur wiederzusehen).

In Zambia l&uft auch nicht alles so, wie wir das ertriumt haben. Da ist
einmal unser Vertragspartner, némlich die Regierung, die den Gesamtplan
fiir die Arbeit im Tal aufstellen sollte und die es natiirlich nicht tut,
zum anderen ist unser Team noch etwas unausgegoren und von inneren Schwie=

o



rigkeiten bewegt, die z.T. auch daher rilhren, dass sie das Ziel ihrer
Arbeit noch nicht erkennen kdnnen. Da andererseits Zambia ein so we=-
sentlicher Teil unserer Arbeit ist, dass wir dort weiterkommen miissen, ist
nach l¥ngeren Uberlegungen beschlossen worden, dass Klaus Schwerk und

jch im Mai/Juni hinfahren, um an Ort und Stelle einige Probleme 1lGsen

zu konnen. Ich selbst werde dabei mit Paul Singh die Kimbangisten Kirche
im Kongo besuchen. Dariiber werde ich Dir spéter mehr schreiben.

Am letzten Wochenende bin ich in Mainz gewesen, um mit den Freunden dort
Fragen von gemeinsamem Interesse zu erdrtern. Es waren recht gute Ge-
spriche, die ganz allgemein formuliert doch zum Inhalt hatten, dass wir
nicht in zwei verschiedene Vereine auseinanderfallen wollen, sondern den
Versuch machen, gemeinsam zu planen und zu denken. Auch dariiber brauche
ich jetzt nichts mehr im einzelnen zu sagen.

. Vor wenigen Tagen hat uns Eva-Maria Koch aus Liilbbecke DM 500,~- geschickt
mit der Bemerkung: Fiir das durch Schwester Ilse Martin versprochene Pa-
tenkind. Du wirst Dich erinnern, dass dieser Wunsch schon vor einige
Zeit ausgesprochen wurde und nun ist das Geld also da. Ich werde Frau
Koch schreiben, dass wir es an Dich weiterleiten und dass sie von Dir
zu gegebener Zeit Niheres hiren wird.

Von der Dia-Reihe iiber Deine Arbeit in Takarma, die durch Frau Waltemath
durch Westfalen ging, haben wir jetzt Duplikate anfertigen lassen, weil
auch andere Stellen so etwas wiinschten. Ich muss jetzt einige Dias her-
ausnehmen (etwa die mit Schwester Marianne) und wiirde bei Gelegenheit
von Dir gern Ersatz haben, das ist aber nicht direkt eilig. Schwester
Marianne ist iibrigens wieder in England und kehrt - glaube ich - im
Aril zuriick, um dann als Ausbildungsschwester in Berlin weiterzumachen.

Das wHr's wohl fiir den Augenblick. Nur noch die Bemerkung, dass Dein
im vorigen Jahr ausgesprochener Wunsch, Predigten zu bekommen, nicht
vergessen ist und deshalb bekommst Du mit diesem Brief ein kleines Bind-
chen Lesepredigten in der Hoffnung, dass Du etwas davon hast. Am Him-
. melfahrtstag kannst Du aus diesem Heft in der Btille Deiner Klause die
Stimme Deines Missionsdirektors hdren, der neben anderen auch einen Bei-
trag fiir dieses Heft beigesteuert hat. Er bedankt sich iibrigens fiir den
an ihn gerichteten Brief, den ich nun beantwortet habe. Auch die anderen
Freunde im Haus inkl. meiner Familie denken an Dich und griissen Dich

Dedin




Takarma,. den 2l.2.7]
| "f" . A) fEingaaanasn
et - § 1177 1971
Ich bin so hoffnunglos im kilickstand mit meinend ganzen Fost, dal
ich jetzt gar nicht genau weid, ob ich Ihnen ddded auf IThren . . .
krief vom ll.1l. geantwortet habe oder nicht. He eonermtrel
nicht, denn ich wollte Lhnen ja gleichzeitig meinen Jahresbetbicht
schicken.
In diesem Jahr haben wir nicht so gut abgeschnitten d.h. ich
hatte zwar noch etwas in der Kasse aber das nur deswegen, weil
ich mit Spendengeldern aufgefullt habe. bazu muB ich aber sr-
wahnen, dald3 ich einige Extra-ausgaben hatte i.e. Das wvaragendach
und die Tir (ca. Rs.looo.--) und einen Sterilisator (ca.Rs.600.--)
und noch so ein pasar kleinere Linge.

Eingenommen hsben wir alse Rs. 59 449.23

Lieber Herr uvoktor perg!

Ausgegeben " 59 869.06 = ./. Rs. 419.83
Am Jahresanfang hatten wir in der Kasse Rs. 73%9.lo

davoh ab " 419.8

blieben uns Kse 35/9.2

Behandelt haben wir 25 234 Patienten (&ochulkinder nicht mitgercchnet)
davon waren 650 In-patienten, die durchschnittlich 14 Tage blieben.

In Khuntitoli haben wir 8375 Patienten beliandelt.

bingenommen Ks. 11941.45
Ausgegeen = 11536.76 (Kosten f. Medizin, Jeep und Personal)

Rs., 404 .69 eta.

In Kamdara haben wir jetzt auch ca. loo Patienten an den Klinik-
tagen. Dorthin fashre ich jetzt auch schon am Mittwoch abend

von Khuntitoli aus, damit ich morgens fruher anfangen kann.

Wenn ich morgens erst so gegen 8-%o0 bezw. Y Uhr ankomme, miissen
die Patienten zu lange warten.

Ich habe von meiner Bank noch keine Nachricht ob das Geld, das
Sie mir uberwiesen, angekommen ist. Ich danke lhnen jedenfalls
schon jetzt dafir und freue mich, daB wir mit dem bau anfangen
konnen. Wir haben scoon eine ganze Menge Steine angefahren und die
Fudi-Nachfolger haben mir einen Kosten-Voranschlag gemacht. Das
Haus sollte 46 000.-- kosten aber ich habe einiges gestrichen

und gesagt, ich hatte nicht mehr als Rs. 40 000.--. Ua wir unser
eigens Holz haben und schon die uteine haben, auch Ziegeldach,
anstatt Asbest winschen, dirfte es nicht soviel kosten. lch hoffe,
soviel Geld ubrig zu behalten, dall ich noch eine Mauer um unsere
"Jcke" bauen kann, die es uns ermdglichen soll bananen und Papaya
anzupflanzen ohne daws die Kuhe und ziegen sie gleich wieder ab-
fressen.

BEs @rgert mich ein bilchen, dai ich von Ranchi so gar kein kcho
auf meine Briefe,beziigliche® weiterer Dispensaries, bekomme.

Das beweist doch, dals sie eigentlich gar keine wollen bezw. selbst
keine Anstrengungen dafiir machen wollen. Adhyaksh Topno, den ich
deswegen fragte, meinte, die Synoden hitten kein Geld dafiir, bezw.
scheuten die Ausgaben. was soll man dazu sagen? wcoll man ihnen
trotzdem Dispensaries einrichten und alles zusammenbrechen lassen
sobald ich das Land verlasselch xann mich natiirlieh auch auf
Takarma und Khuntitoli bezw. Kamdara beschrinken und ein schones
Leben fuhren, wenn Niaryan osurin zuriuckkommt aber das entspricht
wohl anicht meinem auftrag. So haven vie es sich doch wohl nicht
gedacht? - Na ja, fassen wir uns weiter in Geduld und harren wir
der Dinge, die auf uns zukommen.

leh hoffe, baid wieder einmal von lhnen zu horen und griile oie

ganz herzlich Ihre,<( 2
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25. Januar 1971
psb/sz

Schwester
Ilse By tin
G.E.L. Church Dispensary

Takarma P.0. Lassia

Dt.Ranchi/Bihar/Indien

Liebe Ilse!

Heute mittag fiZhrt Frau Sehl in Berlin ab und obwohl ich schon einmal
schlechte Erfahrungen mit einem pers®nlichen Briefboten gemacht habe, will
ich die Gelegenheit benutzen und Dich durch Frau Sehl herzlich griissen
lassen. Ich bin iiberzeugt davon, dass Du Dich mit Deinem Besuch gut ver-
stehen wirst und dass Du Freude an der Gesellschaft von Frau Sehl haben
wirst. Sie hat allerlei im Gepick, was fiir Dich bestimmt ist. Ich hoffe,
dass wir keinen Deiner Wiinsche iibersehen haben. Die Wurst, die Filme und
die Kinderbiicher sind von Gossners.

Vor zwei Tagen ist Dein Brief vom 15.d.M. angekommen und so haben wir
diesmal die Freude, dass wir nicht an einander vorbeischreiben miissen,
sondern dass ich Dir direkt antworten kann. Deine Brief vom 19. und
27 .Dezember 1970 sind auch angekommen.

: Es tut uns auch leid, dass es mit Deiner XArztin noch nichts werden will.
. Vielleicht soll es eine andere sein. Im Augenblick kdnnt Ihr ja auch noch
gar niemand unterbringen. Konnte der Kontraktor, der die Kirche bei Euch
repariert, nicht auch gleich ein Mitarbeiter-Haus bauen?

"Die Welt" wurde ordnungsgemiss zum Jahresende abbestellt und deshalb
brauchst Du Dich nicht zu Hrgern, wenn sie Dir trotzdem noch die dicke
Zeitung schicken. Rege Dich iliber andere Dinge auf!

Es tut mir auch leid, dass Du trotz des Diamanten keine Musik bekommen
hast. Hast Du den Apparat inzwischen nachsehen lassen?

Vielen Dank fiir Deine Bemerkung iiber Schwester Monika. In der letzten
Kuratoriumssitzung am 13.Januar 1971 ist die gleiche Frage bereits er-
Srtert worden. Wir sind dabei allerdings zu keiner Einigung gekommen
' und beschlossen, dass wir gzunfchst einmal die Meinung der Horos in

Amgaon und die der Kirchenleitung wissen miissen, bevor wir einen ent=-
spriechenden Beschluss fassen kinnen. Natiirlich wussten wir vor Deinem
Brief auch noch gar nicht, wie Schwester Monika selbst sich verhalten
wird. Wir werden in diesen Tagen die entsprechende Korrespondenz fiihren.

- B




Wir haben bei uns im Haus auch immer noch einige Arbeit. Es gibt ver=-
schiedene Aussendienste und in diesen Tagen beschiftigen uns sehr be=-
stimmte Verhandlungen mit der Berliner Kirche, die sogenannte partner=-
schaftliche Beziehungen zu Ubersee-Kirchen aufnehmen mchte. Hinter die-
ser einfachen Feststellung verbirgt sich eine ganze Menge. Es bedeutet
im Grunde, dass die Kirche selbst alle jene Arbeit zu ihrer eigenen
machen mdchte, die die hiesigen Missionsgesellschaften bisher gegeniiber
den Kirchen in Ubersee geleistet haben. Die Konsequenz fiir die Berliner
Mission wire ihre Aufl®sung, fiir uns die Ubernahme der Indien-Arbeit
durch ein kirchliches Organ. Da wir noch andere Aufgaben haben, die nicht
in direkter Beziehung zu einer bestimmten Ubersee-Kirche stehen (Nepal,
Zambia, UIM), werden unsere Dienste auf diesen Gebieten sich verstirken.
Doch noech ist es nicht so weit, es handelt sich hier am Pldne und Ge-
danken, die allerdings Gestalt annehmen und die auch im ilibrigen west=-
deutschen Raum sehr stark vertreten werden.

Frau Klincksieck ist immer noch krank und doch geht es ihr inzwischen
sehr viel besser. Frau Dreissig sitzt in der Kartei ziemlich unter Druck,
weil wir in den vergangenen Wochen dort eine grundlegende Umstellung
vorgenommen haben. Wir schicken unser grosses Blatt nur noch an solche,
die unsere Arbeit finanziell unterstiitzen, wiEhrend andere von Zeit zu
Zeit Werbematerial erhalten, das billiger ist. Dabei wollen wir versuchen,
an neue Leute heranzukommen. Bisher ist unser Freundeskreis ja wesentlich
auf Indien fixiert. Die Gleichung Gossner - Indien stimmt aber seit zwei
Jahren nicht mehr.

Herr Montag hat uns vor zehn Tagen eine Menge erzdhlt. Seine Neuigkeiten
bezogen sich aber wesentlich auf Fudi, Ranchi und Calcutta. Die baiden
Kinder hat er sicher bis nach Frankfurt gebracht. Wird Familie Bruns nach
dem Urlaub wieder in Khuntitoli zusammenkommen oder in Neu-Delhi? Da Du
Dich immer gut mit IThnen allen verstanden hast, wire ihr Weggehen fiir Dich
gewiss ein Verlust. Da Hertels im Herbst d.J. ihre Arbeit abschliessen

und die Nachfolge von Dells wegen der ungewissen Visum-Frage noch nicht
gesichert ist, bist Du mBglicherweise am Ende des Jahres die einzige Ver-
treterin von Gossners in Indien. Das bist Du am Anfang Deiner Indien-

Zeit wohl auch schon einmal gewesen, So sSchliesst sich der Kreis!

Meiner Familie geht es gut. Mechthild hat dann und wann melancholische
Anwandlungen, weil sie am Sonntag 40 Jahre alt wird und sich noch nicht
damit abfinden kann., Ich habe an diesem Tag Dienst in Westdeutschland
und werde sie nur am spéten Abend tr8sten kbnnen. Den Kindern geht es

gut.

Lass Dich ganz herzlich grilssen und bleibe gesund,

F oo




qu&fma, den 15;1;71

Lieber Martﬁnl 2 2. JA% 197

Ich danke uﬁr'herzlich fir Deinen Brief vom 22.12. mit all den
guten Winsckes.~Inewischem-werdet Ihr wohl auch meinen brief
vom 19.12. erhalten haben und Mechtnild den vom P P B

Auf Frau Sehks Besuch freue ich mich schon und uber ihre grolle
Gabe auch. Dazu noch die Nachricht, daid Ihr mir das Geld vom
Schoneberger pazar schickt und noch etwas dazu, das ist wirklick
groBartig. Morgen will ich nach Amgaon fahren und mir«den Flan
des dortigen Mitarbeiter-Hauses holen. lch glaube, wenn wir
einige gute Mistries bekommen, konnen wir dann das Haus auch
obhne Contractor bauen. wir haben ja schliellich in Amgaon auch
nie einen Contractor gehabt. ¥ir die neparatur der Kirche haben
csie einen Contractor aus Duiyakel gewonnen. Ich habe ihn noch
nicht gesenen und sie haben auch noci nicht nit der Arbeit ange:
fangen. Vielleicht bringt der uns wmit seinem Truck die ndotigen
Baumaterialien her. Irgendjemand wird sich schon finden.,

Leider hat die Arztin trotz wiederholter Anfragen meinerseits,
nicht wieder geschrieben. 5o nehme ich an, dal sie doch nicht
daran interessiert ist, nier zu arbeiten. oo mub ich weltersuch
anny Diller wd Hedwig Schmidt sind noch nicht nier aufgetaucht!
aber Hertels mit den Eltern wvon ihr, haben mich besucht und
nicnstens will auch Dr. Dell mit seiner ctchwester und Herr Fries
hier vorbeikommen. Darauf freue ich micu auch schon. : 3
Brunsens haben mit Herrn Montag kerke und Anja nach Deutscnland
geschickt.

_-["

Sonst nabe ich heute nicht viel Neéues zu bericuLten - A&UBETy - 75, 2

dai ich mich furchtbar iiber die Leute von der "Welt" gedrgert =

habe, bezw. noch tue, weil die mir seit dem 1. Januar wieder die
dicke Tagesausgabe per Luftpost schicken, die ich am 26.l0.70
schon abbestellt hatte. Bitte schreibt ihnen doch sofort, daB
ich das Blatt iiberhaupt nicht mehr haben will und dai dich die
seit dem 1.1.71 gesandten Zeitungen auch nich® bezahle!l!l!!

Ich bin doch nicht so verriickt, fir eine seitung DM 9.-- Porto
zu bezahlen. Uas Geld kann ich hier wahrhaftig besser anwenden.

ven Diamant habe ich bekommen und gleich anmontiert aber es
scheint mit dem ganzen Apparat etwas nicht zu stimmen. Er zieht
furchtbar und die Musik klingt schaurig. So hatte ich trotz
aller Burer Bemiihungen auch nach Weihnachten keine Musik. Ich
werde den Apparat gelege-ntlich mal nach Ranchi mitnehmen. wvort
haben sie ibn fur Marianne schon einmal repariert. Vielleicht
(S5 kriegen sie ihn nochmal hin. Anderenfalls kaufe ich . Monika
ihren ab. Ubrigens hatte ich in Khuntitoli beim uespridch mit
ihr den kindruck, dal sie heutzutsge ganz gern wieder nach
Amgaon zuruckginge - nach dem Urlaub - um Uispensaries einzu-
richten. Allerdings wartet sie dafur auf eiren kaf von kuch!
Da Dr. Horos offensichtlich noch nicht so fur den Dispensary-
Gedanken gewonnen sind, wire es vielleicht ganz gut noch fur
eine Weile jemand dortzuhaben, der immer wieder etwas auf diese
Tube driuckt. was meint 1nr?
Schreibt bald mal wieder und seid alle ganz herzlich gegrulit
von 3 1
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Ilse Martin et L;
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Takerma P,0, Lagsia [ o3
Dt. Ranchi/Bihar *
India

Liebe Schwester Ilse!

Zum Jahresende, kurz nach dem Fest und vor Sylvester/Neujahr habe
ich noech mit herzlichem Dank Ihre Segenswiinsche und GriiBe vom

18, Dezember empfangen, Sie sind offenkundig bis kurz vor dem Fest
unentwegt tédtig gewesen, und das ist ja auch der beste Schutz ge-
gen die Kdlte, die Sie offenbar wieder dort in Threm lieben Dorf
auf dem Hochland von Chotanagpur von Ende November bis Ende Ja-
nuar quélend empfinden, Aber wie schdn, daB es Ihmen sonst wohl
geht und Sie sich offenbar wvon IThrem Jeep-Unfall ganz erholt ha-
ben, Mochten Sie aber einige stille festliche Tage des Ausruhens
und inneren Atemholens in Takarma gehabt haben!

Mein EntschluB, gegen Ende dieses Jahres hier in der Leitung der
Gossner Mission einer jungen Kraft Platz zu machen, hat Sie iiber-
rasch!? Hatten Sie mir soviel Weisheit, rechtzeitig einer jiingeren
Kraft die Verantwortung zu iibergeben, garnicht zugetraut? Dann
haben Sie mich also verkannt, woriiber ich aber durchaus nicht un-
gehalten sein will, Es wird dennoch einiges fiir mich zu tun iibrig
bleiben, und die Arbeit der Gossner Mis ion wird gewiB ihren Fort-
gang nehmen, Das wichtigste wird sein, daB unser Herr selber, wer
auch immer die Hé&nde am Steuer hat, seinen Segen und sein Ja dazu

Und nun werden Sie bald die Freude haben, die liebe und getreue
Frau Seh) bei sieh haben zu diirfen, Das freut uns fiir Sie beide
sehr, und wir sind gewiB, daB Adiese Preude die ganze Zeit iiber,
die sie bei Iknen sein kann,anhaltenwird, Da Sie aus Pastor See-
bergs Brief um die persdnliche Gabeé unserer Freundin filr Ihre
Arbeit in Takarma von 5009y--DM wissen, haben wir uns entschlos-
sen, noch einiges dazuzutun, damit Thr Mitarbeiterhduschen samt
zweckmiBiger Einriehtung, wenn m8glich schon bis zum Beginn der
Regenzeit entstehen kann,Der Missiomsrat wird Ihnen in den nich-
sten Tagen 26.000,-- DM ilberweisen, die hoffentlich, nein sicher-
lich ausreichen werden, um alles bewerkstelligen zu ktnnen, Wenn
Sie es also noch nicht getan haben, geben Sie gleich nach Empfang
dieses Einschreibebriefes die nbtigen Auftrige, machen Sie Pléne
und seien Sie so umtriebig wie nur je! Es freut uns jedenfalls
sehr, daB wir Ihnen in dieser fir Sie in Takarma doch sehr wich-




tigen Sache zu dem helfen ktnnen, was erforderlich ist.

Bleiben Sie durch Gottes Giite behiltet,auf Ihren Fahrtenund beim
Dienst an den Kranken, an Leib und Seele und griiBen Sie alle,
die sich iilber einen GruB von mir bzw, uns in der Gossner Mission
freuen] _

Getreulich verbunden bleibe ich

The
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22.Dezember 1970

psb/sz
An
Schwester
Ilse Mar %in Einschreiben !

G.E.L. Church Dispensary

Takarma P.0. lLassia
Dt. hnchi?ﬁihar

Liebe Ilse!

Nun wirst Du meinen Weihnachtsgruss weder zum Fest noch in diesem Jahr be-
kommen, aber ich hoffe, dass Du ihn verspitet gern annimmst und Dir zu-
gleich alles Gute fiir das Jahr 1971 wiinschen lésst.

Alle Welt wiinscht sich fiir die nichsten Tage Stille und Besinnung,und
ich will gern zugeben, dass ich mich selbst auch darauf freue, zumal

jch ein Mensch bin, der recht gut einige Tage ohne regulire Arbeit aus-
kommen kann. Nur ist es so, dass die Ruhe, @ie wir uns wiinschen, recht
leicht eine Flucht bedeuten kann, weil man keine Lust mehr hat, sich mit
den Fragen und Aufgaben des Tages abzugeben. Man flieht in eine Stimmung
hinein, die mit Kerzenschein und alten Liedern leicht herzustellen ist.
An diesem Punkt mSchte ich mir selbst gern ein "Halt!"™ zurufen. Das Kind
in der Krippe ist wohl nicht zum besinnlichen Anschauen geboren, sondern
gum Zeichen, dass Gott Mensch geworden ist und dieser sich mit unseren
Problemen und VersHumnissen identifiziert. Weihnachten sollte uns genau
in den Alltag zuriickbringen und uns nicht davon beurlauben.

Im Gegensatz zu Deinen ehemaligen Kolleginnen in Amgaon bist Du ja auch
nicht so sehr fiir das Feierliche und Stimmungsvolle, sondern Du willst
die Tage benutzen, um Dich auszuruhen und neue Kréfte zu sammeln, damit
Du nachher wieder die kleinen Dinge in Deiner kleinen Welt tun kannst
und damit tust Du genau das, wozu Christus in die Welt gekommen ist.
Ich wiinsche Dir, dass Du auch in Zukunft Dich nicht berauschen lésst
von grossen Worten und von grossen Plénen, sondern mit beiden Beinen
und niichtern genug an Deinem Platz tust, was Dir aufgetragen ist.

Die Griisse und Winsche in diesem Brief kommen nicht nur von mir, sondern
von uns allen im Haus und vor allem soll ich Dich griissen von Frau Sehl,
die vor ein paar Tagen hier gewesen ist. Ihre Schwester ist noch bei ihr,
so dass sie erst Anfang Januar dazu kommt, sich innerlich und Husserlich
auf die Reise nach Indien vorzubereiten. Ich soll Dir also mitteilen,

dass sie ihre Ankunftszeit fiir Indien veréndert hat und am Donnerstag

dem 28.Januar 1971 in Ranchi einzutreffen gedenkt. Wir haben uns sehr
gefreut, dass sie uns einen Scheck in HBhe von DM 5.000,-- gegeben hat.

Sie hat das Geld designiert fiir den Bau der geplanten Mitarbeiterwohnungen.
Der Betrag vom Schineberger Basar kommt hinzu und den noch fehlenden Be-
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trag werden wir hinzufiigen, so dass Du morgen mit dem Bau beginnen
kannst, wenn Du willst. Wir rechnen mit einem Betrag von etwa

Rps. 40.000,=-. Du kannst also damit rechnen, dass Du im Laufe des
Januar die Summe erh#ltst und wir wiirden Dir sehr raten, dass Du bis
zur ndchsten Regenzeit den Bau fertiggestellt bekommst. Allerdings
weiss ich gar nicht, welche Bauunternehmung Du nehmen kannst und
willst, seit dem Fudi nicht mehr in Frage kommt.

Mit herzlichem Dank bestitige ich den Eingang Deines Briefes an mich
vom 3.Dezember und ich habe mich iiber die guten Nachrichten darin sehr
gefreut. Dein Rundbrief ist schon etwas eher gekommen und inzwischen
von uns vervielfiltigt und verteilt worden. Ich habe mit Staunen gele-
sen, wie geistlich Du zu schreiben beginnst. Wir werden Dir nach Deiner
endgliltigen Riickkehr aus Indien doch wohl eine Pastorinnen-Stelle geben
miissen. Zur Sicherheit noch einmal unsere letzten Postdaten fiir Dich:

5.Dezember 1970 Dr.Berg

4, " 1970 mein Brief mit dem von
Frau Schulz

14, " 1970 sandte Dir Frau Schulz

den Diamant.

Ein paar Stichworte noch zu Entscheidungen, die Dich interessieren
werden:

Pastor Hecker und Frau aus Immenstaad haben ihre Visum-Antrige ein=-
gereicht, um die Nachfolge von Dr.Dell zu iibernehmen. Bis jetzt sind

wir optimistisch genug, dass es im Laufe des nichsten Jahres klappen wird.
Allerdings mit Sicherheit nicht zum April, wenn Dr.Dell Indien verlésst.

Von Kathmandu haben wir die Nachricht erhalten, dass man dort gern unse-
re erste Mitarbeiterin, die Lehrerin Irene Fuss, iibernehmen wird. Wir
sind dabei, ihre Beurlaubung vom Schuldienst in Ludwigshafen zu errei-
chen. Sie soll im April fiir drei ixuxs Monste nach England gehen und
Anfang August den Nepali-Sprachkursus in Kathmandu beginnen. Anfang

1972 wird sie vermutlich als Lehrerin an der MHdchen-Oberschule einge=-
setzt.

Unsere neue Zambia-Gruppe geht in den ersten Januar-Tagen zum Tonga=-
Sprachkursus nach Hothorp Hall in England.

Schwester Marianne hat ihren Kursus beendet und braucht nicht operiert
zu werden, wie eine zweite Hrztliche Untersuchung ergab. Sie fihrt
ndchste Woche zu einer Schul-Schwesternausbildung nach England und
kehrt im April als Unterrichtsschwester in das Martin-Luther-Kranken=-
haus zuriick.

Frau Klincksieck muss iber Weihnachten noch im Krankenhaus bleiben,
aber es geht ihr sehr viel besser. Alle anderen Mitarbeiter sind
wohlauf.

o
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J. Topno hat uns gestern geschrieben, dass Samad gliicklich wieder
guriickgekehrt ist und dass die Witwe Surin wieder heiraten wird,

das ist ja sehr erfreulich, Im April wird Paul Singh fiir etwa vier
Wochen nach Deutschland kommen, um den Kuratoren und den Gemeinden

in Deutschland iiber die Missionsarbeit der Gossner-Kirche zu berich-
ten.

Soviel fiir heute. Ob Du einen Feiertag bei Familie Bruns in Khuntito-

1i verbringst? Du kannst doch jetzt schnell mal mit dem Jeep hiniiber-
fahren.

Noch einmal alles Gute und in Vorfreude auf eine ndchste Nachricht von
Dir bin 4ich

Dein
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Takarma am 1.Advent 1970

Liebe Freunde in der Heimat!

Heute beginnt schon wieder ein neues Kirchenjahr und wir warten auf das
Kommen Jesu Christi. Immer wieder kommt mir das Lied in den Sinn: "Wir
warten dein, o Gottes Scvhn, und lieben dein Erscheinen ...." Worauf haben
wir nicht alle schon in unserem Leben gewartet und warten wir noch! Es
scheint, dass des Wartens kein Ende ist; solange wir auf dieser Erde sind.

Warten wir nun wirklich auf Gottes Sohn, auf sein Wiederkommen?
Im Lied heisst es weiter:

"Wir warten deiner mit Geduld in unseren Leidenstagen ..,"

"Wir warten dein, du hast uns ja das Herz schon hingenommen ...."
"Wir warten dein, du kommst gewiss, die Zeit ist bald vergangen .. ."
und dann:

.."wir freuen uns schon iliberdies mit kindlichem Verlangen."

Konnen wir =~ wirklich wie Kinder auf diesen Tag freuen? auf den Tag, an
dem wir gefragt werden, was wir mit der uns anvertrauten Zeit getan haben?
Haben wir sie richtig ausgenutzt, bzw. ausgekauft, wie die Bibel sagt?

Wie oft sagen wir: "wir haben keine Zeit" und dann pldtzlich, wenn wir ir-
gendwo auf etwas warten miissen, dann wird uns die Zeit lang, mehr noch,
wenn wir krank sind. Dann haben wir pldtzlich Zeit und alles andere wird
unwichtig. In Bezug auf - kaufet die Zeit aus - war mir unsere Schwester
Elisabeth Pradhan, die Sie ja aus den Kinderbriefen kennen, eine Lehre heu-
te. Sie war fertig mit der Arbeit im Hospital, hatte die Medizin ausgeteilt
etc. aber die Dienstzeit war noch nicht zu Ende. Da sammelte nie die kran-~
ken Frauen und Kinder um sich und erz&hlte ihnen Biblische Geachichten.
Hitten wir das auch getan? Nehmen wir iiberhaupt die Bibel zur Hand, wenn
wir plotzlich mal Zeit iibrig haben?

MSchte Gott e~ un~ doch allen schenken, dass wir in dieser Adventszeit, in
dieser besonderen Wartezeit, jeden Tag ein bisschen Musse finden uns, auf
sein Kommen vorzubereiten, so, dass unser Herz voll Freude werde und ihn
recht empfangen kann. Wenn wir ihn dann in unser Herz aufgenommen haben,
wird es uns auch nicht schwer fallen, die uns anvertraute Zeit nach seinem
Willen zu gebrauchen.

Als ich im Sommer in Deutschland war, wurde ich oft gefragt, wie lange ich
denn noch in Indien bleiben wollte. Ich konnte es damals nicht aagen und
kann es auch heute nicht, obwohl das Kuratorium der Gossner Mission mir mit-
geteilt hat, dass ich so lange in Indien bleiben diirfte, wie ich wollte,
falls die Kirche es wiinscht, weil sie die Dispensary Arbeit fiir wichtig
hdlt. Ja, wichtig ist die Arbeit schon, das erleben wir immer wieder, des=
wegen versuche ich auch schon jetzt eine indische Arztin als Nachfolgerin
fiir Takarma zu bekommen, damit ich fii» w-“tore Zveigstellen frei bin. Lei-
der hat sie auf meinen Brief noch nicht wieder geantwortet und ich bitte
Sie, mit dafiir zu beten, dass sich eine Arztin fiir Takarma findet, die
wirklich mit Liebe diesen Dienst tun will. Wenn wir eine Arztin haben, bin
ich iiberzeugt, dass sich auch ein Kirchenkreis in Deutschland bereit fin-
det, monatlich fiir ihr Gehalt aufzukommen, denn von unseren Dispensary-
Einnahmen konnen wir das nicht bezahlen. Es widre schop schon, wenn wir

sie bald bekidmen, denn dann kdnnte ich in 2 Japren beuhigt in Heimatur-
laub fahren. Allerdings entsteht dann auch das Problem der Unterbringung,
d.h. wir miissten noch ein Haus bauen, in dem die Arztin, Niarjan Surin

mit seiner Familie und die Schwestern wohnen kdnnten. Einen Plan dafiir
habe ich schon, bloss noch kein Geld dafiir. Die Synode Takarma hat auch
kein Geld iibrig, weil die Kirche dringend ein neues Dach braucht und sie
ausserdem vergrdssert werden soll. Trotzdem glaube ich, dass wir mit Hil-
fe von Freunden das Haus bauen kdnnen. Gott weiss, was wir brauchen und
schickt es zu seiner Zeit. Wir haben noch nie Mangel gehabt und wir haben
von Tag zu Tag den Dienst tun kdnnen, den er uns aufgetragen hat.

Das bringt mich wieder zu unseren Kranken.




Da jetzt Haupt-Erntezeit ist, haben wir nicht soviel Patienten und man kann sich
den Einzelnen etwas mehr widmen. Wns hort man dn nur alles filr Geschichten! Sita.
eine junge Frau, die schon 4% Monate krank zu Hause lag und wahrscheinlich an
Bauch~Tuberkulose lieidet, jammerte dariiber; wieviel sie schon hatte ausgeben mus -
sen,um gesund zu werden. Ihre AngehOrigen gingen zu einem Zauber-Priester. Der
verlangte fir seine "Behandlung’ eine grosce Ziege, 7 Hilhner und 7 Hdhnchen. £ie
gab ihm alles - und der Zauber half nicht, Schliesslich und endlich brachte sie
ihr Bruder zu ung&. Eg geht ihr schon besser und wir hoffen, dass sie wieder sganz
gesund wird.

Eine andere junge Fraou, die leberkrank ist, ging es ebenso.

Mir geht immer noch die Geschichte des jungen Mannes nach, der von einer Tarantel
oder einem anderen giftigen Tier - keine Schlange - gestochen wurde und dessen
Bein sich innerhalb von 3 Tagen ganz schwarz farbte und kalt wurde, regelrecht
abstarb. Als er nach 8 Tagen zu uns kam, war der Fuss vollkommen eingetrocknet,
und er hatte grosse Schmerzen in der Wade. Ich sprach mit den Angehorigen und er-
kldrte, dass der Fuss amputiert werden miisste, wenn sie den Jungen am Leben er-
halten wollten. Wiurden sie zustimmen? Nach langem Hin und Her meinten sie -~ jJa,
wenn es keine andere Losung gibe. So fuhr ich also den Jungen mit seinem Vater

in meinem Jeep nach Ranchi. Unterwegs machten wir noch in seinem Dorf Station,
weil der Grossvater den Jungen sehen wollte. Wer beschreibt mein Erstaunen, als
der Vater und der Junge im Hospital erklirten, sie wiirden das Bein nicht ampu-
tieren lassen. Alle Leute, die um uns herumstanden, versuchten den Vater umzu- .
stimmen. Es half nichts. Der Grossvater hidtte gesagt, sie sollten das Bein nicht
abschneiden lassen! Wns blieb mir weiter iibrig, als den Jungen wieder mit zuriick
zu nehmen. Er wollte aber wieder mit nach Takarma zuriick, nicht in sein Dorf. Das
fand ich irgendwie rithrend -~ aber helfen konnte ich ihm doch nicht. In der Wade
hatte sich Eiter gebildet und das kranke und tote Gewebe begann sich abzustossen
~ es stank furchtbar. Nur mit Jodoform~Puder konnten wir den Gestank etwas ilber-
spielem. Die Schmerzen wurden weniger. Vorige Woche wollte er aber doch nach Hau-
se gebracht werden. Ich habe noch nichts wieder von ihm gehdrt. Vielleicht ver-
suchen sie es jetzt noch mit der "anderen' Medizin. Ja, auch wenn man helfen will,
kann man den Menschen die Hilfe nicht aufzwingen. Ich hatte mich bereit erklart,
die Operation zu bezahlen und hdite dann auch fiir eine Prothese gesorgt - aber or
wollte nicht. Er tut mir sehr leid. Wahrscheinlich wird er sterben, wenn die
Fédulnis ein grosses Blutgefdss erreicht hat.

Ach ja, sind wir nicht alle so, wir Menschen? Gott will uns gute Gaben geben, er
gibt uns gerne grosse Gaben, er will uns heil machen aber wir sagen "nein". Wir
wollen nicht. Wir versuchen uns selber zu helfen oder suchen Hilfe bei "Zaubcr-
Priestern", wie immer sie such bei uns heissen mdgen, und wir sterben dariiber,
wenn nicht leibliith,.so doch geistlich., Warum? Wahrscheinlich weil unser Herz 2zv
klein ist, die grosse Gabe zu fassen.

Ja, es geschieht auch bei uns =o manches, was immer wieder zum Nachdenken anregt.

Ubrigens habe ich meinen Jeep wieder aus der Werkstatt. Er ist wie neu. Die Beu-
len sind ausgebiigelt und gestrichen worden. Man sieht ihm den Sturz nicht mehr an.
- Die Wege sind jetzt nicht mehr - hiammig und glitschig, sondern staubig, stei-
nig und voller Locher. Fiir die ca. 6 km vom Hospital zur "Hauptstrasse' brauche
jch immer noch ca. 20 Min. -~ eine regelrechte Geldndefahrt. Zwischendurch bockt
der Jeep natiirlich immer wieder mal, gerade wie Bileams Esel. Da musste die Bat-
terie neu aufgeladen werden, dann war der Keilriemen locker etc. Uberraschungen
gibt c¢e immer. So schon es ist, schneller und bequemer vorwdrts zu kommen, SO
lobe ich mir doch immer noch mein Fahrrad.

In diesen Tagen ist es schon reichlich kalt bei uns -18° in meinem Zimmer und
keine Heizung. Konnen Sie sich vorstellen, wie ich friere? Am Hospital bliiht cin
grosser Busch mit Adventssternen. Wenn ich den sche wird mir schon ganz weihnacht-
lich zumute.

Ich wiinsche auch Ihnen, dase Gott ihre Herzen mit Freude erfiille, =~ dass auch
Sie Freude weitertragen konnen zu denen, die keine Hoffnung haben. Jesus Chrictus
kommt zu allen, die ihm ihr Herz auftun.

Ganz herlich griisst Sie alle mit den besten Wiinschen fiir ein gutes Neues Jahr

Thré Iise MARTIN




Takarma am l.advent 1970

Liebe Freunde in der Heimatl

Heute beginnt nun schon wieder ein neues Kirchenjahr und wir warten
auf das Kommen Jesu Christi. Immer wieder kommt mir das Lied in den
oinn: " Wir warten dein, o Gottes Sohn, und Lieben dein Erscheinen...
worauf haben wir nichbt alle schon in unserem Leben gewartet und
warten wir nochl ks scheint, dad des wartens kein Ende ist, solange
wir auf dieser Erde sind.

wWarten wir nun wirklich auf Gottes Sohn, auf sein Wiederkommen?

Im Lied helilt es weiter:

"Wir warten deiner mit Geduld in unseren Leidenstagens«."

"Wir warten dein, du hast uns jsa das Herz schon hingenommen..."

"Wir warten dein, du kommst gewiBl, die Zeit ist bald yergangen ..."
und danon: _

«+'Wir freuen uns schon uberdies mit kindlichem Verlangen."

Kénnen wir uns wirklich wie Kinder auf diesen Tag freuen? Auf den
Tag, an dem wir gefragt werden, was wir mit der uns anvertrauten
Zeit getan haben? Haben wir sie richtig ausgenutzt, bezw. ausgekauft,
wie die Bibel sagt?

Wie oft sagen wir:"wir haben keine Zeit" und dann pldtzlich, wenn

wir irgendwo auf etwas warten missen, dann wird uns die Zeit lang,
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mehr noch, wenn wir krank sind. Dsnn haben wir pldtzlich Zeit und
alles andere wird unwichtig. In Bezug auf - kaufet die Zeit aus -
war mir unsere Schwester Elisabeth Pradhan, die die ja aus den
Kinderbriefen kennen, eine Lehre heute. .ie war fertig mit der
Arbeit im Hospital, hatte die Medizin ausgeteilt etc. aber die
Uienstzeit war noch nicht zu Ende. D& sammelte sie die kranken
Frauen und Kinder um sich und erzihlte ihnen Biblische Gesehichten.
Hddtten wir das auch getan” Nehmen wir iiberhaupt die Bibel zur Hand,
wenn wir plotzlich mal Zeit iibrig haben?
Mochte Gott es wne doch allen schenken, dal wir in dieser Advents-—
zeit, in dieser besonderen wartezeit, jeden lag ein biBchen kule
finden uné auf sein Kommen vorzubereiten, so, dal unser Herz voll
Ffreude werde und ihn recht empfangen kann. Weun wir ihn dann in
unser Herz aufgenommen haben, wird es uns auch nicht schwerfallen,
die uns anvertraute Zeit nach seinem Willen 2u gebrauchen.
als ich im bommer in Deutschland war, wurde ich oft gefragt, wie
lange ich denn noch in Indien bleiben wollte. Ich konnte es damals
nicht %ind kann es auch heute nicht obwohl das Kuratorium der
Gossner Mission mir mitgeteilt hat, dad ich so lange im Indien
bleiben durfte, wie ich wollte, falls die Kirche es winscht, weil
sie die Dispensary Arbeit fir wichtig ndlt. Ja, wichtig ikt die
Arbeit schon, das erleben wir immer wieder, deswegen versuche ich
auch schon jetzt eine indische Arztin als Nachfolgerin fiir Takarma
zu bekommen, damit ich fir weitere Zweigstellem frei bin. lLeider
hat sie auf meinen Brief noch nicht wieder geantwortet und ich
bitte Sie, mit dafiir zu beten, dal sich eine Arztin fiir Tekarma
findet, die wirklich mit Liebe diesen Dienst tun will. Wenn wir
eine Arztin haben bin ich lberzeugt, dad sieh auch ein Kirchen-
kreis*bereit findet, monatlich fir ihr Gehalt aufzukommen, denn
von unserem lDispensary-isinnahmen konnen wir'das nicht bezahlen.
L8 wire schon schon, wenn wir eie bald bekémen, denn dann konnte
ich in 2 Jahren beruhigt in Heimaturlaub fahren. illerdings ent-
steht dann auch das Problem der Unterbrimgung, d.hs wir miiSten
noch ein Haus bauen, in dem die Arztim, Niarjan Surin wmit seiner
Familie und die Schwestern wohmen kémnten. Linen Plan dafiir habe
ich schod, bloB noch kein Geld dafur. Die Lynode Takarma hat auch
kein Geld lbrig, weil die Kirche dringend ¢in neues Dach braucht
und sie auberdem vergroBert werden soll. Trotzdem glaube ich, dad
wir mit Hilfe von Freunden das Haus bauen kbnnen. Gott weill, was -
wir brauchen und schickt es zu seiner Beit. Wir heben unoch nie
Mangel gehabt und wir haben von Tag zu Tag den Dienst tun konnen,
den er uns aufgetragen hat.
‘#- . bringt mich wieéder zu unseren Kraunken.
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‘wigler von ihm gehd

" lich, so doct geistlieh. Warum? Wahrscheinlich weil unser Herz zu

 #immer.und

\jaaher, Jesus Christus kommt zu allen, die ihm ihr Herz auftun.

Da jetzt Haupt-urntezeitv ict, haben wir nicht soviel Patienten und ’
man Kaon sich den Einzelnen etwas wehr widmen. ,as hortv man da nur
alles fir Geschichten! Sita, eine junge Frau, die scuon 4 Monatle
krank zu Hause lag und wahrscheiunlich an pauch-Tuberkulose leidet,
Jammerte dariiver, wieviel sie schon hatte ausgebes missen um gesund
zu werden. Ihre Angehdrigen gingen zu einem ZalerPriester. Der ver-
langte fir seine'Behandlung' eine groBe Ziege, 7 Hihner und 7 Hahnchen.
Sie gaben ihm alles - und der Zauber half nicht. ‘bchlkeBlich und
endlich brachte sie ihr Bruder zu uns.Es geht ihr schon besser und
wir hoffey daild sie wieder ganz gesund wird. -
Liner anderen jungen Frau, die leberkrank ist, ging es ebenso.
kir geht immer noch die Geschichte des jungen Madnes nach, der von
einer Tarantel oder einem anderen giftigen Tier - keine Schlange -
gestochen wurde und dessen Bein sich innerhalb von % Tagen ganz
sehwarz flrbte und kalt wurde, regelrecht abstarb. Als er nach 8 Tagen
zZu uns kam, war der Kub vollkommen eingetrocknet,und er hatte grobe
ochmerzen in dér Wade. Ich sprach mit den aAngehorigen und erkliarte,
dald der FuBb amputiert werden miléte, wenn sie den Jungen amx Leben er-
halten wollten. Wirden sie zustimmen? Nach langem Fin und Her meinten
sie - ja, weun eB keine andere LOsung gébe. vo fuhr ich also den
Jungen mit seinem Vater in meinem Jeep nach Ranchi. Unterwegs machten
wir noch in seinem Dorf Station, weil der GroBvager den Jungen sehen
wollte. Wwer beschreibt mein Erstaunen, als der Vater und der Junge
in Hospital dem Arzt erklirten, sie wiirdem das bein nicht amputier’
lassen. Alle Leute, die um uns herumstanden, versuchten den Vater
unzustimmen. Bs half nichts. ler Grobfvater hdtte gesagt, sie sollten
das Bein nicht abschneiden lassenl Was blieb mir weiter Ubrig, als
den Jungen wieder mit zurick zu nenmen. Lkr wollte aber wieder mit
nach Taekrawa zuriick, nicht in se.n Dorf. Das fand ich irgendwie
ribrend - aber Helfem konnte icih ihm doch nicht. In der Wade hatte
gich Eiter gebildet und das krasnke und tote Gewebe begann sich abzu-
stoBen - es stank furchtbar. Nur mit Jodoform-ruder konnten wir den
Gestank etwas iiberspielen. Die Behmerzen wurden weniger. Vorige Woche
pollte ‘er aber dOCh nach Hause cebracht werden: Ich habe noch nichts

e Vielleicht versuchen sie es jetzt noch mit der
"anderen" Medizin. Ja; auch wenn man helfen will, kann man den lienschen
die Hilfe nicht aufzwingen. Ich hatte mich bereit erkliart, die Operatior
zu bezahlen und hiatte dann auch fur eine Prothese gesorgt - aber er
wollte nicht. Er tut mir sebr leid. Wahrscheinlich wird er sterben,
wenn die Paulnis ein growes Blutgefdl erreicht hat.
Ach ja, sind wir nicht alle so, wir Menschen? Gott will uns gute
Gaben geben, er givt uns gerne groBe Gaben, er will uns heil machen
aber wir sagen "nein". Wir wollem nicht. Wir versuchen uns selber n.
zu helfen oder suchen Hilfe bei "Zauberpriestern", wie immer sie
auch bei uns heifen moégem, und wir sterben ddariiber, wenn nicht leib-

klein ist, die grole Gabe zu fassen.
Ja, es gesclLient auch beli ung so manches, was immer wieder zum
Nachdenken anregt. L i .

T 50 2.0 0 ¢
Ubrigens habe icL meinen Jeep wieder sus der Werkstatt. ir ist wie
neu. Die Beulen sind ausgebugelt und gestrichen worden. Man sieht ihm
den Sturz nicht mehr 8Bs - Ule Wege sind jetzt nicht mehr schlammig
und glitechig, sondern staubig, steinig und voller Ldcher. Hiir die
ca. © km vom Hospital zur "HauptstraBe" brauche ich immer noch ca.
20 Min. - eine regelrechte Gelandefahrt. Zwischendurch bockt der
Jeep naturlich immer wieder mal, gerade wie Bileams ksel. Da mufBite
die Batterie neu aufgeladen werden, daun war der Keilriemen locker
etec. Uberraschungen gibt e8 lmmer. &So schon es ist, schneller und
bequemer vorwirts zu kommen, 80 lobe ica mir doch immer noch mein
Fahrrad.
In dies

e ist es schon reichlich kalt bei ume - 18° in meinem
eine Heizung, Konnen Sie sich vorstellen, wie ich friere?
dw Fospital PlUAt edim grober Busch mit Adventssternen. weun ich den
sehe wird mir schon ganz weibnachtlich zumute.

Ich winsche nun auei Ihnen, dal Gott ihre Herzen mit Freude erfiille s
daf’lauch Sie Freude weitertragen kdnnen zu denen, die keine Hoffnung
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psbg/sz

An:
Schwester Ilse Martin

G.E.L. Church Dispensary Ninichrathan 1

Takarma P.0. lLassia
3t.nanchi/§ihar
Indien

Liebe Ilse!

Da Du meinen letzten Brief offensichtlich immer noch nicht bekommen
hast, konntest Du auch nicht darauf antworten. So will ich heute ver-
suchen, einfach fortzusetzen und anzukniipfen, wo ich damals aufgehtrt
habe. Inzwischen sind wieder vier Wochen ins Land gegangen, der Winter
ist eingekehrt, er hat uns zundichst weniger Kdlte als Regen gebracht.
Die Tage sind jetzt sehr dunkel und die mancherlei Geschiifte sind gar-
nicht mehr unterzubringen. Ich selbst war zwischendurch unterwegs in
Westdeutschland. Am vergangenen Sonntag in Bielefeld, von wo Familie
Droge Dich herzlich griissen ldsst. Mit den Gemeindebesuchen ist fiir
dieses Jahr mehr oder weniger Schluss, weil man uns in der Adventse
und Weihnachtszeit nicht brauchen kann. Als Ersatz gibt es allerlei
Konferenzen und Tagungen, um die sich meistens Dr.Berg kiimmert. Wir

im Haus sind alle recht biirokratisch und versuchen, unsere Postmappen
leer zu machen. Meine Neigung ist dafiir nicht sehr gross, weil ich
schon lingere Zeit eine ziemliche Erk#ltung habe, die zum ersten mal
in meinem Leben einige Nebenwirkungen zeigt, die darin zum Ausdruck
kommen, dass mir der Mut zum Leben fehlt! Hoffentlich wird es bald
besser.

Vor 14 Tagen mussten wir Frau Klincksieck ins Krankenhaus bringen,
weil sie auf unserem Flur gestiirzt ist und einen Oberschenkelhals-
Bruch erlitt. Sie ist vorige Woche operiert worden und es geht ihr
den Umstéinden entsprechend gut. Heute will Schwester Marianne zu mir
kommen, die mir am Telefon erzZhlte, dass sie sich in den nichsten
Tagen einer Nierenoperation zu unterziehen hitte. Niheres weiss ich
noch nicht.

Meiner Familie geht es recht gut, Mechthild ist schwer beschiftigt
mit der Buchhandlung, zumal Frau Schwerk einige Tage krank gewesen
ist, und in dieser Vor-Weihnachtszeit ist die Arbeit fiir 1 1/2 Krifte
dort unten kaum zu bewdltigen. Manchmal helfe ich abends noch ein
Stiindchen.
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Herr Samad ist inzwischen wieder nach Indien zuriickgekehrt, nachdem
er die letzten Tage in London bei Frau Montag verbracht hat. Er war
uns ein sehr angenehmer Besucher. Fiir zwei Tage war auch Dr.Nirmal
Minz in Berlin, der vom LWF zu einer Studientagung nach Genf einge-
laden worden war.

Aus Nepal haben wir jetzt die Nachricht erhalten, dass man Frau Irene
Fuss, die wir der United Mission als Lehrerin angeboten hatten, will-
kommen heisst. Wir miissen jetzt sehen, dass wir ihre Beurlaubung errei=-
chen. Sie soll dannim Friihjahr fiir einige Wochen nach England gehen

und Ende Juli nach Kathmandu ausreisen.

Aus Zambia ist so viel Neues nicht zu berichten, weil nur zwei unserer
Mitarbieter damit beschidftigt sind, die Bewésserungsanlagen in Siad-
winda zu bauen, widhrend die anderen auf einer Sprachschule der Jesuiten
die Tonga-A8prache erlernen. Gestern nachmittag kam zu uns nach Berlin
die zweite Gruppe der Zambia-Mitarbeiter, die im nichsten Frilhjahr aus=-
reisen wird. Es handelt sich um Mr.Krisifoe ~ einen Indonesier, der mit
einer holléndischen Krankenschwester verheiratet ist - einen Maschinen
bauer, Herrn Clemens, und einen Landwirt, Herrn Bredt.Diese drei werden
im Januar nach Hothorp Hall fahren und von unserem englischen Freund
die Anfangsgriinde der Tonga-Sprache erlernen.

Vorige Woche hat Frau Sehl mich besucht, sie wollte Dir schreiben, aber
ich weiss nicht, ob sie es inzwischen getan hat. Sie kann jedenfalls
erst im Januar zu Dir kommen und interessiert sich sehr fiir das neue
Haus, das Du bauen willst. Sie mBchte sich an den Kosten beteiligen.
Sie wird durchaus in der Lage sein, noch einige Dinge fiir Dich mitzu-
bringen.

Wenn Herr Montag meinen Brief nicht bei Dir abgeliefert hat, hast Du
wahrscheinlich auch noch nicht die Sachen bekommen, die wir ihm fiir

Dich mitgegeben hatten. Das Ersatzteil fiir Deinen Plattenspieler und
die Seife haben wir uns gemerkt.

Du scheinst in jedem Deiner Briefe eine ganz besondere Neuigkeit schrei-
ben zu kdnnen. Dass Du diesmal unter die Riuber gefallen bist, war ja
tatsichlich sehr unangenehm. Sind etwa Dein Pass und Dein Fiihrerschein
nun auch verschwunden? Das wédre in der Tat mehr als unangenehm.

Von der Adventszeit wirst Du kaum etwas mitbekommen, weil Du - wie
immer - bis zum Hals in Arbeit steckst. MSgen jedenfalls die Sonntage
Dir einige Stunden Ruhe bringen und Besinnung. Wir denken an Dich und
versuchen, iiber die weite Entfernung mit Dir Zwiesprache zu halten.
Bleibe gesund und sei nicht traurig, wenn es mit unserer Post immer
so schwierig ist. Natiirlich werden wir in Zukunft die Briefe per Ein-
schreiben senden.

Tausend herzliche Griisse von uns allen hier im Haus, besonders von

Deinen \Ii.



Berlin, den 4.Dez.1970

Liebe Schwester Ilse! J

Die Gelegenheit ist giinstig und daher schliesse ich gleich an paar
Zeilen an den Brief von Pastor Seeberg an.

Herzlichen Dank filir IThren netten und tr&stlichen Brief vom 22.Nov.,
dass ich mir wegen meines Fehlers keine Gedanken zu machen brauche,
da Sie den Brief vom 17.Nov. iibérhaupt noch nicht bekommen haben.
Filr mich stellt sich die Preisfrage, in welcher Tasche von Herrn Mon=-
tag dieser Brief wohl schmoren mag, es wire interessant, wenn Sie das
ergriinden kdnnten. Die Kopie dieses Briefes ist aber inzwischen per

. Einschreiben an Sie unterwegs und ich hege die hoffentlich berechtigte
Illusion, dass Sie ihn inzwischen (d.h. den Brief von Herrn Dr.Berg mit
der beigefiigten Kopie) erhalten haben. Diesem besagten Brief von Herrn

- Dr.Berg vom 3.Dez. habe ich ausserdem auch noch einige an Sie adressierte

Briefe beigefiigt, die seit dem Juni/Juli d4.J. eine richtige Odyssee er-
lebt haben. Erst einmal von hier per Flug nach Indien und dann retour
per Schiff um halb Afrika herum nach Deutschland. Sagen Sie nichts mehr
gegen die Post, es dauert zwar seine Zeit, aber irgendwann und irgendwo
kommt alles an! Die Geschichte mit Threr Handtasche ist einfach unglaub=~
lich, die Hauptsache ist aber, dass Ihnen selbst nichts passiert ist,
denn - wenn es auch sicher schwierig ist -~ Papiere lassen sich ersetzen.

Was von hier zu berichten ist, haben IThnen die beiden Herren schon ge=-
schrieben, so dass fir mich nicht mehr viel iibrig bleibt. Gestern hatte
Frau Eichler Geburtstag und wir haben einen sehr gemiitlichen Geburtstags-
Kaffee in unserer Runde im Zimmer von Herrn Dr.Berg gehabt. Sonst denken
wir alle schon an die kommenden Weihnachtstage, die einen lichten Punkt
im z.Z2t. recht dunklen Dezember darstellen und freuen uns auf die ruhi-
gen Stunden der Besinnung und Erholung vom téglichen Trott. Ich fiir mei~-
. nen Teil werde es mir in meiner Bleibe in diesen Tagen mit viel Musik
sehr gemiitlich machen. Apropos Musik, Sie glauben nicht, wie ich es Thnen
nachfilhlen kann, dass Ihr Plattenspieler ausser Gefecht gesetzt ist. Ich
wilnsche Ihnen von Herzen, dass Sie nun recht bald auf irgendeinem Weg
zu dem ersehnten Diamanten kommen.

Nun wiinsche ich Ihnen trotz der vielen Arbeit und der Probleme, die Sie
sicher tHglich zu 10sen haben, ein schfnes und beschauliches Weihnachts-
fest. Auch ich werde unter dem Lichterbaum Ihrer in der Ferne gedenken.
Falls ich keine Gelelenheit mehr haben sollte, Ihnen noch vor dem Jahres-
ende zu schreiben, wiinsche ich Thnen auch gleich noch einen guten Rutsch
in das nreue Jahr, das uns allen hoffentlich in den nun einmal durch Po=-
litik usw. gegebenen Grenzen friedvolle und schtne Tage bringt, mSgen

Sie vor allem weiterhin gesund bleiben!

Viele herzliche Griisse

Ihre 9&
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gekriegt habel Dir kapn-iclf et ja sagen. 4r wurde einfacuss
gegen meine “Learnere' Licefice' dusgewechselt. Ich wurde =
nicht einmal gefragt, ob ichL fahpen konnte und 'dabei hattie
ich es sogar unternommen, durch Menchi bisczar golized-
gtation zu fahren!t P P . P,
Die Versiclerang bezablt ubrigens Gie f2fze Rechn¥ifiy RE.6259=%

it i

rr

*%m;;;_

TEas

.

A

Meifte VersiclLerungssumme fir 1 Jahr war Rs.425.-=1 Trotzden
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Gebhalt. lcn glaube kaum, dad wir ibr €l@lt aus der Laks
Kagse bestreiten konmen. Vor allen Dingen ni ,ut wenn ich
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f icu‘docp.nlbnt mehrst depiliriver null ceine RS. l20h-- kKpiegens
oher soll icudie dann nermen? AAhE;hLm_KQLutT der deep doch
lemllu#-Vl&l Geld.” Die Khuntitohi -—dabrtel nepme, ich zwar
aus demn dortL*an Pispensary-Geld und Kamdara bezahlt mir such
d;q Fanrten, trotuoch komnt, noch sallerhand zusammen, Richtig
2 subepselen Kann ich 'das erst bei der Jaures-dbrechung,. denn
“Jch habe Ll sher-die Jeep-Koaten immer extra gehalten.
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drbg/e

Schwester

Ilse Martin
Takarma P,0, Lassia
Dt. Ranchi/Bihar
India

Liebe Schwester Ilse!

Sie Armste, wirklich! Einen bockigen "Bileam", einen bdsen
Mitmenschen, der Thnen die Handtasche mit viel Geld stiehlt,

keinen Saphir, der schdne adventliche Musik und heimatliche

Kldnge ermdglicht und der Miildigkeit am Abend aufhelfen kann;

einen Gossnerprésidenten, der vergiBt, seiner langjéhrigen be= |
wihrten Missionschwester ein anerkenndes Wort zu sagen und
ihr zu versichern, daB sie in Chotanagpur gern bleiben darf, |
solange sie lebt und arbeiten kann; und dann keine Briefe

aus dem heimatlichen Missionshaus in Berlin --- das, liebe
Schwester Ilse, ist in der Tat etwas viel im kalten Dezember

und stédrkt wahrhaftig nicht adventliche Freude, die doch zu

uns allen kommen soll, In einem Punkt ist der gute Bruder

Montag der Schuldige, denn Herr Pastor Seeberg hat seinen lan-

gen vierseitigen Brief vom 28, Oktober an Sie, in dem er die

Briefe vom 11, 10, und 18, 10, nach hier bestétigte, ihm zur
schnelleren und cheren Befdrderung auf seinem Weg nach Fudi
mitgegeben, Wenn diesen Brief nun in der Zwischenzeit nicht

doch endlich entdeckt uné ihn voller Reue an Sie abgegeben hat,
dann soll wenigstens zur Sicherheit noch einmal eine Fotokopie
dieses ausfilhrlichen Seebergschen Briefes an Sie gelangen,

Und das per Einschreiben, wie mein letzter Brief vom 17, 11,,

den Sie Gottlob erhalten haben.

Da Herr Pastor Seeberg mit Frau Sehl mehrfach gesprochen hat
ilber ihren geplanten Besuch bei Thnen und er Thnen auch noch
schreiben will, um Thren Kummer ein wenig zu lindern, will

ich dieses Theam ihm iiberlassen, Ebenso wird es gut sein, wenn
er noch einmal Président Minz daran erinnert, daB er seitens
der GEL zu der ihm gestellten Frage betreffs Thres Bleibens =
Stellung nimmt, Und wenn Frau Sehl aufbricht, soll der Saphir
oder Diamant fiir Ihren Plattenspieler nicht vergessen werden.

Sonst sind diese noch schneefreien vorweihnachtlichen Wochen

mit Sitzungen iiber die MaBen angefiillt, wie ich es aus den
letzten Jahren kaum so erinnere, Das alte Buropa scheint immer
unruhiger zu werden, so daB wie Sie und andere in Indien bis-
weilen beneiden, obwohl wir natiirlich uns dann wieder deutlich
machen, wie es auch und gerade in Chotanagpur der Miihen und
Probleme die Hiille und Fillle gibt, So mag unser Herr uns, wo wir
auch stehen, dazu helfen, daB wir das Richtige und Wichtigste
Jeweils zur rechten Zeit tun und ein klein wenig von der Lin-

digkeit Christi und der Gelassenheit des Glaubens als Atmospére




um uns zu splren ist,

Tndem ich es also unserem lieben Mitarbeiter ilberlasse, noch
diese oder jene anstehende Frage mit Ihnen zu erdrtern und
von Herzen hoffe, daB diese Zeilen Sie wohlbehalten erreichen,

bin ich mit den herzlichsten GriiBen fiir friedevolle festliche
Weihnachtstage [
I
Thr Ihnen verbundener
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Lieber Herr Doktor Berg! §., . . ”
Herzlichen Dank fur Ihrerkesppief—yom—+7:T¥rs"den ich

nheute erbielt. ©Sie bestatigen mir nur einen Brief vom .
6.11. Haben oie die anderen nicht bekommen? Ich schrieb
770 Ibnen'am 1l.l0o% und am 18.lo# und dann erst am ©.11.70.
;v L]
: Allmahlich steizt meine Spannung auf Pastor Seecberge
Brief immer mehr. Ich habe ihn namlich nicht bekomumen
and schon.zweimal um eine Kopie g desselben 'gebeten.

Bis jetzt ist nock nichts bei mir eingetrudelt und ich

AL T LU i

kann zu Keéiner Frage Stellung nekmen. Vad lcl in Geld
von Berlin erwarten Kann filir mein neues Haus, 1ist na- 4
tiirlich traurig. Aber wean oie mir nur das alles’ schicken, o

Was 111 e LIt

m Namen kommt', dann geht, es vielleicht.
Fodi wird es sowiesgo nichtrbauen wollen zieht es
sich bucnfiiber liangere Zeit hin.
. Tch bin nicht go sicher Wie Sie, daw die Gossner Eirche
mich noch#lange hier hsabew will, denn ieh habe inzwisSchen !
den Prauwukh scuon einige Mele get¥foffen und er
iortchen gesagt. 3 : -
Mein Jeep - inzwischen habe ichWilin "Bikeam" getaull; ist
ie neu aus der Garage z@pickgeRomilen. Zwischendurch
bockte er immer s¢0 ein BEbchen d.h. er wollite nicht an-

ayg ‘Keiln

prinsen. a war aber die Batterie herunter und muiite
fgeladen werden. Dawit wir dde micht _so shnell wieder
giert, ziehe i¢u Jetzb taglicu einfpear -Rundem . auf -aemn
ockey-feld. Der "fan-belt" mullte auch scuon nachgezogen
werden. | sehen, wa Ts L rank e 2. 1schen
3 WA | iucl cl 00 ¥ i i
Von rfrau ehl LUBT P& 1CIi leldel TNoCl Fal 1eht
zenort, wann sie hier anzukommen gedenkt, obwokl 1ich
ihy schon langer get rieben hasbe. Falls sie noch nicht
weg ist, geben u;g ihr doch bitte einen Saphir oder Dismant

fur meinen Flattenspieler - Dual 500 — mit. Jlchi hattue

- chon langer mal ULJH gebeten aber es ist wohl Ubersehen
. worden, sonst hatten Sie ihn doch mit Herrn Montag mitge-
geben. Ich mochte doch jetzt in der Adventszeit die vielen
schonen Platten boren, die ich mir mitgebracht habe und
aucn die, die ich schon ale Weihnachtsgeschenk in tmpfang
nehmen durfte. Dafir danke ich ubrigens schon jetzt ganz
herzlich.

Es ist bei uns schon recht kalt geworden - im loment habe
ick nur 18° und keine Heizungl) in meinem Zimmer.

I
Am Sonntag ist Erntedankfest und wie bald dann Welhnachten.

[ch wunsche

e Ihnen und allen im Hause, aucu Ihrer frau,
eire recht schone und friedliche Adventszelit.
Mit herzlichen Grullen

lhre
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17. November 1970
drbg/sz

An:
Schwester Ilse Martin

G.E.L. Church Dispensary Einschreiben !

2 akarma P.0. Lassia
. Dt. Ranchi/Bihar
Indien

Liebe Schwester Ilse!

Ihr Brief vom 6. November, fiir den ich sehr danke, als Antwort auf
den meinigen, der 17 Tage reiste, hat nur 10 Tage gebraucht, um hier
in unsere Hinde zu kommen. Ich habe &aus ihm mit herzlichem Dank und
Freude ersehen, dass Sie auf das Angebot des Kuratoriums eingegangen
sind und eines der seltenen Exemplare der "life time missionaries"
zu werden bzw. zu bleiben gedenken, wie immer Gott in den nichsten
Jahren Ihren Weg filhrt und leitet. Da ich nicht daran zweifle, dass
die noch ausstehende Antwort der Gossnerkirche durch Prisident Minz
gern zustimmend sein wird und mit Freude das Anerbieten des Kurato-

. riums wie auch Ihre Bereitschaft akzeptieren wird, scheint mir hier-
mit diese Frage entschieden zu sein. So werden Sie die letzte Mitar-
beiterin sein, die die Gossner Mission in Indien haben wird und auch
in dieser Beziheung besitzen Sie Einmaligkeits- und Seltenheitswert.
Sehr schdn, dass wir in dieser Frage klar sind. Unser HERR segne Ihren
Entschluss zum besten vieler in Chotanagpur.

Sehr interessiert habe ich Ihre Pline wegen des Hauses und einer Arztin,
die Sie vielleicht bekommen kdnnen, in mich aufgenommen. Wenn Frau Sehl,
die getreue, nun binnem kurzem aufbricht und vor allem wohl bei Ihnen
ihr Wesen treiben wird, wird sie auf Grund vieler Gespréiche mit Ihnen
gewiss mit detaillierten Plédnen zuriickkommen. Es wird Ihnen nicht schwer
werden, manche Extras zu bekommen und warum sollte nicht auch in Indien
einiges von den Gemeinden aufgebracht werden. Im Budget der Gossner
Mission wird schwer Platz sein dafiir, wie Bruder Seeberg Ihnen schon
seine eigene Uberzeugung geschrieben hat, ohne vorher mit mir dariiber

zu sprechen.




Der Basar der Zwdlf-Apostel-Gemeinde hat DM 3.300,-~ fiir Takarma bzw.
Schwester Ilses Arbeit erbracht und der fleissige Professor Vogel

nhat DM 260,-- ebenfalls fiir Ihre Arbeit zusammengepredigt. Jedenfalls
brauchen wir niemals zu weinen, wenn wir vierteljihrlich Ihr Gehalt
diberweisen. Aber Sie sollen doch durch diese Beispiele wissen, mit
wieviel Liebe und Treue Ihres Dienstes gedacht wird.

Sind nun wirklich die Schrammen und Beulen von Ihrem Jeep-Sturz ver-
heilt, mit dem Sie uns nachtréglich einen tiichtigen Schrecken einge-
jagt haben? Ich hoffe das sehr und ich gebe gern zu, dass Thr Schreck
als unmittelbar Betroffene grisser war als unserer hinterher, immerhin.

Unser Basar mit sehr vielen indischen Sachen ist gut verlaufen, Bruder
Schwerk war ein trefflicher Basar-Meister. Gestern hat sich leider Frau
Klincksieck den Oberschenkelhals gebrochen und wird fiir Monate ausfal=-
len. Frau Pastor Seeberg steht von morgens bis abends in der Buchhand-
lung, weil die junge Schwigerin Schwerk unseres fritheren Fudi-Chefs,
sich mit schmerzhaftem Ischias in der Hochsaison der Buchhandlung hin-
legen muss. Unser Schineberger Superintendent will der Gossner Mission
das Geld in den Rauchfang hingen, weil sie den oekumenischen Rat nicht
wegen seines Anti-Rassismusprogramms verdammt. So gibt es jedenfalls,
1iebe Schwester Ilse, tHglich AffHren auch hier und nicht nur in Takar-
ma, die uns in Atem halten.

Jeder von uns wiirde gern aus dem novemberlichen Berlin fiir ein paar gute
Wochen nach Indien aufbrechen, auch wenn uns die schreckliche Flutkata-
strophe in Ostbengalen mit grosser Anteilnahme an Ihren Subkontinent
denken liess. MSchten Sie in der tHglichen Arbeit durchkommen. Hoffent=-
lich ist der Jeep jetzt ein bravesgezdhmtes "er'", aber viel mehr muss
man noch an den Zustand der Strassen denken, obwohl das fast vergeblich
ist.

Indem ich diesen Brief per Einschreiben absenden lasse, damit Sie die
Bestitigung Ihres Entschlusses auch sicher bekommen, bin ich mit einem
herzlichen Gott befohlen und mit treuem Gedenken
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10.November 1970

An

Schwester

Ilse Martin
G.E.L. Church Dispensary

Takarma P.0. Lassia
Dt.Ranchi/Bihar

Liebe Schwester Ilse!

Sie werden sich bestimmt wundern, von mir einen Brief zu bekommen.

Ich freue mich, Ihnen auch einmal ein paar kurze Zeilen schreiben

zu RSnnen, wenn auch der Anlass ein Fehler ist, den ich im Schrei-
ben von Herrn Pastor Seeberg vom 28.v.M. gemacht habe und den es

nun schnellstens zu berichtigen gilt. Auf Seite 3 im 4., Absatz habe
ich Ihnen die Adresse eines '"falschen" Fridulein Koch angegeben,

da es in unseren Akten zu viele "Koche'" gibt und ich sie noch nicht
richtig unterscheiden kann. Der langen Rede kurzer Sinn, die Anschrift
muss richtig heissen:

Frau

E.~M. Koch

Redaktion "Der Kinderbote"
4990 Liibbecke/Westf.
Gasstr. 38.

. Ich hoffe, dass ich damit meinen Fehler berichtigen konnte und ich
Ihnen keine Ungelegenheiten bereitet habe.

Thnen alle guten Wiinsche und viele Griisse

I'hre
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28. Oktober 1970
sbg/sz

An

Schwester

Ilse Martin
G.E.L. Church Dispensary

Taksarma P.0. Lassia
Dt.Ranchi Bihar

Liebe Ilse!

Nun ist es ziemlich genau vier Wochen her, seitdem Du fortgefahren
bist und mir kommt es vor, als sel es erst gestern gewesen. Wenn die
Zeit so schnell vergeht, ist das immer ein gutes Zeichen, dass man
gzu tun hat und sich nicht dariiber beklagen muss, dass die Zeit zu
langsam vergeht.

Wir haben inzwischen Nachrichten von Dir bekommen, und zwar die Karte
aus Indien, ein Brief vom 10.10. an Dr.Berg, vom 11.10. an Mechthild
und vom 18.10. an Dr.Berg. Inzwischen hat Dr.Berg Dir nach unserer Ku-
ratoriumssitzung am 9.10. einen Brief geschrieben, worin er Dir einen
Beschluss des Kuratoriums mitteilt.

ZunBchst einmal zu Dir:

Wir freuen uns natiirlich, dass Du gut angekommen bist und dass die
Schwierigkeiten bei der Einreise weniger gross gewesen sind, als
befiirchtet, auch Mias Casey hat dariiber berichtet. Deine erste Nach=-
richt war sehr inhaltsreich. Wir waren erschrocken, dass Du einen
Unfall gehabt hast, der ja bdse hitte ausgehen kinnen. Solche Ver-
kehrssituationen gibt es bei uns liberhaupt nicht und das Abrutschen
vom Wege kann man wahrscheinlich auch durch léngere Ubung in der
Regenzeit nicht verhindern. Wenige Wochen vorher hatte Herr Kriebel
saus Zambia geschrieben, dass ihm mit dem Landrover dasselbe passiert
ist. Auch bei ihm kam es nur zu Sachschaden und wir wollen sehr zu-
frieden sein, dass auch bei Deinem Unfall Dir und Deinen Begleitern
nichts Ernstliches passiert ist. Inzwischen wird der Jeep wohl repa=
riert sein, so dass Du ihn 2zu Beginn der trockenen Zeit wieder zur
Verfligung hast.

Du glaubst garnicht, wie ich mich dariiber gefreut habe, dass die Ar-
beit in Tekarma auch wvidhrend Deiner Abwesenheit sehr gut weiter ge-
gangen ist. Als Du mir damals erzihltest, dass in Khuntitoli trotz
der guten Schwestern kaum Patienten kimen, war ich recht verzagt,
weil ich keinen Rat wusste, wie es denn eines Tages weitergehen soll,
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wenn Du nicht mehr die Verantwortung trégst. Doch nun stellt sich her=-
aus, dass Frau Bruns in ihrem Brief an Dich doch wohl etwas iibertrieben
hatte, und in Takarma selbst scheinst Du ja ganz erfreuliche Berichte
bei Deiner Riickkehr entgegen-genommen zu haben.

In diesem Zusammenhang ist auch interessant, was Schwester Monika in
einem l&ngeren Brief aus Amgaon berichtet hat. Wahrscheinlich hat sie
Dir bereits alles erzidhlt. Sie schreibt, dass sie iiber den Umfang der
Arbeit in Amgaon unter indischer Leitung zufrieden ist, wenn auch nicht
gar so viele Patienten kommen wie vorher, als Dr.Anna Mohr die Verant-
wortung hatte. Schwester Monika fiihrt diese Tatsache darauf zuriick, dass sict
die beiden indischen Arzte zwar alle Mihe geben, aber es in gewissen Situ-
ationen schwer haben, eine schnelle Entscheidung zu fillen, welche Behand-
lung im einzelnen zu erfolgen habe. Ich denke, dass hier das Grundproblem
liegt. Wir miissen es erreichen, dass fiir die Hrztliche Versorgung gute

. und qualifizierte Krifte gefunden werden und miissen gleichwohl dann in
Kauf nehmen, dass das Vertrauen der Patienten nicht gleich groass ist;
vielleicht wird auch im Laufe der Jahre erreicht, dass unsere indischen
Freunde schnelle und exakte Entscheidungen bei der Behandlung von Krank=-
heiten zu treffen in der Lage sind.

Nun kann ich auch einiges sagen zu Deinem letzten Brief an Dr.Berg, den
er noch nicht gelesen hat, weil er erst am l.November nach Berlin zuriick
kommt. Wir stimmen Dir v8llig zu, dass Du die in Aussicht genommene Krstin
nach Takarma kommen l&Esst und versuchst, sie zu gewinnen. Ich nehme an,
dass diese Dame nicht mehr so ganz jung ist und dass Ihr zusammen eine
gewisse Zeit arbeitet, wenn sie ihre Aufgabe in Takarma sieht. Ich selbst
kenne Eure Wohngelegenheiten gut genug, so dass ich ohne Zigern sagen mch-
te, dass in diesem Fall der Neubau eines Mitarbeiterhauses dringend not=-
wendig ist und auch von uns finanziert werden miisste. Auch in diesem Fall
mchte ich Dich ermutigen, einen groben Plan auszuarbeiten. Ich szweifle
allerdings daran, dass Fudi dieses Haus bauen wird, denn im Zuge der Ver-
&nderungen wird die Bau-Abteilung von Fudi mit grisster Wahrscheinlichkeit
geschlossen werden. Gibt es irgendwo in Eurer Ndhe einen Kontraktor, der
. diese relativ einfache Bauarbeit durchfiihren kinnte? Von Dir erwarten wir
im Laufe der niéchsten Wochen einen zunichst groben Voranschlag. Deine drit-
te Frage, ob wir von Deutschland aus auch das Gehalt fiir die gtin auf-
bringen, hast Du mit einem schmeichelhaften Optimismus schon Dir selbst
positiv beantwortet. Ich bin nicht so sicher, ob ich Dir da zustimmen
konnte. Es passt mir ganz und gar nicht, dass wir fiir den missionsdrzt-
lichen Dienst in Takarma ein indisches Gehalt mifinanzieren. Dadurch ent=-
« steht eine Abhéngigkeit, die wir von Anfang an in unserer Konzeption flir
Takarma nicht vorgesehen hatten. Ich mdchte Dich herzlich bitten, noch
einmal hin und her zu iiberlegen, ob das sein muss. Ich libersehe im Augen-
blick nicht Eure Einnahmen, weiss aber, dass Thr in der Vergangenheit,
etwa beim Bau des Krankenhauses oder auch beim Kauf des Jeep, einiges von
Euren Einnahmen dazugelegt habt. Wenn man davon ausgeht, dass solche ein-
maligen Investitionen von dritter Seite getragen werden, wlre es viel-
leicht miglich, alle laufenden Ausgaben, also z.B. die Gehdlter, aus den
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laufenden Einnahmen zu decken. Aber wir sind natiirlich bereit, an diesem
Punkt weiter mit Dir zu diskutieren.

Die Winsche, die Du in Deinem Brief an Mechthild gelussert hast, sind
beriicksichtigt worden. Nicht Herr Samad wird die Sachen nach Indien brin-
gen, sondern besser Herr Montag, der in der néchsten Woche zum gweiten

mal in Fudi-Angelegenheiten zu Euch kommt. Wir hoffen sehr, dass die me-
dizinischen Gerdte, die wir bestellt haben, bis dahin bei uns eingetrof-
fen sind. Auch Deine Weihnachtswiinsche sind beriicksichtigt. Die Zeitung
haben wir abbestellt, weil - wie Du richtig anmerktest - die Portospesen
wahnsinnig hoch waren. Stattdessen haben wir Dir ab 1.Nov.1970 die Wochen=

end-Luftpostausgabe der "Welt" bestellt.

Aus Deinem letzten Brief haben wir gelesen, dass der heftige Regen nun

doch vorbei zu sein scheint. Ubrigens: Seit wann beissen denn die Biren?
.‘ Bisher dachte ich immer, dass die Biester mit ihren Tatzen schreckliche

Wunden verursachen, aber nur die Tiger die Menschen wirklich mit dem Maul

anfallen.

So, und nun einiges von uns in Deutschland: Natiirlich habe ich meine Rei~-
sen lingst beendet und es stehen im November nur zwei Besuche in West-
deutschland auf meinem Terminkalender. Mit Herrn Samad bin ich also in
Leverkusen gewesen, wo ich so gut es eben ging, Dich vertreten habe. Es
war eine Gruppe von Klteren Menschen zusammen, denen ich Deine besonderen
Griisse ausrichtete und die sehr aufmerksam zuhSrten, als wir ihnen ers= U
zihlten. Einige Tage spiter haben wir dann wieder in Deinem Namen gespro=
chen, und zwar in Herford, wo mehr als tausend Frauen sich versammelt hat-
ten. Hier hat Herr Samad sehr warme Griisse von Dir ausgerichtet und sich
{m Namen seiner Kirche dafiir bedankt, dass Du auch durch die Hilfe dieser
Frauen Deine Arbeit tun kannst. Aus der selben Gegend schickt uns Friuleia
Koch, 7 Stuttgart 1, Génsheidestr. 4, Postfach 92, die Schriftleiterin
des "Kinderboten'" immer einiges Geld und bei der letzten Uberweisung frag=-
te sie, ob wir ein Patenkind fiir sie hitten. Da habe ich an Dich gedacht,
. weil Du ja hier in Berlin mit der Aktionsgemeinschaft nicht recht voran=-
gekommen bist. Willst Du direkt an Fr¥ulein Koch schreiben oder sollen
wir es tun? In letzterem Fall brauchten wir ein paar nihere Angaben.

fand dann bei uns die Kuratoriumssitzung statt,

Kurz nach meiner Riickkehr
gab. Vielleicht erinnerst Du Dich,

bei der es wieder einige Aufregungen
dass eine Grundsatzdiskussion vorgesehen war. Sle erbrachte keine grossen

Klirungen, weil die Gruppe um Borutta, Klimkeit, Hess nach wie vor dar-
auf bestand, unsere Arbeit in Indien auch finanziell in dem frilher ge-
leisteten Umfang zu belassen. Sie konnten sich gegeniiber der Mehrheit al-
lerdings nicht durchsetzen. Uber Dich wurde auch gesprochen, doch davon
hat Dir Dr.Berg ja bereits geschrieben. Flir fast alle war die Mitteilung
unseres Missionsdirektors, dass er gegen Ende des Jahres 1971 die Leitung
der Gossner Mission niederlegen mdchte und dass das Kuratorium sich im
Frilhjahr 1971 um einen geeigneten Nachfolger bemilhen mdchte, iiberraschend.

-k -
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Hier im Haus bei unserer t¥glichen Arbeit gibt es vielfEltige Diskussionen
mit den Freunden der Berliner Mission und mit anderen Gruppen, die wehr
oder weniger um die Frage kreisen, was heisst heute Mission. Wenn wir su
einer grisseren Klirung gekommen sind, mwuss ich Dir eines Tages etwas mehr
davon berichten.

Mechthild ist seit dem l.Oktober nun in der Buchhandlung und es macht ihr
offensichtlich Freude. Mit unserem Haushalt geht es 80 einigermassen, weil
alle Beteiligten gewisse Verantwortungen wahrnehmen. Die Kinder haben eben
Ferien und auch Zeugnisse bekommen, die gans passabel waren. Heute hat
Klaus Schwerk Geburtatag, den er dadurch feiert, dass er von 12,00 bis
19.00 Uhr heute abend an einer Sitzung teilnimmt. Nachher wollen wir sie
besuchen, denn sie sind ja inswischen umgesogen in ein neues Haus (An-
schrift: 1 Berlin 33, Johannisberger Str. 28).

Alles, was ich jetszt vergessen habe, Dir zu erginhlen, vwerde ich im nichsten
Brief nachholen. Das Buch ist {ibrigens nach Hannover abgeschickt worden.

Sei vielmals und herzlich gegriisst, bleibe gesund, fahre unfallfrei und
guten Mutes

Dedin
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Schwester Ilse Martin | s Takarma p_g;'ﬁdggig"'ffi°
G.E.L. Church Dispcnsary Dt. Ranchi/Bihar -+ Indien

den 18, Oktober 197U

Liebe Freunde in der Heimat!

Manchral kann ich cs gar nicht recht glauben, da3 erst drei Wochen vergengen

sind, seit ich wieder in Delhi auf dem Flugpletz landete. In meinen Gedanken

bin ich je nocl: oft in Deutschland, aber die Gegenwart fordert irmer mehr ihr

Recht, so daB sich sozusagen der Schwerpunkt verschicbt. Der Regen 1a8t irmer

mehr nach, der Reis ist noch nicht ganz reif, de hat men noch Zeit, schnell noch

einmal ins Hospital zu gehen - so denken die Leute. Deshalb kormen sie jetzt

vieder gestrdmt und die Krankcnbetten rcichen nicht aus. Do bin ich recht froh,

dnB Flisabeth Pradhen, dic wir von Amgaon aus zur Schwestern-Ausbildung geschicks

hatten, nun fertig ist und zum Helfen hierher kam. Niaryan Surin, der mich wah-

rend meiner Abwesenheit vertrat, ist fiir € Monate zu einerm Fortbildungs-Kursus

gegangen. Ich habe ihn gern zichen lassen, denn je besser er ausgebildet 1ist,

umso besser ist es fiir unsere Arbeit hier. |
I

. Alle meine Leute, Pastor Kiro, Niaryan Surin, die beiden Schwestern Hemida Kujur
und Ruth Berla und auch die Helferinnen Christina Szhu und Asisan Topno uad Mukta |
Kerketta, heben wihrend meiner Abwesenheit gut gearbeitet und frohlich ihren
Dienst getan. Es sind doch irmerhin in den drei Monaten ce. 4.500 Patienten be=
handelt worden, und die Betten in Hospital woren fast irmer alle belegt.

Auch die Schwester Sipora Kongeri in Khuntitoli hatte ca. 1.185 Patienten. Ich
freuc nich sshr dariber, da es zeigt, daB die Patienten auch Vertrauen zu meinen
Leuten heben, wenn ich nicht da bin. Ich hoffe sehr, daB es weiterhin so bleibt.

Jetzt bin ich nun dabei, cine Arztin fiir unser Hospital zu suchen, die mich ein=
mal genz abldsen kann. Mit einer stehe ich schon in Verbindung. Das hcift natiir-
lich nicht, daB sie such wirklich hierher kormen will. Ich bin vorsichtig und
lade sie erst ein, bei Gelegenheit herzukormen und sich alles anzusehen, da sich
unserc Arbeit doch etwas von der herkérmlichen Art unterscheidet.

Wenn wir wirklich eine Arztin finden, entsteht wieder das Problem der Wohnung.
BEs ist jetzt schon schwierig, meine Mitarbeiter hin und her in den Hitten dex
Takarme~Loute unterzubringen. Es wire viel besser, wenn man sie alle zusermen
hdtte. Ich habe heute schon angefengen, einen Plan fiir ein Haus zu entwerfen, in

. dem die Arztin, Niaryan Surin mit seiner Familie und die Schwestern wohnen kinn-
tcn. Bei meiner ndchsten Fahrt nach Ranchi werde ich mal in Fudi fragen, wieviel
es ungefdhr kostet und ob sie rs btald machen kdnnen.

Geld dafiir habe ich allerdings noch nicht, aber ich hoffe, daB ich &s doch irgend-
woher bekormme. Wes inzwischen noch in die Gemeindekasse hier geflossen ist, wird
wohl filir die Meuer draufgehen, die wir denn um das Grundstiick haben milssen.

Ja, das sind so meine Zukunftsplédne. Wer weiB, ot und wann sic sich verwirklichen.
Im Moment heiBt ecs, sich noch auf das zu konzentrieren, was uns fiir jeden Teg
aufgetragen wird.

Ich muB sagen, daB ich schr froh und denkbar bin, da8 ich wdhrend meincr kurzen
Urlaubszeit doch soviel Gaben mitbekam, da ich jetzt wicder vielen Kranken hele
fen kann. Wenn nan linger weggewesen ist, erschrickt man doch wieder mehr, wenn
man die von Krankheit und Untererndhrung susgemergelten Kdrper sieht. Dz braucht
gar keine Hungersnot gewesen zu sein, nan kann einfach bei ciner solch einseiti=
gen Erndhrung, die hauptsdchlich aus Reis mit etwas Erbsenbrithe und etwas Geniise
bestcht, keine Kraft bekommen. Wenn dann noch eine Tuberkulose die lctzten Reser-
ven sufbraucht, sieht e¢s ganz schlirm aus. Zu meinem groRen Leidwesen gibt cs
jetzt acuch keine Milchzuteilungen nchr. Ich habe nun von Ihren Gaben wenigstens
fir dic schwidchsten Kranken Starkungsmittel gekauft und gebe diese zusatzlich, da-
nit sie schneller wieder auf die Beine kommen. Vitamintabletten helfen wohl zum
Gesundwerden, aber den Megen fillen sie cben doch nicit. Also nochumels herzlichen
Dank fir alle Ihre Gaben, die vielen Kranken zugute kormen.

o"-:" e . . Y an .
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Takarma, den 18.l1l0.19%70

li habe Ihnen zwar erst vorige Woche geschrieben und Sie
_ len womOglich den Brief noch gar nicht in Hinden haben,
‘trOu jem will ich Ihnen heute schon wieder ein paar Zeilen
: en lassen.
sind némlich so einige Gedanken gekommen, die ich
n loswerden mochte und die Sie evtl. in das Planen
die Zukunft mit hineinnehmen konnern.
stele ich jetzt schon im Verbindung mit einer Arztin,
die evtl. hierherkommen mochte. Sie ist z.Zt. im
Govt. Servicein Rajasthan; mochte aber lieber in einem
Missions-Krankenhaus arbéiten. Sue Fowers, meine amerk,
freundin aus Balasore, hat sie mir eupfollen. Sie ist
dort zur oSchule gegangen ' und hat im Burla Medical-
Hospital ibre Ausbildung erhalten. Sue meinte, sie
wurde gut hierber passea. Ich bin natiirlich vorsichtiger
und habe der Arztin erst einmal genau geschrieben, wie
es hier bei uns ist, was fir Ziele wir haben etc. etc.
und daB ich es begriBen wirde, wenn sie erst einmal
herk8me und sich alles ansidhe bevor sie dort Klindigt.
Ichi bin gespannt, was sie darauf antwortet. _
gesetzt den Fall, sie kommt wirklich sehr gern, wo soll
sie wohnen? Das Bungalow ist besetzt. Elisabeth lasse ich
schon im Store-room schlafen, was auch nicht ideal istes
Sollte man nicht doch schon daran denken, ein Haus mit
drei Binheiten zu bauen, So wie die 'staff-quarters' id
Aamgaon? Da konnten dann die Arztin, Niaryan Surin und
5 Wadchen wohnen, die jetzt in kleinen Zimmern zusammen-
gepfercht untergebracht sind. Auch wenn ich hier weggehe,
wird man dieses Haus brauchen.
lch werde auf alle IFdlle mal eine Zeichnung machen und
in Fudi fragen, was es ungefahr kostet. Vielleicht konnen
wir einige Kirchen mobilisieren uns den Betrag zu geben.
Was hier 'in der Synodenkasse filr uns sein kdnnte, wird
wobkl kaum fur die Mauer langen, die auch mal ums Grund-
stuck herum gebaut werden mul. :
Kann jeh wohl damit rechnen, daB wir das Gehalt fir eine
Ar2tin aus vVeutschland bekommen, nicht wahr?

wenn die Arztin kommt, wird natirlich auch die Frage nach
welteren Zwelig-Dispensaries akuter. Vielleicht konneyboie
auch von dort aus noch einmal an FPramukh Linz deswegen
schreiben, damit sie die vache ehwas ernster nehmen. Meine
verschiedenen VorstoBe scheinem nicht so recht zu:.Herzen
genommen worden zu sein. Ielidaphte ewtl. an.die begend wvon
Churdeg in der Govindpur Symode oder irgendwo, nicht €o)ganz
Jew.d. in der Koronjo-Synode. kvtl. auch in der Bano-Gegend
aber das wire auch Takaflynode und wohl nicht so. zu emp-
fehlen., Aulerdem ist jai B in der Nihe von Kolebira die
Kath. Bispensary in Ehaj ih z.2t. noch ohne aArzt aber das
kann sich ja auclh andeSnn waren wir mit-Bano zu nahe
dran. Fes -

1&Jer Jeep ist in Ranclii SEESWReparatur. <o wie es Jjetzt sus-
%?nt, wird wohl die Ve perung die Kosten iibermehmen.




VIANI 2al -t

Hoffentlich bekomme ich 1 jch bald wieder. Nan kann sich
doch ziemlich schnell an 3 i Ding gewoOnknen. Uie Wege trocknen
ja jetzt auch ab und ich hiEEEEE da3 ich dann bald so weit bin,
dald ich den Muhrerschelin ng \ kann.

Uer Regen hort jetzt lange@ i und "der Reis ‘18t noch nicht
ganz reif, da kommen die L& Bchinell noch vorher ins Hospital.
D. ha, daq wir wieder ganz 'Schon ran miissen. Sipora arbeitet S
wieder seit dem 15.lo. und ich habe Ruth wieder mit hier. Das
ist gut, da mir Niaryan doch recht fehlt. Ich mui mich wieder
mehr um alles kiimmern. Neulich nacuts brachten sie uns einen
liann, der vom Baren angefallen worden wa Uer erste, seit ich
nier bin. Sein Sohn muBte auch mit It werden, den hatte
der bar ordentlich in die Hamnd gebissen. Wir haben einige recht
elende Kranke hier, soadas ich auch nauhts wieder 6fter raus
mulite.

Pastor Kiro sollte pensioniert werden aber er hat schon einen
Antrag gestellt auf Verlingerung Seiner Amtszeit. Hoffentlich
wird es genemmigt, sonst mull ich“atech ihn noch von der Dispensary
aus bezahlen.
In der Hoffnung, bald mal von'Inneu zu horen, griide ich Sie

und alle im Hause, herzlich
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lTakarma, den lo.lo.70

k}ibe Hg%rr Doktor Berg!
Ic

danke Ihnen herzlich fir Ihren Brief vom l.lo.,als Nachtrag
zu meinem Geburtstag, den ich mit groBer Freude erhielt.
Herzlichen Dank auch fir alle guten winsche.
ole irren sich allerdings, wenn oie glauben, dal man mir hier
zum Geburtstag gratuliert hatte. Auch in diesem Jahr ist dieser
Tag vollkommen unbeachtet voriber gegangen. Das war mir ganz recht
obwohl ich ganz gern einige briefe aus der Heimat gehabt hidtte.
Ich hoffe, daBl Sie meine Karte aus Uelhi erhalten haben, mit der
ichi Ihnen unsere gute Ankunft meldete. Ich blieb nur eine Nacht
in Delbhi und flog gleich am nichsten Morgen weiter nach Ranchi.
Uort wurde ich von Ur. Dell abgehalt. Uazu waren Pastor Kiro und
der Uriver Salan aus Takarma mit dem Jeep gekommen. Las freute
mich sehr. So wurden mir gleich die neuesten Nachrichten aufge-
tischt und eine lange Liste der vachen vorgelegt, die wir noch
an gleichen Tag in Ranehl zu besorgen hatten. Obwohl wir uns sehr
ienn, wurde es doch spat abends bis wir nach Takarma kamen.
jpuptstralle” ist infolge der schweren Regenfidlle sehr viel
shter geworden und unser wWeg spottet jeder Beschreibung.
s gab trotz der vorgeruckten Stunde eine freudige BegriiBung
mit einem Dankgebet fur gesunde Huckkehr.
In den folgenden Tagen gab es natirlich viel zu berichten,
abaurechnen, aufzuarbeiten etc. etc. i1ch mull recht dankbar fest-
stellen, daid meine Leute gut gearbeitet haben. &s wurden in den
5 lonaten ca. 4500 Patienten behandelt und mit den ¥inanzen eetc.
sind sie auch gut hingekommen. suf OStation lagen einige recht ,
schwerkranke FPatienten, die sich aber Jjetzt such auf dem wege =
der Besserung befinden. Offensichtlich haben die Leute aus der
Umgebung auch Vertrauen zu meinem "Staff" wenn ich nicht da bin.
Das freut mich sehr und ich hoffe, dall es so bleibt.
Auch in Khuntitoli ist die Sache zufriedenstellend gelaufen.
' Naturlich hatte die bchwester dort nicht soviel zu tun aber sie
‘ hatte immerbin in den 3 Monaten ca. 1185 Patienten und hat ca.
Rs. 1600.-- eingenommen. Auch wit ihrem Baby hat sie gewartet
bis ich kam - sie gebar ihren ersten Sohn in der Nacht vom
l.zum 2.0ctober.
Die familie Bruns fand ich auch wieder gesund vor. nur rrau
bruns hatte ziemlichen Husten. Zum Glick zeigte das Rontgen-
. bild nur eine schwere EBronchitis.wicher kommt sie auch dariiberg
hinweg.
Hertels habe ich noch nicht begriiden kOnnen, weil sie am ~onntag
nicht zu Hause waren aber Ihren Brief habe ich abgeliefert.
BElisabeth war hier und wird nun vorladufig auch hier bleiben.
nomischerweise hatte sie sich in Amgaon gar nicht bei Dr. Horo
gemeldet. Angeblich, weil sie nicht wulite, daf er die Leitung
hat! S. honika hatte sich Uber sie gedrgert, weil sie zur Arbeit
nicht die vorgeschriebenen Amgaon Saries anziehen wollte. Sie
waren ihr nicht gut genug! Argerlich hatte wie wohl gesagt, wenn
es ihr nicht pablte, solle sie gehen. Ich sprach mit S. Monika
in Khnntitoli, wo sie gerade fur ein paar Tage war, und gab ihr
naturlich Recht. Vieleicht geht Llisabeth spater trotzdem ganz
gern wieder einmal nach Amgaon. Man wird sie wohl dann in einer
AuBen-Dispensary einsetzen miissen, denn ich glaube kaum, daB sie
mit den anderen Schwestern, die ihr uUbergeordnet sind, gut aus-
kommen wird. Na, wollen wir das der  Zeit iiberlassen.
Noch eine traurige Nachricht habe ich u.zw. muB ich Ihnen mit-
teilen, dall ich vergangenen Dienstag schon meinen ersten Unfall
gebaut habe. s hatte wieder geregnet und unser Weg in lakarma-
dorf, mit ca. 1/2 lMeter tiefen. bchlammlSehern, durchfaben von
vielen Ochsenkarren, war noch schlechter geworden. Obwohl ich
§anz langsam (15 Km-Tempo) dahinschlitterte, rutschen wir doch
n den 1 m tiefen Seitengraben, kamen an die gegenuberliegende
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bohe B-Oschung und lagen plotzlic
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MIT LUFTPOST
PAR AVION
BY AIR MAIL

Z1v4 3319888

Takarma P, O. Lassia
Dt. Ranchi/Bihar, India

ILSE MARTIN

Der Lufipostleichtbrief darf nach den Vorschrifien
des Weltpostvertrages keine Einlagen enthalten.

Absender:

'
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ZWEITER FALZ <P

Noch schnell eine bBemerkung

zur Zéitung "Die wélth. Hier angekommen

fand ich einen perg davon auf meimem Schreibtisch vor. Jetzt kommt

sie seit dem l.lo. per Luftpost aber nicht die Luftpost-Ausgabe, die
Ja auf dunnem Fapier gedruckt ist i

und sicher weniger Porto kostet.

Ob Sie da noch einmal nachhaken Rionnen: Haben die denn keine ﬁgggg§—
‘Ubersicht, so wie z.B. "Der otat&sman" von hier? Dag wilirde mir voll-

kommenl genugen, Vielleicht gibt e

Lassen Sie das "Abonnement bitte guf slle Fidlle nur bis wsnde d

laufen. vielleicht findet sich b&s

Ich wurde mich freuen, gelegentlic

gribe oie upd alle im Hause, auch
0ssiar "

A

‘das bei der frankfurter Zeltungy
Jahref

ﬁf.
dabin eine bessere LoOsung.

n wieder von Ihnen zu horen und
Ihre frau und Frau Reuter, ganz

herzlichf_k{ ’%L J&» :




9. Okt. 1970
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Schwester Ilse Martin
G.,E,L, Church Dispensary

Takarma P,0, Lassia
Dt. EancﬁI?EiEar

Liebe Schwester Ilse!

Auf der gestrigen Sitzung des Kuratoriums haben wir herzlich Threr
gedacht; alle Mitarbeiter lassen Sie sehr griifen.

Wir hatten das Empfinden, daB wir Thnen im Blick auf Ihre personli.
che Zukunft ein klares Wort schuldig seien, Nach kurzer Diskus-
sion wurde deshald beschlossen (dies die Fassung im Protokoll):

Wegen der Wichtigkeit des Dienstes der Dispensaries in der
Gossner-Kirche, ihres weiteren Aufbaus und Ausbaus, wird in Ab.
é@nderung eines friiheren Beschlusses fiir richtig gehalten, Schwe-
ster Lise Martin/Takerma die unbegrenzte Fortfilhrung ihrer Ar-
beit seitens der Gossner Mission zu ermbglichen, solange sie
sich in Tndien dienstfihig fiihlt. Voraussetzung dafiir ist, daB
d«er Leitung der Gossher-Kirche ihr Verbleib und ihre Mitarbeit
willkommen ist,

Demgemé habe ich an Président Minz die erforderliche Anfrage ge-
richtet (vgl, Kopie in der Anlage).

Uber das Ergebnis haben wir keinen Zweifel,

Aus dem Beschluf erkennen Sie gewiB Dankbarkeit und Vertrauen des
Kuratoriums, was Sie sicherlich erfreut; wie ich mich freue, Ihnen
diesen Brief schreiben zu ktnnen., Da auch Sie die Freiheit haben,
das Anerbieten des Kuratoriums anzunehmen oder such nicht zu ak-
zeptieren, lassen Sie uns gewiB in absehbarer Zeit IThren Entschluf
wissen,

Mit sehr herzlichen GriiBen bin ich




9th Oect. 1970
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President. B, Minj, }’j %‘{%}]ﬂ:ﬁﬁ VA Narhec

G.E.L. Church Compound

chi/Bihar
n a

Subject: Sister Ilse Martin/Takarma,

Dear Brother Minj,

At its meeting yesterday the Kuratorium passed the following
rosolution:

"Because of the importance of the service at the dispensaries

of the Gossner Church, of its future construction and develop-
ment, the Kuratorium nesolved » 88 an amendment of former re-
golutions, to enable Sister Ilse Martin/Takarma of an unlimited
continuation of her service on behalf of the Gosener Mission

and as long as she feels able to work., Agreement of the direction
of the Gossner Church to Sister Ilseés remaining and co-oper-
ation is the basis'for this,"

Therefore I put the request to the KSS, through you, whether it
agrees to the fact that Sister Ilse Martin may continue her service
as cosworker of the Goss Church as long as she is able to do
80, The Kuratorium is unamously ready to place Sister Ilse as life-
co-worker at the disposal of the Gossner Church, as far as aho(?IiiJ

herself is wishing so, '

Although there seems to be no doubt as to her positive answer, I
have to address this official request to you, Please let me know
in due time the decision of the Xss,

With cordial Yishusahai-grattings

Yours s f erely




Den 1.0ktober 1970

drbg/sz
Schwester
Ilse HaR et in
G.E.L. Church Dispensary Pureh Iufipast 1
Takarma P.O. Lassia
Dt.lunohi?ﬁihnr
. Liebe Schwester Ilse!

Wenn wir ganz clever gewesen wiren, dann hétten wir etwa am 20.September,
als Sie noch Ihr anmutiges Wesen hier im Missionshaus trieben, einen lie=-
ben, schinen und inhaltsreichen Geburtstagsbrief nach Takarma geschrieben,
den auch die indische Post rechtzeitig am 1.0ktober bei Ihnen abgeliefert
hdtte; und Sie wiren einigermassen geriihrt gewesen, wie vorsorglich und
weitschauend "Ihre" Missionsleitung in Berlin doch sei. Auf dieses Lob
und diesen Stolz miissen wir leider und schmerzlicherweise verzichten,

weil es uns nicht einfiel, so exakt vorauszudenken. Aber diesen Mangel
haben wir schon beim Abschied in Tempelhof festgestellt.

Es bleibt uns nur iibrig zu sagen, dass wir heute am 1l.0ktober, als Threm
Geburtstag, herzlich und dankbar Ihrer gedenken; vor allem in der Hoff=
nung, dass die Reise ohne Schwierigkeiten und dramatische Umsténde ver=
laufen ist und Sie nun schon wieder in der lieben und vertrauten Umgebung
tédtig sind, willkommengeheissen von den anhZnglichen Takarmesen und vie-
P < len Menschen aus der Umgebung, die sich ihre Krankheiten bis zur Wieder=
. kehr ihrer gebliebten Lady Doctor aufgehoben haben. Es wird ein wenig
wohltuend stiirmisch zugegangen sein bei Threr Ankunft, Gliick-und Segens=-
wiinsche am heutigen Morgen Ihres Geburtstages - in Indien ist ja schon
léngst Mittag vorbei = werden nicht gefehlt haben und wir stehen beschei=
den als Zuspitgekommene hintenan. Gleichwohl unsere Wiinsche von ganzem
Herzen: Mochten Sie behiitet bleiben im neuen Lebens jahr, stets genug
Spannkraft erhalten fiir alle Aufgaben, die auf Sie eindringen und einen
Weg gezeigt bekommen, wenn Engpdsse vielfHltiger Art sich zur Rechten
und zur Linken auftiirmen.

Haben sich die Regenfluten, die offenbar iiber Chotanagpur so reichlich

wie selten hereingebrochen sein sollen, einigermassen verlaufen, dass

Sie Ihr Dorf gut erreichen konnten? Wieherte Ihr Jeep Ihnen als seiner
Herrin erwartungsvoll, geschiitzt und gut instand entgegen? War Elisabeth
unter den Sie Begriissenden einigermassen in Form und bereit, bei Ihnen
mitzuarbeiten nach dem Fehlstart in Amgaon? Moglicherweise sind Sie auch
schon in Khuntitoli gewesen, um Frau Bruns zu begriissen und nach dem ge=-
bissenen friiheren Farmherrn und jetzigen Entwicklungsfunktionfr zu schauen,
dem hoffentlich nichts Ernstliches passiert ist.
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